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invilin t se 


यञ्जाक РЫС 
anfas सिखाइ 


AAA ee o 
RISUS ci 


hoster 
vfi 
रोही la 


E 
lla ^ pue 
महक laa ят अष्ट желек la अ mera 


अष्टकोण [०९४०0 


अष्टकोणिक ढाँचा 


अहम्‌ [astam] दे. आठम 


अष्टवर्षीय (astavarsıya 


असनातन [usanitan] 
अष्टांगपात [३३64 


мати asta] ता. š wierd - ë dos, ona 
लिया Lara) ता; अ 
(шайы 


अर्सकमणीकरण .. (asakramank 


असन्तुलन (шашы 


ç Š असन्तुलित विकास (аап 
असइूक्रमणी करण ? immunization 


AA matin एर 
A rs 


लोषजतक 


nin 


असबार 
(а 


Tane (sh 

secre [andis] 7 ES 
(умен Bs da 

seit eat Ft असली ad pure and ds ann 
असली ज्ञान (шап jan] ताः असली जान x ethic _ Ў > ғаны 
Knowledge असाध्य las кеін me 
sree (mal ता: m mr spracica Е : 


constellation spa eh 


чаас 
asa ч 4% жаа [७४७ ^ ағын f असुबिधा 
wem ^ अनुविधा 
असहज (asa гіме असिड In : सुविधाजनक 
intolerable, dif 2 — 
जसहनीय [ssshanya 4 т असिड पसर» 
Bie, сй हि > 
‘ithe Wi ac 
असहभानी (ast सहमा मा untimely de = 
noapanicipa — 2 A 
असहमत [a असहमत а 
असहमत होएब 
FI vito disagree 
असहमति. (३०4७9०) 
disagreement, disappr 
असहयोग (३५१५१०६) 
असहपोगशील [asaha 
erai 
अलहयोजी (sah 


असहाय [७७४४७] वि स ein 
adj helpless, unsupp й 
असह्य lays] दि. 

rable, inler 
er uri तर जनावरलाई लाग्ने एक किसिमको 


रोग # scant Е her "E ы er रावि n 
असाधारण ०५३4३४०५ ч 2 


extraordiary. abnormal, al. > 3 z एब [३५३ 
अमारभूत 


E astaharan ag] (ri) - > 
असाधारण नाफा # (осо) abnormal profi असावधान [asy Te 


AMARA en K еее 


जित्वा 


अस्पष्ट छाप 


wert ura 


«e yt to wink 

अहा [ua] सिष्णया; विस्मय, हर्षको 9 टिमटिमाएब [३060 баа) MAR 
Wow! won м टेमटिमाउनु w. wo blink 

қа आचि ड्रकनी (cii файла) ता: ओखाको rf 


अहो (ah) सर्व तपाईं 
te चि देखाएब (ch dere] я: HRT 
अहिंसक isa] रि = ыы are नु, 
(abia) ता: अहिंसा n. non-violenc आँखा देखाउनु v. to threaten 
WT [ahin ы 0 7 as. मधि निह्वारब [ati mihrab) ह; हिः shr खोल्नु 
अहित [४४0 ना हि TP : aif परब (00 phaniob] ÍA shwr 
inju S жәе Айта मारब [dc mira] सक्न sur 
अहितबोधक [a० ` P to 
tas आखि मिरमिराएब [ahi mirame) MAR 


š का लागि) x आँखा मिर to bl 
^ — е9 
den x O AR r | y कळि भिर 
map ` E idee 
atu ¬ af पया 
Š feas] ar आखा, चु cy 
fa set i ; 
_ trom eye- so: 
ЖШ sore (ichs ut 
oboe 
Es ऑखिक रोशनी (80090 rolan) 
वर 5५.७). मधि जर MANOS 
ब sara कळि. लोभ ह ब теді бі 
E Tane generated trough firewood 
as ps) 78 आवा र ७ Eier 
Брани जा TIT 
ET ranan e erood nieces jog be canbe Oe 
A TR चत ॥. finge of sari 
sivc पसारब [ciar pant] कळि. केही कुरा 
i cain ता; durê my विनर" to beg ah 
eons eye special ओचर भरव (Acar ७९) A शात 
i leuia] А १६० be blessed with a cid 
vto tini जोडन jan 77 परमा तयार गरिएको औषामा 
PER ләргә 7% आँखा लगाउने मलहम n. home made eye onitment. 


ATA atras TILES 


E Er अन्वर 


आक्षेप लगाएब (७5७ lage) Ak आ 
ача [37०% ता: (साहित्य) ri n. (üt 
आक्सीकरण (абаад) ता: आक्सीकरण 
oxidation. 
आखिर (hir) ता: आखिर n end 
आखिर मे [00003 me] दे. अंतमे 
आखिरी [0000] ft: आखिरी, अन्तिम adj. last 
आबेट (net ता: सिकार n. bunting 
क्यान [७१३०] ят (साहित्य) कया, उपन्यास x 
(it) fiction, narrative 
आख्यायक [akayayakl ता: (स 
गत (ава) ना: आएको 
reception, hospitality 
आगत gu) विः आएको, 
4j arrived, borrow 
आगत शब्द [88% abd 
(gram) borrowed word 
आरगनुतुक [asan] ता: आगन्तुक visitor 
आगन्तुक [६३०००४] AR. आएको, लिइएको, आ 
adj. (word) borrowed 
आगन्तुक कर्ता [aganuuk kara] ता: (ят) TIS 
कर्ता n. (gram. inserted subject 
जागम (арат) ता: (94) आय, आम्दा 
आगम [agar] ता TIT n. (gran) insertion 
Tantricoccult sect, indication of future event 
आगमन [Maman] ता: (rêr) आगमन n 
(оріс) induction 
आगमन (апап) ता: पहुँच, आगमन n. arrival 
आणी [agar] PA: अगाडि adv. ahead, in front 


आणी बढ़ब [८ ७५९७५७) अः अचि यदत vi. ७ 
move forward 
anta (gi pai] वि; अगाडि-पखा 


EX LL 
ard fe tos din 
E (awa manani ता: wall 


आगामी fer n d 


आगि बुझाएब [६8 b 
आणि बुताएब (38 b 
आनि मे पानि रब (ші ०४ pisi (м 


आणि लगाएब (ші ४4४0 
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आणि साग tui қан a आगो ӨЙ 
cach fire 

आगू (aci) हि; अगाडि ad 


wu мома RR अधि 4 


previously, in fr 


wn 
— पार 
en ता 
palo 


Жеп परिवर्तन ues 
कात परिवर्तन (era 


me 
i butler 


Mau] कि. (uf) आए 
pe] 


! yapa] ना. nf क 


et sees 


जाजा-आजी 


हमला n. finger 
क [#0] वि; शरीर सम्बन्धी, कुनै 


आएगी (ag) ят: ब्लाउज n. 
आक्र [ägor दे. औरी 
man] नाः पवित्र 


शुद्धिकरण गर्ने विधि १. ash, rite 


(female) 


नी मुखमा हालेर 


आचारतास् [5८57०४5 

आचार्य [3०907 

in Sanskrit, an interpreter of relig 
scriptu 

आच्छन्न chan) कि व्यास ० 
आच्छादित [8०0046] Ж आज्छादित ad) covered 
आज्द्यादित पष (ісімді path) ят. आच्छादित पथ 


आजन्म [jan] fV आजन्म ad lifelong 
आजा (Ші ताः हनुरबुआ, पितामह n 
fatherathern- law 

आजा-आजी pira ता; warqa 


rane 


आमाकारीता 


d қ poet ताल gat mei e 


आत्महत्या 
vd vi to realize 
आत्महत्या (клау) तः आत्महत्या a. 
आत्महत्या करब [१ karab 
आत्महत्या गर्नु # to commit 
आत्मा [३७०३] ता; आत्मा n soul, spirit 
आत्यापूजक [8909904] ^ आत्मापृजक 
आत्मापूजा [४१03 

worship 

आत्माभिव्यक्ति [80080 ४५ 

n. self-expression 

आत्मालोचना {३८76९2 

«апсат - 

आत्मिक [um आत्मिक 

आत्मीय [anîya] कि. आफ्नै, निक 


n relative 
आत्मीयता [३ 

आद छत दे. 

आदति (adas 

accustomed to, addiction 
आदति सुधारब [3030 590047 
आदमी (Ada) ता: मानिस, 
person, guy 

आदर (adar) ता: स 


आदरणीय (idaraya) कि. आदरणीर 
respectable, honourable, venerable 


आदरार्थी (adams कि. (व्या) आदार 


gram) honorific 
आदर्श (880४8) ता; आदर्श n. specimen 
model, standar 

आदर्श (sari) हिः अनुकरणीय, मानक 


आदर्शवादी 
atera 


आदिम काल 


adj 


ARA тебе су 


m __ 
कताय त r 
preenpuon 
mn कार्यन्वयन (ыы уау) ताः 
आदेशको eran execution of ord 
WW lén] (हिः आधारभूत ad. p 
primordial, ongina, ini! 
खत (Шой KR आदिदेखि अन्तसम्म, 
ST ad» (rom beginning to end 
mepes ewr 
१७१५०७८] ят (व्या.) आयपुनरूक्त 
(gam) anaphonc binding 
SS aunar] ता 
SEITE (шып. anaphora 
IIIA) ता. fee 
ie power s mother godess 
NA yop) दे. आचन्त 
a) रि. आधा od bal 
ant नघ 
ES (una) FR आधा आधा 
BU बराबर गरी adv. reo соры halves, 
fand hair 

Ба जा आधार, जग ? ыл. 


ык kar этеп.) आधार कर्ता १. 
basic subject 
(ыы niyan) ता; आधार f 


bir racani] ता; बन्दोबस्त 


m) (e) आधा" 
Bue form, underlying form 
Eî vaya) ता. (en) आधार 

buic ic 
कलक) ar. (vr) आधार 

buc e 
॥ कि. आधारभूत ०४ 


Әм का amm; 


आधुनिकता 
एक» fundamental unit 

आधारभूत कण [8603099 kan) ता; आधारभूत 
कण n fundamental p 

आधारभूत भाषा (44 
आधारभूत भाषा n. (gn 
roto-language 

आधारभूत बाक्य (8005000 vikys] ता: (er) 
आधारभूत दाक्य n. (gram, basic sentence 

आधारशीला (४१४०४) 97 आधारशीला n 
foundation. 

आधारहीन (sdbararan] AR तथ्यहीन adj. without 
ny evidence, unfounded 

आधारिक किनार (800805 Маде) ना; आधा 
किनार # basal end. 

आधारित (Маа) दि आधारित adj based 

आधारी घटक [३०१३ ghafak) ता. (әп) आधार 


घटक. (gram) base co 


आधि [idi] ना: मनोब्यया n. mental pain, agony 
आधिकारिक (8059) कि. आधिकारिक ad; 
then, autho 

आधिक्य [302] rr, red, आधिकता n. 
plenitude, abund: 

आधिपत्य 39505) ना. प्रभुता n. suprema 
आधि-्वाधि [४2-५१४] e, बिमारी n 
आधुनिक [3057६] f£ नया, आधुनिक adj new 
आधुनिक प्रणाली [adhunik реал ता: आधुनिक 

आधुनिक विधि [adhunik vidhi) ता; आधुनिक विधि 
7 moder method 

आधुनिक A (adhunik tai) ता: आधुनिक शैली w 
odem ау) 

आधुनिक [adan hah ता आधुनिक 
हतियार n. modem weap 

आधुनिकता (8000709) ят. आधुनिकता n 


Mr Ten 


आमिल 


आमिष (Amis) 


आमूल fail} रि 


आरोग्यकर 


ए विद्या 


आविष्कार 


आविष्कृत 
afte 
आवृत [8५ 
mft 
आवूशिकर 


ari 


мы 

deo 

p » 
p pe s rn 
Pet ur T 
Ex с iex 
delos 7 

शा) हिल 
зыя? 
шылы: я 
жатыр 
paj 
एह 
mA a 
mias 


temu м x ms 
демі 


TO 


AA raana 


zen 
2 


aire 


fr 


'तरआधुनिकता іші 


तरआधुनिक 


उत्का 
उत्सुकता 525 ता: उत्सुक 
उत्सुकता (९७८५) ता: उत्मुकता n. ८५ 
उषल-पुषल {७५-7 

chaos, disaster, 

उदण्ड [udand) ff 

उदय udaya) नाः 

progress, dawn 

उदय होएब (odaya hove) स. कि 

उदर [utar] 77 पेट n. stomach, belly, abdomen. 
उदर बिर [udar vivar) नाः उदर विवर w 


E r тін 


А Hemer 
P for esampl 4 Mie 


er 


ries 


उदात्त तान [०6३४ ७०] 
(phon) rising tone 
उदार [०४] दिः उदार a 
bountiful, magnanimo 
liberal party 
उदारता [din] त 
दाल [udi] f 
pathetic, dejected, отом 
उदास चेहरा [uds cehari] ता. 
" उद्जन बम [odian bami 
उदासी n 


adness उदण्ड (७१०५0९) दे. TE 
उदासी खाएब (udasi chateb) acf उदासी eius कय ft 
उदासीन [८0850 A, apathetic. उद्दीपन [oddipan] ता; ऊ ше У 
f exciting or "Mes € 


— wae 


ron 
gerere [unns 


उपआणविक कण 
पआणविक कश 
उपकरण (ураалап) 
Tool, instrument, a RA as 


पकार [०७४४४ र 
ы жені тегене ле 


are) 


ЙЫ नि. दुर“ 
व |b) р 


seb लम्बे 


sft eaten төте: 


उल्टी करब (ul kı 


ग 


Ad 
HUE 

कक tok ता: मसाल x. 
A [one] कि. अग्लो ०५ 
ऊँचाई [ए] ता: केचा 
कचे qu nab] 
ऊंट (out) ना: 32 n camel 


sok (archiva) fk ft: माधि तिर ० 
ऊषा [osi] 

ष्म [tm गि. गर्म ad. warm, шері 
sun] ता: सहजबोध n. quick wit 
ऊहापोह (0490) नाः तर्कवितर्क n. reasonis 


ARA ahay" 


«ía Mer. समान 
aps eas KA. पत 
"Mfr ete ता: Atn. heel 
एबररिंग (Barrie) 
एक चौथाई (Sk cauti 


६ [ek uM 
हाई [ek una 


AAA man yy 


एक्ठालिर 


एकतीस 


करति [६५००३७ 
MAA en 


एकलता अभिनियम | 


RR 


[e 
एम्बुलेंस [८ 


qê lel ना ht п. 


एलुमिनियम (elumin 


* 
औँउठा au 


sfr [a 
fa our 
а छाप 


sar 


कम्प्युटर भाषाविज्ञान 


कर विभाग (a 


कसरि [kasa 


i HH ds 


ак 


vi ERE EE 


LEE 


= 
к: 
Ben 
жат). 
ट =: 
= 
С 


ТІ 


decline, dec 
RIS 
TB) 

क्षय रोगी (gaya 


Af रेखा [ysi 


बृचित Dod] A 


ач ३९0] ताः йя 

locality, region 

क्षेत्रफल [ksaraphal] ят: де n. area 
क्षेत्रीय [kerîya] दि क्षेत्रीय adj regional, 
क्षेत्रीय आघात (Алуа 0४७७] नाः ( 


A act 


afta hatin). खाट 
alt 


s खदरी мыш) т.т 
om R 
Каттан) 7 


Ее 


खुरपा (kara) 


жатта (ир 


= 
on 


कथा दे. खुरपी 
बुलदुली (аьа 


Sera ашы दे. खुजब 

ुलस्त ашаа) दि. те 

खुला [khu 

खुला मैदान [khul maida 
м 

बुला सोच |, 

mindedne 

छुलापन [khulapan] ता: खुला 

ARTET [८३५३] ता: स्पष्टीक 


खुलासा करब [kara 


amr Daqu 
ачит [hn 
ا‎ 
dec 
कठी [kain 
कका 
dar 
m 
नी खा 

rin 
es 
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ae लागब बोजनाइ 
cra um 
खोकी nanki] ना: खो बोजबीज 
खोकी [ए] ता: ê अबीज करब 
खोकी करब [Ahk " arnt 
बोला (мады न खोजी 
E 
sitet wre [koh k. ñ 4 
es 


AR 
dee 


das [8 


шығ 
mber 
Ni 


тая [rachab 
accept 

get pachu) ता बेन 
गज dq) ता; गज 


गजपीम (зајарта) ता: गै 


AR a 


reir 
SUNT MN 
inem 


тілін 


गर्जब [ga 


ul 


गाँजा 
गोंड 


тича 


गुफा 
गुफाबासी 


कानुनी 


tr 


गोविन्द 
p 
गोही 
गोसाई 
गोसाई аня 


गोसाई ger 


RARA nn 


की नाती оа 


AMARA mitte 


चुसकुनिजा | 


хаба 


fares 
put 
ससा (eh 


चूर पजारब 


ver 
ूसखोरी [६ 
aT shts 
घृणा (gb 
qux 
bud 


uina 


ven 


year 
apa} 


Em 


यी असो rere ev 


«uta 


नी (cal 


IS 
ET 
ней 


A 


चिनी 

चिनीयाँ 
चिनीयो लिपि cin 
चिन्तक [cnt 
चिन्तन करब 
चिन्तन प्रकरि 


EFS 


Tn 


7 


RRA 


ELE 


बेला (८ 
wi 
vere 
Wer (cesta 


एन 
pagar 


WS [-अंत chath 
ebatd in Cai < = 2 S E emana 
अत्य caia] ता त Е 2 a 
Buddhist te दब (ом d NI 
Buddha रीन (>... 
March 
A काटब [cina katab) я: आरामै 
Аман [ampia] 7 P x ex А 
चीच coc] क चो m— 


घोइटा con ना चोइटो k А 
т असेमी төзе: 
AAA atio 2 z 


жеке 

guard 

चौकीदारी [८३७७७४ 

business of à watchman, ७ 
watchman 
चौकुना (९४०७04) कि: चौकुना 
quare 
WE (caukhut) AR rerit adj. १ 
E [caugind) ता: चौगिर्द n. all the four side 
चौगुना (८98004) P चौगुना ad, f 
चौषहा (caughara) ता: अतिः 
ats (००५४१) ता: चतुर्थी 


चौड़ाई (cau 
tes (сырып @ चौतर्फी 
four sides, all round 
चौतारब [०2०७४३७] सनि: 


quaner 
चौषी cn 
चौदह [conca] छ चौध, १४ 
चौदहम (०२००००) AR चौर्घी adj {०७7८०० 
चौदिस [condis] शि चारैतिर adj al arum 
चौपट [८७०७0 77. बर्बाद ruin, devastation 
चौपट हुनु caupat १०००) a f बर्बाद हुनु 

8, be finish arias 
चौपतब [८००३४३७] मः Î м. (cloth) to wrap 

vp. fold 
जोह (त) өт (साहित्य) चौपाई x 
चौपाया (caupäya] fÈ चौखुट्टे od niney fou, 94 
quadruped चौरासी 
चौबगली (салада) PA: tef four 

ide चौरासी आसन [८०००५ 


३७३} नाः चबुतरा n. pafon 
rê (ca дата 


ARA meros 
жете ei iot 


छ 


ch] सा छ, § num. six, 6 
wñ (аша) 77 केटा n boy 
तेरी [catala ना: केटी n. girl 
चक [chak] ता; फुली n. nose pin 
Wer [chakab) अलि 
outvited/rurpassed 
vena [cha 
drink upto satiat 
TU (аут 
क्क al, आखर्यचकित 
छक्क दए लागब (chakk dale 
लाग्नु vi. to fel extremely 
unpleasant 
चक्क पड़ब [chakk pora 


छक्का (क्रिकेट) n 


a 
dx pip 

दका WETTE [chakka “58७ 
पराजित गर्नु 


गरा [०४५४] ता; सा 
छगाएब (аргы) त: 
cheat 
गुन [chapun] ता: Werd n. surprise 
маг [chachirab] हः किः लिप्नु 

dung and mud mim m 
‘courtyarito cleanse (rom defilemen 
खारी [chachari ता; ट्टी गरेपछि prre 
काम ॥. wiping out the private part 
रारी жт (caca katab) MAR 
गरेपछि ARTE TEA vi. to wipe privat 
after latrine 
www [chajab] सहि शोभा दिनु e ४ 
घी [chaj 77 छहारी n. sun-shade 


СЕЕ 


wer करब 


m 


u 

"f 
Kanik 

wf 


en) acf फैलिनु 


ісе) ता घता n 


कालका (०३६) ता खो 
IR homemade mei 
voa 


Гея 


lit) prosody 


wm 
ED — 
Wer [cama Tr छानो x hate or dle 
= हाके dit 

चपर char ता UA 

पाई [apti] ता: छपाइ 


een chat हि def od bal eai 
wre tam हेत इत ४ ७ 
a, be 


wis nelghbourhoo 


шит [charapab] अनह 
रब [char] स. सर्नु 
WOT [chari] ता: पः 
छराएव (ch 


wer (chal कपट] नाः f 
छल करब |. 
ең, dece 
we (chalar 
छलकपट 
छलकपट करन [chalakapat k 
to cheat, dec 


चलफल Ichalaphal] 7 

err sce [chalaphal k 
discuss, debate 

अच [chat] #778 

ला [cha] ता. घाला (मानिस 

मा [chals] 77 घाला/बोका A 

wet tum ® 

dishonest 

लुका (аца rite 

weno | 

overflow pil 

esr (calla 

wf (chav 


wê 


a m 


gat 


चाला [chala नाः छाला शी [८ ता: छेस्किती b 4 fruit, 

द्याला निकालब (chua шашы) सः टकी [chip f लडाउने काग ` safe н 

छात्रा बेपारी " mn A fera [chil 
inner, ७ 2 чч 

LS «Ж © * Refs 

सावनी (ch 7 ta) ना: füer Ret 

चाह [chan] दे.घाया 

छाहरि (chibari] दे. छाया de fure [ch 

चाही (chant) ता ft a. स टोकडी n. bamboo bas Е 

छिः (chi) ferm d used - 0 dier [का 

कब [chirakab) 

fore [00060] स.क्रि: छत 

छिड़िमाएल (сыпа) दे. तितर-बितर 

firs (chi ते n. sn 

FÜR [china] अः fÉ हा 

शिना (०४४) frenar. घृणा व्य 


Re ( 
farat [esas 
тача (chichalab) अः कि für 

М me 

инте [chichalth 

slipper 
fafanga (chic 
Rift (ломан) A बरालिने 

Rie (chitakab] я: भाग्नु x тру 
टकल [chitakal] वि. पृथक्‌ ad à ७) हि; व्यभिः AOS ते (बालबोली) 
जिटकाएब (лагы) सः हिः वे 


मर अ बन्न oc RR बनचर 


qu 

Waracha कि 

went (9 

gy (९१००५६०) ft 
apparently insufficient 
WITH [०१०८३५०] दे, छिखिऐनी 
WORT (chuchunair) ता: P 


yc [chochundar] दे, BBC 
छुटकारा (0098) गा. WP 
de 

छुटकारा देब (0८७5 

relieve, discharge, set free 
छुटकाराकर्ता (८ anal त 


Sese [chutaphut] थि. छुन 


] नि. अलग adj. зер 
छुट्टा पान [chili pan] ता; पानको पात्र яя ba 
at 
Wt [प] ता; बिदा A holiday, vacat 
छुट्टी दिन [4000 din] ता; frei दिन "१७0०, 
FA दिन dinu) KR Ê रि 

rant kav 
टी We [chut eb] कळि: छुट्टी लिनु 

ake leave of 

होएब [chult 0०००) अकि टी A vi vo 

depa, 
gerer (chutaka) ता: अशौच 
तहर [chutahar) ता: भ्रष्ट व्यक्ति « defiled 


AAA o 


छडी मारब (che 


мө 


E 


stop, bold 


अस पानो ER rei 


sive 


hye [chozab] स. हि: ar 


रच करब [chore karab) ALAR, पखाला सफा mÍ 
Wa [chó दे. छुआ 
bl 


चोटी chatak] 
йәй बरच (chatak 
छोटगर [chotagar) दि कान्छो 
चोटपन (араз 
घोड-पत्र [chora pat 

vorce paper 


vt. to pee 
cleave, dischar 

wf? देब (chori deb] सकि परित्याग गर्नु ve. ७ 
give up, relinquish 

diva (расној नेः छोपछाप п. к 
पना छ rer n id 

ire [eiu सं Ф vt to cover, hide 


owe Р जगह 
жей [20१५] AR: जखमी adj wounded 
बनाइने) # rain sh नाः बदड e ww skin] दे. waw 
dyer chopan) A काटि دو‎ 
truncated Y f A (work. basis, tbe world, th 
चोर!“ ат किनार # end, extremi ipi जग जाहेर Gag ja) शि जगजाहेर a 
rcnt! [choca am. मानिसको मृत्यु भएको ТЕ I 
चौथो दिन गरिने क्रिया # he de қ SR क sni 5 " अय हालब js lah) ह हः जग बसाल्नु w. to lay 
formed on the fourth da) eine) т. le the foundation 
घोलनी (chola दे. छलनी अगनगाएर (арја) fk ery v o 
re [cho] मक्र छोल्नु 
ve o जगजगी арја ят जगजगी n 
चोला [cho] ят खोला n. bean soup gprebending di " 
चयोबा [chaval A e prosperity, power 
जगजिआर бъра हिः चम्किलो 


A [कळा] ता. (अ 
खर [4000 ता; 
तरकारी आदिमा) » 


pice 
frt (аза 
चॉकी hau] ता: घडी # a stick " जगन्माता penan) ग जगन्माता лері 
wa करब [chauöch Каль) a. पखाला “mem Dr 

गर्नु to wash सको 7 जग-प्रसिद्ध ५३४३४०४४३) A атаа 
po rca भर s ge piling जगमग (455798) ताः अगमग » gu 
घोड़ी [chau दे. fft Nen 

regt Ichaurahar] हि; किशोर adj juveni A EI E uad 
MIND (ашаа) ता: बोक्रा Жа of छु छरे: अब coy when, hemor hine, liter, glisten 

болдаы, іш सो. जब कि जगरना (арагын) नाः जागरण n. lack of ake 


weh जहिले पनि co. “he state of being awak 
जगह jagah) ता: जग्गा n. plac 


AAA meti AA табеті 


अगाएब [js 

xir (ager 

जग्गाधनी [ja 

जग्गाबाल [ja men 

aghan ya 

detested 

जङ्ग ae 

जङ्ग баба) 

जङ्गल айі 


जङ्गी अड्डा 
y head 
जङ्गी कानून 


miltary law 
जङ्गी पोशाक (ja 

nilitary dre 

जङ्गीफौज (аль 

अजमनिका jajamanika] ता: जमानी 
profession 

जजमान (१/००३१) नाः जजमान j 


जनमुखी (|. 


जनसेवा (апа 
जनसेवी (jan 


जनस्वामित्व 


d 


RRA 


afan 
जिजीविषा Giga 
जिज्ञासा (jus 
Әчч 

re 


जिन्दाबाद | 
जिन्सी 
जिम 

Por 

far 


* t 


जिम्मा (inima) 


जेम्मा t (imma deo] и. जि RT 


f, tum over responsibly 
जिम्मा सगाएब ima lagreb] हकः जिस्म 


मच्च जपा असे नने 


ime Û 


Ld 


जोड़ी 


mend 


ploughed бей, die 


eie 


WWW (һала) x fk झमझमाउतु 


нея (jhamatab] स.क्रि. आक्रमण 


aman] रि. थाकेर कमजोर 


८. squabble 
रडाको n. quarrel, awkward 


हातोपन n (wind) 


जरकाएब бозам 


š wie ना a सुटका hutaki] नः माटाको डुआ n.a piece of 
fered o god: ше rre hund] ता: Tn. Nock (of birds) 
A ° AAT Übunajhund, Tn. rating toy 


we U — а s pref (००५१७७) ता: खुटा निदाउने अवस्था n 


OCIO aca ario] w f भरभराउनु vito hotness 


aream out with gurgling sound जाके झा ७०74६५८) अतः (कुकुरको आयाळ) pet buman ना. जिगनी ib 


kin ^ सुमब [jbumab] अक्रि गाउनु र नाच्नु и. to sing 
हुमा देव buna deb) 6/Ж ॥ समाइ f 


झरना arand] ता; W n waterfall, spring 
अरव arab] a. AR: WI v to fll off, descen 
come or go down, ow, drop 

भरल (рал) f? झरेको ० dropped 

Wü hari] ता; राइ ० fall, drop, descent cw pend] m ӨРЕ 
अरि जाएब harî 2% 

dropped 

f jarî] दे. मूसलाधार वर्षा ; ) 
भरी erga [hari 0७०७] अः f झरी था = ण्य 


lowers onthe buttom 
सर्ग bura] 77 री ria 
rocking 


torrential rain) to halt EM. ell a lock of long hair 


a ES : किनल रोशनी tan r vin oc 
झलक halk] ता = s ЫА लाउनु vi lo feel h 
adeps Er == 
^ 
ТЕ: Swing, cradle (in arms) 
— Pie ater а Y Sket where children are put to sleep. 
बो an : et motion Es. som E of veri आमच d ७ 
race hi ar var рші opt st 
TER ७०२७) ak ल dmca a ना तात” t 
to shine, glitter жүзі (१४) ar झारपा a infe (tari) @ (रो 
Voas Dir ui) ft a ay. (मतको MÍ ला > кр hcic 
ily woven करन a an 
ser sara) AR झलमली d n 


jab] सकि झुठों बोल्नु v o 


चूठ बोलब (jt bala} अजि: fa vi. to speak 
wg naro, afa Wo ick (f Г 
पड par]. चापट in) ता सिममिमे पार्न) o лл ate hing a 


ning 

हलला [halli] ता: सा n. a leafy ve झापरि hpi) ता: पड Maithili 

Lei ee NEGLI भा Maithili dance) a chorus dan 

an KR. wr jte हि दुःखित adj. exten fricd, grieved 
Wq [hartes] Ж. शुराउनु vi. to become 

ww (аш नाः n 7 


unexpectedly, by surprise to slap 
होकी han) ता: झाँकी n. glimpse, vigne war [0203] 
ww (09) ता: re n. cymbal, су нта [ha 
fe (ошй सि: WE ५६ о beat with a Мі Prod 


TT 


sick as in knocking "m 


RATA cti Hehe actin 


PIT ^ 
सूलब (७0७७) अ. HY 
सूना (hala) ता: कोको, v 
होल (hel) नाः भेल trickery 
fr (һаг हि शेली adj. tricky, dece की чта x k 
गोली jm वि. भेशी adj. unjust, unfair E wt 
wer hata) नाः लामो केस (महिलाको) ॥ ia 

शक joi] ता. झ्याँक n. 

सोक उठब (ік uthab 

infuriated 


क [joa] # fit Ste ч CT (७०३/३08) af. निको हुनु 


zê гаф [ung 


का бока) ता: हुरी-बास K4 ет 

ster bod] नाः झारपात १. ७५ 

टा hanta) नाः ल 

झोखरब [0०/3७ 
wrinkled 

जोडी [0७0] ता: दहीको झोल 
urd and spice 

जोड़ी hor ят 

ज्ञोपडी hopar) नाः कुटी 

और or ना: gem 

mem 

पोरा hora] न 

होरी boa] ता दहीको 

कोरी non ना; 

ww ball 


A maq 
ен esci 


zum 

ананы AL adj. (gold, silver) fake : = РЕЗЕ 

fe (аасы) ल. हरिः एकद्ठा छू 
tack र ण 

छुना (йыш 

fest rar] ता: एक किसि 


टसमस [s टसमस n. immobility 
TEER lunata f (धाम) टाइम (а. 


icd for building house 
scorching, gl टाइमटेबुल 


fert un] ता. पुतली n. butterfly 
[LP 
plied in the orchead 


Rz (titi नाः TTT agina 


Mahant ता: हाँगो ० Gwig шеші 
हरा tabard ना. în. homestead, ht ctt 
ZER (аі) ता: हेरचाह personal sendan: टाइल ti 


दहलनी fabada) ता: ef, सेविका n пай टाक्टुक (Шаб कि a दा eras |) 
pose > x rers [०00] ना; WATE n. ७०0000 


gra [tahalab] अहि. get vi to walk a दाकनडुकन (tak ae u: 
roll, wander 2 


रहनु (४७११७) ता: नोकर (पुरुष) # € е E vito cry for help 


टिव्ही (४ याड n apwi 
'टिटिआएब utres] x A मददका लागि कराउनु 


қа माटो बोक्ने साधन n felt ludi का सलह, शलभ ॥ lox 


miti] कोटि әт class. numerical c 
e tici] ता: टॉक n. 
алея [४] स कि: 


राडब (ana न ші 


hang. bang up (by а strin 
ант (tags) ना; राँगा n. а ४ 

caiage pulled by a horse, a tonga 
Jr tle] का: टोचा, छाप n.a postmark, an 
eut) रि सुकेको ०4६ dried up 
he [taris] sr टॉस (सूचना आदि) n. gover 
सोस ias] ता: QR carla pas 

or sicking 
are [arab] कि टॉस 

to, cling, affix टाप [tap] ता: घुर 
छाए] ता: टाइ іе टाप मार 

tet i) m ма 
knowledge, a harsh к पडि 
al ka 


= AAA eT ATG Ae ert Ten 


в. 

हिमी otn] ना e TV, tl 
fest (im) ता: दल n team 

हिम कैप्टन (tim kaiptan] ता: टिम rz Eee urat 


ERE 


frrfzw (timatim] A टिमटिम adj. गर (ugar पराकात n verbal 
fenton (nati) a Ра pis» 


953 


fer (ar ता दम्भ n. vani 

शीक (ma) ना. टीका १. spot comm 
A तिथी ला सुई लगाउने काम (औषधी) m 
टीका लगाएब (да [०६४६७] त " nb) я детп hollow bab 
रका टिप्पणी (kappa 


अत्त 


टीन tın! 
ач 
डीभी [का दे. टेलिभिजन 


# मारब [एड mara 
इक (tuk) ता: सानो ger ( 
grt lari] ят n piece 
हुकहाएब (апт) sif दका 
FOR (шап) ता: दुकडी п. a small piece 
company 
gra [kuota] ता: na piece, a fragment 
gar बनाएब [१४०१३ ७००३४७) सः कि ger TÎ 
(wood) to chop in p 
gerê (каушап 
small pieces 
¿A re (шатып parah] 
er FT पार्नु v to break into pieces 
gem Qa) ят. औपको चिचिलों ое रेक 77 
AAA een 


еа e 


ट्रली [फा] ना: दली n. rolley 
ट्राफिक (рари) नाः यातायात n. traffic 
Rte) ता kn. uay 
देन [tren] का रेलगाडी 


द्रया [tena] ता: रेलको 


ट्रेलर rear] गा ट्रेलर पल 


A әбес 


ТІЗЕ 
66 


patra, 
Шашы; 
[m 


बोसेला ५ com өлік 


fg गर्जनु भ to thunder 


af मेष गर्जितु 


उनका ठतकब [panaka hanakab] ककि. मेष गर्जतु 


bright moor 
laugh boisteroudy 


TETE ha 
ж/б प्रमाणित गर्नु v ४ 


उहराएब [990४३ ७० 
кісіге, prove 
व्हराएब (оаа) 

ETE Панама) 

क ०५. हहाका task] दे. BE 


काहि. re v to stop 
ना. बिसौनी n 


AAA een 


aftar देब (thahuniya deb 
दुबै हात र фат टेकेर f 


TE करब (thar karab 
ड्ड करब [Ih karat 
5 हएब ыд 

and 
गढ इएब (rh ha'th) Ж 
गाढि hai) नाः हाँगो a. b 
ब [४४४४४७] 77 स्था 
MER (tran 


STE Wa [par karab] मः f ठाडो 


जह होएब ыць 506 
and 


ठानब [08040 - हिर्काउनु 
side, arrange pra 

ठाम (tham) नाः ठाउँ n " 

अरब (४७७३७) मः हिः चिसो EI 


A renti 


होकब (аы) सनिः ठोकिनु v. to put 


कर खाएब (0:47 reo] सिः ठोकर खानु 


dd aw n 


ira Е 
та Пысы) कर कि ठे j बनते Gand कर फलामे उन 
ter [thara] ar कागजी झोत Š डण्डी तराजू [dandi ७४५१ 

डोप (рор) ना बिन्दिया m eres (багы त weighing balar 
डण्डीफोर dandiphae] ता: गिर्खा n. acne 


дро], ओठ Arx [disco] सरि ve (н тейт [dandus] ना. दण्डवत्‌ n. salutatio 
ओर बिजकाएब (thor ७0५४७ sun डपट (біра) ता: बोट n. threatening, rebuk 
ओठ बनाउतु vt. to twist lip u ex [data 

Ән os] Ж. ठोस о dur डपटब (барары) A 
substantial та (diat) हि: verd col, eaten 

हि rex [hhi para] बकर (air ता. у (фаро) ता: केलाको सुखेको छाला ॥ dry 
weep bitterly ida ता per f banan 

जेहि पारि w कनब poti pé fin rire [५५70१२७] ताः घेरे गफ 

उती करब (dila काम ग one who talks big b 


टोली butch 
कि तरल पदार्थ 


न: पाटी n. portico 

डबाडोल (ифа) कि. ij un 

жап (dab डब्बा n. (wain) comp 

डब्बा (abba) ना. डिब्बा n. packet 

987 [damphi] ता: डम्फु ॥ a large 

म्हा (Qamba) बि; पाक्ने बेला भएको (फल) 
uit) matured о ripe 

[ar] ता: भष ^ fear, risk 

डर देखाएब (dar 6४46) MAR इर देखाउनु, 


3 adj. to threaten 


AAA mandi m 


डर लागब (69 ॥ 
डरकस [dara 

इरया [багасна] 7 
डरपोक (darapok] (दि का 
डरब [arab] А 
ET [darabuk] ® ятт 
डराएब [0७४७] afi 
हराएब [७४४३] MÄR 
inghen, intimidate, ch 
डराओोन (d. हे भयावः 
डराबना (darîvanî) रि: 


Eu 
тең [dah 


atra diia 


डॉक (darin) ता: कम 
डॉड [dani] ना: w 
डोर टूटब (dani (шыр) 
Jose strengt 
डोक घरब (duni dh 
लि from lu 
गॉड लागब (ci ца 
suffer low 
डॉक सकत करब (drin oku k 
आफैलाइ बलियो पार्नु 
डॉट (dunt) ना: बोट. st 


बोट (Quri) 77 हप्कीदप्की n. reprimand, एस 


ре 


ge 


Rh [6४७] अः क 
(ig) speak 

fea (dibi] 77 тат, बट्टा n. tin can, pot 

б (дыз) ता: बी n. lamp 

दिन्या disa] ता: बच्चा n. a pot with a lid 

डिभिजन (dibtijan] ता; विभाग ॥ divisio 

RRA (ih) नः डि 


T» to bellow 


aar पीटर (0 


डायल करब 


xcii rect 


डुबकी [dubai] ता; FÊ n. diving 


dubuk mirab] अलि Fr 


डुबकी मारब 


डुबकी жаца [dub ргы) हि: ef 
yaw (00090) Ж/Ж vito sink, (ik 
genis 


A T 


इबाएब быа 

दम (dumab) दे. Far 

oft (dumari ता: Ptn. 
दम (dumal) f. fê 
quar id. Pr 


इमि (५ 

इमि मारब (du 
waar [dec 
зз (deor 


डेग बढ़ाएब (des 
sep up 
ची [05830 
ind (d 
" 
ridan त 
डेन [den] ता: पाखुरा n 
हेर [der] ति yt औं 
हेरबुक (derabuk] f? काय 
T [ders] ता: डेरा, भाडाको बास 
living quarter, em 
डेरा खसाएब der k 
बस्नु v. tosta 
डेरा जाएब (беа 
frightened 
डेरा बालब (дна (४) 


ARA төбеде अचे जसरी cad тебе. 


tan Ya 
biz (iab 
करन (0h 
bell 

terr (di 


ir 

डक [dhak] 
rere [ 
gris (ch 
желт [ha 


RN (04059 
सला [hak sala 
मक [hakk] ता FT 
ÍA [0 
procedure, sk 
emt [५५०४७] fÈ 
appropriate, well 
Wet Imatpul) a. धोतीको 


ТЕ 


ipta (n dedo 


AAA ete 


TWENTE x. a hon of шай 

देर [ल 77 ढेर x heap, h 

ic (chee) हि अर्त्या 

देरिमाएब [१७४७] ककि. देर बनाउनु 
heap up 

डेरी dhan) ता देरी n. heap 

डेरी बनाएब [00& ७५१४९७] z fk ढेर बना 

to pile up, heap up 

Y लगाएब [hart aged) AAR पाक लगाउनु 
to pile up a eap. 

हेला (hela) ता: बिका lump of cla, 

nr (tab) erf बोक्नु v to carr 

B [0000] я./Ж बोकाउनु ve tocar 

ref (sor a ypocra 

"ат (Фое) ता: एक प्रकारको सर्प, कोरे n 

Й ihon ना: नाभि क naval 

डोअब [00536] 8 ढुवानी 


बोका[०&ा] яга 
Qw (dio) ятата hypocracy, 


डोरही (choc नर नाइटो । 
ar (dnte) नाः एक 
होल [05] न डोल ह drum 


डोलक (Фаш ता; मादल 

beaten at both ends with ho 

डोलकिया (dhotakiyal 

होली (dhan) ता: ढोली » а pack 

Wr dha] ят पैसा a coin 

हौरब [dhaurab] f घरमा रङ (सेतो) लगाउनु w 
to whitewash 


жені төбесі 


SES 
Nr ju 
eo Gl a Gc 


d 


zo 
era t 
तड [७7३ 


तहिपिबा асры) 

doy add 
"rer [und] ताः चामल 
तत at) ЖА त्यहाँ a, 
वतनी tan à ы 
тай [abe] / f त्यति नै adv. on E i 
तहि (७५४४) ARA, 


enm (ac 
Knowledg 
तत्पर tpa 
परता [0 
तमनी 


तत्पश्चात (३३४०६ संशो: теге Es == 
तत्पुकुष (арол " L w तमसगीर 


A a 


गएन [tama 
तमसुक 


$F [mái 
तमाकू (७६) दे. तमाकुल 


तम्बाकू [tamb 


तरकारी (алдаа 7 
तरकारी बारी (алау 


A त 


ЕЗ ated, dest 
सील luna] ता 
तह मीलदार 
मी! 
तहिआ (ші 
तहिआएब [ahi 


तहिना (hin 


तौति 
а 


हि (шеші दे. ताकति E 
वाढा [uda 7,2 n z 
ताज [uj] ता; राजमुकु — 
ताजा [dja] f. ताजा ०५ E 

थाना (uja u Е 


е 


तार्किक कर्ता [ur kar 


AR айел 


(ет) तार्किक कर्ता 


तालिम दाता (५ 


ताली [m 
ताली बजाएब 
तालु (ual 


तालुक [taluk 
authority. p 
ताले ale) A तब, 


ref [ur 
Mithila 
तीर्थ करन [n 
intra 
तीर्थयात्री ( 


है es -— я 
ej » 


तुरत ura] कि 


ह तुरन्त 


ram 
तेहराएब (cha 


तैयारी पोशाक tasya: 


sha tuna езде 
O हा तोरी tad 

होड़ी तेल | eat ET а 

бка mé d res 
तोक tk] हो; किटान de, vandie, decision,” abundonment 


तोकब (७१७) arf (मूल्य) तोक्नु vu (pice) to — त्यागपत्र (१५३०१० 


RRA saan q 


m 


भाषी 


m 


uname ore 


СЕТ 


чт тч [५ 
pon 


याहू होएब [hal 


थिएटर (hit 
Riva [thicab 


चिति ali) न रि 


चितिगर (itg 
Ве (ың 9 


LE 
fl समृद्ध adj, wealthy 


аа 
таш 


RAT बसे maw. 


EE DELETE 


दृष्टि 
मानि 
чыт 


me 
FT 


AAA тебе» 


gros 


quur 


en 


etos 

ame 
me 

euis 


et smth 


gat 
i (duniyt ता: संसार n 
"TI. 
[dunt рат ता: दुबै 
दुपहर dopahar] fK f. 
पहरा (५५१००८) 
दुबर [000] ति; कमजो 
Jean and thin 


[dubidha 
suspense, doubt 
इभि [0004] ता: दुबो л a type 


FTE (durägrah] ना; जर्कटोपन 


ही durior 
x, villain 


दुरुपयोग [durupa 
misuse, misapplicat 
TOR (іше) शि 


दुरुपयोग [aurp 
‘misappropriatio 

दुर्ग (Gury) ता: किला n 

दुर्गति [५७०४०५] नाः 

दुर्गन्ध [durgandh] ता 
दुर्गन्ध [urgandha] तर दुर्गन्ध 
grama [durgandhamaya 
bad smelling, stinkin 
gta 
दुर्गन्धित (durgand 


Aeth nern 


दृतिका [000 


मि दुध TER м. 


elt ec २८१ 


दृढाग्ह [dh 
दृढीकरण адагы 


दृष्टि गोचर (а 


दृष्टिकोण (6४१८0) 


Ana 


ә 
दोपहर उ 

दोबर (400»] (हि: दो 

double, (७७-७6 

दोबराएब беа 9 
दोबारा [dobra] fk. а 
दोबारा जन्म [40008 janm] ना 
hinh 

दोब्बर [aobbar] हि d 
दोभान [45507] ना: दो 

दोष [dos] नाः दोष gu 
defect, guilt, sin, blam 

दोष लगाएब [das lagitb] १ 


दोषदर्शी [dogadarir] 
मुक्त (одати / दो 
दोषमुक्त [607५] 7 दो" 
दोषयुक्त [50१०)०८ 
दोषारोपण (dos 


दोषी ठहराएन 


T महसुस करन [doşî mahas 
दोषी महसुस गर्नु v to feel gui 
दोस [605] ता; साथी ॥. rend 
दोस भाइ [dos БЫ) ता; मित्रको भाइ 
दोस माय (dos maya) ят मित्रकी आमा a 
friend's moth 
दोस लगाएब [dos lag) ह. कि. मित्र बनाउनु 
о establish friends 
सकाका [dösakaka] ता: मिश्रका काक 
ad's une 
दोसकाकी (оаа) ता: fef काकी À 
friend's aunt ÅN (in 
‘tre [donar] A. दोखो, अन्य adj another, next, ра [daurat 


AAA mer er 


m= 
р 
ss 
ह इ 


{tse खण्ड (4४/८० hand) 
Өле नियम (av 
ple 
(gram, binary princip 
fec प्रतियोग (vicar praiyor 
तेयोग x binary oppositio 


AR cir 


Reece 
fe संरचना [ठल аас 

संरचना n. binary structure 

टिचर समूहन [dvicar samûhan 

‘binary grouping 

few (ai) ят हिन, ब्राह्मण n wi 

socalled upper classes of the Hin 

दितीय (0५0१) दे. दोसर 

Тт अन्य पुरूष via aniya purs] 7 
द्वितीय अन्य पुरूष n. (рап) avi 

द्वितीय भाषा [3/09१ bhasa) ता: et भाषा » a 
second la 

द्वितीय विभक्ति [0४/०१० vitbaki] т 
द्वितीय विभक्ति n. (gram) accusative case 
दवितीयतः [0४/१३७५] कि. दोस्रो ठाउँमा a 


moon phase 


Пет [4५३३] A 


pat हि Fev N 
दि apa 
द्विपद [dvipad) f$ 
E үн 


Roms (569०08७) m 
दिघेरणार्थक adj gram.) double causati 


द्विभाषिक (avibtasik) Ж (ат) द्विभाषिक 6४. दिशिर [4 


ram.) bilingual 
द्विभाषिक व्यक्ति Ivibhasik уак 

हिभाषिक व्यक्ति १. (рап) bilingual 
individual 

द्विभाषिक शिक्षा (avibbasik fia] नाः (शि) 


AAA песе 


— төбеде» 


iter hant] 77 गई तपत 
vem 
ры, 
धकचुकाएब (заса m e : 
पक्क (dhakadhak nn 
बलुच [aan 


sre करब (d karab दे. धकमका! E 
PRINTER [६५०१०4 шта 
to throb, palpitate. beat धन (chan 

धकलब [dhakalab] सि. i m 

safc (dak 


wrk 


New ज्ञापन 
पन 

(cloth or paper) shred pte = ever देव a 
жай उड़ाएब (4: veto hank 


riticize veh ar ES 
UTET (4047409) दे. 
बढ़ (ы) ता 


MEX. (dharakab घनाः 


чай [क 


palpitate, beat 
धड़काएब [0095७ 
aten, intimidate 
pa ०७०१०११) f& वि; AFA? ad 
पडन (dbataparan] ता: धर्ना ^. y 
"be fulfilment of demane 
en (dtarapar) ता: भी 
क (dark) fk रि. एक्कासी a. suddenly 
wir [daría] 47 कम्मरमा बाँधिने өтте 


AAA тебе अ असाम असो anite 


OE [dhariih] ының 


sami 


narrow of loin clo 
धरिका (harika] कः सुकाएको 
T [dhari] ят बजनको म 
andand of we 
धरी [0००७ ना; रखौती n 
चैन (аваг) 
हरि [taro 
घरोहरि bari 
"ref (dar 
घर्ती [व न 


demand 
धर्म [dhan 
धर्म परिवर्तन | 
धर्मनिर = 


धर्मता (407७० i pd 
"elio, pio, 

धर्मपली (аппараат 77 w bu 
रपी abarmagith शी m 
sng (००३१७ ता: ध dion 

धरमु बनाएन (атара bando] दे. गोद नेव 


AA тегін. 


धार्मिक 


धार्मिक गन्ध [dni 
आर्थिक m 
धर्मिक मण्डली 


Ae नामी अहेरी nen 


कार्मिक ने 
धार्मिक लेख [aha 


धाबन मार्ग (dhävan m 


Eum 
rar (ania 
‘eager (a 


धिक्कारब anio 


RRR [0/7९0 
taw) नाः छोरी 

"frr (ain) नार 

धीमा (anima) 9 qr 
धीर ni] कि. पूर्वक 


ne 


orn] ला परर 


Meo 


tor 
pd 


ат 
घोषा [055 

sir देब (ода deb 
घोखारब [0054473 
urt [०७ 
deceitful 
sirara (dh 
[m 

ओर [dhodh 


ध्यान करब (di 

ध्यान केन्द्रित करब 
ध्यान देब [dhan deb 
ध्यान देब [dhyan de 


जी न्दरो 


жаза सेक тейт सरर 


नककटाओन nak 
न buaaai 

arody, duplication 

नकल करच [nakal karab] AR नक्कल ग 
नकली (nakal 

y 
de г 
नकली मुद्रा [nakali mu 


[nao] ता: नख. in 
नखशिख (०३ №. 


ai ता; गाई बस्तुर 

manger, container for feed 

नाना [nina] ना बाजे n, matera 
नाना [nini] ना; मावखका हु 

randather नाम gerne 
नाना [nina] कि. अनेक नाम राब 
नानी (n 
anf [ninh] / सानो 


नान्हिटा Inàntita] हि; सानो 


नाप [np] ना; asun 
नापब dpa) # f rt 
नापसन्द (०५5०७०4 

नापी [nag ता: 


नाफाबोर [naphayha, 
नाबालिग (алыша) 7 
नाभरोस [nibh 


नाम-पद्धति 


जाम कटाएब [nim kali А 


नाम करब (nam karab) REÍ हुनु ७ ७ "द UO 


नामरहित 


नाम धिनाएब [nam ghink'eb) 
नाम चढ़ाएब [nae ca 
Vi. to enter the na 
नाम चलब (nim саць 


A qaa sos 


निपोरब In 
निफिकिर 
निबन्ध [n 
निबन्धकार (nib 
ің 

निभब | 
Pree 


नेल [0] न; कडी ft fe er 
नेसब [०९५४७] A: बाल्नु 

नेहाइ [nei] ят नेहाइ n. navi 

नेहाल (neta) / उपकृत ad sati 

नेहोरा (һа ता: aqu Asch 
A at m 

नैतिक nal) PAR adj. moral 
नैतिक आचरण [ай кагал) эл नैतिक 
Айт भूल (шік ыш 

तिका [०३/८०७] ят नैतिकता 
अैतिकताबाद [72/१ 


uka) 77 न 


नैयायिक Inaiyayik) 77 
the Nyaya philoropi 
philosophy 
Ara [nada] नाः नैराश्य॥ 
जैराश्यपूर्ण [००३५१५१ 

fiw | 


offered to a deity 
नवेच (mivétya] ता: मै 


wai t 
नैसर्गिक (naisargik] @ Auf 
celestial 

मैहर (naa) नाः माईती 


नौकर 


नौकर 


मिसो am असी saran सग 


inferiority 
prex [० १०००" 
BEI (гу шері 
ip 


EL 
фат 


ARA बन्धेन n 


(237772 


पौ प्रब 
ची re [pachan parab] SR 
W) чеч [pacho para 
develop ani 
wa! Tal करब [pachan p 
गर्नु ४ 


o follow 
TUR RUE [pachan 
TÉ (pachar) ता 
पश्चिम pach 
पश्चिबाएब (p 

follow 

पश्चिताएब (рас 
पश्चिलगुबा [pachilaguv 
पछिलग्गु [pachilaggu 
Spr [pachita (कि 


पछताएन [pach 
p 

тс рабу) 
पना pajara दे, पचि 
पजारब pajas) z हि 
पेब paja) ताः दट 
чэч (भोज) [pan 

чэч pate) ना; TY n. the cha 
(Village Development Comme 
पञ्चम [paar] दे. पिम 

NP स्वर pac war 
according to an Indian musi 
vit раван] я a 


een 


- 


IX (peri 
un ou 

io expos, 
PLE 
MER puris 


Refer eei 


thin 


परन्तु [parant] संझो con dition k par S 
NT (para-purus) नाः बादी s may en 
(वापर алый оят (ралһіды) पराबर्तीयता 


vemm s [parar जा. op in cin o retin 


Here [parapracyayal का (T) परात hi «авй |р У पराथवी [paria 
мэм परायीनाशक [pa ыы 


(gram) suf 35 = 
परब [pant] अकि पर्नु vi Minister of Fon 
occur come to pass, all w # वास्त part 
पबा paraba) ना. परेवा pige 2 त करब parta karab) # कि. परास्त 
परबाबा paraba) ят हजुरबुबाक न्न 

grandíater हिः чт 40७९ 
परम 

म सेनाधिपति (param s 
परमगति paramagat) ता: यो R 2 Д «Набат {park 
परमधर्मावलम्बी [paramadhurmävalamki) f Е ят 9०७ 


пазат 


परस्परता (par 
परम्परागत iparempartga) AR; परम्परागत ad - 
परम्परागत औषधि [parampartgit sua 
परम्परागत औषधि n. traditional medicine spec applicative aspec 
परम्परागत व्याकरण (१००००१०४० ९१०५००३०] ` परहेज para 7 ७ подану 
т. (ат) परम्परागत व्याकरण ॥ (p परात (pario) ता: तजोतिएको w = : 
traditional g 


orem परिचयपत्र n 


परसै पक्ष [parssmai pal) я 
pig toa gerne परिचयात्मक [paicaytumak] (कि. परिचयात्मक ad 


A aT जपा असेमी actin 


परेशानी | 
परोक्ष [pa 
परोक्ष कथन 
परोल Do 
carta 
रोर (pr 


чече 
pasta 
पर्दा [pani 
ДЕ. зен 
pn 


чбек pay) ना पर्यटक? wt 
पर्यटकीय [paryatakiyal ति 


ETT (palm 
a champion, a st 


पहने (раніла) AAA अधि 
पहिया [pahiya] 7 
पहिरन-ओहन pal 


पहिल नाम [pabil nam) ता; पहि 


मिक ent rer te 


din 
sme 


cie fama 
पारस्परिक क्रियात्मक [p 


पारस्परिक भरोसा 


रैक सर्वनाम (ои 
पारस्परिक सहयोग 


पारा चढ़ब [ра 


पारा-पारी (pi 


पारिजात [pari 
fulfilling all desire 


पारित pui] fè 


पारित करब [parit karab 
law) to ratify 
पारितोषिक (ошод 


genealogical, р N 


हजन मस ननम 


J 
नः (जनावर) पाल्नु 


veil 


Rae 
Rar 
Rain 


AA masa 


पीयूष 


ara] f पहेँलो 
पीला (pay эт: (पु) कुकुरको 
पीली pm ar. (स्वी) कुकुरकी छा 
pup 

पीसब 


पुकारब [pukara] 
पुगब [५६०७] अह्निः TY vi 

ve plenty, Бе fulfilled 
TE (раны) अहि. 74 


पुगाएब [0४४७] कि पुर्‍या 


पुजारी puja) 
(pull) ता कुल, 
m 
TE (puto ना पुनरन्य [pus 
पुदी put 7 3 d 
pment of cas w green 
Jur [put ता (>> 
पुशी um) कह पुरी ८७ ked पुनरावृत्ति i e abia 
पुण्य (puny 


AA acie 


Ы 


पुरी {purr 

qê (purva) हि पूर्व 
पुर्वज [9:९४] हा 
qw हावा [pu 


B बट भारी होएब 


STE 
(pun! हि पृ 


पूर्ण उपवास [ptem upavis] न पू 


पूर्ण भूवकाल (pa b 
पूर्ण बिराम (poro vir 


पूर्णकाल [parka 


कालिक [parmnakalik 


тнт 
маьа] ना; पेटको wem 


पूर्णकालीन कार्यकर्ता (рота 
тте (ротар) क पृ पेट घाब arapay चा ह 
dal RRT 
पूर्णता (рағы 
accompli 
पूर्णतावाची पक्ष (907३४ 
rare पक्ष 
CI 
ally entirely 
पूर्णाङ्क |; Tiew ull mark तान्त lp 
gigs प regt зати 


AAA waqa 3४ मच जपा अस्वो warawan 


Фа सुरकब (pocta 


TH vi. (mucus) t 
पोर [pakhari 
पोख्त (pok 


arta सहायक किया 


कार्यमूलक व्याकर 


हि 
n 
प्रकृतिविरुद्ध 

rip uf 
m 


w 


प्रतिकार परायण 
पनिट्िाशील 

प्रतिकार्य [praikarya] ता! प्रतिक्रि 
प्रतिकूल ip 

sfin 

प्रतिक्रिया |; 

प्रतिक्रिया देब [prati 


प्रतिक्रियावादी शक्ति |) 


प्रतिषात (pati 


far करब [pati karat पदिला 
प्रतिज्ञा penis ono] 2 प्रतिज्ञा 

प्रतिज्ञा पूरा करन (рыш pora karab 

afr ger d v to fulfil pe i EP 
SO [palpa] नाः айтты au 
тув pra sen (раб 
तेशायुक्त (py Á z : - N 


mdd waway 


प्रतिस्पर्धा करब 
प्रतिस्पर्धात्मक 


प्रतिस्पर्धी [pr 


af RAT [p 
परतिहिंसात्मक (pain 
प्रतिहिंसात्मक भाव | 


प्रतीक (pra 
ती 
प्रतीकात्मक | 


प्रत्यक्ष कर्म [pratyaks 


am.) direct ob 
प्रत्यक्ष बर्च [pratyaks Khar 
प्रत्यक्ष रूप (pray 
त्यक्ष सत्य [pratyaks 
eae [pratyakşadar 
प्रत्यक्षीकरण [p 


[ER mecer 


प्रभावी परिवर्तक कोटि [ora 


ETT [pru 


प्रमाणित 
шенеді 


भीकर' T р итағат 
माचव (pramanya) Ф 
प्रमुख (ramal) र vr 
sq जिला अधि 
ci 
gu सेनानी (pac 
T major leona vex 


मचे जपा अस्मा म 


प्रशान्ति prada 
प्रशासन [peas 
प्रशिक्षक [praia 
प्रशिक्षण देव (pr 

rer ip प्राकृत v. Mid 
प्रशिक्षित [pra Y रू 


प्रशोधन | 


प्रशोधित 


प्रश्नवाचक वाक्य [pralnavicak viky ы а 


HUT (praínasücak 
खय [pradrayal नाः निवास १. ॥ 
backing, supp 

нен योगात्मक भाषा (райды! 


शासन उच्छुवसन [praivüsan 3 3 7 reee संयोजक prikkalpanstmak 


[ER a 


गाचीनता [pr 
IS резец 


wifi [pra 
गण (prn) न प्र 
beloved per 


शिका Ar [peau] A पौड 
arate Win (०७१३) नाः पौ 
a भाषाविज्ञान Ip 


xi शिक्षा ip 


प्रेतात्मा | 
प्रेम मे फैसब (pre 
प्रेम विबाह (prem 


मप्र |р AER ae 


им of dr 
vi to get क्टफटाएब 


[ph] ता 
те क्रिया n 
सब (4५३0) ж. जा 
tapped, be entangled 

केसरी phisar] 37 पासो a. stare 

TUR (рагы) सहि; फैसाउतु 

GERA [phakatab] हि: कराउनु 

PRAT [phakar8] ता: आहान n. ada 

"en 


करब 


Iphaka-phak 
फटाका (50०१४४४ 


फकीर [phakir] नः फकिर n Mohammed 
फक्कड [phakkar] ना: फक्कड paupe 
GARETT [phabarapani] ना; FETT m 


फटाफट (phat 
फर्टिगा [pa 
winged insect 


"ERIT (раа) ता: फकका n. qt 
ET [70०४५४ 
colour 


फि [१७८३ 


чейн (рыз 
कून [phajü 47 निरर्थक excessive 


чанач (phajtlakharci) कि. Fame 


FAR (радва) नाः बेइज्जती n. humiliat 


insult, chiding 
फटक (рыр) ят 
bamboo) 

फटकन [phalakan] ता: निफन 


नाफन n. wan E [phat 
फटकब [४५१४०७] सहि Pier v ७ 
кейн рака оа) ता: ven 


“шм gw [phan] ना 


after 


ar] ता: डॉट 


फटकार (phat n. rebuke, scolding is 
ERT ралар) ति. fg ve. to di 


AAA tico 


Tu 


— 


फरक बुझाई Ipha: 


wn 


कैश [at] ता टुक 
ए [pari 
bout onc meter 
rr ipn 
Бос st 
рыл 


फरिआएब y ५८ to өше 
weet बोली dispute 

करिच рыне 

फरिछाएब [9 «№ 
afte [८१० 
फरिया pbariy 


T शवर n. partner 

ना. फरक ил. फर्की pharka) 77 अर्थी bier 
Ec 
फर्मासिष्ट т 
pham 


फर्निचर ^ 0 


A 


अ] नाः कुनै व्यक्ति विशेष л 
panicular person 
жун [ph 


AR नसेन кі 


फलस्वरूप (рыш जड़ बन्हग 
फलहीन plain ] वि. अस" 
फलो [phalarin दे. अमुक 
өзде рші) ता: सखु 
फलाम [hall 
फलामले अतिसित्त भएको 
फलामे ओदान hal 
Жеті win palm 
vrbi n. hack 
फलामे rer |; 
फलाहार (pala 
taking only fru 
फलाहारी (phala 
फलित Iphal] ना: फलत: n. n 
fami |; 


कसल (ph 
फसल काटब [phasal kîtab] 
फसाएब [phasiyab 
फसाद Ip 

a phat 


फोकब [phani 


foodgrains) to chuck 
ЧА phani] ना. TEY 


dfe rect i 


फिल्म निर्माण 


RTT N 


gx 
टब 0 अज" 
sartbemvare) to burst, break out, exp 
फुटबल (0७४ ят भकुन्डो n. football, v 
फुटबल दुनमिष्ट [phutabal талон) ता; pz 
नमिन्ट n. football oumameni 
फुटल [phutal] कि फुटेको ad brok 
फुटाएब [phutieo] सः हि फुटाउनु vt. o create rin 
फुटानि puta) 77 पक्त n attempt to provoke 
ft जाएब [phuti job] acf wer ५ ७ 
ST (9०५904) ना; वखादिम 
लटकन n. tassel 
gt Iphoddt] ना; एउटा 
फुनगी [phunagi] ता: दुष्पों (रुख) n. (uce/branch) 


FFAS [३१०११०३८] өсегі 
फुरफुराएब [phursphurgieb] fi 


फुरसति [phurasa] ar. рт 

"ime, relief 

क्ती рш ता चुरिफुरी # v 

फु्तीगर [0७0३] ति. छि 

फुर्तीदायक (phurtdayak aum 
र्ता (७७/०) f फुर्तिलो adj. өсіне 

फुर [७०7] अत: फुर ono, sound of bird's lying 
फुल दव [phul dab] f फुल्नु v to bl 

З phulaks) ता; पातलो रोटी n. puffed 
फुलकोबी (0७4६०४ ता: काउली a cauliflower 
AWE [70७४५१] ता: FARE n. an item of 
firework 

gere (phulab) #78 सुनिनु v to swell, bloom 
फुलबाड़ी (phulabarn ता; फुलबारी n 0 


ES 
yer 
Fr 
फुला 


कुलाएब [phula 


vem 
फुसि [phusi 

git बोलब 

fra 

उ 
ge 68५0४: 


grex (phûkab] दे. er 
फूट (po ता: विखोड, 


Mehr a 


ges |; 


कुलक खेती 


Po 
чний |р 


TEY grass 
केनाएब (реал) ж/Ж फिजाउनु vi. to make 
केनो [0000 fF Wt adv. again 
फडा [hepa л lun 
केर (9 М 
केरफार [७७४] ता. परि 
कर phen) ह. क्न Wd v. ७ 
दल [phérabadal] मा फेरब 
f [फक] ят समस्या n. creumambulation b) 
lion, complica 
Ta. pedlar 


ad, expand 
j, spread 
सहि; फैलाउनु vt о ech 
ad 
8४३) ता: विस्तार n शात 
rez (рна) ता: फैलाबट expansion 
(Бет [phaiéan] ना. फेसन n. fashion 
फैशनदार (рша) fÑ फेसनदार ad) 
ble 
कसला (phaisaa) दे. निर्णय 
फैसला करब [phaisals karab) सः कि फैसला गर्नु v. 
vo judge, rendor а verdict, rule on a case 
जँहा (9085) ना: फोको n. boil, blister 


कौ [0000] ता. NET snoring 


AN 


फफ काटब (phoniph Kitab) अक्रि КЕ 

far [७०५४७४७] अहि gerr vi ४ 
hiss 

री (роны) ना फोको # boil 

is hri] वि. खोक्रो ad hollow, emp 

फोकट (500) ता: सिरी # gain withou 

फोकराइन (рокага) ता: नराम्रो गन्ध а kind 
of bad smell 

'फोकला [phakals) रि. खोक्रो adj hollow 

फोकस [phakas] ता: फोकस n. focus 

फोकस करब (phökas karab] तिः फोकस गर्नु и. 

फोका iphoia] ता: फोको # boil 

[pili] नाः (धवनिः) біздік. (speech 
und) pulmonic 

फोटो [photo] ना: फोटो a. photo, photograph 

फोटोकपी (5975६७ ता: फोटो कपी n. photocopy 
टोग्राफ [photograph] ता: तस्बिर pa 

फोटोग्राफर [5657४७७] नाः फोटोग्राफ 


photography 
फोड़न (phöran) ता: 


stre [pica] स हि फोर्नु ५८) to break, pound 

फोड़ा (pho) ता: घाउ # tumour, wound 

फोन [phan] ят फोन 7 phone 

फोन करब [phon karab) x fk फोन गर्नु о 
speakralk on the phone, call, ring, dial 

'फोफिमायब [phophiiyab] कि स्वस्य गर्नु u 
होरब [phon] सि: पढ्काउनु v ७ break 
pound 

फोहर (phöhar) 7 फोहर n trash, dirt 

फोहरा [00004] नाः फोहरा n. f 

फौज [0०७] ना: फौज॥ a 

फौजी था] हि फौजी ad. martial, miliary 


फौजी पोशाक php 
फौजी संस्था (рым sans 
सोती рыи 7 हैजा 
काक [pak] ता itn 
ऋषडबाद [०७११००९४५ 
Freudian 

किन [prj] करिन 
कम (pir 


फ 


ममास नसर 


deed! 
PN 
S anc 


au 


ая bake 


बकौर [balas 


x fh बोली pot 


ar, किंकर्तव्यविमूह n. dumb 


аат aka 
ब्रा लगाएब [bakhari іш 


чата | 
a [bak 
a 


अपाम असेमी qaran. 


puri 
н. describ 


7 भेर» 


कळि वर्णन गर्नु vı o 


parow 


ES गुना 
बगेढी ¡vagon 


बग्गी Dogs 
बचिनी | 
IE арыта 


बचब [७७८४० 

eat 

बचाएब [0४:४७ 

बचाव (9९६७) я 

बचाबट [bacival] ता: बचाव ol, adam 


ick pode 
बच्चा ассам) ना. 


develop 
बढ़ब [bsrhab] अः 


жай borhahr नाः foe 


बढ़ाएब (bart 


ITT क' कहूद атсаи ka’ ka 


बढ़िया quin f? 
बढ़िया लागब [bu 
बढ़ौती ааш 
बण्डा [banda] 
बण्डी andi 7 
बतकट [batakat] ना: बतकट 
बतकटौबल [batakata, 
disputation 
TEE tai] न 
frat (batabanauvi 
alkative person, 
softer [batari 
(he same age 
pl 
बतारी [४४९६] A समब' 
बतास [bus] नाः ही» wind, 
ke of sugar which i 
बताह [bun] AR बौला 


ARA 


AAA marsh 


अन्दोबस्त करब [bandobast karab 


बलाकी (bu 
बन्धन [han 


indin bber, miter. 
age bist) ना à айы чате Ibarbartul] 
बन्धु [bandhu] का: मित्र ॥ k reat m 


Fried, intimate companion, well wi ^ ü 
barabari) AR बराबर adj equ 
बन्धुत्व [bandhutva] न बन्धुत्व л. ins 


friendship, brotherhood > बरबस [barabas] fc f£ बनपूर्वक adv. by force 
बन्धेन а 

बन्ध्याकरण [bandh 

बन्सी ba 

TF [banhakr) दे. बन्धकी 

बन्हन [banhan] नाः बन्धन п. knot 
बन्हा कोबी ылы (5 दे, बन्धा को 
TRT (ban 
बन्हाएब (७०:08) हक чат 


»prison sb. 


बन्हिया (banhiya) दे. बढ़िया ना uL pe हास M 


भा [४०५३] नाः कैदी ७. ҹа 
बन्हेन [४७५७७ दे. बनधे ы a Aw | 
बन्होटा [7009 А बाधेर राविएक forro किसिमको रस्सी a kind 
(hore) kept te ॥ s Ia 

Ре E arpentr 
ST аралаш ят एक किसिमको माली». बयान देव s лам, ‹ 


>" ера 


use, one devours her falhe 
बपदुलरी Dbapsdulari] हि; बाबुकी प्या î) कपाशीस [saya 


AFA जपाची mew ıs 
AA maa 


aftan (bar'a) कि. बि m 
бя (һеш 

Г m,w बनगोबिना 
बरिआती (bar à 
अरिमार (bar) ना: वनौषधि ЕСІ 
बरी [tani] (दि मुक्त ad rele жә 
बरु [bara] है बरु con. rath 4 बलजोरी 


बर्दी [barsi 


lb 
बर्बर [barbar] aw 


बर्बराएब [barb ы 


बर्बादी [७४४४७] 77 чаў career 
बर्मा [barra] ता; काठ छे नाल 
tool, drilling u — 
XE pane] नाः इ am 
बल [bal] ना: (खेल) बल (port इनान ba 2 
बल (bal) ता: जोर wor, strength, 


ROTA mace ov 


बहस [bahas] ना बहस 
बहसब (99020) arf жа 
बहसाएब [bat 
жайт [bahasin 
elope 
बहादुर Тамо 
valiant, sp 
बहादुरी [hur 
'urage, bold 
बहाना करब bana k 


बहारब [bpaharab] Ari ब 


बहालवाला [५059 


बहाली (ыш) 7 


ӨШТІ 


बहिषाता (bahik! 


[77 


बहुत्रीहि समास [bahuvrihi sam 


बॉटब (bantab] ककि. 4044 м. to distribute 
id 


se rar ıs 


बाओग करब | 
बाकस (bak 
बाकुट a 


Mes जाएब बेहोरा | 
वाव बान्की (७ 
пней тейт 


बाप (bp) ar ger 

आप रे बाप (Ыр 8 biy 
planation of surp 

बापत [btpat] ना. बापत ॥ relati 

बाबन [otban] स बा 

बाबरी (babar) ता: कपाल x 

बाबा [bibl] नः हजुरबुवा 

बाबाजी (baba न 

बाबू [bibo] नाः आ 


атпақ bal 


बारब [०६८७ 
बारम्बार [७३०४१ 
frequently बालिका a 
बारह ab) ह बान्ह दाभा a 
raf (barahani š 


बारहमासा [bira m बास्टिन [tn] ता. wf 
ong describing बाल्टी [0470] दे. बान्टित 
during all the wein 

बारिक ark] नाः भो 

बारिश paci] 7 वर्षा): rain बाल्यता (nd 


AA mace 


Mies 


fear पाड़ब [७४ párabl 


दे. विवाह 
баят करब [bith karab) NR 


aha karab 
args व्यवस्था कर [bale vyavas 


fes [bikat 
AR na 


Rabin] boa N 
बिमाकृत [imaka] बी माकृ ^ बिसबिसाएब [७ 
बिमान [bm] ना: बिम : n 
बिमानस्थल [bimdnasıhal] ता; विभानस्थ TY n ° free oir 
airport, acrodrom बिसाएब [b 
बिमार [bimar] /ि रोगी 

बिमारी (bimari) ता: बेचा n 


बिमारी ata 
बिमारी पकड़ब (ы 
शिवि [biyar 

बियर [biyar 

fir [biya 7 

Rr रोषब i 
बियाएब (big 


Paura [biya 


बिरबा [ibi] नाः टा 


kind of folk song 
बिराजब y. fk бата 
me ne dur 
Ваз (birin वा a बिल! f बीज ४0] 
vo, 9 के ans 
बिराम [bir सि दीजा 


ROTTER menor 


ERE | СЕИ 


* 
इदि 
seii] 
pn 
TER pulak 

हुनबना (0 
FM 

HEU [bulb 
ER Би) नट याक 
बारी [swan] क बुवार 


quero 
en 
Serio 
E bado] #7 
बूढ़ा [bi 

# (ымы)? 
qa 


m [bcn " à < 
बृत्ति beu] ता fe қ à : अं Ë 
बृद्ध [४१४] А м | E 


arra] A г रे 

pr | m 

Т аз xa 

pir - x 

४५४० Avr pa. ae E 
बदि 0४५ EE 
T Not ata: 


बृहतीकरण री 


aes IMA 


жанын अढी meet ३८९ 


A re 


बेरहमी (berahan 


बैसला 


बाह्मणेत्तर (brah 
LU 
from which Devanagar 


wrat 
Are [४7४७6] 7 me (९ 
fam triti 77/8. жейді, 


fiet [briphakes] ता: RGR भगिनी > 
बक [trek] ता, ब्रेक ॥ brak LIT 


blind persons) Brail 
hv [oraindi n. brand) 


ती पानी बहनी तमो + 


ЕЗ गायिका भिन्नता [b 


भाणिका भूगोल Iba 
पिका भूगोल n. (ling 
भाषिका मानचित्र [७ 


नचिश्राबली 
बि.) 


भाषिका विज्ञान (ыз 
Г ы भुकभुक [0 


ARA rivo 


www 


arb buffalo bull भोजनालय 


RARA mos 


भौतिक ध्वनि परिणाम [braut 


भौतिक संसार (bh 
भौतिकबाद 


" ab] fi धमण गर्नु v 
अमण करब |Бағалау ka 
wem भला |; मण won 


अजपाल असे надао» 


Travel allowana 
रमण लालसा [bhraman lla 


न्त [bhraman vpn 
 travelogue 

чти [bran 

мн (७ lak 
roncous, fallaci 

Wife [bhramar] FF TE n. be 


vers [४३०७] शि 


भ्रमित क) f? 
fused 

WE [мая] हि. WE adj. demoralin 
defiled, corrupted 

S आधात [bhrast 8808] я7 

7. (ling) wrenched accent 

अष्ट करब [bli karab] a/R घट 
атыр, demoralize, defile 

WE होएब [bhrast 0000] ac/& vx 
rupted 

мет [6१४२३३३] я 

भ्रष्टाचार (bin 

टाचार [brasa 

भ्रष्टाचार निवारण (bhrasti 


भ्रष्टाचार निवारण n, corruption 
प्रष्टाचार निवारण आयोग bbrastdcir nivara 
ora] ता; भ्रष्टाचार निवारण आयोग m 


corruption eradication commission. 
WEIT pasci] नाः श्रष्टा 

тыр 
आता (6784) नाः भाइ ॥ brote 
WTI [११४३५१४३] ता WT. brotherhood, 
भानत [0200] А? WT adj, mistaken, illusory 
शान्ति [9/070] नाः बेमेल n. an error, a mista 
illusion 
भ्रामक [6७४३०७] f रामक od) misleading 
fallacious 


feat ama-ari ween os 


मधही Imaghahi 
pu 


чере 


मधारि Imaghari) हि; भाषतिरको adj. n 


the period 
तान) adj. (child) 


जर्नी (maart) ना; याचना n. borrowing, asking 


жата [mafia] स. 
गटीका (maria 


सानो रङको कालो 


auspicious event 


a planet called Mars 


मङ्गलमय शुभकामना [mafgalamaya 


ásbhakimuni] 77 


मङ्गलमय शुभकामना x 


मङ्गलबार [maji ता 


गाको) ० fringe, महगलबारी [magal 


ping. borde 
жей विवाह (mapa an मागी बिवा м every Tuesday 


AR чадах 


मङ्गलसूष [#५४१३५७४] 


गरिने उपबास n. а religious fasting perfon 


मङ्गलाचरण (man 


मङ्गेतर [matar 


plateform, 

recpíng plant 
मचोड़ब [паса त भि. rs 
मच्छर [macchar] नाः लामधुट्टै п 
mer [machakha, 
adj. бош 
жас (mach 


flf [mac 


खाइन [ma 
like sm 
मखारन [machin 


IAE [machih] Ж. मांसाहारी खानामा प्र 
= गी भेद होएब [matab 


मजबूत [majaga] P बलियो जाएब [ma मतलब [matlab e 


मजदूरी ajay ят. IT भां ri - Ге? = 
मजबूत (५३७) /रे बलियो ad i 
WARE [०/७0 A बाध्य hl 


OA een 


LATTE: 
intentional 
मताधिकार (ғашық 
मतान्तर [matta 

ict 
thought, idea ады 
чи шашыма 


मतियार air ят मतिय 
A [५४००१५ दे. अकान 
मतैक्य [mataba] ता: मतै 

Onsensun, having (he same o 
arbre [nasa] 77 чач 
मरता (mata) 7 ज्‌ 


Lazy tad O 
मतत्य [matsya] ता: विष्णुको मत्स्य wami 


मास्य पालन [matsya palan दे. таг 
HEN [matsyafigana] 77 
mermaid 

wee [matar 
मषब [mathab] र 
मथा [matha] दे. माथ 

मपा हाच देब [matha hath deb] अ ङि 

vi. to be anxious 

धाइ (ab ना; WATE ॥. chuming 

mixing 

मद [mad] नाः भ ^, madness 
pride, ra 

मदत [madat] ता; सहायता a. help, aid, assistance 
मदत करब [madat kan 

help 


मधुर ध्वनि | 
р 

मधुरा 

ine 

मधुषाबणी (mad 


md 
d 
mener 
ipis 
अध्यस्बरलोप 


अन फुलाएब 


मध्यावधि 


afi [man akachi 5७) 


मन पचपचाएब [man paca 
4% 


मन पतिआएब [man pate 


मन पाहि देब [man pani 60 
मन UE (man 9७) 
(man ४४०४७७) सं: हि: vw 


मन फुलाएब | 


DEE aieo 


rá 


ЕЗ т 
to boast 7 E 
मन बढ़ाएब [man bar म मनमोहक 


मन बदलब (man badalab] fk निर्य f ы अ 
मन बहुटाए [man bala) f v aem fife 


मत Mara [man ७७७॥२७| # 


मन भरि [man bhari अपूछ 

मन मोहूब [man dab) 

मन मोहि सेब (man mahi ib दे. मन मोहब 
मन राब [man räkhab] छ कि सम्झनु 
न लगाएब [man lago] हि ध्यान 
Pay attention 

"dna 


O 
ark चोट MITE [name có аы x - 
र E 


न पढ़नाइ 


after भाइ 
aftr भाइ [mam 
ateral brother 
зй (670) А बट 
मनी [mame] न 
ЕТТЕ 

ful 

मवहूक mayank दे, चोद 
मरकड (папікаў 

iler burning a dead b 
मरखाह (вагы 
YE [maraghat] AT. मसान 


मरम्मत 


day of departure 
री भोज ara bb 
performed o 
मरण maran È मृत्य 
vin 


मरणोपरान्त जाँच Imaranaparin. 


aradan sumari दे. जनगणना 


Imaradanni] (हि पुरुष adj 


नगी [maradánagi] नाः मरदानगी 


मरदाना (пагана) ना: पुरुषत्व n. mı 


र [marsdinna vyavahär] न; पौरष मर्म 


al 
hood HT [mandina] कि. भाले. 


AR re 


ममू le 
nd 
सलह लगाएब 
aw 

अनार (a 


E 
sac 


मलेरिया 


मसखरी [masakharT] 77. परिहास n, fun, 

त rasa] 77 मसला flavour, spices 
मसला पीसब [masala sab] Я.С मसला चिन्नु ४ 
rere (mali 


AER no 


मसान 


गाला लगाएब | 


मगि (masi) ता: m 
मसिअउत्त [ma 
“Pur adj re 
सेदानी Imasidant] ना: ममि 


मसुगर mas 


RA 


मस्त निनद [mast 


मस्तिष्क क्षति [masssk kau 
स्ती [mw] नाः 
lubricity, intoxication, passion, d 


मस्थौदाकार [masyaudiktr] A. म 


महक Imahak| ना ग्ध 
fragrance, perfume aa) दे. मोहल्ला 


महकब [mahakab] अ fÉ: गन्हाउनु 


‘are ne 


महाभियोग [mahabhiyög 


lepan 
महाविद्यालय | 


महाधाण पटर t महावीर [mana 


NEW tant anurans 


een 


fra more 


महासागर [ma 
महासेनानी 


TITY n. bir 
यु n. moth 
महिमा Imahima| 
honour, dignity, 


मातस्त वृसत्ता n mai 
, सातृसत्तात्मक | mk] f? मातृसत्तात्मक 
महिमाशाली (mahimasan) A महिमाशाली " E ose ed 
lori Š m [a 
महिला [mahila का महिला पे 2 =. faber Y " 
e are माता Т. (भावि.) मात्रा n. (ing) 
Ser et (TR т fr r IFA e 
gentlemen मांसभक्षी We ша) » 
agrítude, a dose, ingredient 
MR ०७७०००१) नाः महिला mix "in = M p rare आघात [४०+ 485) ҚАҚЫ) 


HRA mahig) 7 aft ba जात्मक आघात n. ling.) quantitative accent 


महिषासुर [mahisasur] 77 महिपा LA (ling) quan 
demon Killed ty Godd a few Imairik] बि. (भावि.) मात्रिक adj. (ing) 
ahis) 7 bus " - = containing a shar wwe 


महिला तथा rar " 
SPE (mahila uha 


burra, 
buf 
सोल 4 an ld respec मादक पदार्थ [maak pads 
alcoholic beverage 
मादकता (०6/७) ता: मादकता a d 


महोत्सव [misa] 7 न माजो मातापिता 
festival, celebration म 7 माओबादी ° 

महोदय [mah माघ बाठामही 
my mima बजाउनु v to beat a deum. 
गोह (mir) का: म ге s val os IGE (७७५६) रा: मातृक x UN cue 
water poured off re puren, maternal house Y 

MER [marks] नट मासु flesh, mea g TER (mak f? आमाको ad matem 


माइल बजाएब [mada baj 
माँ nanî) 7 माता & mother, m 


माँग [०४४] ता; माग # а demand, requisiti TT [४३ 
request requisition, माङ्गलिक म” NI ००५३५५} ता. मातूपक्ष n. mother side 
माँगब Imasigab) ас माग्नु suspicious जाताच (7९७१३३३) ता; मातृभाषा n. mother 


माध्यमिक [mkdhyamik] ff 
माङ्गल्य (шыла E 
b pue. mother language middle, secondary, intermediate 
STER [nsi 4 " 


[UE A rao 


निक विद्यालय 
माध्यमिक विद्यालय mädhyam 
माध्यमिक विद्यालय n. second 
माध्यमिक शिक्षा Imadhyan 
माध्यमिक शिक्षा n. second: 
न [mi] कः मान mom 
बी [män pada vl] ता: मा 
decoration 
मानक (minak) हि; स्तरीय adj 
मानक प्रकार्य [minak prakary. 
मानक भाषा [0040 00455) 
andar language 


मानक hon.) e 
मानक स्वर [ale svar) 77 ( 
n. (phon. cardinal vowel 
मानकीकरण [mioaklkaran 
standardization 
मानचित्र Imanacitr] नाः 

ola draw 


suppose 


मानभङ्ग [०३७४४] 
dishonour, humiliation 
मानभाब (mänabhävaj 
honour, regard, esteem 
मानमर्यादा (mänamaryadı) 
respect, honour 

मानल (minal) ह स्वीकृत n. ac 
मानल जाएब (лава! 5७] 4 


मानव [mänava) ना मनुष्य n. bu 


मानब जाति [manava ji] ता: मानव जाति ७ 


mankind, human race 
मानब धर्मावलम्बी [minava di 
परोपकारी adj humanitarian 


मानब लि 
मानब बिज्ञान 


Ade 


मानवअधिकारवादी स 


मानबेतर [minaw 


a TE 


मानार्थ (minir 
मानार्थ उपाधि 
आनि де (ma: 


मानूयता [mni] я m 


padang] ता: मानक n. standard 


El "TAI 
माफ करब [müph hara 
hik] ना; अनुरूप n. like, resent 
pardon, 


माफी देव (сары db] सहिः मा 


A 


ЕЗ मायापाश |; 
आयाति 


मारक mira 
मारकाट [iki] न 
act of killin 


ачта (о 
मिठास Imita 


rar (mh 


मेतभाषिता (mitabhasi, 


मितभाषी [m 
poken, a 
тат 


fre (mi 

मिथिला (mit 
Janak in Tn 

fifüemre 


Maithili scrip 
are 
Mithila regio 


भिरमिराएब [0 


Ara 
A mehr v 


Вг 
fish 


TE 


arii reee 


मीटर itr] ता: मिटर n. me 


मीठ (math) 9 गुलियो a 


मीता ar मीत a. a fors 
मीतबेटा [mato] я7 
भीतलगाइ [क्रो 


मीन tma दे. माछ 
मीन राशि os £ 
मीनपचास (nin: 
M 
मीमांसा Im 
poini 
मील का ना 
more 
wound an 
मुंबा [munigaba) नाः एक किसिम 
मगा [७/४5] ना मगा n. 
Alma कट मुख a. n 
Ae अपन-्सन Qw [Im 
realise oneseli 


मह पकब 


de फुलाएब 


ears 


prt (moris khujab] а: बो 


न 


[E असमो तन्ते v 


gan 


मुक्तिदाता Im 
qu Ar 


nd 


मुख्चाकृति im 
मुखा imuk 
қаға 
» 
Surg [rin 
fira [uiti] नाः 
मुखिया | 


ARA maya қ 


पेषी 


रि 


मुख्य आहार [mukhya Ahar 
aple food 
मुख्य क्रिया [muli 
मुख्य घाना [mukhya khänd 
) major food 
मुख्य घटक [mukhya ghatak 
मुख्य माम Imukhya nån 


मुख्य न्यायाधीश [7४४१५ 


gram.) р 


principal secretary 
मुख्यतः [mukhyata:] fi fi 
mainly, princip 
Spend [mukhyana 
मुख्यार्थक [mukhyanhak] नः (याः) मु 
gram.) basic/underlyi 


मुदा 
mukhyilays] 7. मुख्याल == 
मुख्यालय मुद्दा flr [००८३ 


AA no 


मुलुक [muluk] दे. मुल्क 


मुश्किल mak 
मुस 
नुसकौही lon 


reê avn 


ata. downp 

मुस्कब [६ 

кей [musk 
पुस्कुराएब [musk 
nile, grin 


मुस्क Im 


[ER PRETI 


अब नज i 
मृतक mpak] / मृतक adj 
मृतप्राय: [mtaprtya:) हि; मृ धक free 
मृतलोक Img ӛзегін 
the d — 
मृत्यु मीन 
मृत्यु सूचना Ime. मेच ० 
death not जेन 


जाय [muyuñjaya] नः शिव ^ Lond S жете 


मृत्युदण्ड |ші ता: मृत्युदण्ड n मेजमानी 
मृत्युदण्ड (०६७७००९) ना 

SEX mudar] का मृत्युदर a 

मृत्युनोक [mgyulaki ता: मृत्युलोक 


में [कह] ताक: मा,माचि, faw p, 


मेकानिक (me) नाः मेकानिक 
eft meki] ना! म्याक्सी n. max 
मेष गड़गड़ाहुट [म paragaribat 


A пе 


grand {० 


मैहरुमानी 


Mine 
कषस s 


amiet 


मैयाँ 
faln 
par 


मॉगमेहरा [n 
sa पर ताब दे 


E? 


मोइल [mol] दे. de 
मोकदमा [nan 
मोकना हाथी 

rangle (Aroa 

मोकाम [moka] ят वासरू 
मोक्ष [moks] ता; मोज n. Go 
मोक्षक [леза 

del 
मोचन 


° : metr 


भोटरसाइकल [s x 
Sez {moka sat) AL मोटोषाटो > “ pol 
x sawan we naja 


‘fet sre ern 


"aris 
मौजा [mij 
tuj] ताः बिला 
मौजूद १०) हि म 
मौजे aj] द. मौजा 
मौद्रिक [0००७ 
att auch] A7 मह hone 
Sheet [०५०7५८ 7 
मीन aun] कि. मौन adj silen 
मौनता anal 
मौनी (naui 
learned Muslim law 
मौलाएब [maulo] ас ओइलाउनु 
Towers) to wither, fade 
मौलिक [mau] @ 


मौसम [mau 
weather, c 
मौसम अस्या [maus 


मौसम भविष्यवाणी [mausam bhavisyav 


मौसम शाख (na 

मौसम स्थिति [mausam sthici) नाः मौसम mebrar 
मौसमविद [mausamavid] नाः मौसमविद lect š 
शमी Imanam) / मौसमी a 


RATA cir 
MAA ns 


т. 
यार [yar] cs frie 
Are ४४०0] हि. 


युक्तिकुशल ушай 
Pey (yuki 


TI yug) 37 जमाना n 
युगपुरूष 
aking per 
दुगल (yugal) 47 
Ye" [yugmi 7 
dual, 
बुड [१०४८ ят 
fight, conflict 


पुद्धकाल [yud bak) ना; 


ईसी (пла) ना Қына 
रकटब [rak 


रक्तपात айар 


TUTE raktapravah 
रक्तमूत् ४०४) 37 
रक्तविकार (raktavikar] 77 रक्तविक 
रक्तसञ्चार प्रणाली [raktsañchr 
रकाब [rakusrñva) 77 रक्तस्राव n. Ы 
रक्तिमा rata) ता: लालीपत 
रक्षक (піш) ता: रक्षक 

deliverer, ॥ Р чете 

odian тара 

AAA ern: 


RRA ra 


रणकौशल [१३११ < रहस्य (४५५१७) ना 


रहस्य खुलब (rahasya K 


ff Y sant 

गभूमि (ranat че ij 
रणशिर [0७४७] ता ee 
रण्डी rand ना: वेश्या p 


रण्डीबाजी (nodi 
रति [७५] ят रति (तौल) y ` virer, a churning 
रति क्रिया 


खुका [raul 
ger पोशाक (ra 


fr 


are : š bas: 
w - mon m 


TRI [0] 47 STATT 0, cookin सदार [na भ जल we, es, pa 
OTC [raphi] 97, रफ्तार n. speed, swift : अलक जसा असमो een 
मेचक असरे लमक णर 


राग अलापब (rig alipab] अ कि 
भन्दै जानु v to go on narrating 
राग धरब [rtg dharab] हः नि 
रागी agi ना. संगीत n. lover 
тя [ui] ят 
राज दरबार [rjj danba 
राजकबि ५६३७] ता 
राजकीय [rilakîya) f£ राजकीय 
rincely imperial 
राजकीय पोशाक [| 


राजकुमार [ršjakumr] ता: रा 
राजकुमारी [un 


тара ॥ 
cram sags 
राजघराना [rijaghari 


गवास [१३३००७३५३३] 77 
ancery, embassy 

राजदोह [४००३७ ना. राष्ट्रघात 

राजद्रोही sind) ar. र 


अनैतिक अधिकार 
जनैतिक अर्थशाख 
тай पतन 


राजधानी [/8/90:400] ना; राजधानी n. 


राजनितिज्ञ [raja] 7 
politician 

राजनीति аја ता; राजनीति 
राजनीतिक दल (rini dal 


[EE 


राजाबादी 
राजी 


राजी करव 


RT nece 


रोटीबेटीक नाता 


AA लन 


पुता [lah 
ever qr 


d 


= 
eng विमान 
my समूह 
AR nri 


दह ० 


लताकपड़ा latior: 
р 
लताम laa 


लति (ai) दे. आदति 
लतिआएब [las eb] 

नती (lac 

लत्ताकपढ़ा la kapara) ता 


लत्ता-कपड़ा Пака ара, कपड़ा-लत्ता 
सतती [४0] न 
нє lan) f? ग 


लथालिङ्ग lah 
ei [la 


ea 
wf (lp 

ная (laptan) ताः (से я л n i 0 жұтта [ab दे. नहाएब 
Папан > > नाः ज्या 
тег बढ़ [apu т i ñ T 


SR असी tivi [ERI 


जड बहर 
WE बहन [labu bahab] अ ह खुल ब 
wt [aha बू 
нге [Ini] ят 
pulled ric 
टर (ыс) ना लाइटर a. light 
नाइन [iria] नाः रेखा n. line 
लाइन [urin] 47 विद्युत्‌) ісіне 
लाइन Wiz іп ८३3७] हक. धों त! 
бана 
TL) ना; 
लाइलपट (иар 
लाउडस्पीकर [udaspikas 
loudspeaker 
таа stung) नाः TE n. laundr 
st шеу) CTS vt to brin 
चिक [usan] 47 (सा.) ना 
symbolical, implied, metaphor 
लाख [Lakh] स लाख ०००० lac, 004 
लागत. [ups] ता: बर्च л 
xpenditur, cost price 
लागवि gati] ना: मूल्य cost 
लागि [3g 


नौ handle of ploy 
अक लाग्नु vi. to be 

H. fel offended, 
नागब [liga] 


लागल रहब [laga rahab) acf लागिरहनु vi ७ 
remain involved 

लागि (agi) ता; mar 

लागि पब (цей para 

लागू lagu] f. PT ad. applica 

लागू पदार्थ [U 

लागू पर्दा सेवन करब (lig padah sêvan 
kanta] Ж.Ж लागु पदार्थ सेवन गर्नु ve to tak 
drug 


Aare 


नाज होएब (uj ७७७) ж/б 
लाज्खना (lañctana] दे. re 
sr (шы) 77 TA 
(lira 


लापरबाह 
negli 
लापरबाह 
नि run 
बाबा (B 
लाबान्दूमा 


लालच are 
जाली nus 


जालजामुन (u: 


яте (ast 
m 
खाशन-पोषण 


aera 
लालसा | 


लालाबित (щу 


of bullock 
अत्यन्त पातलो adj, ішік 


тече [०७] म लेख्नु ५ to wie 
लिखल ka डि. भाग्यमा निर्धारित ad wien, 
[e उतु caus. 
Frater Ta pat 
frame [i 

लिखित 0490 रि. लिखित a 
लिखित яи ki oi) ता: ऐन n satu 
लिखित पाठ ШУ pati ता; लिखित पाठ x 


A Teen 


निश्चित पाठस 
लिबित rft 


बारी 


निरी-बीती 
प्रति шеп stat ч 
लिखित प्रमाण ike लिमाम | 
लिलामी 
oe 


लिखित सहमति ich sahan 


[ति n. writen agree 
लिखित еттей ike stages] ता: A 
लिङ्ग [ig] 7 (=m 
लिङ्ग (ing) ता; लि 
लिङ्ग भिन्नता [ling bhionaat 
eft шӯр AR लिङ्गी 

लिची [ल] नः लिची # lich 


iex (litar) का: लिटर n. 


प बर्ष ॥ vas) 


लिपस्टिक pasti 


लिपि pi कह (भावि 


लिपिकपान्तर (propa f ^ 


लिपिबिज्ञान plan] ят (भाविः) FARRAR erem h pole सा जप йі 
P RR ache, х ° शेषन पढे en 
NETTER ipyanaran 77 (भावि) Ғ जुडो lago) नः सुदो AE T 
п lin.) transcription 8f Du та fa қ जपन pan] 77 
Rear ॥॥ के fam n. geed क A a p "€ सेपब po] и: FI ५, to mea 


RÎ vı 


निफाफ liphaph] का खाम n. envelope 


लुप्त flup कळि. गायब p E Š ші 
लिष्ट pit a7 लिफ्ट ॥ ші disappear, van 


E. aru (ірге) acf ач 
लिव-लिबी Шым) नः लिसलिशे n adams तुलाच! [aaa] É? लोप p " 


AA action 
RT acit no 


ач) rf 

or arr], जोकर 
ача Metab) 7K लि" 
तेजाब [ы 

айат 


नोक ma 
नोक गीत || 
नोक नृत्य lla 4 lying for 
लोक भाषा | लोटपोट करब lo 


dmm 
लोचन risc 


K 


लौआ [Lau] 47. हजाम n- barber 
E 
v 


लोभ होएब 


er». childlike 


छळ ण्या 

Loba) ता कलाम in 

हा करब (oba karab) तः AR т 

NIRE Doha ५००६] ता. फलाम सन्दुक n 


RA 


बंशानुगत (vandin 

बंतातुगत अधिकार 
शानुभत अधिक 

बाबती (५१५४ 


र बाचन पूरा करब 


ment of cath 
बकालत [vak 
ne y 
करव [vit karab 
al practice, plead 
mr 


bent, curved, c 
srookedicurved line 
बहरेखामापक 


IRI [vakasal] 47 स्तन n. bre 
बान [vakhin] ता: विवरण n. narration 


बगैरह (८४५५१) दे, इत्यादि 


A een“ 


गातम [varpttmak] f? चतुरभ 
aff vargi) AR वर्गित ० 


वर्गीकरण करब | 
वर्गीकरण गर्नु v v 
йем f 


AR aaa w 


बर्न vacan] रा: नषेध n. omission, мовы न 

वर्जित [a] f बर्जित ad. ७७४४६०4, ब 
abandoned, separated वर्तमान 

बर्ण [van] a (भावि.) वर्ण): Qing.) p iet 

बर्ण (varo) ता: जाति n. colour, сам A 

वर्ण [vum] 37 वर्ण ॥ colour, hı مھ‎ ait 

lar уада 

विश्लेषण» (ling) ed 

fe (vara in 
А weed तालव्य [v 

irf कोश [varmakramik ६64 er 
बर्णक्रमिक कोश / (ing) alphabeti 

बर्णन [nan] न वर्णन ५ 

descri 

बर्णन करब [varnan karab] # P ब 
escribo, el 

वर्णनात्मक (९०70७०३ 


rimer, the first book of reading. a pe 
रो van 
रिन vario 
ARA (areas) ता हने n 


GUEST. [varada] ता: free 
vont [varia 77 (fU) өзіне 
li alphabetic n 
वर्णात्मक लिपि [varnaimak tipi] नाः (भावि.) वशीकरण Pekan) я af 4 ° - 

णिक लिपि ng) lhbechegmenl ti cos bevit S an тч Em e 
७७७0 त а > و‎ 
राकम (arma) (भादि) amen QUU Powered, mud 3 


adj (ling) alphabetical onde 


AR o 


O) 
बहिष्करण [vahigaran) तट बि 
«ера [vatis f बहिष्कृत ad. exclud 
बहिस्फोटक उच्चारण can! ना 
बहुत १०७९ हि दि: बहुत adv. ver 

hr vahabi) f बहुभाषी od 
बहुभाषी शिक्षा [७७८७४४ бі) ता; wp 
Tier. olülingual education (MLE) 


EIS shanti) f 
TE [१७७९/४३] रा: बहुचिवाह n. polygamy 
tiv संगे. बचना conj or 


बाकसुद [vîkayud dt neal ig 


almishness,sque 
चाकवाकी [vyavaki] न Pp n. nausea. 
qemê लागब Mee] सहि 
बाकबाकी लाग्नु s to nauseate, eel 
वाक्य (४३३३) ता: (T) वाक्य # (prm) 
amer खण्ड [vikya khang) ता: (rr) वाक्य 
rer रचना [väkya 7७८३३) ता: (w) वाकय 
rea विचार [४३43 мев, mer संरचना 
rex व्याकरण (vakya ७५४४५0) ता: (व्या.) वाक्य 


RO man yas 


ES 
बाचाल [vici 
बाच्य परिवर्तन 
बाष्छनीय | 


नीय बाता (vin 
aw I बातावरण पत्रकार x E 
ind ams era 


irs वातावरण पत्रक ET बागुशून्यता (Му 
बाट (un हा; बाट (बिजुलीको बातावरण विज्ञान [४३८8४ on 44 
बाटिका [vitka] ता वृक्षवाटिका pla इक त E t 
mem संरक्षक " हि बार (४७) ना. दिन n. d 
बाण मारब [van márab] कमि: बाण हाल्नु v ARA airo 
a an 


ATT Габа warrant 


विकास समिति [vikas samiti) ता; विकास समिति 
n. development committe 


м ib ib विकास होएब [vikas ७७७७] अ. हिः विकास 
बारिश [vii हा वर्षा n. rain er t . i ) 


बारिस viris] ता: हकवाला кін बासा [visa] का आ 
meme [१३०१५१५० ता: वारूणयन्य n. fire बाशित [visit] / सुर evolutionist 


ishe बासिन्दा (५७५००५) न विकासशील (муай) @ विकासशील ad, 
avd VAL) 77 कक्ष n. ward ^ 
d बासी (४ develop 


बार्णिक [vacio] 9 वर्णिक ad descrip ты vus ^ M x विकासशील राष्ट्र (viktsadt rttr] ता: विकासशील 
बार्ता (vana) नाः वार्ता ७ conversation, tlk, rere [sarao] FÑ 4 0 D राष्ट्र a developing nation 


बारपार [vanpar] fi A वारपार 
बारम्बार (viramvar) [ER बासस्थल [visas 
repeatedly 


विकासबाद vidua] नाः विकासः 


dialog к 

Ж deed, of course ७ redi विकिरण | т. (विज्ञान) विकिरण n 
रत सुकू करब ana ] कि बार्ता सुर mater of fast jenc radiation 
गर्नु vt to begin conversation बास्तविक [vivi बे a $ विकृत (शध) हिः विकृत ado mui 
जार्ताकार [variar] नः वक्ता talker reali, real. genuine, es Tengu evened 

(мешр) ता: uk बास्तबिकता [visi] त » кес = विकत अबस्था [vi avast ता: विकृत अवस्था n. 

जार्तालापिक व्यवहार [varii वास्तबिकता अभि y = £ Pewee बिकृत उत्तेजना (vik u 
बार्तालाविक व्यवहार n x т. बास्तविक v х perverted simi 
वार्षिक (vai 
fis परीक्षा 


बिकृति EA n dysh 
abberation, perversion 


बार्षिकी [virg] ता; जयन्ती л. anniversary बास्तुकार (५५५५७ ii Y केट vit] ला; विकेट n. wicket 
वार्पिकोत्सन [varsi बार्षिकोत्सव A विकसित भाषा fay [७४७] ता; Әйт 
बाल ar] Tr केस hai विकेन्द्रित R таба 


[विकसित राष्ट्र [visit rastr) तट विकसित राष्ट्र 
बाष्प [vip] T बाष्प: vap ч 2 F ewe ia ят रोष n impuri 

बाष्पनौका [vispanauld) ता. वाष्पनौका n ° пята (vi 

scaner बाहिनी T. बाहिनी » brigade desis 

बाष्पीभवन (Адра तह refer „ e a बिकाल аш 


vaporatlon unnecessary, nonsensical विकास | 
जास TEXTE ablation बाह्य aya, कि чта halaq buses en еда 


UN вардо LTT. board, र विल wre via, kan ४ बिल गर्नु ८७ MIR का. बिक्री salo 
बासगृह (१७५४४) яг घरदार ^. reva 2 E caba fe vise ना विकता кіш; seaman 
बासना [vini] ता: वासना x. кеш विकास w ias іе ता: विकास Pr. Рец A विक्षत ad damaged, inj 
बासना (६७७4) ता; वासना л. dde, R- RI pre. difference development re ifi укр किः ffr adj. insane, mad 
‘enjoyment, desire lr тет [eae “Apu ता: विकास सङ्घ ०, ger (५३0३/१) तिः fier adj annoyed 


विकेन्द्रीकरण [५९०47४३7 ता: विकेन्द्रीकरण n. 
बिक्रम [viram] ता; बीरता x. prowess, valour 
विक्रय [४०१११] नाः बिक्री १. sale 


negation, excellence division —— 
AAA rer ЕЕ 
AAA een 


айн 
байт [sob] ят 

विख्यात [уљу f9 awama ad 

विगत (vigas) हिः विगत adj past 

fr [virah] ना: झगडा n. bate, quarrel 

'बिषटन |vighatan} 77 विघटन n. dissolution 
'बिषटनकारी (eighatanakarı) AR विघटनकारी 
disruptive 
विघटनीय [vighatantya) कि. विभटनीय adj 
decomposal 
fea [५११३] (कि. विषटित 
fem ihn] ता; रोकावट л. 

disturbance 
[m 
विचरण करब [vicaran karab) э. विचरण गर्नु 
vi. to wander, roam abou 


Z 
विषारब (४८७० 
rt: 


frere 


बिद्युत परिपध 


बिदागरी (маарай) 97. बिदाचा 
female) bidding (меге 

बिदित (vidi) Ñ: RR adj. known, informed, 

बिदिर्ण [vidirn) A च्यातिएको adj. vom 

fügt Vida ना बिदुर an intelligent person 

fig (१५१७५०४) ना. विदुषक: joker 

Pg [vidas] ता: बिदुधी n. a learned w 

ARTE [vidna] ना: विदूषक n jester, clown 

विदेश [vided] ना. विदेश a foreign county 

बिदेश जाएब vided 386] 4/8: विदेश जानु v, ७ 
qo abroad 

बिदेशी [iat रा: विदेशी л fore 

विदेशी [videi calan) ता: विदेशी चलन ॥. 

बिदेशी भाषा [viden basa) ता: विदेशी भाषा ० 

ign language 


नाः विदेशी मु 
विचरणशील [४८४०४३३] a बिचरणशील n y नः विदेशी भढ 


ambibultory 
विचलन [४०३/३०] ता: विचत 
बिचलित маму fir 


वितरण ча |, " प बिदेशी शन्द [vide Saba] ना; विदेशी शबद alien 
विदेह judas] a body 

oa a Gisnberable o penitent ss Mia : 

विचलित हएब [vicalit hab] چ‎ Rei ver = विद्यमान iaa) कि; विद्यमान ad pe 

Re iir बिद्या [vidya] नाः Мел n. study, knowledge 

Frat iam) हः fa leaming 

विद्यापीठ [5०५] ता. विद्या 


बिचार psi ता सोचाइ 
विचार करब [vicar karab] सः f£ ति १2५३] दिः विच्च fe u) ताः (अर्थ) वित्त n. (eco зла 
consider, think, behave divisible, detachab निगम [vit пірат) ят वित्त f аазы का आळ 
пени ERR Rd қты Nerd мді नट Ra ६ ०७४०८ po 
pm बिछौना [ichauna) ता: ओछयान iç Ivaqya) हि; वित्तीय 6 fiscal ciple SR 

विचार राजद (vicar айы ७८. विचार ep विजय aya) का जित a Resa] कि faz adj known (pro वा ted 

пою bol sa aiian, hola views A [vo दशमी Ñu мар तिः चतुर ad) २०५७०८, c RT (sy) ता; विनी к сісегісіу 
a E p विद्युत उत्पादन [vidyut ७५७०] 
विचारणीय (viciranty] / विचारणीय ажа à 


worth considering 


dashami кетп (००३०१०४३) ना. समझदारी n. acumen 
jay] /t विज con T [ida] का. बिदा n. adieu, depanun ws ks 

विचारधारा ।\/०३०८॥३४३] ता: विचारधारा л чү (५३७) AL बिजाति s ir होएव [viaa baeo] अ. प्रस्थान करव v ] ят विद्युत्‌ चापमापक यन्त्र л, curent 

бете {victraparvak] Pkt विचारपूर्वक बिजित (१९) कि पराजित adj subdued, defeated [qup n. ७ seing विद्युत परिषद [५/१०८ paripath] ता; विद्युत्‌ परिषष 
adv. thoughtfully, reasonably, wisely विनेता [४९७] शः जितुवा ^ winner off sending oft п. electricity circuit 


AAA masha e 


मितो जासी. असे ra 


बिद्युत प्रवाहमापक | 
_ विदयुत प्रवाहमापक A v 
बिद्युत प्रसारण (vd 


а prastran 

Tn. transmission of electric 

बिद्युत प्राधिकरण [vaya prädhikarn) 
प्राधिकरण n. electricity authority 

बिद्युतीय (vidyutys] Aè विद्युतीय 
lectrical 

विद्युत्तणशाख्त्र | ॥७)७७)७४३७७] 

विद्युत्वारा (४५७७४७४) 

FREI [५/60] का: RTE in 

न [vido karab] कळि f 
it, rebel 

[a NEA. 


баш] न विद 
án] ना विद्वान्‌? sc 
विद्वेष (vidves) नाः पूणा # hatred, 
i [vih] ता: विध a. मं 
विधर्मी कळ्या] 37 वि 
विधवा маһа) 
बिधा [aha] ना 
knowledge 


विधाता [५५१३] ят ईश्वर n. God, t 
बिधान [४/0४०] ता: विधान n, regulation law 
विधान परिषद्‌ (vid pari$ad] #7 संविधान 
п constituent assembly 


विधान समा (Мама sabhs) ता; विधान सभा n. 


legislature 
विधायक [vidbayak] AR: विधायक ad 
of legislar 
बिधि (vidhi) नाः विधि n. method, (au 


विधिपूर्वक 
विधिवत (via 
fae 

Ris ( 


विधेयक विशेषण 
sect 
[^ 


विय [vidis 
M 


विनाबाची कारक 
बिनाश ving 
विनाशक (оак 

destroyer 
विनाशकारी (мамаа 
विनित [vinit] हि. TU adj bent down 
विनिम [vinimaya दे. अदल-बदल 
RPE (isimeya] A बिनिमेय 
exchangeable 
дт [viniyog] ता: विनियोग 


RTT тазе 


'िपरीतबोधक (у 


A 
rêt (viparyaya) हिः विपर्यय ad 


чч 


viparyaytsidva 
रस्त [७१७-१०७ शि. 


विभाजित करव 


चिप्रकर्षक ad) 


(ma) 


R. विफल 


ll pox 


adas 
बिभत्स (vias) 


बिभत्स हत्या [४७७७७ baril 


gruesome murde 
बिभा visa) ता: чта. sp 
विभाग (vib 

agency, division _ 
बिभाजक [vibhsjak] कि 
demarcation, dividing 


) विभक्ति n. (gram) 


नाः (भावि) 


dour 


a, विभाग n department, 


विभाजन [vibhdjan] तो: विभाजन n. division, 


विभाजित [vi 


विभाजित करब [vibhajit karat 


AR a 


aking, separation, partition, section 
हि. विभाजित adj 


७] सः बदु U 


Пт 
विभाज्य [vibiajya] AR विभाज्य a 
parle, separabile 

विभाज्यता [४७७४१७७] नाः विभाज्यता 
divisibility 

विभिन्‍न [vibhimo] A विभिन्‍न ad; different 

ffe (४६०५७) ता. विभिन्नता 
difference 

विभूति [vita नाः विभूति n. sacred ashes 

विभूषण [vibhügan ता: तक्मा n 

medal 


नाः विमोचन n re 
A बिमोचित 


वियोग (уор) नः वियोग n. fe 


sep 
वियोगान्त (iyoganı) नाः रि 


few [आ] f; विरूप 


विबाह _ 
मजाक विलाप गर्न vt. to 
тар kara 


Fray 
कलाप गीत [भक үші ता: er) शोकगीत к. Q 

= f pleasun 
विलास (vitas) ता: विलास x luxury, plea 

न विलासिता # luxury 

विलासिता [viis] न 
दिसती ivi विसी ad sion 
fürs रि विलीन ааа 
बिशुप्त (іші बि बिलुस ad) арр 


विभेदक अभिलक्षण (१७७७): abbilakgan) ता: वियोगाः त नाटक [viyogam: Pr y विरोधवाचक m rder 

(भाविः) विभेदक अभिलक्षध ive conjuncti мими! ता. विवर n cav 
विभेद (१७७७५१५) AR: fire adj. раға वियोजक सं м ih (ठ) - तिरेक, E 5 friction 
overwhelmed: बियोजन [viyojan| स 3 
विमत [vimat] f£; विमत adj. opposed, dissenting disjunction 
विमति (алац) ят मतभेद ॥ disagreem: वियोज्य | 
fied Pisa) тте. 


п. ing.) distinctive En, tragedy 


я विरोधाभास s विवरण [ann] ता; विवरण л. desc 
iya] fe वियोज्य ७ x, contra x account, detail, parte 

Fires [virak] 9: विरक्त adj incio nawi ना RR नियती ता विवरणी n. report 
consul Ref (мам विरक्ति m feed viva] AR विवर्ण ad) pale, faded 
Ra [vivan 
бін [sivardban 


विमल [vimal] fè: स्वच्छ adj clean, spotless 
विमा lvima] a. RT n, insurance 

बिमान [viman] 77 बिमान n. aeroplane 
बिमान स्थल [४/०४० sthal] नाः विमान स्थल ॥ 
airport terminal 

विमानस्थल [४००७४७१३] ता; विमानस्थल n 


weress š 
विवाद [vivid] ना: झगड़ा n. debate, conve 

an fee Де, green 0 विवाद 
बिबाद करब [४/१84 karab] स.क्रि विवाद 


(Май) f बिमार аф sick, ш T нач रचना (vil паса) 
indispocd 2 
बिमारी [४४.४8] नाः बिमारी n. sickness, illness 
बिमार्ग गमन (vimärg gaman) ता; विचलन n 
deflection, wrong cours, evil condi 
बिमुक्त (४४७४७) az विमुक्त 
liberated 
विमुख (vimuk AR: 
विभुता (५/८१५३) ता; атт aversion 
indifference 


गर्नु vet 
TD т. UNT =. ass. ja 


Parera (vividagrast) 
disputed. 
विवादास्पद [vivadispad) 


बिराजब (७८/३७) ж 
gracefully 
विराजमान [vijaman] 77 विराजमान 
gracefully 

बिरानित (наш) @ विराजित 


MR: विवादग्रस्त ad 
बिलय Гу қ 


dissolving हि. विवादास्पद ad 


adj. sed, iui) Rr bomin RoR idi) हि. विवादित ад 
Ë rea vare) яс गायब हुनु 0 vani controversial ge, matrimony 
विराट vrat) हि वराद adj enormous, pand disappear sao, बिबाह (vivah) ना; बिहे n. marge 
विराम (vii) ят विधाम p Pras (vila) ता; स्याबासी x U 
बिरुद्ध views) RI विरुद्ध ad 


E RON RUN È अस जस्को OTE 
मिपा असी बन्न करक 


विमुख ad). averse, opposed, uated, present 


wedding, nuptial 


As 


विवाह करन _ Riese à > 
विबाह करब [vivi karab] 7/4 विबाह गर्नु v w 

विबाह प्रस्ताव (viva prasua] ता; विवाह प्रस्ताव विवेचना [५१९८३०४] cuss srr 
7 marriage proposal, en ४ Fere [५४३५] शि विशद ad ७ विशेषता 
विवाह प्रस्ताव करब [vivi prastäva kur विशाल (vital) fè विशाल 
विवाह प्रस्ताव करब ॥. to propose marriap 


TT मथ n WHO, World Healt 
ran [५4५३६०३] ता: FI n. ०७०/८४०/ 
fever A m. विश्वनगर n 

Шап city 


विश्वबिज्ञान [५४०४१३०] я 


ur п. विश्वविज्ञान n 
large, pig विशेषाधिकार 
विवाह बन्धन [vivh bandhan) 97: प्रणवसूत्र n. विशालकाय (७४५३३६५३ » 
wedlock A 

विवाह बिच्छेद [vivah bicched] ят सम्बन्ध बिच्छेद विशालता vitas] ता: विश 
л. divorce विशालबजार (vitalabajtr 
बिबाह भोज (viva bhoj) नाः विवाह भोज 


विश्वविद्यालय амд 
eed s विश्वविद्यालय n university 


Rear —— 


marriage feast 7. globalization 


rg [vivaha-bandhan] ना; विवाह-बत्थत y fieri [५४४३] AS 

білем fae AR м Are RR + ыл e 
विवाहित [vivi] Ж. विवा suni ei دیا‎ мімен 
чоша Aa भाव [v N Y 

बिबाहित जीबन (sit van जितम wr a P 
tn mariot विष्टा (vista peres 

विवाहिता via शि (मा a nig faves [ras] fe विश्वस्त 
(emule) married विशिष्टिकरण I 

Ferrer [vivah 

wedding ceremony iinet 
विविक्ता (ivi ят एकान्ता 4 Pre [४१३ karab 
विविध мау @ बिबिध ғам 
diverse, various, miscellaneous fears fearga vias аль 
विविधता [vivida] ता: विविधता n diversity ws convince, persuade, are 
FI [4९०५] का. बंशावली meme विशेषज्ञ जान (i Р a) mfk ачта लालु 
for vigo AR fep ad more ope expen knowledge 

AREA меш 7 A विशेषण (vegan Tr (x 
Rr (४७०७१) ar fy Risa ere ووا‎ es k еттей [५४३५ 


б. विश्वसनीय adj. 
dependable, relibl 


тк бете 


ve fit, believein 
fre (vibräsaghät) ता: विश्वासघात m 
hey, breach of faith, betrayal 

विशेषण q) दि Femme ad 
lowering : 

कारक (७४९४0 kirak] ता; विश्लेषण sega] तर विश्लेषण a analy = Er 

विवेक pi] हाः विवेक षण कारक ig К se] ता विशेषण aa ee 
विवेकशील ува AR + арап padivai नाः (fk) ° 
‘aon, judicious [a ND Евы 


ता; विश्व के विश्वासयोग्य ad 


fave सम्पदा [viva 5475904) विश्वासयोग्य [viévisayorya 


MA (awan AAA ine, — विशेषणबाचक धातु [४463372४4८ «мш RN ती [viivast] 
conscientious, reasonable (яй) विशेषणवाचक s: 


u = m E E BR rid reni गज 


LES tiit, 


बिष T 
cere, believable, reliable, छा 
Tr ig] विष n. venom, poison 
'६ खुआएब [vig кізген) कळि. विष खुबाउनु 
Vr आर [vig jbanb] सिः विष उतार्नु v ४ 
nove from the effect of poiso 
à c पीआएब (vis prae] छि विष खुवाउनु v 
Fan सेबन [vig sêvan] नाः विष सेवन a po 
विदन्त [visadana] ता: विषदन्त n. fang 
बिषधर [vigadhar] ता: विषालु 


विषम [visam] 
unequal, adverse 

विषम तान [visam ша) नाः विषम तान ॥ 

विषमता (малаш) ना; विषमता n. anomal 
adversity 


विषम ad). uneven, r 


विषय [vigaya] 77 विषय n content, topic, 
विषय परिवर्तन (५३०१० parivarian) ят. विषः 
र्न n. change of subject, ch 
विषय प्रवेश (visaya proves 
बिषय समिति [090 samiti) ar: विषय समिति « 
subject committee 
विषयबस्तु | = 
बिषयसूची [५४३१३७००] तट fira s 
warin ३०३३००७ Mn ५०७५०४0 
विषशाखी qus m fie ten 


विषयवस्तु n 


toxicologist 
विषाक्तता [viakau] ता: जहरिलोपन n. toxicity 
विषाणु атан [vişanu dde 
विषाद (vigad) ना; खिन्नता n 
disappointment 

बिषालु ы) A विषालु a 
बिषालु бн [५३३५ gais) ता: чт 


т. विषाणु 
аалы, гіс 


poisonous 


सयो n 


बिषालु सर्प 


fem 


विष्णु [visn 

Firms [visarikramak 
विसङ्गति (५५५४३ 
विसर्ग (vary) ना: विसर्ग 


rris аја 
विसर्जन (visacjan) त 
बिस्तार [vis 

बिस्तार करब [via 


बिस्तार होएब [७ 


बिस्तारित маз 


बिस्तृतीकरण करब (visa kara 
बिश्तृतीकरण गर्नु 
विस्थापन 
displace 
TTT (५५३४०५ 
बिस्फोट [५७०१] न sten. exp 
विस्फोट мірді नः विस्फोट n explo 
बिस्फोट होएब [risat hon] अ कि विस्फोट हुनु « 


केक अपनी meros 


विस्फोटन [v 

exp 

विस्मय |v 
बिस्मयादिबोधक (vis 


пет 


ar van) गए सिमा n. шығыс 

& Iw 
O गत venga рар) किस 
Niort (tra) नाः बीरता n. bravery, b 


गीराङ्गना [virgan 


HE iy नाः वीर्य n. se 
sl vari] ता. TE 
qu [vis] नाः रुख n. tec 
quitar [११८३००९ 

quw маьа) ता: वृक्षलता n. ivy 


rere vk) fere 
(тт (am) नाः वृत्ताला 
H -— 
Te [aci] तर aren, documen 
we] ल al 
Yam, cwn, a 
rre (ent 
Yes (pi көзі 
x pets 


Ta नागरिक ads १५ 
wa होएब [dh tots 

= ना: बुद्याडे n. senil 
TE || 
Trees (vi avast) ят. वृदाबल्या «и 
aes аша) ता 
p^ 

q into m 
वृद्धि करन vet шом सहि वृद्धि md ७. ७७ 
Fe [pd] ят बन्द n а malle 
Ts group a heap, quay 


fa ab 
नाः वृद्धि n. increment, grow 


AR ee 


वृश्चिक राशि 

वृश्चिक राशि [viicik 
corpi 

वृष [vis] नाः वृश्चिक राशि ॥. a ball, ७ 

वृष राशि ves rid] ता: वृष राशि Tauro 

वृषभ [vi]. सोड 

वृष्टि [vrsti] दे. वर्षा 

बृहत्‌ vhat] (हि व्यापक adj vast, hug 

वृहदवाचक [vghadavacak] AR. बृहद्वाचक adj. 
ृहदवाचक प्रत्यय [urt 
भावि) meme 
बृहस्पति 
тері 

बृहस्पतिबार 
Thursday 

बरत [veka 
कल [vekal] t व्याकुल 

अग (५९४) दे. गति. 

बेगमापक (ve 
tachometes 
बेटर vet 
तन [vita] 
pay. stipend, 

बेताल (маа sr पिशा 

аят [уаш] ता; 

बेद ved) ता: बेद the Veda 

बेदना (vedana) ता: दुःख n 

वेदना भरल [vtdana bhar 


अ] ar वृश्चिक राशि л 


Whaspatbar] ят. बिहिबार n 


Am ARF n. a person 


тар) 


adj. painful 
абма] gr 
ur 


М һан) ना: घ्याल n. perforation 
बेपत्ता stpatu] MR बेपत्ता ad. kidnapped, lost 
बेब [vb] 7 बेब web, website 
वेबसाइट [१९७०१4१] ना; वेबसाइ 
Waw [vvu] दे. नग्न 

बेवास्ता [५७५४५४] मा! बेवास्ता n. carelessn 


ROT Tae 


बेश्या [४९५१ 
САЯ 


temm [ve 


बेश्यावृति [४९५१३४ 


अणिक प्रकृति [vsiniy раҳ 


वैवाहिक जीवन 
Ж sfr adj hired, paid den 
अबाहिक नाता [१० 


AÑ सम्बन्ध (५ 
doctr शैवाहिक सम्बन्ध пы 
жүйе (id 

Physiotherapy 
शयुत्वबाबमापक (vaidyudahavamtpak 
दुत्दबाबमापक n pote 
Ahr [van 


Ps een 


E 


des 
वैष्णव |v 


बौद्धिक vaoa fa बी 
व्यक्त [४१०८] कि. व्यक्त ad 
apparent, clear, evident 
E 


व्यक्तिगत [१0०५४५] Ñ 


व्यक्तिगत रेखदेख (९१५१४५: 


ज्यक्तिगत विव 
biodata 


a [yy 


जङ्ग [079 

pur [२३४०७ 
GO [aya 
seré |vyañgyanhi 


ert समापक [vyafjan sampak] 


AR ee 


penoa 
pressed, explicit, 
j. exp 


के. निजी n private 
6७09680) 


गता n. cagemess, real, 


का: चिडम्डना n. irony 


नाः (भावि. 


) 


ब्यङ्जन समापक n. 
ब्यक्जक 
(phon.) consonantal 
‘HEH (vyatjak) FF व्यञ्जक adj. makin 
or manifest (he act of distinguish 
WT [vyañjan] ता: (ध्वनि. व्यक्जन п. 


Т a) cooked 
seat विरे [aan va 
न्न en 

ser Rat 


ling.) consonantal tri 
tmn. (ling) 


sonant digraph 


EA व्यवस्था. (ing) 
UT संयोग [५०] vanyog 

व्यठ्जत संयोग n. (ling) consonant cluster 
pd 

यपूव 
व्यक्जनात्मक 


Ivyaßjanspürva] AR: (भावि) 
ing.) ante consonant 
नाक गुण [०५० meni 
(ft) व्यक्जनात्पक गुण x. ing.) conso 
quality У 
व्यव्जतात्मक लेखन [vy 
(rf) 


ak lekhan] 7 
consonantal writin 

व्यक्जनात्मक स्वर 
(mfi) व्यब्जनात्मक 
TIT [vyañjanánt) 77 (भाविः) 
(îng) consonant final 

area 


अक्षर [vyañjanant agar] नट (भाविः) 

जनन्त अक्षर # (ing) blocked slab 
checked syllable 

व्यव्जनीकरण 
Ал, ing.) ८००५००३०९२३०७ 

шат ууш) f (भावि.) еле 
ling.) consonantic 

व्यतिक्रम [vyatikram) ता: 


fwafjasarn] नाः (भाविः) 


"fft (уа) 

E 

व्यतिरिकी नामाङ्कन 
qT तामाइक 

RA वितरण 

нант 


„те 
(rfe) 
व्यतीत (уші A 


distress, alarm 
आधित 
व्यभिचार [१,७६७ 


safari | 


ज्वभिचारी 


व्यवसाय 


ब्यवसायी ivyavasyi 
trade, a p 
व्यवस्था [५१३७७ 


बेल अपनी meros 


кенімен, 


— 


а person 


व्यबस्थापिका |v 
व्यवस्थापिका (vyavasth 
व्यवस्थित ула 


werte 


ज्यष्टिटक उपणम [vyastitk paga 

SE [७१७०००] ता. en 
ашам 

अस्त Ia] जि. व्य 
po 

Jte б eya ы 
be busy 
туа ना. 


LETT 


(mf) 


areae 
व्याकरणात्मक कर्ता [vydkaraniumak karta) ता; 
न्या.) 
ea 
स्याकरणात्मक 


—— Kohl ना 


व्याकरणिक [vyikaranik] हिः (व्या. 
"eps (ууд) शि 
4d, perplexed, confounded 


өтесің 
mmatical 
व्याकुल adj perturbed 
vexed, won 

व्याकुलता [vyakulata] ना: व्याकुलता 


ar. कैफियत # in 


१४७१४ pretation, 
explanation, c 
व्याख्या करन [vyikhya karab 

pret 
(७७७७५७) नाः व्याख्याकार 


d 


ज्याच्यात्मक (удун 
interpretive, explanator) 
ज्याख्यान [३३११४०] ता wan 
explanation, commentary, speech, oration 

ата [vj 

ज्याडमिष्टन (уум 
badenimo 


mintan) ताः 


बाधा n. fowl 


नाः रोग n 


बघा [५१३३] ना 

बाधि 
ब्यापक Ivyspak] हि; वस्ता 

जापक संचार भाषा [vyapak 

(भावि) व्यापक सञ्चार भाषा १. 

nmunication (LWC) 

m. (अर्थ) ब्यापार x 


त adj. widespread, 


ar bhaga) ят 


RRA тада ах 


ब्यापारिक [ipai] 
ब्यापारी (wüpu] ят 
व्यापारी माल [vga mà 
perchandise 
ыт [yip f ब्याप्त adj spread 
pervaded, permeated, distributed 
Tat [vytpya] ff erem a 
व्यायाम [५987 
सायमी (way) 77 en y 
व्यावसायिक [४१4४३७३१६] Ж व्य 
०५0०) Vyas, the compiler o 
celebrated scripture in Hind 
mE yin दे. विवाह 
зараб [yutkranakaran] ता: 
aR [७१७०१०४७] नाः (eR) निर्वचन n 
in. production, derivation 
मुत्ति (१9५४७५६) ना (मावि) SEHR ७. origin 
ofa word 
सुत्न [syapan) / (mr) 
(gram) derived 
SQUE धातु (уушрапа dian] ता 
नन धातु n. (eram) derived roo 
SICHER [२०५५४4 ) f (भावि) sp 
INTO [vyutpadan] ता (भाषि) per 
ज्योम [yom] ता: आकाश sky 
stie yah 77 = 
अण [van] ता; NT. sarcoma, o 
मत [va] मा: अत п. (sl a religious vow, a 


LEITET ELE UE м. lo 


मिसा पामरी EE mer 


शकुन बिचार 
tes 
ता: जोर n. power, energy, sireng 
५०००), virility, might, vigour 
«Ван adj. powetal 
निजामी f शक्तिशाली 


शक्तिहीन takut] कि: शक्तिहीन adj. powerless 


१५, suspect, fear, 


स्का яча [४०४३ lagab] स.क्रि शङ्का लाग्नु v 
теі लागब (ала Lag] स. हिः शङ्का 

To doub, have disbelief 

E (ыы हि. शहकाजनक 
pen] 

अहकालु Laria) Á adj. doubt 
शङ्कास्पद [४५१३५7३० mee 
suspicious 

शङ्कास्पद (айыры) f शङ्कास्पद 
dabei 

STU [ri] नः meu n. sh 

SENATE [ürkhamara] ता: нет 
мыс 

E ihr) Ӯ शङ्खाकार adj of 


E 


शतक [#०७] ता; शतक ०, century, a hundred 
[lara] ता; शतरन्ज n. chess 
शतरङ्जा खेलाडी (аага ना; सतरन्ज 
शतवार्षिकी [४१०१४] FR: शतवार्षिकी ad, 
centennial 

शतांश (hatani) Gr प्रतिशत n. percent, onc 
hundredth pan 

etree (datindarhy AR: शतांशक adj, having 
hundredth part 

शताब्दी [४७७७4] ना. शताब्दी n. century 
शतायुष [३१०३] f. ATA adj. centenarin 
eng atr] 7. सु enemy, foe 

ЖТ Barua) ता; शत्रुता л. antagonism, 
शनि piani] नाः शनिवार A. (planet) Satum, 
शनिवार [4३०/४३४] 


slowly, 
शपथ (арин 
शपथ ары ना 
शपथ тет समारोह an samar 

m शपथ ग्रहण sweating 
शपथ लेब (४१७७ мы) AR शपथ लिनु v v 
NES [ipathagrahan] 77 TTY 
शपयपण [apsthapatr] ता: बकसपत्र n. affidavit 
शर्त Lipi] कि शत ад) cursed, absused 
тей iab दे. तरकारी 
शब्द [abd] 77 (вт) शब्द n. (gram) word 
शब्द ढाँचा [ibd aia) ят (sf) शब्द ढाँचा 
n. (ing) diet 


A qasin veo 


त सोधक ace ra Р शान्तिसुरक्षा 
शब्द प्रसोधक [taba prasbdhal Т = р 
WIS n. (comp.) word शाकाहारी LE 


शब्द बनावट (६७७१ ७७०४३६) ता: (भाविः) शब्द aria 


शाख [i] ता: विश्वास n. credibili 


भंडार [abd bhandir] ता: (भावि) श PUT [kha] ता. शाखा n. section, department, 


शाखा अधिकृत ink ak) ता: शाखा अधिकृ 


शब्द सङ्ग्रह [abd sañgrah| ता: (भावि. कार्यालय n. x h off 


n. (ling. glossary 
श बिज्ञान (७७१०४6४ ७645] ना (भावि) 


श विज्ञान n. ing) lexicography. 


esa शारी (aa नई विबाह? mantaqa, wedding 
н le V lisa) नाः सान ० dignity, glory, prndear 
BA] मा: शब्दधात ев Ñ: тет ad). cum, co 
र ५७९७ नट शब्दचोर plagas ресі, eild, ailen 
"m plagam ч ~ pepe 
[aa ता (भावि < ey ° a न्त आवाज (a тт. शान्त आवाज x 
>= > > di ae 
ची [३५३] ना; (w 
शन्दालङ्कार bd तट (सा. शब्दालइकार a i Ring 


prose 

(Sam) a7 शान्ति a m= = pa E keep quie 

शमन, aman] ` माः aiming =e peral er शान्त स्वभाव [tant ova) ता: शान्त स्वभाव n 
Pe शरीर रचना विज्ञान Lian vitas] ता mea pela 

शमनकारक [Hamanak शरीर रचना विज्ञान x ana पाशान शान्ति tian) ता; शान्ति m. peace, cal 
aive शरीरक्रियाबिज्ञान 7 < т 


शयन [tayan] a7. सुत्ने काम n, sleeping शरीरक्रियाविज्ञान n phy ix (шей іш) नाः शान्ति ач n, 


vocabulary शान्त रहब [904 rahab) arf शान्त रहनु vi. ७ 


शयनककष (००0७5) ना; सुले कोः शरीरबिज्ञान (айтама) 5 я = pucifd был कलको tone dt pods 
dormatory physiology t शान्ति दूत [400 d ताः शान्ति दूत n. peace 
शयनागार [0,०4३] ता; सुत्ने कोठा n bed शर्ट ४) ता: कमिज зыл amen prescnttive, ambasador of peace 

om शर्त Lan] ना: सर्त ^. condition Bie mm शान्ति पाएब iani рге कळि शान्ति पाउनु v 
श्या [4009] T тата. bed शर्तनामा [4७१००४०७] ता: मर्तनाम शहरी arr) а ban 
शर [ar] नाः बाण बनाउन प्रयोग गरिने सानो сап and condition हार nadar 37 न "yw शान्ति सन्धि (lani san शान्ति सनचि ७. 


'निगालो n. small bamboo used to make arrow MRE START (Hartt शहीद [४000] ना. मा anyr recent, peace treaty 


शरण laro] ता आधय स्थान ॥ protection त्मक उपवाक्य in शाकाहारी (aka TET ad plant शान्ति सुरक्षा [400 sure] ता: शान्ति सुरक्षा 


AAA raves A a 


शान्ति 

शान्ति स्थापना दल | pand dall 77. 
स्थापना दल n. peacekeeping (or 

तान्तिदापक (६7५699) f शा 
peaceful 

ттері 00070) Aè. शान्तिपूर्ण ad). peaceful 
शान्तिपूर्ण सहअस्तित्व [3०/7077 sah asia] 77 
शास्तिपूर्ण सहमस्तित्व n. peaceful 
er (470/५3६) A/A. शान्तिपूर्वक adv 
peacefully 

ener (абру f VT adj, peace 

peaceful 


शान्तिसम्मेलन 
शान्तिसम्मेनन n. peace conf 

शान्तिसेना tsi] ता: शान्तिसेता n. peace 
MERA [४४०४०४७७७] ता: स्वस्तिशान्ति n 
peace worship 
яте sp] हा: बाप: 
शाब्दिक [aba f& (भाविः) я 
lexical literal, verbal, wordy 
शाब्दिक अर्थ [éd anh] ят. (भावि) शाब्दिक 


अर्थ (ling) क 

शाब्दिक परम्परा (६७७७; parampará] नाः शाब्दिक 
परम्परा n. verbal tradition 

शाब्दिक समालोचना [übdik samdlócani] ता: 
(т) शाब्दिक समालोचना ॥ Qi) verbali 

शामियाना [iamiyana) ता: शामियाना л. а larg, 

शाम्य (48709) P. शान्त ad. раван, peaceful 

शायद bay) fk Ñ साय 

शारदा (tanda) ता: विद्य 

Saraswat, Goddess of learning 

तारदीय бааа) कि शरद्‌ w सम्बन्धी ad) 

शारीरिक (ani f. शारीरिक ad camal, 
wporal, manual, physical. physiological 


शारीरिक अङ्ग [arik af 
body organ 
शारीरिक अबरोध 
अवरोध n. body block 
शारीरिक आवश्यकता (६७४: iv 
शारीरिक आबश्यकता n. phys 
जारीरिक उद्दीपक (аан ७५ 


п physical stimilus 
शारीरिक कर्म [&/0 ало) ar, शारीरिक कर्म n. 
physical activities 
शारीरिक गठन (шелік p 
n physique 
शारीरिक तालिम [44८६४ ulin 
तालिम n physical training 
शारीरिक निर्माण (4800: niran] 
निर्माण body building 
शारीरिक परीक्षण Lirik paran] 


शारीरिक че 


शारीरिक व्यायाम (dark yay: 
व्यायाम physical сасе рі 
शारीरिक ww (шелік 
cal labour 
— 

संगठन n body conformity 
शारीरिक सम्बन्ध [arik sambas 

सम्बन्ध) sexual relatio 
शारीरिक सम्बन्ध राखन 
sambandharäkhab] से: f शारी 

राख्नु vt to have sex, intercourse 
शारीरिक सुरक्षा (१४0४0. surakga) ता: शारीरि 
सुरक्षा body protection 
शारीरिक स्थिति (шесі जा: शारीरिक 
तारीरिककिया नियन्त्रण 

a, शारीरिक किया नियन्त्रण»: body regulation 
तारीरिकता [44०७०८३] ना. शारीरिकता m 


AA ro 


‘ever ७) नः 

BIT 
EA 
Bee 

जाल ern 


नकाल (६४५००६४ ताः शासनकाल n. ruling 


ят शासनपद्धति n 
political system. 
शासन-बन्धन सिद्धान्त na-bandhan 
०७३०६) नः (भावि.) शासन-बन्धन सिद्धान्त x 
(ing) Government-Binding (GB) TI 
TIE [30५0३] ता: शासनवर्ष л. regn 
शासनाधिकार (ааздан ता: शासनाधिका 


fit aa). शासित ad dominated ruled 
MS (ii) नाः FE n. penalty, punishment 
काला [anc] ят me л 
ide of laws, a case 


- - есім 

लाखका [ass] ना लेखक ul 

SIT [4०४३५८] fV TÍA adj the person 

ard [istis] ता: етегі n. meaning of 

शास्त्री [७३५७] ff शास्त्र 

X हि; शास्त्रीय adj. aca 

lassical, scriptural, scientific, technical 

शाखीय erat [8४/१ anh 7. 
शाखीय अर्थशाखी n. classical economist 

शाखीय भाषा [Sica ७485] नाः शास्त्रीय भाषा 
n classical language 

TÍO भाषाशाखी [asya ७७४७६७७) ता: 
शाखीय भाषाशास्त्री ^. classical linguist 

शास्त्रीय सङ्गीत [irs sapi] ता; शाखीय 

शाखीय समालोचना 

शाखीयता [४७७७५०५] ar शाखीयता n 

शाखीयताबाद [४४०४०१०३4] ता; शाख्रीयताबाद 
n scade 

शाखीयबाद [४४७८०१०४६८] ता; शास््रीयाद n 
assim 

शाह [ëm] नः नेपालको एउटा शासक बंश त. Shah 
dynasty of Nepalese rulers 

शाही ist) हि; TÊ ad. of Shah king 

शाही परिवार [apa parivar) नः शाही परिवार n. 

शिकायत дауи) ता: सिकायत n. compla 

शिकायत करब (#३१३४ karab) vf सिकायत गन 
+ to complain to someone 

शिकार (lar का: सिकार # hunting, prey 

शिकार करब [ékar karab] f सिकार गर्नु v to 

'शिकार खेलब (iae Kitab) z हि: सिकार खेल्नु v 

शिकार खेलब [kar eta] स हि: सिकार дуи 


RATA tcn 


सरसर - son 
शिकारी kar) ता: सिकारी n. bunt сё (4i जाः शिरवे e ы IR wn [indo ja] का: (RE जागा pus 
शिकारी कुकुर [iyan kukur] ят. सिकारी शिला f х ааз ар 

grey hound, a hunting do शिलाजीत silajn ना f ^ द्ध होएब [४००७१ hob] a AA भोधिनु vi. to 
शिक्षक gk) 77 शिक्षक n. teacher, masu शिलालेख [ia] नः Ñ ر د ر‎ 

शिक्षण Lian] ता; शिक्षण n. teaching petrogr = शुद्धता [५०५०७१७] ता; शुद्धता рибу 
शिक्षण संस्थान (üksan sansıhän) i Ҹ de x wre Jeanness, grammaticality 


paris 
(ей agi] ता: शिल्पी n n " 


शिक्षा [8044] ता; पाठ n. education 
शिक्षा देव қа шы कि: शिक्षा दितु ७८ to Fla 

teaching, reach prosperity, well 
[rt शिवरात्रि vari 


मन्त्रालय n. Ministry of Education 
शिक्षादीक्ष u ° à 
preaching, education, m ° s а z Bama a 
शिक्षाध्यक्ष [65500 345) ता: शिक्ष 

शिक्षार्थी Казалы ना; विद्यार्थी stude 
शिक्षालय [iksalayal 


im.) correct pronunciation 


dj. happy, good, fortuna 


institute, school а शुभ प्रभात [kubh prab 
शिक्षित (шеш हि. शिवि ng 
amod, trained, literate 5 शुम रती नेत. God ni 
शिखर [5 ना; शिखर x 
शिष्या (ац नाः शिखा п. а pipi 
शितल sit) शि चिर ol, (weather) crisp, 
Фан (шкі) Ñ: शिथिल adj. loose, slack, 
loosened, relaxed, staal ता: 
शिधिलता (anita) ना п. ५७७०७, жит [ista] ता: सभ्य 
weakness ouresy, dec 
Fear pita] रि सिपालु, r शिष्टाचार (is 


शुभ लक्षण ना; शुभ लक्षण л, 


PUE ` ДЕЙ 3७३०३7 ना; जोग ар 


А शुभारम्भ [#७३७३०१७ ता; शुभारम्भ ॥. good 
NETT [es AN 
ÇET [५५५५५ ) m ne UN (4०७४ दे. qux 
शिबिर ibi ना. आधय n. er tque XN पक (éd pi тееп) ना सुर १. beginning 
शिर (dir) ता; शिर n. head, crest, summi शिष्टाचार महापाल moon phase शुरु करब [uru karab) Я./Ж सुरु TÎ vt. to begin 
fi शिर शुकाउनु v टाचार महा eal Wr [७३१ का मुटिर an 
७ PY : та ыла 3 grrr л. beginning 


(тоят [४१५७३१ ता: शिरखाण n. helmet शिष्य [usya] का चेला Eia: 


fira [४४] नाः जिरा n veins blood vesel सिष्यत्वकाल [४४१०१०३३ я TTT 


frere (iirsechedan] ता; शिरच्छेद n baby Emma! $ <s 
RT ration उ चिस जपा अस eic 


ab] हः क्रि आरम्भ गर्नु v 


Га 
रारा 
beginner 
शुरू [0] ता: सुरू? beginning 
TER ort] नाः आदि beg 
शुल्क [०॥) ता (अर्थ) शुल्क n. (eco) fee 
charge 
शुष्क [fog हि pit ad dry 
Se nt] Tr सुट) shoot 
NT [de] 77 W n. the member of the four 
Ч (anya) क॑ शून्य num. zero, void 
Ger परिवर्तन (ауа parivanan) नाः W 
परिवर्तन ॥ zero alternant 
AE विभक्ति [Hanya vibhaki] ता: (भाविः) eg 
विभक्ति), (ling) zero case marking 
होएब (anya 0005] xf sp 
beni 


a x 


रिक्तता ७. 


शून्यता [8095७] ता: 
'nihility, zeroism 
बूत्य-सहनशीलता [don 'ya-sahana lai 


void 


शूरता rai] ना बहादुरी ^. 
boldness 

भूल [ét] ят शूल # a traditional weapon l: 
spear, spike, any sharp or pointed iron rod 

AV) T शूल sharp pain 

AU [458] ता: TA, jackal 

ARTE [44] नाः शृङ्खला ० ch 
mountain range, d series, hierarchy 

TET ७४) नः शृङ्गार n. make-up 

ET TE [६7४४ ru] नाः рете रस x 
TO करब [an karab) w: Ñ सूजन गर्नु » ७० 

NET (ana) ят सुजना n. creation 

"атти (4३००7३4) Ñ: सृजनात्मक aj 

शजनात्मक लेखन (५१4००७ аваа] ता: 
सृजनात्मक लेखन n. creative writing 

तेषर ९६१०7) ताः शेखर h. top, ५ peak, ас 


शेरवानी [46700 
शेष ss] नाः बाँकी n. maths 


शैक्षणिक аддалі 


pee 
scade 

शैक्षिक सत्र [aikşik satr) 
ie v. Mn demen 


हि; शैक्षिक adj. educational. 


7. demonic pow. 


багет [4०१३८० 


worshipper of Lord 5 
the three Hindu sects. the Shiva 
dira हत्या [५३७ 
infanticide 
हैशबकाल (анаа ता: शैशवकाल л. if 
babyhood 


शैशबाबस्था (аам 


ai] яг शैशव हत्या к 


शैव [०/५७१७] न childhood, infancy 
here [७५७५७] AR: rrt adj related to the child 
reee (aidavakal) 77 शैशवकाल n. infancy 


शोक गीत [2042 


तोक स 


«елен (шарға 


शोकाकुल (ioa 
тті woeful 


тө 


शोधार्थी ($१4१0 


शोधित 


ымы 


fihered. corrected 
शोध्य laqya) रि 


शोभन ion 


शोभनीय 


fascinating, fashionable 
[m 


show 


bait 


ना षि n 


yakt ५ 


= Ñ 


т शोभनीय 


aba] समि: शे 


शोर (46 

शोर करब [467 karab) XR कुलो स्वरले बोलाउनु 
शोर पारब (6, párab] A बोलाउनु v to call 
लोर maa 


7. शोर x loud speaking, shouting 


de macab] и it स्वरले कराउनु 
शोरगुल Lag] HT हल्ला n. bue and cry 
शोषक (аа) ят 

атт т शोषण п 


षक n. exploiter, oppressor, 


exploitation 
ction, drying up, the act 
drying up 

शोषण करब (4057 karab] सति 


षण d v. to 


शोधित adj dried up, 
bby, fascination 
37. ऐसआराम n. cherished desire, 
bby, luxury 
शौच्चिन 


bby, pleasure 
ая ad 
शौच [ic] 77. शौच n. purity, cleanliness, 
purification from defilement, especially ater 
death of the cation from 
defilement caused by voiding 
शौचकरिया ea, 
शौचालय 
शौभाग्यशानी [taubhhgyatil 
4j lucky 
शौर्य ашуы) 
श्मशान [४० 
burying ground, grave 


lement 
ariya) दे. дната 
alaya) 


ना; पाइखाना n toilet, 


हि. शौभाग्यशाली 


Yr. बीरता १. heroism, bravery, 


रुमशान घाट [imaiin phil] ता; श्मशान घाट ॥ 
burying ground 

श्याम уг) H7, कृष्ण n. cloud-coloured, dark. 
blue, Lord Krishna 

чат аы) नाः द्या a 


respect, tust 


чата) 

बढाब्मनी [४३00 
homage 

чат rad hau] हि. "rg adj having faith 
believing, tevential, respectful 

mw (ndun AR wär 
respected, honored 

श्रम Bram] ता; (अर्थ) थम x > 
exertion, industry, diligence 

बम विभाग [iam vibhdg] эт. धम विभाग л. 
department of labour 

श्रम संगठन [cam 4984040 ता: थम संगठन ७ 
labour organization 

श्रम सम्बन्ध (шап sambandh) ता: श्रम स 
labour relation 

मनीची [ईणा] AR: थमजीची ad). living by 
hard labour or work 

Г 

labour 

अममन्त्रालय [iramamantrilaya] ता; ARTS 
n. Ministry of Labo 

श्रमिक [०४४] ना. घसिक n. laborer 

श्रमिक वर्ग [क्या var] ताः 

RIT [brava] ताः अचण n. sens 
audition 

श्रवण ग्राही Wx (iravan gräht ndr] ता; श्रवण 
गही FE n, audiary receptive centres 

बण PIC (dravan) ५906] ता: धवशतन्तिका 
n auditory nerve 

बण TF (३४३१ ушш) ता; बण यन्त 

www शक्ति [$७७0 qaku) ता: स्वर परीक्षा ॥ 
audition 

TEN (0५०१४१७) ता; TTT n. hearing 
uid 

श्वणशक्तिमापक 
श्रवणशक्तिमापक n. sudiometer 

श्रवणात्मक [46१०07०] f श्रवणात्मक adj 
diory 

MAURER रचना [७३५०१४६०७ mean) GT 

FTE रचना n. auditary pater. 


खण्ड 
भाषा [aya Misi 
sra (ахуа deal 
argu Livy çiya) हि sn 
ष्टा tista) न 
बाढ кема 
food, eic. to 
obscquial rites 
awia [४७१०४३ ят धादभोज ^ a 


चाप देव [sep deb] я: 
"mer 
refers Lic) कि घावचिक 
refus ध्वनि Rear 
яп (rfi) आवजिक ध्वनि विज्ञान n 
आबलिक vafa विज्ञानी 
हि. (मादि) थावजिक ध्वनि विज्ञानी ad 
पालिक ита [४०४३१६४ dhvaniv 
ят (भावि) थावणिक TA m 
tary phonetics 
lir) तो sr n. splendour, wealth, glory 
बी इत) का थी 0 Mr. Mister (406 of respe 
rasa band दे. 
श्रीगणेश [67827९4 
Mex арек) ता. धीपेच п crown 


‘rea Te 


Ме. Your Honour, judg 


were 


Led 


чет सामी {3/77६3 


isa 


FET luna] я 
Le 
Af insti q creation, universe 


world 


vine, blessing ¿ 
Siren] हि. yz excel, seni 


Ww (ea) ऋ WEN ४ p 
बोत ші AT. धोत n. source, resources, ७ 
बोता [0७] नाः YI n a hearer, a listener 
बोता (кош fa: दर्शक adj. adresse, lisener 
IM [००५०] नाः атр n. sudience 
ias (коду) A (ft) рдм 
4 (ing) app 2 
(६९५३) AR. श्लाघनीय adj 


er (848005) हि प्रशंसनीय ад) admirable 
чач (९६) ना श्लेष sx clinging together 
श्लोक [dk] न छन्द ॥ а couplet, a stanza 
vada] दे. ससुर 

खसन зараза] ना. शवसन x ७ 


श्वसनी n. bronchus 
évapasit) f श्‍बसित adj, breathy 
घोष [évapasit gas] ता: (भाविः) श्वसित 
चोष a ing) breathy voice 
FREI [ivapast] दि. TT adj, breathed 
Фет आरम्भ (аран Arambh] ना: श्वस्त आरम्भ 


खान van] दे. कुकुर 
'ाशननी [eva 

श्वास [vas] ना: सास n. inhale, breathing 
श्वास उपलली Lévis upana) ता; श्वास उपनी ॥ 


rarer n. windpipe 


बास ननी Lévis nat] हा: '्वासनली maces, 
vindpipe 

sare vba al TT. wind pipe 

Aw प्रणाली [évisaprafvis. pni] नाः 
rra प्रणाली л, respiratory yi 

STRATE (алура) 47. TATE 
pneumato 


чне eNO 


arr < 
ासाबरोध [3] नः FT m 
asphaltum 

खासी बर्ष Iva varg) ят खासी वर्ग ॥. breathy 


group "ET रचब [sorayantr racab] से: हि. "pror 
तपन [4४९७१३७] 7 RT n. white paper 


= н.о conspire 
OR ayana ят जाली ॥ 


тй (sagt 
еб सोह वर्षीया कन्या ॥. young 
Siya Isoras] # लोरह mu. sixteen 


A शब्दकोल- ४९२ 


A menit v 


Lm 
महसी ara] ят चिम 
सा (sa) ता: चिता 
Mes [४६६००] अ A wf? 
ATE аиса) स हि खुम्चाउनु vt to ca 
सारी [१३६३४7] ता; सामान emet बाँसको 


awh 


जाए धूप त. an incense 


эг [64804५] 


FC e e mi 
ТЕА (вов) Бот 


between the second 

eet ssi) ना: साहिँली ad. (daughter) 
wen the second and the third 

झुका ашат A 


Sr (särasaith] कं. सतर му 
सँसरी [sar] ता; गला throat 

संधित (айру f£. खोटक — 
succinct, concise, abridged 

सक्षि [sflcipi] / TERY adj shon, brief 
संक्षिप्त उपवाक्य (90:50: upavakyal ता: (er) 


भक्षित लिपि arios tipi) ता: (मागि) afer 


f n. (ling) phrascograph 
sfr 


वाक्यांश सङ्केत Гайр. vikyini 
айыға) ят (भावि.) арн वाक्यांश सङ्केत 
n. (ling. phraseogr 


संक्षिप्त हस्ताक्षर (калкі hastlksar] ता: सहिक्षत 


AA wa 


firmar 27387 नः FIT a ७ 
सेक्षिलीकरण [saisiptkaran] मीक 


сч [०3६५९४६७००१] ना 
fier करब [safistpikaran karab) 77 / 


п. ७०७७ pra 
ат संबन्धी [£०653 ४०४००0] At aa wer 


्ञानत [3३४/०००] ят संज्ञानता 


संयम करब 
संयम тач 
блея 

сіріней 
संयमित [sanyamit) f$: संयमित adj disciplined 
संयमी 


ты [sany 


wins 


संयोजक क्रियाविशेष 


नाः (ап) संयोजक किया 


conjunctive adverb 


संयोजक सर्बताम 
अषोजक 
Lol 


gram. 


united, संयोजकहीनता (9700290070 27 (9) 


ave संयोजन Isanyajan] 77 संयोजन n. adaptation 

paribhasa] ता: (भावि) संयोजनीय [५४४/१११] ft संयोजनीय adj 

palin] 7 (са) संरक्षक (saneakgak} ता; संरक्षक m. menu 
ardian, protector, supporter 


१०८९५४० guardianship 
4 संरक्षण (sanrakgan 


am Preservation, guard 
hf संरक्षण करब [sanrak$an karab] कळि: संरक्षण गर्नु 
vnde] sr (И) yeti pasakuq कि. FE aq, ५०५७4 
іше ín. erved 
= संरचनात्मक amal कि. (ап) 


же (enam) siructuralism 
`° संरचनावादी [४०००७००३५१] ना (sm) 
to HEV [मियो नाः सहरूप n. (gram, allomorgh 
संलग्न ४०/१३०] कि. संलग्न ад) attache, aligned, 
अकसूमात्‌ = á 
wm) संयोजक (rum) “WWW PIERA [anlaga vy (oft) 
5 Convent: V ब्यब्जान n. (phon) abutting consonant 


संलग्न होएब | 
be engaged, be involved 


पण ^ (gram) MOWAT [५०१४०७७] 77 लपता ॥. involvement 
संलयन [sanlayan] तट संलयन n. amalgamatio 

७ sarvankm] 77 (ort) of 

(gram) conjunctive संलयात्मक भाषा [snlaykunak 0085) नः (ат) 
संलयात्मक भाषा л, (gram) amalgamating 

asyndetic सेख [anlekh] ना: प्रविष्टि n. ling.) entry 


ча anion 


संबद्ध алаан कि सम्बद aq, 
संबद्ध शब्द [sanvad'dh abd] 
ing.) relative word 
संबन्धबाचक क्रियाविशेषण 
шіуіміңа т. (әт) 
क्रियाविशेषण n. (gramo) relativ 
संबरण panvann] ता. संबरण ॥ n 
suppress 

संबर्ण sanar) 


m 
सम्बन्धवाचक 
adverb 


नाः (ध्वनिः) tef # (phon. 


< samvad] ना. संवाद n. co 

संवाद алма 

dialogue, new 

संबाददाता [४००0१३4३00] ता: संबाददाता ॥ new 

संबाददाता [,40५40908 
spondent, report 


Journalist 
संबाहक [sanvabak] 
संबाहकता 
conductivity 
संविधान lsanvidh 
संविधान सभा [sn 
संविधान 
विभाजन 
apportion 
संविष्ट (canvi FR आलम्बी ад) reclined 
संवेग [sanvëg] ता: प्रेरणा n. emotion, inspiration 
TS [anviplumak] FR: संवेगात्मक ad 
संबेदन [५००१७५३०] ता: 
ibility 
संबेदन [sanvedan] 47 FET n. sensation 
संबेदनशील (задавай) f? sire 
sensible, sensitive 
संबेदनशील (५३०५९५०००३) Aè सं 

live, sentimental 
संवेदना [unvidanl] ता; 


संवाहक n. conductor 


[ramdhakau] नाः स 


सभा n. (pol) consi 


samibbijan] ता: 


संबेदनानाशक [sans 
संबैधानिक [sanvaidhanik 
%/ (pol) co 
संवैधानिक प्रणाली 
संवैधानिक प्रणाली n co 
संशोधन (sn 


не [sands 
apped togethes 
संस्लेषक [१००९३३६] ना 


संसृति алар 
the world. 
संस्करण. [sanskaran) 
version edit 
संस्कार (sanskar 


गीत ८ ritual 


संस्कारिक 


adj related to rituals 


запа) Ae 


AAA mera 


. 


संस्थापित 


सकपकाएब 


अलि अनकनाउन 


सक ३६३७) z e 
Wes (aiat 
Wenft ааыл कि. 


d vt con 


t 
सकरकन्द [sak 
ef (aha 
सकर्मक (sakarmak 
सकर्मक क्रिया (sakas 


ar. (ou) smi adj. gram. 
Tr (ब्या.) सकर्मक n. 


सकस | + मोगरी 
सकसक 


सकसकाएब [१३/०७45] X PK सकसकाउनु ५, ७ 


pra 
सकार ба 
approval, promise 
सकारनामा 
mícesion,a letter 
सकारब [saktrab] सकि स्वीकार गर्नु ५: ७ 
approve of, 
सकारात्मक [sukäräumak) ят. 
सकारात्मक अनुभव 
सकारात्मक जबाब | 
सकारात्मक जबाफ n. positive reply 
सकारात्मक मनःस्थिति (skate 
Tr सकारात्मक на РАИ १. positive a 


accep 


positive expen 
karimak jabib 
—T 


सकारात्मक सोच [sakdräimak sic] भा; 
< "P 
सकारात्मकता [iskaritmakat] 
п positiven 
सकाल (sakal) fB fa: बिहानी adv 


RTT असी rn 


трн mee 
morning eT [ap ica 
सकुशल (skal) 9 सकुशल, awling,crepin 
सकेट [akt] ना. सकेट n, socket सगबगी Сарвар 
सकेत ayaq] A सङ्कीर्ण ad nam ере Lit 
सक्कल [sakkal] P सक्कल n original सगर sagar) 7 
सक्कली (sat हिः मौलिक ad originat सगर [er 
теті) नाः HAT n sugar candy सगरमाषा 
часе [алады ता. were Qu Esad тейт [uic] 7 TERT к. sip, token, hint, 
सक्रिय [७८१११] कि सक्रिय adj active, lively (husband buo AX akin lana] कळि. E ग 
dh P зая सङ्केत करन аем karab] कळि. m à 

br उच्चारक |sakriya ७००६) 47 (धवति) सगाई [०४३] नः बिहा a. man aul mm vo signal 

सक्रिय उच्चारक n. (phon) active articulator | सगुन зари) नर सगुन к. wr n ra सङ्केत Нең алка сілі) नः सङ्केत 
सक्रिय कोह [sakiiya ४05) नाः सक्रिय कोष्ठ „ | ` something for good luck re 


सङ्कुचन [saca 
सङ्कुचन [१००० 
सङ्कुचित [sakuciu 
—— हि; स सङ्केत зайка 77. भान sign, indication, hint 
ignat, implication, code 


सगुनिमा [००४००४] रि. भए 
active chamber सगुनिमा (sag — mper यन्त्र [afit yanir) ता 


सक्रिय नेतृत्व (३३७१३ nequa] ता: सक्रिय नेतृत्व a 
rip 
akriya thümika) ता; सक्रिय 


सक्रिय सदस्य (ауа 
सक्षियकरण sairyakaran} 


सक्षम аап) f apable सङ्केतसिपि Larictalip 
7. (ing. siga script 


competent. able, था 
सक्षमता [saksamai] 47 सक्षमता ability, - सङ्कल्पन सङ्केतवाद [sarikötaväd) ता; लक्षणवाद n. symbol 
capability, competence. ч n मदद गर्नु е सङ्केतशन्द [sarlketadabd] 77. ? a sign word 

सच्चा [sakha] 77 साथी n. a friend, a companio ` тее नपुंसक MX सझकेतार्थक [sañekanhak] नि. (भाविः) सहकेतार्थक 
UTE [sakháp] नाः सखाप n. devastation, ७ P. together, wit қ A j (ling) conditional 

destruction सड्यमरमर [saffaga ч सङ्केतार्थक वाक्य [५26६३7४१24 vikya| ता 
सखासन्तान ॥ त =k भावि.) सहकेतार्थक बाक्य (ling) conditional 
wd par] मा. सखी » Ú e बनाइएको टोनी il ir ife sae) Ж इङ्गित od. polo ७ 
virent cilc purpose L न pd 

बईल 2205 ना: सोचुक al EE [ifla] 77. सङ्कट ^ discs, calamity я AT प्रसङ्ग [४६७ pasa) ता: सहकेतित 
теті міні PV a). hard, critical visi, emergency, difficulty. danger, peri aya प्रसंग. allusion 


समतैर [vagatair] AACA सर्ब adv. everywhen жеге Ў айы n axo. لاا‎ 


सगबग [४०३०७०] नाः सगबग cea 


educational iniusti ०६४007) नाः TRT n. meeting 
ल ॥ सङ्कीर्ण [carin] f साँघुरो adi. nan focal p 
ee eem pete 0 ейік adj EES 5४60020 नाः weh 


creeping. litle movement 
सगबगाएब [sagabagi'tb) Ж. सगबगाउनु vl ७ 
crawl, creep, move slightly 


सङ्क्टकालीन (safkatakag 
ad) critical, crucial 


AA mero 


aha) ят सङ्कीर्णता n папом MAT (59000 


AA Tr 


nei 
centralization 
सङ्कोच १३४०९) ता: 


e 
eem een m गोपन ds Aum we (тті TT utr nl m 


transition. Е ^ м z " ie सङ्गीतात्म agna fW: सङ्गीतात्मक ०८ 
“Rad mon SO “RT LE қ М ^ жеттен उपकरण [४७५१५७] 7 
resta (ant emi : m fecal paint ०-०९ ESOO musical umet 


modest, bashful, shy 
mitar ap 


transitional सङ्गीतालय |алұшыуа) ता: सङ्गीतालय n. а 

सङ्कमणीय बहुभाषिक — š е vic hall, a bisiro, a night dub 

bahubhäsik आळा f To refi ara ना साथी tend 

शिक्षा n. transitional multilingual education — f А mls सङ्गृहीत [#१] f; सङ्गृहीत ad) collected 

सङ्क्रमित [affair] A: सङ्कमित adj infected E ый чб pau тай साथ | wi 
करब karab) 7 тя सङ्गे जाएब [sage jab] भः हि सग जानु vi. w 

fa month = жай रहब [sage rahab) 


सङ्क्रामक (sahkrimak संक्रामक = P XU 


epidemic. көшсе TERT संज्ञा (suikhyöya say iaie ma cing 


infect countabl सङ्गीत कार्यक्रम [sag karyskrar 


шашта (абат 
sien 
सद्वि алара 
abridged, sh ana 
सहक्षित्त [айар] हि: — सङ्गठनकर्ता [s 
abridged organ 
सङि उत्तरात्पक {५३ छिः सङ्गठनात्मक абры R wer 
सङ्कषित TITTY adj, of short answer ad) organizational 
wefa айра रासद्छिसता brevity सङ्गठित (ша f सङ्गठित < 


s अह्ह ७/४४००] ता; सङ्गहकर्ता a 

SOSA) етей a ch 

чейн ems іы E ST कि were ad 
सतीत रचना [sag racan) ता: सङ्गीत रचन! храму) ता. WEITET ^ 


सहक्षिततीकरण [safsiptikaran] ताः सहक्षित्तीकर ganized, structured — करको) मट wetter ही gan गा: veri n a collet, а 


सङ्कितीकृत (арац) AR: refer a "со organize (तीत समारोह A 
सङ्गत (saga) f Tn music concerveve fight 
tegen] A ад. brief, short armonious, ap wee. तकार „ SENTIS [srgrähak] UTE». a collector 
Ы UTE [sarähya) कि; TEMET ад). worth 
AA жайна (music) compose: TENTER (90879 


मचा जसम TON 


सङ्घ [sah] ता: सङ्घ m. an organization 


рме (sahghatak) ता; (भावि,) स 
ng.) constituent 

घटक प्रतिरोध [५५०% резко) 
(ft सङ्घटक प्रतिरोध ling.) con 
opposition 


टित [safighatit) रि. EWR adj organized 


सङ्घर्ष [+५४५] ना fierce baul 


पर्थ नरद |sañghars karab) AK सङ्घर्ष ग 


सङ्घर्षण [sahara] 7 


wei Isañgharsaq0) विः सङ्घर्षशील 


phon) aspi 
зач Пабы 
(phon) fricative 
EIT Гайр) я 
सङ्घार [ऽक] ता: घेउ n. verge. 
सङ्घार [४9४७ 
ruin, edge 
mem [डोमा ताः 
सङ्घीय [#४१] f सङ्घीय ad). federal 
e 
ined, attached. 

WEGE [४०४३९७] AK सच्याउतु vt 
ome, rectify, 


ят सङ्घार п. dissipati 


em 


б |а) f सचित्र ०५ 
illusrated, pictured 

सचिव [sociva] ता: सचिव n. secretary 
सचिवालय (sacivilaya) ता: सचिवालय 


७०३०) f संलग्न adj. aid, 


सचेत रहब 
सचेतक [sacttak] ता 


सचेतता [०८९०५५ 
सचेततापूर्वक 
सचेतता ad 


सनि ајан 

सज (ыры # हि 

beautiful 

सजमनि [sajamani] नः नौका n. gourd 
सजल (ajal 


सजलधजल [४४३५०७०३] Ж सज्जित a 


furnished. 


सजाएब [५३/58] मकि सजाउनु ५६ to decorate 


to put the right ऐ in the right pla 
सजात [aji] दि. सजात n. cognate 
सजात कर्म ajar kan 
सजात रूप [saja rûp 


ELLE असी mao: 


सजातीय ajanya] हि सजाती ад) cognate 


чау 
We [san] ता. सञ्चय n. accumulation 


ORT [sad] ят सम्प्रेषण n. communicat 


WERTE करब [sacar karab] सहि सञ्चार गर्नु v 


AR aos 


ке? р аф 
жете पद्धति 50 750300] 97 WATE 
मण्यार होएब [sic h 
vi (blood) to cin 


a fk सञ्चारित हुनु 


सञ्चालक (८१0०५) ता: सञ्चालक n. operator 
सञ्चालन Isañcllan] ना; सञ्चालन n. conducting 
implementation 

बालन [sacan] 77. सञ्चालन n. operation 
सञ्चालन करब [sacan karab) 4/5 सञ्चालन 
सञ्चालिका [aci] नः सञ्चालिका n. matron 
सब्बालित 

ducted, implen 


sac wf 


सञ्चित Гама] दिः सञ्चित adj. accumulated, 


सचेतना [63८९०] ना: सञ्चेतना ॥ awareness 

аата [sati] 7 नेटवर्क network 

सञ्जाल (ajal) ता: 

सब्जीबन salvan] 
वनी [४४४०७] ना: सञ्जीवनी n. a kind 


din. network 
qT n. revival 


hich is supposed to restore a À 


सञ्चोग 5868) नाः अवसर 7 chance, 

opportunity 

सब्लना [ssñjhana] 97. सम्झना n. reminiscence, 

recollection, remembrance 

सरक [satak] हि. बि एक्कासी adv. abruptly 

सटकन [safakan दे. सटका 

सटकब [safakab] ac fk fer vl to shrink 

सटका ७) ता: लट्ठीद्वारा 

सटपटाएब [१३५०१३३४७] ar हि भयले काम्न vi. (0 
ake out of fear 

wx [sofa] Ж/Ж जुट्नु vi. (० come In contact, 
EM 

waw sta) हि: fr ad. adjacent, touching 

жене करब [utat karab) ÍA बढ़ाइचढ़ा 
गरेर बोल्नु vi. to speak overbearingly 

सटही patr] ता; विनिमय n 


n. beating 


exchange of 


жей काउन्टर 
सही काउन्टर (alii unter] 77 (Get) नट 
काउन्टर n. (money) exchange counter 
सटहीदर Гараа) नः विनिमय दर n. (mone 
exchange rate 
सटासट [satiat] AC Ref ad 
briskly, closely 
सटीक Гар) AM: समुचित adj 
commentary affixed, appropriate, exact 
NIE [alb] ac क्रि गोप्य रूपमा भाग्नु vi to 8 
w bat) A/A: छिटै adv. quickly, furtively. 
‘overtly 
WET (sata) ना; सट्टा n, exchange 
bito, replacement, swap, trad 
सढ्टापट्टा ४५१६३३६३३] эт 
xchange, barter, swap, trading 


सडा देब [афа 0७७] छ 
exhaust, finish 
Essen 
finish 
fear she] arf 
पुगेकाको जस्तो व्यवहा 
one has ७ 


सहक नाटक [satak nibk] मा; सडक नाटक » 
ste play 
सड़क पेटी [safak pet) नाः सडक पेटी ० 
iewalk 
सडकविभाग [adukavibbag] яс सडक विभाग n 
road department 
[sagan] ता; सडन n. decay, p 
भहा [50908] n roing, puretacton 
साहब [unb] XO WE ы to rot, deca 
decomp 
waw [saal] FR ad rouen, decayed 
सबा Сафаа) का: सदि n. bull 


wê 
wh 

mall pice 
edt hant 


жей anti 
सतचालीस [satacan 
सतबरता [sat 

ious, faithful 


सवबा भाइ [ 


TTT [satabhainyt! 

सतमाय [satmaya 

pt: 

Wire [start] नाः (खेल) सतरन्जा n 


सतरख्जी (caca) ना: मानो आकारको Fr 


दरी ॥ a small carpet 
सतरह [satarah] # स, १७ num. елси 
सतरहम [atarsbam] f सभी 

सतर्क (шай) №. सतर्क a) 

cautious, vigilant 

सतर्क करब (stark karab] WAC सतर्क wÍ 
make sb. alert, wam. 

सतर्कता [star] नाः सतर्कता 
vigilance 


ROT ete 


"quer 
mls 
सतह 
wir i 
mes 


werd ॐ) नः सत्कार्य x. pious 
मत्कीर्ति ят wenn 

reputation, a good n 5 
жет абш) ना; सतु л. an Mtr 
family, a noble family 

wê [७९५७९] 
सत्तरि satan 


wtf 


सौतेली रोरी ॥. sep 


सत्ताधारी [५५०१४ 


in pow 
а power, 


सत्पुरुष [supuru$a] नाः सत्पुरुष n. a genera 


सा] TEn wn Ve o 

सत्य [raya] बि; वास्तविक ad). uu, exact, re, 

सत्य तथ्य batya tathya] ता; सत्यतथ्य n. ७७० fact 
IR सत्य बोल्नु vt ७ 


MAR 


सत्यता 9950) क E. Pape 
सत्यनिष्ठ [Istyanisth] रि. सत्यनिष्ठ ad ७०४ 
सत्ययुग [satyayug] न; सत्ययुग n. the 
ur mythical ages, 
सत्यवक्ता [satyavakul 
peaking person 
सत्यबादी [१०८५१४३५१] AR सत्यबादी ॥. on 
firm in truth veracious, trut-speakin 
सत्यवान्‌ [satyavün] AR: सत्यवान्‌ ad 


теңде [sata ea 
सत्यशीलता 
सत्याग्रह 
disobedience, passive 
त्यानाश [५/१ 
destruction 


सत्र [sate] नो सर a session 

सह [sarah] # सत्र, १७ um. seventeen, 
मानत ३७३० 
सत्राबसान [satrvasin] 
सत्सङ्ग [satsaa] ना: सत्सङ्ग ७०० compan 
सदन [sadan] ना; सदन ॥ assembly, house 
dwelling place, parliament 
सदननेता Isadanantu] ता: я 
the house 

सदव [doy 


सदर [sadar] ता: सदर ॥ validation 
सदर [sadar] f: सदर ad) gencral 
सदर मुकाम [sadar mukim) ताः 


सदरबदर [uadarabadar] ता; सदरबदर n. approval 
and disapproval 

शदब्यबहार (sadavyavahar) 
good behaviour 


rasta 

pes 

«ет [dian] ARA wÓ ad. w 
सदिच्छा saca) ятата p 


Counsel o instruct 
per use, proper uisa 


सदुपयोगी (sadupayog) Á 


LM 
तकर 


सनकाहिनी |; 


सनकी (ела) हि; लाटो a 


सनटीदही (апа 


provoke, exci 


सन्तति (san) ता: सन्तति ॥ descendant, progeny, 


RARA cem 


а. red hot, bat, सन्तोष Q [a 
afflicted, bereaved to feel satisfied, be 
सन्तन्महन्त [anumahan] नाः सन्‍्त-महन्त m सन्तोषजनक |a 


sint and abbot १५४७०) 


सन्ताउन्न (алабына) # सन सन्तोषजनक 
सन्तान [sanan] ना! सन्तान of सन्तोषप्रद ba 
सन्तान sam] 47 सन्तान n. children, інде 
सन्तानोत्यादन [santindipádan] ят. सन्तानोल्पादन 

cr न्तोषी francos 


ion, propagation. 
सन्तान्तबे [аавдаа] सँ FT, ९७ sum 
सन्ताप [santap] ता; मानसिक पीडा л pi 


लित TEC [०००७ d] नट 
rebalanced diet 

ART राखब [ian 

सन्तुलितता [sama 

[sangt] दि. सन्तुष्ट od contente 

सन्तुष्ट आज्ञा Ж सन्तुष्ट a 
satisfied, pleased, satiated, 
delighted 
सन्तुष्टि [ransti] ar सन्तु 
सन्तुष्टि [santu 
AG erp) कि. AD ad atte 
सन्तोष (३०००३ Am. अन्य n 


नाः सन्तुष्टि # contenimen, 


सन्तोष [sao] ता: सन्तोष 


ARI meth 


जन्यासिता (say 
TTA [san yas 
женге [१००५३ 


рача san 


я qum « 


Aio 


सपाण लिङ्ग 


क्षपठिआएब [sapathi'yeb) स. हि; सहयोगका लागि 
र पार्नु v. to make agrocble to cooperaten 
карай ना. साझेदारी n. panernship 


अपना à dökhab) कळि सपना देख्नु w. 
EM 
ж [pub] arf सपर्नु ७८ о flour 
सपरिवार Гарай А. पा 
सपाट sap) कि: चौरस ad, пы 

зарас) ÍA: सप्त v. O repa 


री मुसो n. mangos 


T) ना: सपमी n. the seventh day of 
phas 
॥ दि सातौं adj. seventh 


TET [saphin] ता: हफ्ताको 
weekend 
fie [apu] कि दि mifi adv. weekly 
सप्रमाण [sapraman| f£ प्रमाणसहित adj valid, 
қар 
ind, convincing with proof 
सण [sapein] डि. सराण adj animate 
सप्राण लिङ्ग [saprán tg) माः (व्या) 
लिङ्ग n. (gram) animate gender 


असे aci 


reram 
सपरा स्रा 5500 तळ! 
Lm 
सफर [saphagar) PET ad clean www > are 
° मशक्त апааа ar समझशक्ति १. 
Ve saphagol तट इसबगोल ८] Tp 
सफल [saphal) हि. rad ४७ elle fk: we vi. to wind 
सफल होएब [spl 0720] अकि सफल हुन सबा aba) सस > ? bo uos HS N 
ful. cope wit द [sabad दे. स्वाद Ы 2 < 
қ matai) f? समतन adj horizontal, ña, 
सफलता (४४४१७४) का; सफलता र > th oven nmel 
scessfulnoss, fruit = қ теле ar समतल उच्चारक [samatal vccárak] ना. (ध्वनि) 
ie aphalaaporvak) — Á a ç समतस TONOS (phon lan 
सफलतापूर्वक adv. success : ur rrt sama) हि. (भावि) सम 
मभूत ырыта) Á " = ng) apm 
सफलीभूत होएब (аратын ७७७] ж/Ж सबूत [abil ता: अमाण p қайы s — > 


ae da रत 3 समतोलक भार [samatólak ७३] तुल्यभार 


सफा करब [sai 


समवोना sama ला orange 
lear weather, br तोलित 
n reeangle समतोलित [० 
सफाइ [saphini] ताः स " aw 
WM [५०५५३] ता: मः milariy 
समघर [samathar] ना: समतल Mat plane, level 


सफा मौसम [5 


सफाइ [saphi 
।फाचट [saphicat) ता: सफाचट A 
for removing hair हि. समदर्शी adj. impari 
सफारी зари ता: स 

TTC ары. 

neat and clean 

फेद арма) f£ सफेद. 

सफ्टबेयर [aphlavtyar] 97 NETT ॥. softwar 
सब [sab] AÈ सबै adj. all, every, whole, all 
every, entire total 

सबजना sabja f चुल्हो (निम्तो) m 


"EX я 
NX ५३०७७) нн adj entire, all, w बिदाइ गर्ने बेलामा गाइने गीत (मिथिला संस्कृति) 
upra wee 
fortuna departure after mari 


adennding TTF (amade ना. समदृष्टि n. impari 


समधानब (samadhänab] स्रि लसित गर्नु 


(invitacion) all the members of a [an chains 
सबतरि [bati] AA кіл adv. everywhere सभामण्डप [sab 


Isabadin) ना: हरेक Вя п, every day meeting place, a counc 


n आनी ad) intelligent, aim at target 
emi समधि (samadhi समधी] सम्धी» 


[ER а AA nao 


समन [saman] ना न्यायालय 
समन्बय [samanvaya! 
coordination, interdependene 
coordinator 
समन्वित amani) I 
inated 
समभाषांश रेखा [३३००404 ее 
समभाषांश रेखा O 
amh) ता; समभाषांश रेखा समूह ^ bundle of 
७०४०५७ 
सममित |$} f9 सममित adj. symm 
समभिति [samamiti) नः सममिति n. sym 
सममितीकरण аала) ता n. sym. 
समय [samaya] ЯТ. समय n. o'clock occas 
period, season, weather 
समय चेतना [samaya ६९७०४] ता; स 
समय बिताएब [samaya bie 
समयतालिका [१०००१३०३४०] नाः समय 
time table 
[Iamayanukül) A समयानुकूल 
suited to time 
समयाभाव [samaysbhava 77 समयाः 
समयाबधि [samayävadhi) ता: स 
time limit, period, period of time or tenure 
समयौनिक Isamayaunik] ता; समयौनिक 
समर [samar] तः युद्ध bal 
समरूपता [vanacqpata] ता एकै लेख्ने तरिक 
भिन्न अर्थ भएको л homo 
समरूपता amatüpsd] ता... समकतपता 
समरेखीकरण lsamarekhikaran] ना. n. alignment. 


= 
समर्थ होए (samani 
समर्थक samara 


समर्थन sa: 
समर्थन era 
wert [samaran 
apa 
समित (алыл 
Wale (m 


समर्पित saman 


समशीतोष्ण 
a [०३] ता: समष्टि n. 

समष्टिगत (camagtigas] कि. समष्टि 
समहीकरण (४०००३१३०४०0) 77 
समसामयिक 

sontemprory 

समस्त [samaq] È: WÈ ad. all, entire, wo 
समस्तपद (६१७८६४७) नाः समस्तपद 
compound word 


OS 


zi. riddle, quesion, enin 
समस्या मुक्त [samasyá mola] बि. समस्यामुक्त 


समाचार प्रसारण 


= news broadcasting 


सेवा [samáci sevi] ना 


समाचारबाचक n. news reader 
समान (лы) ता; संस्था company, 


समाज जीवशास्त्र (sama) ॥४०/४७] ता; समाज 
зите ^. sociobiology 
TITY (५००७/०१००) @ समाजपरक ad) 
कलल 

५०३४34] ят. समाजबाद n 
Tê ।/००५/०४३८ @ समाजवादी ad 


__ समानाधिकरणात्मक समुच्चयबोधक _ 
sociali. 

समाजबिरोधी [५५०४/१४५०] निः समाजविरोधी 

समाजशास्त्र [алија] ता: समाजशास्त्र १. 

समाजशाखी (samäjadäse] ता: समाजशास्त्री ॥ 

समाजसेवा |+००७॥|७७५॥॥ ता: समाजसेवा social 

समाजसेवी [६५०४/७४९४] ता; समाजसेवी n. social 

समाठ [samih] 37. मुसल n. wooden pole used 
or pounding grain ін ok 

समातब [salta दे. पकड़ब 

समाद [samid] ना संवाद n. message 

मादर (sami) ता; समादर n. great respect 

समादरणीय [samidaraniya] हि.स 
venerable, esteemed, respected, di 

समाधान [४४००७४०] 27. समाधा 

doubt, remedy, solution, adjustment. 

समाधान करन (samädhän karab] सकि. समाधान 
vto solve, resolve, sort out, tackle 

समाधि (samadhi) नाः समाधि л. meditation, 

समाधि स्थल [samadhi shal] ता: समाधि स्थल n 
burial spot 

समान [amin] / समान adj. like, similar, 
equal, alike, cognate, homogeneous 

समान वितरण [sama vitaran] ता: (अर्थ) समान 


वितरण n. (eco.) equal distribution 


समानतबादी (sam 


adi] ना; समानतवादी n 


समानता [६५१७०३७] ना. समानता ^ equality 
lop) ता; (भावि) 
लोप» (ling) equi-dletion 
समानाधिकरण (samänddhikaran] ता (MÍA) 
समानाधिकरण n. (ing) apposition 
समानाधिकरणात्मक समुच्चयबोधक 
lraminidhikarandtmak | samuccaymvódhak] 


Rr red cei 


जा (fe) ca ममु 
समानान्तर (ата) कि. समा 
equidistant, parallel 
समानान्तर VÍA [samdpantar caturbhuj 
समानान्तर चुर्भन n. рапорта 
समानान्तर रेखा |шпашіна ` 7७] 
समानान्तर रेघाहरू n. parallel in 
समानान्तर सरकार [५७०४०४७ sankir] ना 
TIT सरकार # parallel yoveramen 

समानार्थक (७०40470045) डि (भावि) समानार्थक 
समानार्थी (sand) AR: (भावि.) समानार्थी 
समानुपात (шылдыр 
propone 
समानुपातिक [samänupäuik] f? समान 
proportional 
समानुपातिक प्रतिनिधित्व 

di नाः (राज) 
प्रतिनिधित्व ot 

presentati 
समानुपाती (samanapaq) 37 

proporson 
समापक [sana 

ling) finite 
समापक (шыра A. (mm) समापक 
समापक किया [sampak kiya] 77 (ना) т 
क्रिया (ram fie verb 
समापक [ama pas) ता: (भाषि) समापक 


asp 


पक्ष s. (ling.) terminative aspect 

समापन (samdpan] ता: समाप्ति n. 

fishing 

समाप [ami] शि पूर्ण hed, compl 
करब [samipi karab] सकि स 

finish, end, wind sth. up 

समाप्त होएब [supe ७७७] arf सिद्धितु ५ ७ 

be finished 


सरक स्वनिम 
ilps 


समाप्ति पक्ष [sama paks) ता: (भावि.) 


समायोजन (ы 

djustment 

भोजन प्रतिरूप 
समारोह [sami 
समारोह प्रबन्धक La 
समालोचना ५००८००३] Gr 
समालोचना कला 
समाविष्ट [samivist] f9 स 


समाबेश करब 
समावेश होएब [५२००३०९५ har) 


समाहित 
of me 
SR 


AAA wam sao 


समीक्षक amiga 

समीक्षा pans ता; समीक्षा 

समीक्षा करब [sao karab) स कि: समीक्षा गर्नु 

समीचीन [amici] हिः समीचीन ad), corres, 
proper, right 


समीधबन [ramita (em) समीभवन n 


e, ample, fit 
moccsysbüdhak] f (MA) 


समुच्ययवोधक संयोजक [amos 


pir कव] अ 
मु सतह mude satah) ता: समुद्री सतह n. ка 


== 
MARTE (०००७७०७) नः 
—p-—— 
ÊR (samodéghori] ता: समुद्दी घोडा л 
hippocampus 

tion. progress, afílueno к : 
WAM soci] कि पूरा x entire 


ve 
सहान [sumübagia] JT. समूहगात n. group 
tinging, chorus 

समूह (००70०) 77 समूहन grouping 
समूहयाचक संज्ञा [५०70०१४८३ sa) नाः 
ET T n. collective noun 

समृ (४४) रि. TF od prosperous, rich 
समृद्धि ратк) ता; समृद्धि ) prosp 
समृद्धिशाली Папан) fe: समृद्धशाली ad; 
prosperous, affluent 

whee аады) MÄR MÄR ॥ ७७ puber 
(hing) together 

समेत (same arit सा 


pact treaty, 


सम्तोला алко) नाः सुन्तला a. orang, 
सम्धिनी [५76] ना: सम्धिनी ॥ sister- in 


тай [amd] ता; सम्धी १. sister in law's father 
सम्पति [sampati) 77, सम्पति л, assets, property 
wealth 
सम्पत्ति (sam) 
सम्पदा [sampada] 37. स्रोत, स 
property, assets 
सम्पन्न [am] बि. सम्पन्न 
सम्पन्न (sampann] A सम्पन्न adj, completed, 
सम्पन्न पक्ष [sampann рак ता (भाविः) सम्पन्न 
पक्ष n (ling) perfective aspect 
सम्पन्नता [sari] का. स सम्पन्नता n. affluence 
सम्पर्क [sam] ता: सम्पर्क ॥ contact 
सम्पर्क [sampark) ताः सम्पर्क ॥ contact 


ARI ra 


E 

सम्पर्क ४४७७७] ता: सम्पर्क a c 
सम्पर्क करब [sampark karab] से: हरि; सम्पर्क गर्नु 

सम्पर्क भाषा [spark bhaga) ता: सम्पर्क भा 
lingua franca, link language 

सम्पर्क में रह [amparkamë rad 

सम्पर्क राब [ampak rub] कि सम्पर्क 

सम्पादक [amis] ता. सम्पादक ॥ cd 

सम्पादक (४७०७७१५) नाः सम्पादक n. odi 

सम्पादकीय [amada] हिः सम्पादकीय 
editorial 

सम्पादकीय [sampadalayo] A 
editorial 

सम्पादन [०००9४०००] JT सम्पादन 
mers, disa 

pù lemen 

सम्पादन करन [sumplan karab) लः fÉ सम्पादन 
गर्नु ve wei 

सम्पादन स्वीकार्यता [sampadan svikiryati) 

पादन स्वीकार्यता छ accepi 

performance Е 

सम्पादित [३०१३6] f सम्पादित ad) edid 

PI [sampádya] कि. TTT ad) achievabl 

सम्पूर्ण [४०077] AR सम्पूर्ण ७6), whole, entire 
complete 

सम्पूर्ण वाक्य [sampürn vakya) ताः सम्पूर्ण वाक्य १. 

सम्पूर्णता [smpürnau] ता. सम्पूर्णता n 

समति (sora) ता मति ७७७०७१७ 

PITE [sampratyayavad] 47. सम्पत्ययबाद 

सदान [sampradin 
(ing) dative 

समादान कर्ता (sampradin karta) ता; (вт) 
were कर्ता n. (ing) dative ші 


portos 


am. (भावि) सरू 


सम्प्रदाय 


समपु ५०११४०३७) दि. स 
mame व्यवहार 
सम्बद्ध ss я 
सम्बद्ध [sail 

सम्बद्ध बी [४०७०० 
connected ser 


zat [७००० 


सम्बन्धन [sambad dhan) ना: सम्बद्ध 


सम्बन्ध [sambandh] ता: कुटुम्ब n. rel 


सम्बन्ध [amvandi] ता सम्बन्ध rela 


सम्बन्ध करब [sambandh karab 
राख्नु (गर्नु) v 


सम्बन्ध कारक 


सम्बन्ध कारक Папу 

सम्बन्ध जोड़ब [sambandh 30490) 
AE ५ to hold relation 

सम्बन्ध तोडच [sambandh (rb) 


तोड्नु to disrupt relation 


AAA mitra 


п सम्बन्ध 


सम्बेदनात्मक [sambödandimak) AR, संबेदनात्मक 
सम्बन्ध тая hab] कळि. सम्बन्ध सम्बोधक [ramwodhak] ना: सम्बोधक n adresse 
राखनु « ४ सम्बोधन (sambödhan) 

मम्बन्ध беде सम्बोधन папуа) 
pet act of calling 


Nr iid सम्बोधन п. address 


सम्बोधन करव [sambödhan karb) GL 
ner rf vı. to address, deliver a speech 
гадя कारक [#७०500 kanak) ना. (BIT) 
ompellaive case 
बोधन रूप [१०१७१०७१ rûp 
म्बोधन रूप # (ing) addr 
सम्बोधन सर्वनाम [sambbdhan sanvanim] तो: 
बनाम n. (gram) ade 
wem] रि 


सम्बोधित ०५ 
—P सम्बोधित adi 
 [sambhava) fÑ; सम्भव adj possible 
probable, feasible, like! 
सम्भव़त: Isambhavataı) KA. सम्भवतः adv 
probably 
FORTE [sambhär] ना; सम्भार n. collection of 


सम्बन्धित (anl 
सम्बन्धित (sambandhit 
са ab] स; हनि सम्हाल्नु w. to bold 


aJ ताः सम्भावना 


[sambiavana] 
possibility. probability 
ihavananhak) Ж. (wr) 
(gram) subjunctive 


सम्भावित ambavi Ж. सम्भाषित ad, 
५५०८, expected 


सम्भाव्य залуу] f. सम्भाब्य ad probable 


इता (८६०७4०5654) ят. संबाददाता n 


(sambédanastl Ӯ. संबेदनशील adj 


sensi au] ता; सम्भावना 
itive, sensational 


4, feasibility, probability 


rr кене; ауыш adhyay 


Rn 


ж. जसरी चन Lud 


सम्भाव्यता अध्ययन n. easily study | i DES ससि parasai] हें. TEA, ६७ mum. sixty 
सम्भाषण [ambhijan] नाः सम्भाषण ॥ facing 6 
conversation, intercommonicat सम्मेलन [samslan] ता: सम्मेलन п. confer " सरसता [sarasall] ता; सरता ॥ swecine 
सम्भोग [sambhog] तो: सम्भोग n. mating, sexual सम्मेलन (затоа) ता. सम्मेलन n. co = juicyness, charmingness 

cer [sarahg] ताः आकाश n. WERTE [ns सरसफाइ n 
सरङ्गी [sara ता: सार 


सम्भोग करब [wnibhag karab) सः सम्भोग गर्नु सम्मोहन [sam'möhan] ता: सम्मोहन hy 
wt lo have sex सम्मोहन विद्या (sanvimohan ७३) ता: सम्मोहन SEES Isaratjam] नाः सरसम सर-्सम्बन्धी (sar-sambandkt] ता; नातेदार A 
TW (sambhram) ना; व्याकुलता n. confusion, विद्या) mesmerism सरण Daran] ता: गति १. n relat 

nervousness सम्मोहित करब सरसराएब агавы) acf छिटै अगाडि gt 


इत pars] PR mr सट (on $ ER [rami] JT. "IY n. pod 


4 % (ss materials, belongings, equipment 
सम्मति (sam mau] नाः स्वीकृ е кете ` 4 x, सरस्वती (sarasvati) ना. सरस्वती n. the goddess 
सम्मान laman दे. आदर < s on by de жа [sarah] ता 
सम्मान [ami] नाः ^ ^ pvemmen E Genial, alike, analoguous, as, simi 


TL 
संम्मान а anima, सरहद [sarahad सीमा n. border 4 
honour of te " को х arahadiya) f& नेपालको सिमानापारि 
सम्माननीय (san सयपत्री फूल Lap : बस्ने मानिस n people living across the border 
Right Honorable marigoid m = n Nepal 

सम्मानित [०४०००93७] ят सम्मालपत्र ші Сай ता: ताल a sE जरह [० ता: साठा bl 

of appreciation = т सरबत n. juice, syrup सरही आम [sarah am] ता: सरही ओप n. Sarahi 
सम्मानार्थ (sam'manárth] ता; सम्मानार्थ सर बेटा डाडु mango 

honour of, honorary “ а सरहोजनी paraqu) नाः सालाकी स्व 
सम्मानित (sammäniı) कि. सम्मानित adj m" E > " " wifes brother 

x the ack orang de å > ee 
सम्मिलित qund] शि सम्मिलित adj सरकस sarakas] ता: सरकस ॥ circus ॥: सुगन्धित सराप [sarap] ता: सराप 

participand सरकार [sarake] ят आदरसूचक सम्बोधन, सरकार धा ० सराप ta [ai deb] त: कि CT v ७ cue 


सम्मिलित (sol arab] AR 5८ a term of respeta address, goverment perpendicular, honest, simp чача [arab] AR थाप दिनु w to cune 
Trjv to vo सरकार [sara pramakh ят राष्ट्राध्यक्ष A सरल वाक्य [saral १३७३३] ता. т न 

सम्मिलित होएब ави bae] EC gram) simple sentence सराबोर paa) Ñ. MER adj deeply 
सम्मिलित हुनु vi. to join, cd, partici सरकारी quu] Ж सरकारी аф waw [anmann m सरवीक drenched 

सविण ammi] ят. Вне п паше, fovemmenti, public 3 making casy, simplification TRUTAT ata] ता, पाटी n: inn 
ا‎ सरकारी निकाय [sarkari ७89) чб OF parag) Ж सरलीकृत adi सरासर (us) ЖИ. सरारि 
सम्मिषण [५७४7४०0] — те government agency easy, simplified immediately, sraightway 

amint सरकारी भवन (алаша haa] ता: सरकारी иң [anal ना सराइ (७४१७१७) a A प्रशंसा गर्नु ७० 
सम्मिश्रण | a m सम्मिधण жете official building जाए Send, applaud 

amalgamation Е 


reed eect ae MAR Te 


«һа 

सरिकराएब аты MAR समतल बनाउनु у 
surface) to make sth. plain 

йя sara) # कि: अन्तको स्वागत गर्नु w 
७ receive a marriage party 

सरिभाती parar] ता: अन्तीलाई स्वागत गर्ने 


WÄRMER n. people receiving tbe maria 
party on arrival at the be 
सरिसं [४७३0/7] ят: भस 


सरीफा [pha] ना. सरिफा n. custard apple 

et [nara] तर: स्थानान्तर # transfer 

सरुवा Bana] Af स्वा (रोग) ad). (disease) 
ection, contagious, nicable 

सरेआम [artum] PRA खुलेआम adv. openly 

सरोकार [sake] ता: सम्बन 

सरोज [art] 77 कमल x. ro 

सरोता [arb] नः सुपारी काट्ने 
द [ard] ता: एक प्रकार 

musical instrument 

सरोबरी sarban) नाः तादात्म्य л. mixing up 
evenly 


ल. large pond, a 

सरौता [sarautas] नाः सरौता 

E 

सर्कस [sarka 

सर्ग [ar] ना. अध्याय an 

सर्ग [sarg] ता: सर्ग n. affix 

सर्जक [jak] ता. सर्जक 

सर्जन [sarjan] ताः शल्यचि 

सर्जिकल (u 

тісі 

सर्दी [अपा] ना; रुघा n. coldness, cough, 
dampness tu 

सर्दी लागब [sardi ра) WA रुपा लाग्नु 
uch cold, suffer from Пы 

wf sap] ता. सौ 

44 कटनाइ [sarp labi] का सर्प टोकाइ x 
snake ite 


= a scissor like 


र सर्कस n. circus 


vnposer, writer 


सक ॥: surgeon 
all AR: शस्यक्रियासम्बन्धी ad 


7. snake, serpent 


सर्व para] FÈ W adjal 
सर्वगुण sarvagun] ना. सर्वगुण a. all 


सर्वगुण सम्पन्न [sarvagun amparo] शि 
सर्बगुणसम्पन्न adj endowed with al 

тіп ४८५४४6) रि सर्वे adj. omniscien 
स्वान [aan] नाः TNT „ м 


सर्चे् [arva] हि सर्वत्र adv, every 
सर्पा pana ЖЖ. स 


replacement! 
सर्वनाश 


सर्वविदित (sa 

सर्बव्यालिवाद 

л pantheism. 

सर्वशक्तिमान [urvalakmn] शि सर्वशक्तिमान्‌ 
adj. ominipotent, all powerful, almighty 


सर्वशक्तिवान [sarvaakivan] कि सर्वशक्तिमान 
omnipotent 
чеби (५३०५३३१ 


सर्बसम्मत [sarvasamma 


fit सर्बसम्मत ай 


सर्बसाधारण [sarvasióharan] ता; सः 


AA төбелік 


pg 


लगा (salga) 


ENTE Rear satin ды) ar सलाई बट्टा n mat 
m 


eps न eren 
NR baa / afe 


psferee 
S f WERT » ७ bum. 


T सल्फर n. sulphur 
ब [sal deb] कि सल्लाह दिर 
सल्लाह सुझाव मोब [all 54९१ mini 


कळि: सल्लाह सुझाव माग्नु vt to sock adv 


सल्लाहकार [allhaka) ता; सल्लाहकार s 
sultant, advisor, counsellor 

सबा (sava) # एक चौथाई num. one-fourth 

सबार ама) नाः सवार ॥ rider, horseman, 
O (ova) नाः आगमन n. 6080094009 


सवाल [uva] ता: सवाल n. question, 
संबिकरण समास (намага 


ससन्ध्यक्षर [sandhyaksar] ता; (छ 
(phon. diphthong 

ससरफानी [४१५६४४] ता: सुर्काउनी n. slip knot 

ससरब (sasarab] अलि FRET vi. io creep, 
liber, glide 


ससारब [asirab] 3 f] तान्नु vi. to make to slip 
ससुर [sasur] ता: ससुरा n. father in-law 

ससुरा азиа) दे. सामुर 

ससुरारि [४३०७१४ È, TC 

सस्ता (sasta) सर 

सह [ah] नः प्रेरणा ॥. 


adj. cheap, inexp 
ров, 

талым शक सैंग pf. ० 
सहबस्तित्व аһаан) 


AAA eno 


after 
= तहका [iyu ca WE TPE चालक 

e жалғас ; Sami driver 

सहायक नदी | ah ayak пай] ताः सा 

SEC аваси 


mendan सहब sabab] त жетті 7 सजि सहायक प्रतीक (aba prati] ят सहायक प्रतीक 
gd [०००००] A सहचारी adj wa ы н poema 
रय समष्टि [sahacarya запад] ता: सहचारी ЧЕ ч ak раі) ता: सहायक 


п associative total pa чта f ent case z w coa 

रय [sabacarya | नः सहचर्या n. cowork सहभागिता सहभ " i prádhy 
m सहभागी (sahat < 
sqft [52०९4 ११७५५७ स [sahavis] नाः स WT [shayak bhigi 


पलि ॥. (gram) - सहायक भाषा n. ing) auxillary Langu 
xymology em सहायक मन्त्री lsahayak mant] 77 सहा 
चारी शब्द (sahacärt 6400] ता: (भावि) स > duc fant Minima 
शब्द n. Qing.) associative wor š " सहायक रथी [sahayak rath) я 


TTT [sahajaprápya 
easily accesible 
सहजीबन [६७४४०0] 77 

ving together = е 
सहषर्मी [sahadharmi] त ы з x sans] mi (mÑ) सहायक 


ahāyak sap 
यक संक्षेपण n. ling.) auxillary contrac 
सहायक संख्यावाचक [sahäyak sañikhyäv 


सहन [saban] नाः सहन л. endurance, tolerance, : pra tar ERA 

सहन करद [sahan karab] AR सहन गर्नु v ७ ५ ह an telp, assistance 
ааа ह सहनशील adj ending, "E बो apua नुभृतिशील aq; s т si karab) कळि. महत गर्नु ४ 
ap A : - ` 

शीलता [ubanau] ता; सहिष्णुत : क क la सहारा (984) ता: सहारा n. support, aid 

सहयोग tte өте han шіт कारक (ааһа kirak] मः (व्या) 

аыл) ят WNT a (ші be > NER किया [aha hiya) न (оп) सह! थक. कारक шат 

үйеме "iml л (gram) auxiliary verb miative case 
महनीय [sahantya) Pe महीय adj ००० on sey ve vfi ea] गोः सहित cin 


सहपाठी [sahapathi) नाः सहपाठी n. colleag қалық सहिष्णुता [saisnuu] ता; सहिष्णुता n. for 


चि जासी असे समेन २ A ra 


after 

endurance, patience 

सहिष्णुता [४४३१] ना; सहिष्णुता ॥ tolerance 

सही [sab] नाः हस्ताक्षर # signatur 

सही sati] A ठिक adj. correct, right, accus 

सही करब [abi karab] कळि. हस्ताक्षर गर्नु 

सही साबित करब [sat sabit karab] मः नि सही 

साबित गर्नु v to vindicate 

TY [sahtchäp] 77 सहीछाप n. signature and 

thumb p 

सहीस [sas] ता: सइस n. horsemar 

सहुलियत [sahuliyat] 77 सुविधा n. facility 

सूदय [१०१४०५३] AE ETT adj good-hearted 

सहेली [sabe ता; सहेली n. a female friend 

सहोदर [sahidar] f. सहोदर adj. bom fr 

me parents 

सह्य [sahya] रि सहय adj tolerable, bearable 
ine] किः मुसु (हावाको 
% sound produced by wind 
Aat] f मांसाहारी 


а poisonous 


सोच sank] दे 

साँच बाजब [sa 
peak truth. 

SINT sania] ता: साँचो к. frame 

साँची [aci] ना; साँची n. (wearing 6000) wid 


aR साँचो बोल्नु v 


fronte plaiting 
ance] कि कि nf ०५ ul 
Iw sci] ता: wen. evening 
a m 
7 lighting a lamp first tme in he evening 
मोझर [uicijhabée] ता: साँझ पख A. evening 
सिहत (вава т. ита n 
La gih) नाः साँठगाँठ 


vis airo] 37 Wika. (७ 
सोडा [acida दे. tg 
TTT [३45047 
सोप [sari] ता सर्प 
fe (sta) का: पति) h 


чаж 
णिति pagi 
सांगितिक कार्यक्रम D 
साँगितिक कार्यकम n 
सांगीतिक [#४] @ साङ्गीतिक 


нічала) AR. теч a 


सांयोगिकता Dsanyogikaa) ता: 
सांसद (алемі) ता: 
parliament 

सांसर्गिक (мар A 
सांसारिक [७७७७४] AR: सांसार 
wordy 


AAA mo 


सास्कृतिक > 


साइकिल 
साइत 
«тілді (па 


साकट (ышы 


साक्षी देव aksi 


freh vegetal 
тари) नः समुद ^ sca, ocean 
शराम praca] 77 जलचाल ^. scaquak 
тей алау) ता: सागसब्जी n. vegetable 
Өй [ricus] А. साङ्केतिक n. symboli 
alive, coded, related to sign 

भाषा [5७६९७ bhaga) 3r (भाषि.) 
SERS भाषा « (ing) sign language 


सारख्या कः (दर्शन) TE n. name 
an Indian philosophical system based 
duce attributes, having to do with number or 
slculation 
साङ्गीतिक алии @ साङ्गीतिक a 
sical, lyrical 
साङ्गोपाङ्ग (8678/5) f£. साङ्गोपाङ्ग ad) 
prehensive, complete, full, with à bod 
साङ्घातिक алш fg; साङ्घातिक ०५) fatal 
lethal, deadly 
साज [sj) ना: тант x. equipment, make-up, 
साज सामान [sj sin) ता: साजसज्जाका सामार 
п fumishing materials 
साजन (stjan) ना: (सम्बोधन) प्रिय 
band. lover 
साजब [553%] मि татады. to decorate 
साझा [sita] रि साझा adj. joint. cooperative 
shared, mutual 
साझी [sa] ना: साझा n. partners 
साझेदार [säjhädär] नाः STR m. partner 
dar] ना: साझेदारी n. partnership, 


sshd kara 
have partnership 
साटफेर [sapito] ना; साटफेर 
placement 
साटफेर केनाइ [ल koi] f साटफे 
साटब [sb] सः А TEY vr to exchnage 
टब sib] सः सितु ve to stick, sath 
साटासाट latas नाः पारस्परिक विनिमय Ó 
बाढि ati] # साठी, um. ity, 60 
माही pan) ता; साडी л saree, woman long 
locos 
साडे Dare) # чч आधा adj, plus а hall, one 
i of a number 


सात [shi] # सात, ७ num. seven, 


AAA masiman 


_ सामाजिक totem 

सावे Tube] क RT 7 dry hay for maki 
pe 

साम [sim] ता: चार eM एक बेद n. one of the 


सातत्ववोधक पक्ष _ 
सातत्यवोधक पक्ष ५760 7६ 77: Ç साक Ishak] 78 साधक 
सातत्वबोधक पकष», (gram ) durative aspect ccomplishing, mendicar 
सातम (amar) (दि सातौं adj. seventh a higher authority, dev 


тога > सामगी [vàmagri] ता; सामग्री n. material, stuff 


सातु (sii सतुआ साधक नाम [shak nam) ता (ब्वा. 


साती [vi] H7 सातो x. sense, spirit, presence rum) gent os 
mind साधक विभक्ति vibhaku mr agreement, 
सात्विक (si) f सात्विक adj. बेभक्ति ॥ (gram) agential сан ят. मान्दा lh 


सामध्यश्य [samañjasya] ता; मेल, सामन्स्य ॥ 


साथ [sth संगे] नामो; pp, with, al क संज्ञा sak ४०४4] 7 elevan ira 
साथ जाएब sach jreb] a fe dt जानु п (gram) agent пош аы y ы सामना करब (samanî karab] रहिए सामना गर्नु vt 
accompany साधन [5३८०] ना: साधन n. way, meas pe afront, fi unter 
साथ देब [sth deb] AK साथ दिनु ५ ७० साधनस्रोत सम्पन्न [6380205550 sampana| дем मने [stmanë] नायो; सामुन्ने pp, ahead, in front 
accompany. go with, help नसोत सम्पन्न adj. resource = facing w 
साथी [siti] 77 साधी n. friend, fellow shana] नाः ç : nant) ना: सामन्त n. a feudal person 
साथीत्व [tiva] ना. मिषता n. companionship a "T a] f सामन्ती ad feudal 
साचे [sûbê] नागो. सग pp. with, along with नारव [44 ñ 4) devoted सामयिक (асау) बि. सामयिक adj. timely 
सादगी psia) ят सादगी a. simplicity ле ұлан odem, contemporary, periodical, u 
plain, simple Ее n ability, pow 
परक सृजन : पडी spat Я к kamin 
creation री मेक 
सादृश्यमूलक निवेशन (ауа ni n. simple way кіш 
(भावि) सादृश्यमूलक साधारण वर्गीकरण [sächäran भा] 77 = y e 
सामाजिक असमादेशीकरण [+ 


fas Isamajik 


analogical induction ० broad classification 


सादृश्यमूलक कप [dpyamülak сор) नः (मावि.) साधारणतया [५३०३८०१०८७३३ 


सामाजिक काम (samajik kam) ता: सामाजिक काम 
सामाजिक क्रियाकलाप [samajik куар ता. 


सादृश्यमूलक रूप ling.) analogical f áv. generally, usually 
सादृश्यमूलक sew (аруа vywpat] ` साघु [३५७०] नाः y man, a saint, a 
ना. (भावि. सादृश्यमूलक aT ning.) back N Amira 
formation साधुता (४७4) ता: सा м зарлы ; 
TS a пұмолхае, 8004 Бы arate A к à 
(भावि, सादृश्यमूलक सृष्टि # (ling ) anal द ५४०३०४३०) न रमाको सामाजिक गतिविधि (sta. pavit] ता: 


4 cheer, hurrah, well done = सामाजिक गतिविधि ॥. social event 


AERO करक pa ar] m) EL Ri a, aii ne सामाजिक घटना Isimajik ghatana] ят सामाजिक 
सादृश्यवाची कारक (ш Gv, साध्वी [sdb] ता साध्वी # a virtuous women y रि साबिक ps 
P^ x wie, female ‘db IRE abi /रै fav adj provod सामाजिक द्ैभाषिकता [५४०३ dvaibhagikaui 
] ०) ता. साबुन op ar (भाषि) सामाजिक द्ैभाविकता n. Qin 
° सान SATTE [sin ८०७] AK घार चढाउनु v i diovan 
ROOT asnan 


सादृष्यता [४६४१३७] नः सान [sin] ना सान n. bering whee 


sufres 
सामाजिक नाटक (5०90 mii] 7E QT) 
सामाजिक नाटक # (it) social play, social 
सामाजिक भाषिका amajik bai] ता: (भावः) 
सामाजिक भाषिका n. QH) social dile 
सामाजिक [aa mal ता: सामाजिक मेल 
(sti varg) ता: सामाजिक बर्ग» 
cal clas 
सामाजिक व्यबहार (sti vie] ता: सामाजिक 
सामाजिक शृङ्खला [४०४ hal) ता; 
माजिक EAT». social hierarchy 
सामाजिक संशानात्मक व्यबहार (email 
anc vyavahdra] नाः सामाजिक 
behaviour 
सामाजिक सद्भाव amajk sta] 
सामाजिक सद्भाव ८ social harmony 
सामाजिक समावेशीकरण 
आ] ता: सामाजिक समावेशी 
सामाजिक समावेशीकरण [aij 
७७4५५६] ता: सामाजिक समावेशीकरण x 
सामाजिक समूह Isamajik saman) नः सामाजिक 
मूह ० social group 
सामाजिकीकरण 
सामाजिकीकरण n. socialization 
सामान yanan] नाः सा 
edicts, luggage, belongings 
सामान्य [siman] कि सामान्य adj. common 
सामान्य [४४०७११३] É? सामान्य ५ посты 
सामान्य अन [smn ya jan] नः सामात्य जन n 
proletaria 
सामान्य जनता [४४०७१9३ janata) ता: जनता n 


[sámájikkaran] 


ТҮГІ? 


सामान्य भविष्यत [४३०१० y 
सामान्य भूत 
सामान्य WWW [#०३०११ (дал! 


सामानय बर्तमान [samanya vara 
सामान्यतः (шыл) ЖЖ 
सामान्यत: 


सामिल करब [sil karab] र 
include 
सामिल होएब [sami 0005] 
to be included 
सामिष [sinis] AR: सामिष (भोजन) adj. (food 
सामीष्य [simipya] ना सामीप्य 
सामुदायिक ५३०००७१६] हिः सामुदायिक od 
related to community 
सामुद्रिक Бато) कि. सामुदिक adj. oceanic 
सामुद्रिक दैत्य [८१००१ daitya) ता: समुदि दैत्य 
чту यात्रा (алда yar) नाः эту 


т voyage 


जामुद्िक बिद्या 
the art of interpreting the marks of 
सामूहिक (sama 


सामूहिक गठन 


ik gathan) ता; सामूहिक 
सामूहिक श्रथन (sto pránhana] 77 सामूहिक 
lective prayer 
—P PB 


साम्प्रदायिक [simpradayik) fe. सा 
secun: munal 

साम्मुख्य [sinsmukhya] ना: 
साम्य ауа) शि. मा 

साम्यता [shmyati 


आवे Laya] ता: लोग्ने x husband 

दकाल (saya) ят. sim 

precise moment of sunset 

बाबरी азун) कः सावरी n. Urdu ७०८४0 
नः सावा a. econ 


brother, brother 


йір) ता; सार WENN n. 


— (аара) / 
СИ 

आर्य лр) ता 
r spore decr 


A 


रङ्ग n. kind of antelope 


सारणी [६४०0] का सारणी # uble 

TOT [vratautva] ता: ATCA n. essence 

RR ४4/०७] AT. सारधि x 
dario 

सारपूर्ण बाक्य [rapan куа) 
वाक्य n. epigram 

सारब [५४३७] MAR सर्नु v to copy, imitate 

TO [arab] सट हि: स्थगन गर्नु м. to postpone 

सारभूत шламы) कि: सारभूत adj eusential 

NTC [siralya] ता: सरलता n. naive 

सारख [ras] नाः सारस ॥. crane, а bird which 
lives in bamboo ps 

WY (särasankgep] ar reme n 
упорі, summary, overview, abstract 

सारहीन [iran] f£; सारहीन adj unsubitantal 

TQ (sico) ता: सालीको पति л, sisterindaw's 


ता; areas 


synopsis, gist, substance, tract, core 
सारि stri] ता: साली x. wife's youger sister 
सारिका [stria] नाः सारिका १. throstle 
र्क [stk] 77 सार्क माघा a Shark fish 
सार्थक Isanhak]] हि सार्थक adj. having meaning 
purposeful, significant 
सार्थकता 
सार्बजनिक lsievajanik] / सार्वजनिक adj public 
सार्वजनिक करर (адлаја kamb) सि 


иаа] Gr अर्थपूर्णता n 


सार्बजनिक गर्नु v o publicize, release, launch 

सार्बनाभिक (särvankmik] MR. (err) सार्वनामिक 
ad (gram) pronominal 

सार्वनाभिक क्रिया विशेषण [rarvandmik kia 
vegan) ता: (व्या) सार्वनाभिक क्रिया fier n 
(gram) pronominal adverb. 


सार्वभौम [strvabbaum) /4 सार्वभौम ад) 


AAA eR 


m = farce 
E A = Қатты 


FA बजाएब [tp ७५४७७) я. सिद्टी बजाउनु 


सार्वभौम सत्ता (54098 
सार्वभौम सत्ता n (pol) sovereignty E- 4 "pra [skurab) w f fest 


सार्वभौमिक (tevabhaumik| f? सार्वभौमिक ०८ EN 3 विष्य гаг A 


улла) sr / सदी rd v 


सावका raion साहित्य aia ता W > — sa < tit mm शिरडी к. йе suf or tui 

пет, a mi к हि. ही Fae [ipia] x. अपहेलित हुनु w, ७ 

recap) mr f => RING] fen со 

rr सा wife's er мы RR फेयर ud уи әт FA ee n. CD 

शाणी am Tr मानी ей : Tasa RR ыда) at अधिकारी » 
के र कर सिडी [sih] ना; FTE n. ladder. 


edi alert, cautious à я < < fits] ता: ओस. tron kis 


साबधान रह (sivadhin ға ч दुर мена सितम्बर [sitambar] ना; सितम्बर ॥. Septemb 


साबधान होएब | 


नी lsswadhani) 7 ^ Я " E सिष [sil ا‎ 
साबधानीपरवक [stv ff सिदा si 

Wr निल Riin) а: सिंचाइ тін TTI. provided cooking mail 
साचा [avi] T nan. ०० AE. Cd и exis) 77 मुनि ॥ saint seer 
rer тет a Rei қ E à faz ih) सिड adj. completed, ५३ 
eo ofthe body a pee rft s à T z En 
ag ats] न सासु м few оа я Pe i е ब Isian karab वळि: सि गई ४ 
र (५७७) sr सु : q нш Ret e - š : 

arios _ hanging ties f қ eR xk vengi te Т (४0000 नाः бата n ७ 
ब rem ca aer REN [sop Mbe “шары болы 
साह sacara ता: साह्य м eel 5 "атт (шамшы) ARAL Rar aa, 
treed ef abaci var] ता साहचार्य वर्ण». Re dan : андау 

llo pos कममा А RE adi) ना: fafz perfecti 
wit bab] O v to mov तिक ар ` t fire dab] क हि: समास हनु ot be over be 


pemi -S ТЕ) coa 


JT. साहस л. dareness, ventu har on A ° ura [sidhirab] अहिः यात्रा सुर गर्नु vi to 


साहस [४३५] 
audacity 
साहस करने (sias karab] X साहस गर्नु vi. 0 pracisin 


अधि पासो असी era RUE अस्तक तकर 


Хепи, RKC bec In tre (tty ता: सिटी n. whistlin 


= सीट-साट [teat] नाः लिटाट ॥. make op 
fra अलिअलि भि ^ 


No A Re a Few a jack m “a यता 
шы. 

सिनेमा हल [sinémá hall 

किलर ai) т. 

सिन्धब (sindhab] ता: Ri नुन n. rock salt 

सिपाही pan सेना» 

fe en for ñ सीमाना [mana] ता: सिमाना n. frontier border 
Ri sipp ता: ओस stream of аа ja T Cic r माना мы 

सिफारिश (арнала) ना 2 ॥ he T A rieh 
सिफारिश करब рва Kara] Ak सिफारिस na का सिरा a Tarai f s m a kr 


गर्नु vı to recommend सिर्जना йа) ताः सिर्जना ० Ее" ы सीमित tit) हि; सीमित 


few [sim] ना. सिमी n. beans abodes — У 
चिमटी mat]. Rv बिना करन (sean karab कळि. जना र्ग र ह (०) ci Ré हा wer SEE वि न 
fis imar] 7: RE a. silk ९७७०५ we " A lew geniy _ re a 77 fars ul 
Rey рінен М. सामान्य भिजेको meme [५४१०३८०७५] हिः fa Es wal shies a T (गो) दो ibe og 
सिमसिम іштен AR: सिमसिम ad. (rain) सिर्फ़ 0) fk f माण ० ०० ea | हः शिक्षण n tesson, instruction जक اچ‎ q 
ARA नेन राः मअल बस्त ғаған 


п. border, limit 
‘RE (sma cinhak 


] कळि. d ve. to mell, 8 
res [sucia] MAR सुँघाउनु и. о caus 
o smell 
QE pu] ताः सु» an do 
proboscis 
सुजदगर [४५१५०३८ रि. स्वादिलो n. а 
मुना [sus] ता; सियो n. nece, a big ne 
सुमाद [०१ दे. स्वाद 
सु ७३] ता: सियो ७ a small need 
rar [sua] ना सियो ॥ neede 
eer [suya] ता; सियो n. needle 
सुध्या देब [suriya deb] सः क्रि सुइ 
AS 
सुई fut] नाः सियो x needle, injection 
सुई [suya] 77 Ên needle 
सन्हीयावब [3४098 me фа 
सोमा धागो पसाउनु vt. ७ 


एका 
паледа, ete 

सुकरब [१४७०७] xf सिकोडिनु vi. to contract 

जुकराति kart]. सुखराजि 

зі (sukami) ता: सुकर्म n. good work, good 
deed 

मुका suka) ना: सुका a. a four anna bit 

सुका (ада) नाः राम्रो काम x laudable w 

सुकुमार (scan) f. कोमल adj tender 

जुकुमारी [sua बि. राम्री ad) pretty 

खुकुर (४५) नाः शुभ संयोग n. good Tuck 

सुकत [kg] ता; शुभ कार्य n. pious work 

GON [७५७०७१ ताः इमान्दारीसाध क 
‘ran. money earned by righteous way 

पुरा (9064) नाः सुखापन # drought 

सुख [kb] नाः आनन्द n. bliss, Joy, happiness 
cas, pleasure, delight, comfort 


vemos ала 
ЕР 
सुखद had] Ñ: आनन्द 
аааз दे सु 
Tere раро कि 


सुखा मौसम (sukha пашат 


सान्त [sukan 
having a happy coding in 
सान्त नाटक [5०४० 


जाए सुख्ने रोग n. rice 


GOR लागब [sakhain lab) 
alvation,beatitude 

(тет (१८599) 

सुगन्ध 


ee rac 


«ж 


Wem pun; 
nora 
नात ०५ हि 
Тт ja) 

clever 


मुजी fous सुजी ॥ T: 


सुन्न Iso] #7 


derstanding, thinking and understandin 


सुशील adj. symmetric 


लाग्ने एक किसिमको किरा 


тө) acf सुध्रितु v. 
ht track, to Improve 
TL सुता n. cotton fibre in the pr 
ing spun into thread 
ब] afl सुलु vi. to sleep, all 
सुतबला कोठा [satabala koa) ना: सुले कोठा n 
सुतरब [००:३७] X कि सफल हुनु ४ u 


AAA maqana Y 


yet gans 

मुरी saam] के जुटको बानी) ju string 

सुतल Ital] A. ad. asleep ah 4 M 

सुतल (sal rahab) ас सुति m सुनियोजिर धुनियोजितता а. सुपात (५70) MATTER. a wo 

remain sleeping, be sleeping सुधार होएब | हि. सुधार p wel pla 

सुता [sata] ना. छोरी n. daughter improve, feel be सुनिश्चित 

AT [sauti] a7. PART sleepin सुधारक (одма र 
conectivo सुनिश्चित क 

सुधारब [५००१ 


१] ना. YÎ n. a worthy daug 


cp, put to sleep, cause t 


(т [६७:०७] MAR सुतार्नु ५. ७ स्वा 


тей 


सुताहा [sat] ता; सुताहा १. а eb, 
always sleeping 
RT [७] 
विहारा [shies] ना 
७ and sells yam 
सुती isxa) f (कपडा) सुती od ma 
Arte [sition] 4: te ad; 


arme melio > qu stu] गतत а 
З rrective, reformative 2 ? सुप्रसिः 


lumerous, eh 
ft [suthan] ना: 
सुदर्शन [sodarian] fa सुदर्शन adj beautiful 
AAR [७७] नाः सुदि s. day of bright 
सुदिन [sudin] ता: सुदिन m. good days, happy FAT n second ch 
days, an auspicious day, time of prosperity क уі a 
सुदूर [sod] रि. ह adv. t à long distance, far = RT 
w पश्चिम [sudor plein) ता: सुदुर पश्चिम त. q атур құл पानात 
Hec e सुतब [snab] AAR सुन्नु v 
सुदूर TE (se parva) ता सुदूर TŠ ॥ ыа «Зы ола ы 
WIE (наат) कि. सढ adj. firm, determined TS — vaf жесе f er ad. vall odd 
GEO [udaran] ता: भु VAT buta] ұта 2 o en а well 

dation, strengthening c А posed ची hag हि. सुभाष ine 
TGA oud ना. Wife good ४४७ सान स्थान [unas blo] 77 на т WE [mall] नाः सुम 

UE suda] शि. їе ад) simplo-mindod रियल piace perinenden इन ml т. Ye १. m 
सुधरब [rodharab] अः ह सुधनु vi. to improve VP (sabra कि T E upsrivekgak] ят. qh + & 
Ari [sudharm) नः सुधर्म n. righteous act — Т 


Бе सुनाए (७५७४७७) AR सुना E pr over, etum 


७4९८१४७३७0) ят. सुपरिवेक्षण n 
सुधार [sudhir] ना; सुधार n. refon fn ७ muelligence, goodwill 


derstood, easily 


“>> न NIRE rama] नाः सुमति n. good understanding 


MA erii 


yu 

सुमधुरा हि समघुर adj sw 

IRR (sumasumaie] и. 
pa, pet, cares, pat on 


[sampuvá pur 
TT n. reputation, 
सुयोग्य ५०६११] A. सुयोग्य 
सुरकब [surakab] कि: W 
सुरक्षक [suraksak] 77 
सुरक्षण шауып] TT 
security, pack, package, 
T [sur] A7. सुरक्षा n. protectin, s 
सुरक्षा गार्ड [३७०५३१ gud] ता: सु 
कर्मी [6५०५ नाः 
ry pesonne, gu 
सुरक्षाघर [norakjaghar] ता; सुरक्षाप 
hous 
सुरक्षात्मक (surakpätmak] कि सुर 4; सुरङ्ग (suru 
protective, preventivo, safeguard सुरुचि [५०७८ 
refe Isurakgaparigad] ता: m 
y cone ससर Im 
सुरक्षित [unici] AR: सुरक्षित adj. sa m 
^ qa 
सुरक्षित करब [३०:०८ kani] सं हि सुरि 


AA 


[d 
qm 

vió] ना मु dormant 

ines, conve Lu 


free un ? ч 


а 


quest 
ष्तमनस्थिति [sugtamanastid 

मनस्थिति n. Ше state of bein 

handicapped 
सुसंस्कार (susanskar] ता: राम्रो स्क 

2 
КЕЗІ) = "m 
मुसएनाइ [soa] 47 सुगला FTE is 
मुसकारी ka [१०७३/३० deb] #7. 


सुसङ्गठित unpaid AE सुभङ्गठित 
सुसङ्गत usaga) नाः सुसङ्गत л zer 
ompany or associa सुस्वास्थ्य 


सुसङ्गति 


खुसञ्चालित [५०/८३ 
time, an opportune 
समाचार [xa 
PTT (susampann] Ж: 
complished, well odo 
ता [susumpansau] ता: TTT 
ce, wesldines, prose 
bund 
(ust) ता; HATE n whizzing. sound 
NETTE [susi] ят TFET à 
सुसाध्य (wakha) शि. सुसाध्य 
accomplished 
मलार [or 97 ETE n nursing looking afu 
गुमिद्धि (waqani) नाः सुमिद्धि ॥. pro 
दम [sosum AE तातो adj warm 
TPT susana) ना: YET. spinal co 


AA on 


सूक्ष्म sse] निः qr ad 


Wer अन्तर [30६३० ana 


AGF ji] नः सुजी n. coarsely ground wheat 
qe pot] ना: सुट n. i 
quie um : सूत (9 47 घागो n. yam, thread 
ae T. आशौच n. impurity caused by 
बूतरी [७०७७] नाः पातलो जुट धागो л а Win 
सूतिका (sia) नाः प्रसूति ॥. a woman who ha 
jas given binh to a child, 
खुली कपड़ा [i kapari) १7 
lod 
सूत्र sur] ता सूत्र ie, a formula, а source 
सूत्र बनाएब [sue ७००४४३] 42% 
सूत्र नद [sur 58७8] ना सूज शन्द n. catch word 
T. ST n. ihe author 
aum 
दूदा प्रविधि а 
OT canay] y manager oí a drama 
information bureau सूत्रपात stai initiation 
печен ० beginning, comme 
doring सूजात्मक बाक्य सूक्ति [#0०४०० vikya ski 77 
अवित ancy /रि सूचित ०५ informed, жабы | सूत्री [#०४ हि सूत्रीय ad, threaded, stringed 
E करब [ci karab) 7 तू Isid] नाः सुद ७ inten 
Communicate, notify, inform NEW hanan) कि. एकान्त adj lonely 
Раче ०८००) 77 नची» desolate 
Ts] ar qd» lis. WM HUNE Pap wa 
Jos por. cic} c HEAR stra] ना अनुहार ^ lo 
Ë T. सूची vlla ят ріл. sun 
самогону S sya) कह सूर्य sun 


адым 3 % N ग्रहण [$०३ grahan) ताः सूर्य w 
Гое bal 


baca т чубча [süryamandal] ना; सूर्यमण्डल 


ra quine 


ft 
ft 


aga 


सृजना करब [si 


सृजनात्मक प्रतिभा 
सृजनात्मक लेखन 


सेकब (sk 
सेकाएब 
pani 
Ay sek 
— 
cond 
सेकेन्ड gra 
ond hand 
सेक्रेटरी ааба] न के 


ab] z fk सेनु 


T 


सेबाकालीन [sevk 


सेवामुखी 


m 


pl an E 


n TR 
वा अबधि 
आयोग 


v भ [५५१७००] ` स. तीस num 
ang) fe: सेकेन्ड а 


мы kar सहि राम्ररी Te v 


ARA on 


to keep 


ә“ 
dris sar] # सय 
सका saika दे. the 
सा Cala ता: साहिलो 
PA] 
theoretical, idealo 
бабі айса 
шеді 

सैनिक [sini 

शनक अदालत [sini adit 


hundred fiif band) 


सैचून iain) नः Apt sa 
asia 
чч ола 


Are आधार (сінік ddb ят सैनिक SIT — фро 


कैनिक कट [sink kat) ят सैनिकले 


काट्ने काम n. military hair cut 
शैनिक कानून 

सैनिक झण्डा [sink 9906४] я 
army lag 

सैनिक दल [sainik dal] ята 
सैनिक पंक्ति (sain райы 


military coup 
सैनिक शासन [sainik 48530) 
lary rul 


सैनिक सन्या» gree Locals 


सैनिक संगठन [Dainik sagathan) 


айж सेबा [uisi aa ता 
аб हिरासत sii it 
Айтпа (ашаның ят 
evt (амын) ता: fe 
etin] Aad 


सैन्यदल [ain yada) ता; मैन्यदल n. army f 


ай सेवा 
sens | 
सोझो] sa 
सोझा-सोझी 


तैतिकबादी л 


У म apel FEAR सिष 


AAA o 


амда 


Mich is drunk 


Bier 


लोहान 

सोमपाबी दि सोमपायी ad demo 

सोमबार [0००0५] ना: सोमवार n. Monday 
ता: सोमरस liquo 


सोमवारी л. Monday 


ढे Isora) ना; (qm) सोरी n. (dance) 


सोलकन्ह (sal श्रमिक वर्गका मानिस n. 
se 


ocialit 
absorption 


айың त. sel off 

मोहर (४605) ar. (जन्मसँग सम्बन्धित भीत) सोह 
л birth celebration song 

सोहरनाइ ५6७०३०३३) नाः सोहर 

सोहरब мам sf सोहर » 
lat, amas 

सोहाएब pohre] а सुहा 


n. Monday सोहाग (७४६) ता; सुहाग n bliss 


happy 
किली नपस असे rca 


sert 
सोहागिती 


a 


सौगात раци) नाः उ 

सौचब [sca] ÍA श 
न [saujan] ता: सँगै 

cating together 


afta Pa [saujani 


सौवि 
सौतिनी |. 


सौतिनी भाइ 


सौतिती व्यवहार [५३७९५ уум 


स्तनक टोनगी (stanak t 


स्तरीय भाषा [saya bhaga दे. मानक भाषा 
स्‍्तरीयकरण saryakaran] ता: स्तरीयकरण 
स्तुति Isai] ना 
स्तुति यी 


स्तोत्र [400] ता: कीर्तन n. psalm 


AS жүні aan o 


स्थानवाचक Вей 


स्थानीय (sth 
स्थानीय भाषा [५0०४७ 
स्थानीय भाषा n. (ing) ki 


स्थानीय सरकार ва 


Fl 
सदन दर्शक ШЫ ғақ 
СРЕ : 


TM 
nl | 


erste 


स्मरणोत्सब | 
mmemoniíon. чарй 
स्मारक [mra] ना. चैत्य n. cenotap 


स्मारिका (модна) ता; स्मारिका « Ша स्वत: [०904] Ж 


स्मृति aqu) ता FR n. memory ттері va 
mifer mg] ता. स्मृति दि pon 


स्मृतिलोप (опорі ता: स्मृतिलोप # a 
स्मृतिशास्र (чадан) ят स्मृतिश 
jurisprudence 

स्वार [yir] 77 स्याल a. jackal 

स्याहार | 
स्रष्टा [wast] ना: रचयिता ॥ inventor 


eni 
खेस्तादार [४९०३०८] 47 
मोत sri] नाः खोल n source, resource 


Tn record स्वत्व sat 


के: (हवा) ante 


(wind) hissing, whi 
स्वकीय (ракун 
privat, personal 
स्वगत [+४१३१ f 


स्वचालित (масам) ad de apstasy, convens 
matic, automated स्वनामधन्य lsvanmadhanyal 
seated [oacili yan] ता: स्वचालित यन्य granite 
स्वचालित रथ (наса ath] नाः स्वचालित ra 
- vat vanis A 
स्वपाधीकरण ovacdtiaran) ता: स्वचालन к. FON [svap] का. सपना # dram 
automation स्र अध्ययन [vapo аузу 
स्वच्छ [svicch] कि: सफा adj. fresh, clean, pure, |  oneirlogy 
fre rte арала 
स्वच्छ दिमाग avacch aimag] ят स्वच्छ दिमाग) स्वभाव (а) ना. स्वभाव 
स्वच्छता [macht] ят. सफाइ m. clarity, ` स्वभाव (аһа) नाः स्वभा 
== AA nasus 


विका [४५३४१७७ as O) 
« ifta ferm Nara] मा: (erf) 
ES 7 स्वरा m 

(ea) स्वरान्त n. (phon: 


"E E rait ) tern (phon) 
ац ят (जाति) RT ७०३३-०६ siii] т 
weed que D 
स्वर्गीय (науа) A. dead, 


Rcs таба» 


mih 
स्वर्ण जयन्ती [aro Jayana aedi = 7 w 
olden jubilee 
स्वर्ण पदक (svarn padak] तः स्वर्ण पदक gol vin] ता: र апі 
medal P жеңген 
स्वर्णयुग lovartayug] ता: स्वर्णयुग n. golden a 
स्वर्णिम दिन [svarnim din] नाः स्वर्णिम दिन ॥. स्वाद स्वार्थ 
golden days 
स्वल्प [salp| Ñ घोर. le, meagn 

स्वस्ति v स्वस्ति ॥ good hek. delicacy | 

benedict 

स्वस्तिक [svasik] नाः स्वस्तिक n 

diagram considered highly a 

gious performance for bl 

स्वस्थ [sasi] नि स्वस्थ adj he 

स्वस्थ्यकर [sashydar f 

әйт sviri) ता: नक्कल 


स्वॉगी pa ft 

pretending 0० स्वीकृति 

ats vicit m a B 
ish, si w гей > san 


Inga] m - 
7 fare m ७00१ ४७&] ना: स्वास्थ्य केन्द स्वीकृति देब 
स्वागत dpa] ता: स्वागत ॥ vam 
ception Š 
स्वागत करब [svtgu karab) ककि स्वागत proud, sc 
to welcome, be hospitable, receive me 
स्वागत कर [rigat karab] К स्वागत vise nera pe 
स्वागत सत्कार [ци skr] ता: स्वागत सत्कार 
7. hospitality 
स्वागत समारोह ips samt) ना; स्वागत nena mas 
समारोह» P स्वायत [vaya कि. Para 
स्वागत समिति [१४५४३ ami] तट स्वागत समिति... aT 
п reception committee स्वार्थ 
स्वागतम्‌ [ratam] ат स्वागतमु welcome 

RAAT e Е e 


कनब [hakanab] xf v vi. ७ 


жонын cerr A e 


मानजी (har न्त आज्ञाकारी 


тат [aba 
हबेली (habe 
хей [ab 


हम ama) सर्क म पनि pro. | 8७० 


x [har ना; हलो n. ploug 

Жебе (майды) ता; हरिस n. main log 

plough 

हरकत [harakat] ता; हरकत n. difficulty 

हरकम्प [harakamp] ना! भय॥ terror a 
AMARA ra 


हरिणी 

हरित ina: 

d 

err Pra nai 

Mtt puriya 

हरिहर han 

Mae ना जेल” p 

कीच pani 7 е 

ROR] 8: बदमाश 
Das तट हर 

हुक्का ans 


fe [१००४०३] ता: क्षतिपूर्ति 


chy, agitation, turmoil upr 

еттей (ышын नाः जल्दीबाजी y 
लदि [haladili) 77 चञ्चलता n. nervousne 
हलधर fhaladhar} 77. हली n. plough 

हलन्त Dub) नाः (भावि.) 

हलवाई аам) नाः RATE n. confectio 
लागला [halAgula) नः अशान्ति # noise 

हा [hal] नाः हलाल n. slaughtering of an 
animal by сабор the throat according W 
тре [alu] ना; हलुआ л, à sweet preparation 
हुक [haluk] f. ET ad). light (in weigh 


жей na 


हाथ Ñu [ha 
हापक बी Ian 


हवापानी 

बेली | 

building, а build 
ТЕЕ 


हिस्सा पाएब १४५३ path) zr A 


sema ७७] अः भाग लगाउनु 


r 


कर 
४ ७ divide ino कब 
हिस्लेदार (७९4४ दे. मंशियार 
हीन un] एस: हीन pp. without 
हीन un] Ñ हीन adj. low 
deviated 
हीनता imus) ना: हीनता n. inferiority 
हीरक tak) @ हीरक 
हीरक जयन्ती (ша jay 
diamond Jubilee 
हीरा se 
हीरामोती [ramo] 77 हीरामोति # jew 
हा der करब ih 
4 vi дъска) to howl 
हस जाएब [१५१४३३७] स. कि गुमा 
SER hukahuka) ят अन्तिम 
हुकुम [hukum] नाः आ 
हल्का baka] ता: हुक्का x. hu 
PESTE thule} नः हुङ्कार к 
FA ०००] ता: डकार n. belch 
इति [hujja तह बे 
हुटहुटी taba 
etx [hori] 7K डराउनु 
TET [turar] ता: mihê n. wolf 
हद hund) दि. भुले adj blunt, row) 
(undi) 77 चेक n. cheque, draft 
Tr [huthab) स कि: डॉट 
PUE [hunak] 7 उनको р 
हुनका (honaka) र्क उनलाई pro. him 
AG (hubahu] ff: हुबहु adv. similar 
FT ubi] ता: शक्ति n. energy, vigour, courage 
FOF (maca) म; हि गर्जन vi. to roar 
हुरकुषब Ihurakucab] अः कुटून ४ 
cudgel 
VE hurapetab] яс RE vt to sirike wit 
pointed hom on belly 


Tn. dian 


हृरब [hurab] ककि. माटो दबाउनु vt. 0 beat wih 


e 
हृरी-बतास | 


rib 
qe 
इलकाएब 
हनी hutas 


हुन्नटबाज 
pura 
peace 
я 
хата 


AREA mare 


हृदयविदारक 


BET sta pst "m 


urn = 
FRE ааль) कि. 


[heman } ता: वर्षको पाँचौं ऋतु a 


rin [३७००७७० न; mit 
mation 


Beau) spa? बोलाउने सम्बोधन 


xi 
O 


Ra: 


fran 
हेरचाह करन |ған karab) Mk हेरचाह गर्नु 
हेरेर ары) ता. परिवर्तन allenntlon 
हेरविचार ७५७5) ता: हेरबिचार n. cac 
looking after 
हेरविचार करब [१७०७।५४।४७] सकि. हेरबिचार 
re (nad) cffe ५ ७ swim 
हेलमेट helamet] 77 हेलमेट n helmet 
हेलमेन belame) Gr हेलमेल ^ inima, 
eie करब belame karab) rfc ien nd ५ 
to develop а relationship, 
हेलिकप्टर [७७:90 ят हेलिकप्टर helicopter 
cenar डि हढी adj imp 
FT (hai FTC. hanger 
णडल haindal) ता: RIFET n. handle 
J नाः हैरानी ad red, worried 
ab] ЖС पढ्खा चलाउनु vi fan 
- (Someone with hand fan) 
BUT poe] अहि हुनु ५ ७ be, b 
happen 
होल naan) ना! होटल hotel 
होठ bat] ता; ओठ lips 
होड़बाजी [00:9७] 77 होडबा 
होनिहार [bitur] रि होनहार adj would-be 
promising 
होनी Doer नाः सम्भावित घटना п. posible 


होम (hom) # होम ॥. re wonhip, sacr 
होमिगोप्याची omi рун ता: frd л. 


A naha, 


frere 

farm 05058) ढक गाली गर्नु 

as (rely as in H 
होरी w 
होनिआएब morie दे. होरिआएब 

[ON] ना: होली n. the festival of co 
होश [hod] ता; होस ॥. conciousness, sense, ЗЕ Г 
होश aa thos reb] अति होस आउनु vi o CARA mam. 
होश करब [004 karab] मः होस mÍ vı to take moving) whiz 

are, be alert स्वील चेयर [ovi ०९) 
होश गुमाएब Ips ४८७४७] ककि. होस गुमाउनु vt. ७ Joh 

қ [rem 
dame Lr] arf होसमा ल्य whisky 

५ to bring sb round, resuscitate Same 
होशियार (6555) AM होसियार adj. careful 

होशियारी [bi 

realness 
होहकारब [sahakarab] स 
होहल्ला 98] ताः sun 
हींसला (малый) 
हॉमला बढ़ाएब [haunsali barhia 

बढाउनु w. ७ encoura 
हौआएब [१५५४०७] ж/Ж तर्तु vi o 

seratch 
हौ uj] ят: аатай wd, tank 
< Ibaurab] fk हलु vt to stir 
Фе audi] ना WET m. а liter placed on 

lephantà back 
ў aur] नाः ठुलो कोठा a. tall 
हौहटि haat ता: चिलाउने घाव cab 
VE ova] थि. (स्वर) हस्व adj, (vowel) short 
Кес स्वर [hrava avar) ना; (ध्वनि) ह्व स्वर ॥ 

phon. short vowel 
FRE [hrarvacinh] ят (भावि,) हस्वचित्ह n 


ARA Teen 


नेपाली-मैथिली शब्द-सूची 


Nepali-Maithili Glossary 


төз 


अखिल निखिल (iki) 
ww अननुताप [००४०७] 
अगाडि आगो pagani), आणू fago) 
अगाडि बढ्नु Y age [deg 0909७] 
YT (ватасы rfe mf आगो-पाछी [agar pacha) 
अडचालिस भेटमा" अगाध अथाह [a] 
win (shàr) 
बग्रभाग अगाह [agi] 
अग्रभाग रचि [rakhi] 
अध्यारो अन्धकारमय अग्रिम अगाउर [api] 
afi भुक्तानी अगरौर [५०:०७] 
अमलो उच [uric 
अच्छा कोरल्तु अष्ट (एत, f [anh] wem 
अदा पार्नु अण्डा पा 


gar] TY [ucc 2 
न्त समाति [42०४१४], अवसान [avasın 


अघाइ अपेनाइ ] 


m 


अश्मा чта ы 
अश्कमाल गर्नु गला लगाएब [gal lag] 
अङ्कुश मकु rikus), दगनी [dagan], नोकसी 
अङ्ग अवयव [sayna] 
अङ्ग झर्नु अङ्ग छस [208 ab] 

भूबसरी [ATC ङ्गु छाती लगाएब [chan ३३४] 
— अकाल [sal अङ्गीकृत अङ्गीकृत agi 
fe ceres (aasad) refer अङ्गीकार lar 
अक्षर हरफ (ыар) अङ्गीय आधर अङ्गीय अधर ayn aka] 
७८१४७०५] жетй लहरा भहगूरक लहरा [20४2६ abr] 

अङ्गूर घेत अङ्गूर खेत [agar khe 
अङ्गूरको खेती अङ्गूर छेती [agir khe] 
жөн rera [re] Р ii) 


अचल गतिहीन [gato] 

अचल स्थिर [ati] 

अचानक अचानक [१०४०३६], आकस्मिक [3/०७०० 
अचार अचार [३८], अचार [асди 

अचूक अचूक ck], अमोप [amo 


अच्छे sita [durbhedya| 


अतरिक्त सिक 
अति arg [pcc 
अति आवश्यकता बेग 
अति क्ट हुनु न 
अति vom 

अति van दङ्ग 
अति साबधान परक 


अनावृष्टि अना 


अनाबश्यक केटाकेटिहरूको समूह खरुहान [iura 
अनावश्यक दबाब बलधकेल [alada 


अनावश्यक मा बिनमतलब [binamatalab] 
अनि तै 

अनिकाल रौदी [rudi] 

अनिच्छाको अभिव्यक्ति fü [hanachin] 


eye हन पानि नहि awu pa अतिथि मे अनिच्छुक aera [avyngr], अनिच्छुक [ar 
ater an RR > pil M bi ii 
अचीर्ण भनपच [ana अतिदेय शुल्क बिलम्ब bi "u š अनिर्णित अबस्था लसर-फसर [lasara-phasar 
अन्न अखनो [akha अतिरिक्त अला जाळ अनिवार्य अपरिहार्य apariharya) 
अज्जीर गुलडि (ечат अतिबिस्तार री अनिश्चतता ततमत [utamur] 
अटाउनु teres Газы) अतिशय! = > 2 अनिश्चित महसुस गर्नु मन qut 
agr लगातार अ अतिशयोछि' TS san kara 
अटेरीपन अटेर [te अतिशयोक्ति गरेर बडाच асап ° अनिश्चितता अम्योल 

अतिसार ऑब (ыйа a अनिश्चितता घचपच 


Wawas Ë अनुकरण शब्द ध्वन्यात्मक शब्द [dhvan'yštmak 
अडेस लाए ओइ 


RI फसब [phasib] 
अड्कल कारूनु अड़कल लगाएब (acaba lag) 
अड्काउनु SESTO [ara अत्यन्त बन्ध्यारो अ 
बढा अ ada), कचहरी [kacaan] अत्वन्त आज्ञाकारी हनुमानजी [०७7४ a. 
«ию वन्त आलली मानिस धिपलकोँडि [०४०५ r र्तर करब pairar 
WR NETUS [arab] Feki अनवरत em [itive w weal os 
arog अकव lata] 27 жете ठूलो माजा पधार (ph 
अत्यन्त vers [८९ ДЕЙ मात्रा पधार [pat 
अच ida] nn अलावा माहे Pra] 
eee अकर-बकर (ara bakar नाच अनाथ (anan), परित्यक्त 
à em Lau اال‎ ah), परित्यक्त (paria अनुनय जप ap] 

reve कुरा आएँ-बाएँ (ойын TE अनादर साथ आत्मसर्पण गर्नु नाक ста (nik अनुनासिक विवर नासिका विवर [04503 viva 
= bs i wer Es अनुषजाब उजाड ja] 

होम ini अत्यन्त पातलो लिकलिक [ali अवहेलना [evabelana) अनुपम बेजोड [७664 ), अनुपम (арап) 
अष्डा पार्नु अण्डा re [and para] > रिण अनुपयुक्त अनीतिम (ај), TTY [anupayu 
जानो असिक cape as ent FR qapa २०५ 


qê wê 


अनुपयोगी व्यर्थ अकार्यक шағу anm ۴ : अमानु ननदि [paradi 

अनुपस्थित गैरहाजिर | हहर बिह Ts मिलि तेति ari] 

अनुभवी necis (аады ld अमिलो अमिलगर [#०७०]; wp 
अनुमति अतु [७१५5] aor राति अ 7 तिताइन [४७%] 

अनुमति पण पास [pas] अन्ध्यारो राति अन е अभिलो-गुलियो खटमधुर [khatamadhur 
अनुमतिपत्र राहदानी had अन्न बालि 5 अभिलोपन чучо [khattapan] 
अनुमति इजाजति [ja अध किने पस x afit विवाह mar 
अनुमान अन्दाज fandaj) अधरको बिउ राख्ने परालको बिटे मोहि [may 3 द अमिल्नु घट्टा होएब (hatta hoch] 
अनुमान भडकल [atakal अन्य आन [४०], इतर fitar), दिगर ч अमिचित एकखहा [७७०४४] 

अनुमान गर्नु हिभाएब (his) ry wd अम्बा अमरूद [mand], सताम [admi] 
अनुरूप माफिक [maphik] अन्य बसे अनति (anata sha अयोग्यता नालायकी [ошу] 
अनुरोध आग्रह [spah] अन्य आदि [45 н अरचनात्मक ACE [bicchedak] 
अनुसन्धान शोध [6060] अन्याय ci (andher) 

अनुसार बमोजिम [b mam etes 
अनुहार चेहरा ear] मुख (mukh), YC poi] 


अरना मैं अरना [aruna] 


Isa] अनुहार (7050, आकृति [अ] | गः 

अनेक नाना [nan m 

अनेकता TTF [४४३] 

зод विचित्र [४०७] тіне s 
ae उतरकालको क्षेत्रीय भाषा जसमा अरू रोगलाई प्रतिरोध गर्ने शरीरमा हुने क्षमतालाई 
बिद्यापतिको किर्तिलता आदि लेखिएका छन्‌ EE नाश गरने रोग एडस [006] 


अन्डाको पहेँलो भाग अण्ड abatafth > अरुको रागो देखेर दुखी tir 
अन्तर भिन्नता phi अपमान अवमान y अरूबाट काट्न लगाउनु कटबाएब арығы 


अरुबाट पढाउनु чат [pai 
अरूबाट बनाउनु गडाएब [prae] 
अरूबाट बनाउनु атата [१७०४७७] 
aere req अतबाएब [३५७४६३] 
अस्ता अनका [ena] 
ree कटने बानी भएको reg hatch] 
feit алура avi बिचार नगर्ने स्वार्थी v: 
अन्धकार [an] E т ब अन्य [७ 

अन्धकार हुनु TOTO [anta अनठिआ (шырыл) А अर्क ठाडै अनतह [atn] 

ST ON ब बग ta अर्को मानिस (ak 

अन्धो fado) жарт |шіша), आन्हर अपरिभाण अमेव amaya MER मानित न >) 

pies Sore Eme अर्को साल दोसर साल [osa i) 
ACA अनहरिया [२००१४] अप्य कम (ол) “sal i 
жент a] жү Rowe [5:३० 


AA Pme — pi 


si], इति 05] अभिभावकत्व सर 
अन्तिम स्वास लिनु अतिम duces भिनत इञ्जिन 
lebe) अभिरूचि नलिनु आयि म 
अन्त्य मृत्यु, (an) a अभिन्नवित इट [ist 
अन्दाज आकलन [alan] अपरान्ह अपराह्न [apar], बेर (ы 
अन्दाज गर्नु अन्दाजब [adj] 
अन्दाजी लगभग [lagabhag] 


अर्घ तात्पर्य [७७७०० 

र्थ माने [mine] 

अर्थ केलाउनु dera алысы) 

and न बर्ष अर्थ ने d [arth né barth) 
अर्थ बताउनु अर्थ बताएब (ath bata] 
अर्थ लाउनु अर्घ frere [arth nikalab] 
an लाउनु अर्थ लगाएब [arth lagar 
अर्थपूर्णता सार्थकता [sarakta] 
अर्थहीन बेमतलब [bematalab] 
अर्थहीन दबाब बिटण्डा (ьал) 


абд अधो 

अधर्म दुराचार [dur 

age रोग: 
लग! 


अलङ्कृत) अलङ्कृत [अ 
अलङ्करण मण्डन [mandan] 
जलङ्कार सिगार TET [sig 
अलच्छन दुर्भाग्य [07429] 


vr 
erant 
жеті е 
अबरोध नेट (t 
अबरोध पलो 
"m 
अबरोध हुनु: 
अबरोह उतार [७७ 
अबरोह चढाइ leas 
अवशेष रु 

अबसर 

अबस्था 

अल्या 

en 


छिटै घुचुर-चुचुर [kbucura-khucur 


अलि तातो सुसुम | 
अलि भिजेको सिमसिमाह [5/7०5 
अलि सर्नु उकसब [ukasa] 
अलि-अलि कनि-कनि [kani kani] 
अलिकति कनि Dani) 

अलिकति कनि-मनि Dani mani 
अलिकति किख [ichu], गोऽ (hör) 
बल्छी दूषी [2१०४०८१] 
अल्छी सुस्त [us 

sree मन्दता [१७०09७] 
fer लट्पटाएब lap] 
жей ari [unn] 

қең Par झक hk 


арас 


अब्यबहारिक कागजी [kaga 
अशान्त चिडचिडाह [rac 


अशान्त महसुस गर्नु 


अशान्ति rft ala 


अशिक्षित अनपढ [anaparh 


अशुभ लक्षण भएको 
अशोभनीय es [४ 


असंगत बेमुनामी ब |ы 


'बसहनीय जाडो करनी 


f असो [ulan 


363 [adi 


असोज पूर्णिमा को 
असोज महीना 
अस्तब्यस्त रिसि-खित्ती [ri 
अस्तव्यस्त कपमा अलट-पल 


अस्तब्यस्त स्थिति गड़बड़ (yarab! 


अस्तब्यस्त हुनु गड़बढ़ा P9 


अस्थायी sans 
अस्थिपदचर ठठरी (аал) 
अस्थिर अ - 

बादोल [00868], डवा 
अस्थिरता er 
अस्पताल चिकि 


अस्वीकृति इ! 

अस्वीकार 

अस्वीकार गर्नु उन 
m 


Жеңе अबस्थामा दाँत निकाल्नु दौत Fira [dust 


अहिले नै अघने phan: 
अहिले पनि आवो lato] 

affer अद्यापि (муан) 
अहिलेसम्म एजन धरि [ekhan 


आ 


aksi] अस्थि 
गोल [di 


कषु [sau], नयन [nayar 


* [niv] लोचन [ос 
मोचा खोल्नु औि ति 
dar प्रकाश ओखिक रोण 


जपानी FRA बमस > 


stare 


sara चकु 

affe घाव नरसराय [narasartya] 
adr of эі [७७४४११] 
ओड्लो गिरह [rin] 

आतमा भोजन टसु घर्कटब (лаа) 
मधि बिहाष्टि [vari] 

AMAR ATA (vin) 

आधी शक्कर dar] 

आप आम (am 

ab अतिसार [uisi] 

ater अओरा [ari 

ओगु नेप [nap], नोर (no 

आशु बहाउनु नोर बहाएब [nor ४०६४४१) 
ओसु बगाउनु लोर चुआएव [lor ०५३४६७] 
sh बु नोराएब [695७] 

आइतबार रबि दिन [ravi din] एतवार 


आइमाइको छाति ची ( 
आईमाई जनी La 


आउलाको घाब डिठौरी [tp 

आउदो जगत परलोक [paralak] 

आउनेजाने अबाजाही [शब], आन-जान lan 

आउने आगामी [agami] 

आकृति डिजाइन [dis 
[5] 

आकृष्ट आस 

आकर्षक भा 


लेआउट (ERW 


आकर्षक अलबेला [aabela] SETE [manamobak], 


मनोरम [mantra], मनोहारी [१900940]. 
(mt), हिलसगर 

(raya 

आकर्षित आकर्षित (шай), rp [akt] 
आकर्चित vd सन मोह [man пызы) 
Imata], आकर्षित होएब [kargit ho] 
आकलन गर्नु औकब [#०0] 


[hilasagar], 


आकलन अनुमान lana: 
आकस्मिकता भवितव्य (obaviuvya] 
आकस्मिक बिदा आकस्मिक छुट्टी (азса 
आकार स्वरूप [svar 
आकाश गगन [pagan], मेष [mê 

— à 
आकाशगमन ұта [vddayaal 


आमण गर्नु धावा बोल [dava bolab 
आक्रमण गर्नु हुलकब [bolakab] 
आक्षेप 
आक्षेप लगाउनु आलेप लगाएव [sksep lag 


[rats 


आगन्तुक 
आगन्तुक प 
आगन्तुक प्रवेशक [pravéiok 
आगन्तुक गेट करेबला [७ 
आगन्तुक आगन्तुक [agan 
आगमन अबाइ [abii] 
आगमन 
आगलागी भगिलग्मी [शड 
आगो आगि (agi), पावक [pavak) 
मोहक आगो बाल्नु आगि पजारब [ug рајагы 
रम्यता आगोको झिल्को लुली [lu 

आगोमा पोलेको wqr बदाम ओढहा [or 

आन आइ [४] 

ब आजको आजुक [suk] 
आजभोलि आइक 
आजीवन कारावास जान 


बारी [vr 


Tea e us | 


आजा दिनु 


—Ó— — 
"d 

आजाकारी ताबेदार [absau] 
आबकारी दसोदास [dass] 


आटा चीकस [etas], ओटा (atta) 
आडम्बर ठाठ उकोसला (дайды 
आतंककारी ra 

आतंककारी रौ; 

after 


quis 


ашыға) 


mal rop] 


dal] 


Bron src paya), प्राथमिक (раат) 
आधिपत्य cua 


Ber उपभोग [upabbag], प्रमोद [pramed], मजा 


सौख्य (sulky) 
आनन्द लिनु धूम मचब [007 macab), मजा 


are 


आनन्ददायक मजगर | 
रमणीय [елату 


क आनन्दित खुश 


4 [saya], 
आफ्नै भः 
आफ्नो अपन [span], 


आवागमन आबा-जाही 
आवारा उन 
आबारापन ढहलेल' 
आभा कान्ति 

आभारी अनुगृही 


निज fai] 


[दका] 


लेल [0४] 


аы 


आमा जननी [jaa माय [maya] 


आमाबाबु मातापिता [n 
bip] 

आमोद wari [pul 
आव आ 

आयु औरदा [aurad 
आरंभ सुर 

आरक्षण जोगाइ [०४३] 
आरक्षित गर्नु अजबारब | 


— 


ei] 


binb] 


आरम्भ श्रीगणेश [47६20 


आराम चैन [ci 
आरामगृह बा 


etfi u 


umani], कमाइ қалы?) 


आरामदायक rne trat री гар उ त गरमा- उपकरण ओजार [१/४] 
सुविधाजनक (мим भा tata मरम उपकार उपकार [upakar], साभ [ut 
rama खिर जनार्दन d ROTE उपचार औषधि [a 

ardore भीत्र [enia] м à उपज उपजाबाड़ी 

आईला qure (guna j. ^ 
आलस्बी ifi [snvist] Е ^ ‘ 
आलस चिकना [०।६४०॥], तीसी (aa) 3g ओधाए [०0६१ 


उपत्यका कन्दरा [kanqari], घाटी 
आलसको गोल तिसिऔटा saut EIUS 
आलसी जाहिल [ai] उकालो दरकाह (004209) 
आसस्थ कर्मविमुखता [karmavimukhata| afer चढ़ब (са avarar 

जोडी [९१57 उक्साउनु vitra उपशाखा प्रतिशाखा [pratitakha] 
safer Strait (hoot उक्साउनु е उभाउनु ठाड़ करब [tharh karab] 


आली भारि lari), घुर [diur] Ë AT [da E 


उपव Tez 
उपदे नटखट [natakhat] 


आहु al} La Es è TE हएब [thath ato] 
आलो आइर [îr] 2 = उको खड़ा [khara], ठाड [bari] 
आलोचना टिकाटिप्पणी (tiat — À — 


जावूत्त पुनरुक्त [pur cu یح‎ = a 

आवश्यकता तकाजा 

च गर्नु न [००:०७] 

आबाज गर्नु हरहराएव ала — > s एच [bara 

अबारा gea [Cabal] c peo ति т [um], amm 

आधित गर्नु चकित करब [ki karab] ^ a FET [थ "ccm 

жет हुनु अचम्म लागब [acam ? A E उमेर नपुगेको नावालिग (naval 

pn [ed = ы; उमेर बढनु जवानी жез баман rhahab] 

आवम कुटी [kutl А = > उमेर सीमा उमेर हद [une had 

aee शिविर [ii] i Ei उम्मीद अपेक्षा [5,465] 

आचय स्थान शरण ara] ыда de e SISTERS [०५०४३७ उम [uma 
WA Ep qus аы उग्राउनु «ерта [ала 
उत्तर जबाब ७४] उम्लतु उबलब [obalab] 

इनिम इलम [| उतर दतु अदाद ы AI नबासी (rabas उसु eye [७४५] 

इसबगोल सफगोल орао) उत्तरदावित्व नय उनान्सव ९६ б зен антта [or 

इसाइ किचन [krisciyan) उत्तरदाबी जबाबदेह (ab š उल्टा क्रम uta] 

vedi गर्नु लोहा करब [o kani dicta awer पलटान [palati 

इस्पात स्टिल bti] on था उल्टाउन सकिने उत्कमणीय [оталу] 
aa उक шашып, सरगरमी зей उनटा [unt], उल्टा [ut], बिपरीत [ipa 

इच्छा राग [engl उल्था अनुषा шы) 

असी अचि बनी सिसी meyê s 


उल्लासमा Te दिनु 


समा झुमाइ दितु शुमा देब (hur फ कठौती धलिया (th 
उल्लेश्वनीय ऐतिहासिक [05/६ कडा कठोर [iat akat], सकत sal] 
उसलाई ओकरा [057४] 
उसिनेकी उसनल | 
उस्तै ओहन [ohan cr घटित हुनु बजरन 
उस्तै जैंका [jika] एक्कासी निरत्माहित हुनु 
उही ऐजन [aijan k 
एक्कासी बोर 
एझासी भे 
ऋण कर्ज (kı ar 
ऋणमुक्ति एक्कासी समानु ' 
एक्कासी अकस्मात्‌ [kay 
WEM UU (ch 
एक्यबद्धता aaa 
p 
ऋषितर्षणी जनै पूर्णिमा jan एक्लै अस 
एक्लो 
чаб 
एउटा एमी एतए इह 
ओंब्या भएको डेडहा [र хатат छरिएको 
एक-एक मरेर ए एम्‌ तथैव 
veg cfe 
एकतर्फी बढी भार भएको: 
एकमुष्ट एकठहुरि [ekathah 
एकल एकलौता [al 


'एकान्तवास विविक्तता (vi 
'एकान्तबासी वैरागी [०७७३] 
एकै साँसमा पिउनु खक [chak 
MRI असगर [2५३४९] 
एक्षासी अनासुरती [antsurat] कपटी पूर्त [dhar], атата (dhowhavan), mur 
pt चटमिन [catasin] Om (ati 


е) 
पक्षानी waw apa = тн sever pesci war बा जोडी अरगती (argu 
gr धाक [००४८] чате (рші), क METER दिके fw (Wen sim 


गाउनु नोघरब [00 
कप प्याला [p 
कप प्यासी (уш) 


कपडा न [ava] 
ef AA el ae चिरी np 


पदामा लोहा दिने o 


कपाल काट्नु के 
कपाल बाबरी | 
कपालको केस 


कपालमा हुने साँगुरो घेरा 


कपास 
कम ह 

कम हुनु 
कमअसल द: 
कमजोर 


उमर हनु 
xe 
कमनोर हुनु न 


कमलको पात पु 
कमलको फूलको 


कमाउनु अर्जब [u 
कमिज सर्ट अगा 
fat [cut 
कमी अभाव [2 


कमी टान [tan] 
कमीज शर्ट [irt] 
कमीशन दलाली | 
कम्ती कमसे कम [ 
कम्पन कम्प а 
कम्पन स्फुरण p 
कम्पित हुनु fn 


कष्ट दिनु कु 
कष्ट सहनु 

Berge 

कहमा दोत देखाउनु दाँत विसटब 


Ld 


E 


काज गराउनु 


काज गर्न अति नै कमजोर 


काज नगर्ने 


काका तर्फबाट 

काका गिल 

काकाकी छोटी 

काकाको धोरा 

काकाको नातीसङ सम्बन्धित पिर. 

Eo कची 
eh AR ee 


e के Ñ 
काम जीविका [via м , x 
i m " € wá 
ता केटाकेटिले m 


काम नलाग्ने भकाम [ak pen 


कामचलाउ टुटपुजिआ [b Pa r. went 


fers 
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लगातार Fi [niread 

merc wwf मही (ha 
लगातार हरी कने एकटक (iata 
लगातार हेने कटर (tukuna tuku 
गाय तारन्तार [rana] 

wm दत्त data 

सहः जाएब [je 

लघुचित्र सुध्भाकार [snake] 
rera |х рша) 
weer GT pet) 

TIRE नेङ्गराएब [१४४००१४ 
edt | 


жеті 
नङ्गरो भएर हिर 
लचीलोपन नभ 
wo 

लजा हुनु 
TUIS 
d 


लम्पसार хэтта 
लम्बाइ m एक इकाइ ra (гс 
लम्बाई नमती (na 
सम्मातु नम 
नरखर इनमन [6 

epi चो reet 


हरे खोकी पुत 
ate 
E 


लालच 
लाली गुराँस 

लानीपन fos 

are 

लाशजाँच 

लाहाँचे कठखो दही [kathakh 


सुगा सत्ता [ia 

लुगा च्याते काम चिराचिर (cirio 
तुगा Gee लि टनी [tarun 
तुगा धनु कपड़ा धोएब [kapara 0008] 
सगा ga विव irc 

खुगा धुने यन्बर कपड़ा धोबबला यन्त्र [k 


सुगा हुने साबुन क 


WT WY साबुन कपड़ा साबुन [kapara sabun] 


agr धोएर पश्चिको पानी धोजन [duo 
सुगा फेर्नु कपड़ा फेरब [арапа ph 
नासी अचि enge 


тет : > = 
ачтай लगाउने छोटो खालके Rar 
लोप्रेको भाईकी स्वास दे Rev आवह 


तुगा लगाउनु क 
am लगाउनु प! 
ame किनारा 
लुगाफाटा तताक ) near 
төң бач : төн 
qeu राक! 

pu Rf: 
द हरपब pos 
sens x c 
ue 

pe 

qd प्रयास गर्नु 


बिनिमय 


विवाहमा बेहला-बहलीलाई सहयोग 


बिबाहित 


997997 


बजनको मानक 


7 


7 


2 


बिदेशी पर 

विद्यमान हार 
त्रे कार्य आलेप विद्याकी देवी 
लोककथा कपा-पि। विद्याको अभाव 
लोकतन्त्र जन विद्यार्थी rs (ct 
Sheer aree lp बिद्यार्थी fre 
लोकप्रिय जनप्रिय (апара; — 
reir जातिहत्या [३0० Pe 
शोकाचार कुलाचार pias बिती इलेक्ट्रोनिक [ie 
Q wear [7५७५] пча 
होगे घरवाला [gara atap. 
भोगे prei) ferdi मत ग 
Art (oo Rr 
анта (aya) prisa? 
लोग्ने मानिस मं nant 


"i 


ТИ! 


विषाक्तता आ 
बिषालु कमिलो लोहारि [lon 
षान रष arr 

विष्णुको मत्स्य अबतार म 
बिस्तार तान tan), कै 


EH 


arene rep 
ym ARR mang 


बिलार हुनु 
बिस्तार हुनु 
बिस्तारित 
बिस्तारै खानु मिचराएव 
बिस्तारै हिड्नु टाल 
emper ध्वनि आए 
ब्यभिचारोणी fr 
अर्थ कुरा बरवा 


व्यवसाय क 
ब्यवस्था 


व्यवस्थापक मने 
व्यवस्थापन रब, 
व्यवस्थित गर्नु सॉठब 
व्यबहार आ 

तेमाल [istémal], Tê 
यस्त तः 
ब्यस्त हुनु लागि та [gi p 
чатри अधीर ir 
ब्याकुल हुनु अहुरिआ nre 


व्याख्या 


mer 


शपय लिनु कि 
शपथप बकसप' 


शब्दकोश कं 


शब्दशःजस्ताको wd पत 


शराब बाइन |v 
शराबखाना डा 
शरीर अ 
शरीर दोष पाय 
शरीर सम्बन्धी आङ्गिक 
शरीरको दुबे छेउको भाग 


SERRE बनती 


d 


d 
शन्यचिकित्म 

ғ“ 

теті 


жет अवस्था मूर 


शारीरिक गठन ч 


E 
अवसरमा meme शीत गायक <Ó. 
Ba "е " 
e 


afte वर्गका मानिस 


शुभ दिन खोज्नु 
शुभ मुत्र lag 
gear 

शुभ बैबाहिक भ ar 
शुभ संयोग भर 

शुभ समय मुसः 
qum 


neq 


qer Tr мј 
बमिक मजदूर [maja 
श्रमिक बर्गका मानिस सोलक 


जामी अचि E VETT 


РЕЯ 


qu 
لاس‎ 


संग्रहालय अज! 
संचालक समिति 


— 
सङ्गै खाने सम्बन्ध मौ जन [5 E 
Age हुने खाना पुद छाक टरब (ако vem निराहार बल्ले एउटा 
संभावित घटना होनी [han सजग चौक 
संघोग मै सजाउनु 
संयुक्त प्रयास —— 
पनी सजाय 

संयुक्त विवेचन परिचर्चा [pa bio 
संयोग पर्नु पाला Tr (pala pa ws 
संयोजन गर्नु मिलाएव (mites bead 

a mem 
सञ्चिएको पेटारे et 
eet 


Er 


समतल खुला 
समतल बनाउनु सा 


समतोला रङ्गक के 


PH 


i 


संलग्न रहनु भीरल 
संबर्ण उपवर्ण 


ЕН 


समय गुजानुँ 
re 


Ff Ad maeh 


सगय बिताउनु wer A aver असलाइ टाउकोमायि vfu, har 


समय बिताउनु ача [0020 теа T सहबास RIED 
समयतालिका टाइमटेबुल (mat सम्मान शेख " सहायक म सामान गुष्टा [punt 

समर्थ ष्टा [०७9४५] सम्मिलति गर्नु weis सामान ब 

समर्थन सम्मेलन अधिय : ч 
समर्पण उत्सर्ग [usura] सम्मेलन बे fe सामान्य कुरा अदना बात 
समर्पण गर्नु भसाएब THU р सामूहिक ¥ 
समवयस्क жані читер s सामूहिक रोइन क 

बतारी bat, tf सयपत्री गेन! " साम्यवादी व 
sen साथी बतरिआ [७ सरकार x सार 
समस्त सारा [छत] सरकार प्रमुख Ты 

समस्या फेरी [pha se सरकारी Бата 


न राख्ने बोसको भाडो 


सारहीन 
llanda-phandl] सरसों सार्की चम 
समस्या उत्पन्न गर्नु बबन सरस्वतीलाई चढाइएको चामल-सक्खर मिलाइएको 


सार्थकता 
karab) असाद far lest समय सायक सार्बजनिक मा 
समस्यामा पर्तु लन 2 सराप अभि : 

सर्जन श्य 


सम्पादन निष्पादन (nis Miei чта म 
सम्पूर्ण अखिल (а, हि ब छा 
सम्पूर्ण शक्ति लगाउनु जिजान खाँचो ठाउ 
à | सर्वोत्तम mis: 
सम्बन्द स्थापित गर्नु कृटमैती करब aida] weg 
दी (Sua), लागि 


ear बालबालिका लन्हानन्ही 

सहन बरदास्त [radi 

सहनशिसता सहलाइ [sa d ct साहि हुनु ions 
सहभागी हुनु उपस्थित तर Ë साहसी कनेजगर (ial 


सम्बन्ध भएका मानिसहरू कुम्ब [kara 
सम्बन्ध स्थापना कुटमैती [kutamaiq] 
सम्बन्धित व्यक्ति समाङ [ama] 
सम्बन्धी देआद [८९४८] 

सम्बाद समाद [samt] 

सम्बोधन अभिभाषण [abbibhasan] 
सम्भब कामचलाउ (қаласам) 
सम्भावित आगमन भवैभा [३७५] 


सम्म तक [ak], धरि (dhari, TÉRT (paryanı), wf 


सहमत हुनु बात मिलब ro ही हिम्मतगर [8 
सहमति सहम ж शाहित्वशाख «reta (шу 
सहयोग बन्द गर्नु हाथ fna साहिल fr sal) 
सहयोगका लागि तयार ч म साह थाकेको अमोपकित (asta 


w साठीको अग्रभाग जसलाइ टाउकोमाथि राखिन्छ, 
और औधर [ай 


are अक арб Ач जपा मिनी reet 


सम्मत अतुमत [armas] 


सिंहासनारूढ गही 
а? सथो गर्नु 
first सि गर्नु 
सिआइ मित्र 
frn मि 
सिउँदो मिथ 
सिकर्मी ब; 


Mer 


सुँगुरको बच्चा 
qr 
सुकाउनलाई राखिएको अनाज 
ही सुश 
सिध्याउनु सध 

याउनु 


माको पर्दा 


खा जमीनमा बिउ छर्ने 
pd 
Tr रधिओ क 


सिला qf नौ 
ar рды 
stare 
सीप दक्षता 
सीमा घः 


we सौता छोरा 
शुर नाष 
सुरक्षा अप маай 
келті emp 
सुरक्षा गर्नु म 


धीमा चिन्हक 


पासी सची eng पी Aa तदी 


स्तरीय «Най बनेको ए 
स्तरीय भाषा 
स्तरीयकरण 
dR 
auf 
ee 
स्विकृति 


स्वर्गको आसन हम बहाव मद 
pou 


जोगी de =r 
met on (iren 
emen Ww eer 
ain rri 
Res 


— 
uix ЕЕЕ 
ज्यामी eras epit 


अङ्ग्रेजी-मैथिली शब्द-सूची 


English-Maithili Glossary 


होहला 


ЕЕ 


abandoning 

abandonment 
abe method कख 
abdomen पेट [pt 


abduction हर 
abductor muscle 
abductor 
aberrat 
abhorrence अम 


abhorrent, sa 


abaz अरू 
able सुयोग्य 
abnormal f 


abnormalcy 


abortion r 
ге 
above upper 
abrasion f 
abrasive 
арыр 
апаа 


abridgement 5 


absent 


absent-minded, inattentive, careless अकार 
absolute position Fi ekg shi] 
absorbed 
sorbent 


absorber 


abstract noun ¥ 


abstract simul दीपक (४५५0०४७ 


abundance bu 


abundant अफरात [aphartt], बहुतरास [ouhutaria] 
douse of authority अघ्तियार दुरूपयोग [ukhiiyar 


हु accomplishment acidic soil act of eating घेर 


abusive term me's 


act of shi her's өшін 


oF method of cutting कटान [kat 
academie council प्र x 


academic institute, nt Tr acne n acting as a guru गुर 


demician accounting. action of acid 
academicism शास्त्रीय account ЕЗ. action कर्म [k 


ist accredited news reporter 


“ey 5 женіспене active chamber स 
E active leadership 
eration त्य acoustic 


а acquaintance चि 
accepted norms स्वीक 


acculturation FF am 
accepted मानल [minal w acquired by purchase 
aceeptibility performance eeu ` daba 


tion acquiring knowied 
acceptibiity स्वीक accusat хч 
es (puhun x acquisition activities क्रियाकलाप [k 
access पहुँच [pa accuse ; svi = 


accustomed to 
sers mere se dul 3 ॥ वास्तविक 


actualization 
евон site 


acutely arrogant म 
ad Domino(a.t.) 
ad interim अध्पकानी 
adage FAT [phakari] 
adam's apple чей 
adaptability अनुकुलनशीलता 


adaptation संयोज 
adapted अनुकूलित | 
adapter अनुकूलक [anukqlak 
adaptive change अनुकुल 
adaptive еш 


addicted ҳе 
addiction अम 
addition जोड 
addition यो 
additional units आ 
address ठेगाना (ре 
addressed mif 
addressee सम्बोधित 
ddressor सम्बोध 
шері 

adequacy पर्यासता [pu 


adhesive paste 4 [ui] 


" adulteration अ 
adjustment а — 


advance releas 
mixture स्मि advance running अग 
al संज vance story/new 
adopted daughter ४ advance x 

adopted son धर्म advanced copy 
adopted 

adorable आराध्य m" 


p advanced 


adorned, अलडूकृत adversary 
adorning or plaiting hair के advertisement 
" 
adornment m 
ar advor 
adrenal अश advisory 
adrift दन сен а 
Mvocate रने 
adroitness 
adult education Á, 
adult franchise 
adult ting ^ 
experience 
adult 
" — — xh 


adulter Maryapırak 


aesthetic sens 
aesthetic value क 
affected тт 
affected by cold 
affection प्रभ 

affective marking प्रभ 


fective 


आकषर vesel 
affidavit 


affiliated 
affliated campus आ 


атакуя 
"d 
afficated, 


atMuence 


afMucnt 
afford 

afraid ¥ 

after death maran 
after shock usa 


afternoon àf 


alms giving f 
ево agricultural कृषि mm 
‚Nernoon snack बे AM. pu ev 

in फेर [ल], पुनः [ ahead आग alpha अलफ 
M alkali alphabetical order बर्णक्रम [varnak 


limits air chamber दा गुरे 5 e 
age of discovery अन air-conditioned वा cdo, 
aged рт [barha], बएस' air-condition p uc 
еу अभिकरण (abh aireralt я 


agency function AÑ — all day दिनभ alternate 


ш round च alterna 
agenda कार्यता sir hazy with dust/smok 


reme airlines f see alternative विक 
MAN air machanism Bi toc four sides native category 
ir molecule di vaikalpik кер 
all] E п the time 
aggrandizement उप्र airport eed rn s tertnstio 
aggregate समीकरण [asta a allegiance नि although ओ 
aggressive आक्रामक arsine alliance altimeter 
s आए pressure हवा चा з truism 
agile पनिगर [panigar] ы का 
tb sir stream वायु Y e altruistic 
agitated दलमलित [dal е 
" айч хан me" mo 
agitation. = 
airy м rm sluminum अन्म 
alacrity, alveolar werd 
tor alarm" alveolar arch चत 
शका (pr alarming Шығар alveolar region тегі y 
पहिले (pabie] album. allowance " काल [sadikal 
y अपसोच [०५७७८] ohol seller पट्टी m 


agrarian भूमिसम्बत्धी (bho alcoholic beverage 


agreeable चार a palm tree ताही 


agreement 


ambassador राजदूत [jodas " angry shouting, आक 


ambitious fir analysable Пір за Б 


tiation jf? [sann lytical angular ¥ eme 
liorative-change उत्कर्षक lytical apre ЕТГІ ша नल स. 
amicable adjustment а т ॥ ५४५4 ॥ वर्ष 

annually 
amnesty आम च ted anomali 
ba x pete” i= anomaly 


amorphous = 


pindakar] अपार à ancestor ya animistic anon अनामता 
another आ 
kara ancestral कौलिक animosity 
amphibian anchor тете saree paper 
ample पर्याप्त 9०0 ode ककड पुर Eu 


amplifier विस्तारक [vista ancient पर answerles 


amputation TETRA [riga aud एवम тат i 
amulet ताबिज [ub жекеше antacid 


Bases समय Lora ante position 


[imodapram नबहलाव жетеу fit 


anagram विपर्ययामिद्द [viparyayts Annonces e 


anthroponyıny 
antiquary 


antisocial 
antithesis 


aplitude अभि 
spodema 


appalling s 
spparan 
apparel 
apparitional asp 
appearance आकृ 
applause 

apple 
applicable 
application war 


applied linguistics. 
appointed. 


apport 


appreh 
apprebensi 
sppreniices 


aquarium Y 
aquatic 
aquatic crea 
arable f 
arable land 
arbitration 
arbor y 
arcade я 
arehacolozic 
chaco 


tery 
More, 
Ре 


army headquarters ज' 


arrested मि 


hand] 
arrival अब 
arrived भागत [à 


artery धमनी 


ascriptive 


asexual reproduction 


ashamed न 
ashes भष्म 


asphalt असक 


asphalt compound 
asphaltum si 


ansduous s 
५ date = 
assigning a duty 
Aston group. 
awampusn ес 
impios of опе 
С 

erik (+) 


asylum for old people ¥ 
asymmetrical असममित [a 
ymmetrie relation 


atheistic 7 


athematic formation अवि 


athematie अविक 


atmosphere 
atmospheric बा 


baby watch बञ्चा-हेर 


back पश्च (pads, पिर 
back handed X 

back of neck 
back of the body T 

back of the tongue 
back open part of a h 
back stroke T 
back-biter r 
back-biting Y 


backbone 


background 
background music 


backlog बक्यौता 


backpack पी 


backward. 
bacteria tf 

bad बेजाए [oa 

bad behaviour Ç 

bad luck зй 
bad smell 


badge बिल्ला [bill 
badly happened अपपटित (арар) 
damit 

vf han), n 

and baggage 


ball of fire 


ball of lenseed paste mixed with poppy seeds 
ball-like top-knot of hair खो 

balloon 5 

ballot p 


bamboo grove Safe 


bamboo stretcher on which corpse is carried 
bamboo stripv'splits 

banana trunk केराक 

band बैण्ड [baing 
bangle बङ्का [arik 
banishment to forest 
bank किनार [k 
bank बैंक 


bar for closing 
barber's shaving kaif 
bartrvire 


barking FF x 


barley cakes cooked with lenti 


barie: used during the festival 
Vijaya Dasam 

barley 

barrack $n 
barred 


barren lao 


barren sandy land < 
barren < 

barrier 

banal end. 
busestem cfr 
Base form भन 7 
мес of comparison 
pw 

Base rules 
rd on i 
tien निराधार | 


basket 
sketball 


basketball group 


sketball player 
erushiag/frying पानी 
hed सात sni 


be impaired 


believing in god and religioa 


be impaired af होएब (559 ७5७) 

he imprisoned बन्हाएब [sanhi eb] 

be restless NETT [ghabar'eb} 

beacon अकास-दीप [०] 

bend tree Te [0555] 

beam बिम [im], बीम [७७], ज्योति [008] 

beam of plough हरीस Гага) 

bean सीम [am], बोड़ी (baq, चिमी [cina] 

beans TÉ! [४०५0४४] 

bean-soup RT [chola] 

bear witness साकी देव (sks deb] 

bear भानु bala] 

beard tft [diri] 

bearer बाहक [babak] 

bearing आचार [cae], धारक (dbárak] 

beastly पाशविक (рші) 

beat stroke बिस्पन्दाधात [vispandäghät] 

beating with a stick सटका [sita] 

beating पिटान [pil], पीटपाट staat] 

beautiful रुपवान [rupavan], सुदर्शन [sudarian] 
सुन्दरी [sunda], ŞT [suramya] 

beauty शोभन [50००], सौन्दर्य [suundaryi] 
सुन्दरता [sundarat 

because, as किऐक [ik] 

bed are [ошап], битая [४५४४० 
ओछौना (öchauna], A [4400५] 

bed किभी аа 

bed cover चदरि [dar] 

bed donation तै व्यादान [ayan] 

bed of plant बाला [ala] 

bed pan कोपरा [ipai] 

bed room of a couple meeting бги time ater 
marriage कोहबर [kohabar] 

bed rooms शयनागार [ayandgir], TENT कोठा 
{outabala kotha, बेडरुम [bédarum] 

bed зем air चादर [७0७७११ cadar) 

bed sheet जाजीम [j 


Bedcover ar ы ылар चादर [cda] 

bedding Fett [vichauna] 

bedsbeet TT [anna] 

bee घमर [ramas] 

bee गाय माउस (gîya man] 

beekeeping TET पालन [madhumdcht plan] 
beer दियर [iyu] 

beetle गोबर कीड़ा [gobar kira] 

before पहिने pahine), समझ [sarmak 

before Christ (BC) ईसा पुर्व hua pura) 
beggar मिक्षार्थी [ugar भिशु [was] 
fw quüsu) भिखारी (займа) 
rear [७७००] 

begging Fe bh] 

bogging aims from door to door firer 
С] 

beginner eroe (Huru taka] 

beginning शुरुआत (duro, आरंभ (ағатын), शुरू 
[आहि [Mj] आरम्भ (шалың, 
Тама] 

behaviour and activities AF 
er] 

behaviour таят [rabas] 
earan) aT clara), 
(уз) रहन-सहन ааа аваа] 
behaviouriam व्यवहार बाद [vymvahiravid] 
beheading जिराच्येदन [cc] 

behind Tî [pact], Ta pacta] 

७७७४-७९ scene tactics TAT [oharasun] 
being established प्रतिस्थापित [prs] 
being face to face аре [sd mula] 
being overgreasy चपचप [capacap] 

belching इकार [१७], Pere (05), धोति 
दकार [000 ७], हुचकी (bucal, РЕТ 
[clas] हिचकी (еа 

belief fire [७४४६७ 

believing in god and religion नास्तिक [ik] 


व्यबहार 


न] 
bow माघी (мін) 
й-игіш usually worn by dancers Que 
peer 
belonging to others अन्कर [aar] 
based अभिसारिका (954405), प्रिया (priya), 
eft ९०४), wf? [dhani], प्रेमिका [premia] 
below standard हीन [sica] 
belt Et pet, बेल्ट (ың) 
beach बेच [ose]. [फश] 
bench without arms or back बच [uisi] 
bending लचक [lacak] 
beneath तर [ur] 
benediction आशीष fanis) 
— नामक 
— 
еее हितग्राही [agra] 
Beneficent उपकारी [४५४४] 
Beneficial गुणकारी [gua] 
Баа उपकार [paka], फाइदा [जव], हित 
(2 
benevolent divine power परोपकारी अलौकिक 
कि [apa auk da] 
Ment down विनित [vat] 
ен one side एकभगाह [४८५५३ 
ен सुकल [8.45], bent, अवनत avana), टेड 
Па) बर (var) 
[bequeath इच्चापत्र [icchtpar] 
Bereaved शोकाकुल (५ 
Мете विरह wna) 

बगल में gala 
E [tagala me] 


Tabak] өттік 


Bt wishes were शुभकामना (салыт 
[redis 4 H 
— of a छ in marrage कन्यादान 
Pasac] 


be बाकी ыд 

Baar, 

betel dealer पन्सरी [pas] 

betel nut cutter TT [arbi] 

betel nut or so taken after meal ww 
mukhaéuddhi] 

betel mut सुपारी [span], irf [0056] 

betel ready for chewing बिन्नी jai] 

betel seller पानाला [naval] 

betrayal विश्वासघात [७४८५७७१७७४], धोषाबान 
[ळक] 

७९४७७ बाग्दान [०] 

better ha athe {ard harina] 

better बिसेक [sek] 
between बीच [vc] 
bewildered भुतिमएन 
arama) 

beyond limit अपरम्पार [sparampar | 

anual दारक (ard dhavirşik] 

biconditional उपयोपाधिक [upayopadhik 

bicycle बाइसाइकिल [oria साइकिल [sii 

bia बोली о 

ва [sin] 

bidirectional ्विदिशात्मक [0056880754] 

bier wd fart), फर्की [६] 

big बह [bar], नमहर nemhar) बृहत्‌ [ial 
बिशाल (ыш) 

bigotry धर्मोत्माद (лоот), shimana 
fandhänuyayia) 

bike TE [sl] 

bikini बिकिनि (ыша) 

bilateral उभयपक्षीय (ubhayapalgiya), द्विपक्षीय 
lévipskgy] füvew [ipsa], чай 
[vipat] 

bilateral opposition füftw बिरोध [dvividh 
vie] 

पितत [pin] 

"| A 


Тыа), wf 


"AIR arc: 


LE 


aoe blanket m 

ші अरब' 

bimetallic दिघा me à giu 

bimonthly £s biting c > blood pressor 

binary grouping bitter gourd = 

b position bitter € = 
с ७ ж po 
anrıcand bitumen liquid blessed with 


E. hed 
biwildered bk 

метте. Ма pax bloomed फुलल [ph 

p द black dust 9% blossom of a certain tree, from which swe 

Маск grape ¥ ^w sour chatney is mad कदम फूल [kadam p 

black bi a] blossomed 

black marketeer क E een blouse s 


bipartite दीपक्षीय 


hiproduet उपोत्या 
black marketsering क 


bird er blind man's stick 


blackbee blue print 
inking as a sec P 


birth day जन्म दिन [janm di blacksmith 


birthday ती [jum Mu blood board: 
= i a Board of Trustees 


bottom pert 


m 


bride und bridegroom 


४०४ WENT [shankar], धाक [dhak] 

boat नाव [nava] 

body देह (ең), शरीर (ace At 00, तन [un] 
बदन [badan], कलेवर Dalea), काया (ауа) 
गात [ghi] body चोला [000], आङ [uf] 

body and Ше जिजात jan] 

body block शारीरिक अबरोध [lati avartdh] 

body building शारीरिक निर्माण (алгі niran) 

body conformity शारीरिक संगठन [аав 
sagan 

body excluding limbs प्रा [dhar] 

body guard अङ्गरक्षक [१००६३५] 

body like the moon STA [candrayadan] 

body louse चिलर [cir] 

body organ शारीरिक अंग [Sri a] 

body protection शारीरिक cr (алгі sura] 

body regulation शारीरिकक्षिवा 
[anaknya iyu] 

body sides पेजरा [pari] 

body type अङ्गीय अक्षर [sñ gya aksar) 

bogey दलदल [dalada] 

boll कसरी [picis] फोका (рыза 
[o] 

bailed उसन [usanal 

sailing over TRITT [udin] 

boiling unhasked rice उसनिया [sya] 

boisterous laughter SERT [0044] 

bold ठेसगर [४४७४], फलेजगर (kaltjagr], हीठ 
irt) माहमिक ' [५0७], чет 
о लक 

hold enough to speak HET (muha) 

bold to speak ETC [muribagar) 

bolder Вот (Фаци 

bomb बम [bam] 

bond मानी [jar] 

bone अस्थि [asthi], ह [har] 

bonfire in open sir rf (реал) 

pi bottom part [pèn] O O OOO 


book पुस्तक [pusak] उन [pani] फेक [poda] 
किताब [sub] 

book binder जिन्दमाज as) 

book value иба मूल्य [afit ûlya) 

booket पुस्तिका [pus] 

boon TT (pra) 

boot YE [bok] 

booty मटक माल [bk mal) 

boaze जोड़ tri] 

borax PTT [bag] 

border खन्या [khabba], सरहद [sarah], सीमानं 
{sim}, सीमा [ama] 

bored неч [skacch] 

boring नीरस (rra), विरक्ति [raki] 

born जन्य [janmal], जन [enya] 

bora from the same father but a different 
mother ачта [bemátar] 

bora from the same parents सहोदर [bc] 

hors just before the younger child RES 
дыз) 

born or produced from sexual intercourse 
यौनिक जीवनरस [yaunik jIvanaras) 

borrowing तापठी (ыра TER [ursi] 

bosom अति fi [ui priya] 

botany वनस्पति लाख [vanaspat As), बनस्पति 
विज्ञान [१००००१७५ vip} 

bot उभय [utaya], दनू [००] 

७०७०६०० TET [३६ ат 
(रण, rar 0890, ww Gama 
तर [७] 

botte बोतल [oni], शीशी [a] 

botte gourd नौका lauka) 

bottom Fr [pend], Vet [pend] 

bottom edge or corner of a piece of coth өс 
clothing बुर [वे] 

bottom part पेन [pan] 


— TARTA 

bound root बड чту [dich dota] 

४९००० बड [ала] 

ondary marker सीमा RS [ama cinta] 

boundary pilar TÎ [bD rj 

boundary ren рысады), Qu [५१५ 

bounded labour [set] 

boundless अपार [ap] हद [७७७4] 

७०७७७ TITS [००७४ 

bourgeoisie मिक wé етік varg) 

bow चाप [cp] 

bow uscd for shooting түт [anus] 

bowing नमन [aman] 

basi कचोरा асып) 

box बकस aksi) 

Bor of wood बाक [bs] 

ner मुझाबाल [baa] 

boy घेरा cha urira लड़का D 

8०६०० बहिष्कार [bis] 

cae कंगन [६०४००] TIT [Ragan], बाला 
[bata], बाजू [baja] 

braces धनसे [०५५०३१] 

bracket (Lao) 

bracketting फोन 
[kasthikaran] 

bns गिदी |а) 
[mastisk] 

Drain injury मस्तिष्क क्षति [masti$k kati] 

brainstorming war 777 [abadh prado] 

brake i) 

Winch ठरे uus, ят (dari) 

ranch өтке शाखा कार्यालय [4004 lei] 

brand aret [vind] 

brandy ач [७०४०७] 

Brass कोस [kanta], पितरि (pitari] 


d 


मगज [magi मस्तिष्क 


चोलो (७७ cole], I 


tape] 

brave बहादुर babu, बीर [शा] 

bravery पुरुषार्थ (puruşarth] बहा [ahd 
कीरता Маш) 

breech of treaty सन्धिबिच्छेद [andhivicchtd] 

bread पाउरोटी (раш, रोटी [प] 

break up бейіт [ich] 

breakage FETE [tutaphut] 

breakdown TFT [bhafg] 

breakfast time er jala ber] 

breast WARTE [peipi) wê 
(шм, नास्ता [७७] 

breaking खण्डन [khandan] 

breast Й (еса) 
акаа, बल [vaks] 

breathing өш атая उच्छवसन [puivisa 
vechavasen] 

breathing खसन [va 
[नका] 

breathless Рата [nivis] 

breathy group IT वर्ण [ivit var] 

breathy चपसित [५५०५१0 

breeding पालन [plan] 

breeze समीर [sari] 

brevity af [0547090], 
[ehotapan], सङ्कितीता [arigipts] 

bribe पूस [89%] 

bribery पूसखोरी (shûsakhorî] 

brick made platform WET (кімдерді) 

brick पजेबा [puja], टा (ia) 

brickbating देपबाहि [0१९५१५७ 
(нам) 

bride and bridegroom TTC [any 
var) बरु [bas] 


उरज [ura 


dl 


фен 


es 


AAA ren 


r 


dge letter brother 
: brotherhood 
bridge phoneme मे 
brother's daughter w ff: 
bridge vowel सेतु ४४ 
brief loincloth ь butcher Y 
brush कु butter 


४ bundle and tike u 
briefcase fir bubble qerar tear नम Butter 


brigade ब्रिगेड [७ eos r. 

bundle of straw 
bright moonlight bud कली [k b 
jp igh bud amaje! buttermilk 


i budget व buttock TTT 


bright sky चकमक Mee E» i 


bright उज्चल [a च buffalo bull 5 burial grou buyer 
चकाचक [८४5 buffalo calf pto the burial spot buzzin; 
[hare] T : burai by drops 

buffalo herder मै burning smell by force TT 


brinjal rez [tanta] 
brisk चुलबुल [cual 


broad «lasification 


buffer burning to cinder भ 
buffoon हास barat to ash 


bug Brot wooden log by the way 


buggy ar m 
building क burst ou 
tn law 


building construct 
n Dorsting out ургой 
E product 
bulb बल्ब [bu ыы bystander 
bu Багу ground 
Bas servi 
thes ana 


broad-mouthed basket छीटा [chita 
broken खण्डित [khandit], Wr [Shag 


broken piece of a earthen po 
ачат [khapata] bull ght 


broken हुटनफुटल [botalaphutal], फु bullet irf 


cabbage 
broker दनाली [datar bullock ar 


Bash ia a jungte 


cabriolet 


capial punishment 


capitata 


Cabriolet टपटप [malam] 

cscography ӛз [७८१७०५०] 

cacophony STEHT [७५०४५७] 

cactus नागफनी [naga] 

cadence (gr अलाप [al] 

cate ¥ ары) 

смена अलपानघर (lapänaphar] 

cage awo |] 

cage for parrot or other birds 

cajole YII ७८45096] 

cajoling चुचकारी [cocaan] 

ente केक [kak] 

cake/pastry roller बेलला [lana] 

calamity अहि [on] 

calamity आपद (apad), काल-कष्टक [аш 
kanak, आपतकाल [४७७४७], आपत्ति [pati] 
कहर [a] x 

calculated a random मुर [ucl] 

calculator गणक [ganak] 

calendar UN [pari], कलेन्डर райы) 

call buffalo [pai] 

cair Wem (сыры) 

«वाच्या [occhi] 

‘alico TIT [ninas] 

eane [per], तलब fla] 

calle as ar anak] 

called vfi [ath] 

calling name बोलबैचाला नाम [olabui nr] 

cnim TY [ian] 

calm and quist [аре] 

calming शमन [aman] 

camel Sz [usi] 

camera कैमरा [cara] 

camp कैम्प faim, शिविर [ivi] 

camphor TFT [kapa] 

po ¡E "ЕС clica 


पिजरा pija) 


campus chief Kara viu [kaimpas pram) 
can gr [bata] 

can सकब [sakab] 

canal नहर [bar], नाला [ыш] 

cancellation बदर [buda], रह [raid] 

cancer अर्बुद रोग [४७७४ гөр), क्यान्सर 04755] 
cancer कर्कट राशि [xarkat ri] 

candle ight Fr [naunabata] 

candlestick सनि [i] 

cane [en 

canine line रक्षक रेखा [raksak तन] 


bel नरभक्षी (оаа), Frat 


canon अभिनियम [७७०३७] 

canonical form विहित रूप [viit तक] 

canopy जहार [Gh], चुरा [kana], चनदा 
[eszaba) 

canteen К eso 

canto WÎ [sarg] 

canton ver (рабы 

Cantonment छावनी chavas] 

canvas कमा Пал] 

сарӣ [pe 

capable TTT [namarhuvin] тта, 
[ea], समर्थ [८०७7७], सक्षम [sar] 

capacity ओकाति (ok), औकात (auk), अमता 
[saman] 

capacity development समता विकाम (қытай 
vis] 

саре बंतरीप (амаар) 

capillary कोशिका [via] 

capital rar ралы) 

capital राजधानी [४०१०] 

capital punishment मृत्युदण्ड [an 


ert [peinada] 

captain dere [pred 

price E [juli] 

Capricious WH [ju] 

Capricorn मकर [mala] 

captain йл [ripae] 

caption бе [rg] 

captive TÛ (hand, YEA 

ape TI [७७.९७] 

<= र [ac], मोटर [matar] 

carat ¥ [ait] 

caraway जमानि amini) 

carbohydrate TFET [ona idet] 
carbon कार्य anan] 

card rd kaq] 

sar board T [pata] 

kardamom अर्ची alise, अहाँची [कळत]. 
Seri ri 

7७७०७८४ कोड [८०-०३४५] 
cardinal function मानक тегі 
Paskana) 

inal number मूलभूत अङ्क [१४ ak] 
care फिकिर рық) देखभाल (далы), 
परवाह [१७० जगत (jugut). Te [vs 
सावधानी [०१००७४] [en] तक हेर (uo 
Br, हेरचाह penat हेरविचार [०७४५ 
Frere [stars cos] मेहा baar) 

tare taker जतनिहार [sihi] 

«өтеген чай van cart] 
Sartre PA [५५४४], अमत [lamas] 
лшы rir [५४५०७], साबधान [sadi] 
होशिवार nca] 

relay impe [uctaptrak] 
सावधानी पूर्वक [avadhaiprvak] 

erden pasting or sticking मट ls] _ WW 


[masak 


p 
irf? [pskhabari], बेहोशियार [१४64१४7] 


(мі, armat 


Тама, लापरबाही [५१५०५५१] 
शारीरिक tari] 
carpenter тай Para), सुतिहार [7 


carpenter's base log VTE [parikath] 

carpenter's plane TT [randi] 

carpet WAT [guai], दरी (dart) 

carriage बाहन [vahan] 

carrot गाजर [ja] 

carrying बहन [vahan] 

cart था], गही ar) 

cart driver बहलमान [behalaman] 

carter TÊT rn] 

cartilage उपास्थी (ups) 

cartographer RATITO [na] 

cartoon कागतक बाकस Гаднах baku) 
траба [५१४६१००४] 

cartridge कार्दूस (ағам) 

cartulary अभिलेखालय [abbilékhalaya] 

carve तक्षक [४५०६] 

case अक्षर कोष [alar ko] 

case UT [mudó] 

cash नगद (nagad) 

cashew nut काजू аја 

cashmere कश्मीरी fade} 

casket TIT (тарда) 

cassette бг fist] 

cast am (іңір) 

cwat-dowa मलिन [malin] 

caste जाति ji] 

caste and other related ७००० जाति-पाति [ji 
pai) 


SOAR «өтелсе 


F 


a cenotaph 
caeci 


techu tree (Acacia catachu) न्स 


m 


lin cua, 


airman 


chan 


 charitsblencns 


cel classical criticism 


Series] 
charitabienen दानशीलता [०५४७५] 
charity वैत Kie), बरात [kharn] 
charm नन्तर (juntar), नाडू Jo), टोना (tona) 
charmed Pi [४००७५] 
chart Tê [cart] 
charter тилт [алара] 
chartered पाधिकृत [prid] 
chartered Might चार्ट TFT [cca uran) 
shasm फाटो [phata], rag (८४७४७) 
chaste पतिता (P4५१7), सती [sa0] 
chassemeut, TFT [an] 
chattel refe [calasampatti), माल [mi] 
chatterbox OF [का] 
chatty 3787 [batakkar) 
‘heap सस्ता [ssi] 
cheat [ak] 
cheating ठकपनी [thakapant], ठकैती [Unit] 
OTE [han] बैमानी [sima] 
check play अवरोध जेन [avarodh kêl) 
checked FE [rück] 
checking परीक्षण [590440] 
cheek क्योल [kapal] 
cheer साधुवाद [४००९4८], SENT [bala] 
cheerful TT [pisano] 
eese War [ché], पनीर [panir] 
chef बानसामा [४००७३०४] 
chemical mixture रासायनिक fiev (ristyunik 
misran) 
chemical name राशायनिक नाम [аул näm] 
chemical रसायनिक |] 
chemist रसायतशाखी ०११३००८६७४] 
chemistry रसायनशास्त्र (radyanadsı] 
chemotherapy रसायन चिकित्सा [rasan ८3:94) 
cheque rfi (dandy), FÊ band) 
cherished desire v [iu] 


cherishing मरण [aran] 

cherub देव पुरूष [deva puris] 

chem बुद्धिचाल [७७४७७०४] ततरज्ञ (मती, 
पासा (pist) 

chess pieces गोटी [git] 

chess player TITY ef? (азгана) 

chest pulse रज म्न [vale spandan] 

chest छाती [cha], सीना [sa] 

chest TYE (sanduk), तिजीरी ал) 

chicken house बोर [kbör] 

chicken मुर्गा माउँस [murga rocio), मुर्गी बा 
[mung bacc] 

chief मुिओ [moii], सरदार [४] 

hiel district officer (СОО) प्रमुख जिला 
अधिकारी [paral аваа] 

chief justice मुख्य न्यायाधीश 
> 

chief minister मुख्य मी [hy mani 

Chief of Protocal शिष्टाचार महापान [३३७८४ 
тари] 

chiefiy मुख्यत [mukhyas ] 

child बच्चा [७०७], नेना [nn] 

chia birth प्रसूति [pst] 

Child delivery YF [prasava] 

child language वाल भाषा [bal bhaga) 

child oriented arê [balaktndrî) _ 

childhood बचपना [becapeni] т 
Шумен), बाल्यकाल oiya, &wr 
[siswa], बचपन [bacapan] 

childish behaviour मनन [nénapan] 

childish बचकना [sacakana] 

childless निपुत्तर [nia], निःसन्तान (ni act] 

ciate action म [aut] 

children घिआपूता (4१/903), नन्तात [sante]. 
बाबजी [१०००३०३८०] 


[mukhya 


822७५ als चिल्ला चिहानी 05575 
child's whistle RYÊ [pipa] 
ily माइ (maraca), मिरचाइ [mincai] 
sey चिमनी [ciar] 
‘chimpanzee बनमानुख [0०५८०१०८१७] 
hin gf (huru) 
China rose FF [arab] 
Chinese characters चितीयों लिपि cipal ipi) агае Fr vr) 
гопа RT [cinis] Circuit परिपष [paripath] 
өшер чите Dao पत्नी बोली (pag ००४7 परिपत्र (arpa), TUTE [qua] 
МШ), चुनचुन [cunacun] sireslstion प्रसारण [prasran] 
“hoa (езге, रुखान (7५०) er 
hloroform WT 3070905.) 
erophyll नो फिल (90009) 
oe चकलेट [даш 
(०९ चयन (cayan) 
lale चती [phu] 
'दबिआ (шыл) 
Herd made of animal intestine af ur] 
shore War [dana] citizen 
‘horus समूह गान (sam gia] (sli pananpa 
ल sus] इसाइ ыг), ५५७७७७ नागरिकता (ар дыц) 
ff (ысуы) कागती अम्ल [aga ar] 
Christen name अभिधेय नाम [abtidheys nag ७0०७ कागती [agen] 
Or नाम [muktya nam] 
Christian era fû [avi 
Christianity ईसाई nar] 


[krisamas] 


chutney चटनी [estar] 

Cigarette चुरोट (curd), सिगरेट [sigaret] 

cinema सिनेमा [sn] 

cinema hall चित्र मन्दिर (calacitr mandir), 
सिनेमा घर (47874 ghar), फिल्म हल [phil 
hal] सिनेमा ह [sina hal] 

cinnamon दालचिनी [ac] 


sircumambulation by the bride and groom 
around s marriage pavilion, फेरी [phar] 
ire [ias] 
Citadel (әш), गढ [gar] 
citizen उजा [praja], नागरिक [nagarik] 
प्रमाणपत्र 


dam दाबा [iba] 
damp fir [sikapja) 

lan खलक [alak] 

lan name कूल नाम (kûl nam) 

«ірің ताली [n], vof! [apan] 

arty स्वच्छता [०००८], स्पहता (арайы) 
“law कक्षा (kakpa) दर्जा [dara] 


amical criticum शाखीय femen mmi, чч न un Галуа 
чалса) 


(еа) गिर्जाचर [४4५५] 
YY ath, मन्धन [manan] 


[X Tare 


A A 


‘leaning the cooking place 


clear weather 
clearance letter सफाइपज 
clearing of sums or dues 7 
cleft चोन [k 


cloths ITE жара 
— tha WE — _ 


doud roaring à 


i lovd-coloured v 
limatalogy " Joven hoof y 
deb क्लब 


limber dung together 

imbing cluster of similar items 

duster of stars नीहारिका 

m 

lipped क प्रशि 
ळकत man 

clock tower coagulant 


‘lock cual mine के 


od of earth nare ground meal सुजी 


close at hand सनचि Coarsely ground wheat सूजि 


lose घनिष्ठ [gh coastal 

г әмбе 

doth बख [vas] m &० मुर्गा [a 

cloth in which a dead body is wrapped for cockroach f 
cure अब» 


ede कोड [ad 
nde шаршы 


clothes पोशाक [ok 
other कपः = 


co-defendant 
co-driver सहचालक 

coeducation सहशिक्षा | 

coefficient To [gunak 

coffee शफी [k 

offer 

coffin शवबाकस [४०४०७०६०४] 

cognate सजात [saja], सजातीय saya 
cognate object TTT [siat karm 
cognition संज्ञानता [sana 
cognitive संजानात्मक [sadjpiitmak] 
cohabitation सहवास [sahav 

coherent sf 

coke कोक [ksi 

cold उडा [thane 

ld blooded अनि 


md 
colle TET 
colleague TET 
collectable 
collected 


collection of means and material 
bh 

collection of rent/dues ag || 
хабов of ren [has] 


collective prayer सामूहिक प्रार्थना [am 


ar of lotus flower कम 
ured powder smeared іп Hol 


०१७७ सुविस्ता a) सुविधा so 
"tort seeking सुविधाभोगी 
wafortable सुविधाजनक 
oming and going 
iij] 


common social code and bahaviour among 


companion. 
companionship 
company सम 
comparable तुल, 
comparatively 
compares 
comparison 
compass के 
Compassion र 
Compassionate look 


tompatric 
сатрест म 

compelled чт 
‘umpensation 


competent 4 
competing 7 
competi 
repetitive 
(рама 
तनन 
क क) 
Complainant a74 


complaint शिक 
omplementizer й 
ріне sentence 
complete तमाम [Lamm 
complete सक 


completed बनः 


mpletely right एक 
completely एकदम 
completeness 
completion 


complexism $2 
complication 4 
composed 7f 
composer 
composing machine अक्षर 
compositor अषर 
compost मल खार 

mposure शान्त भाव [int bh 
compound word समस्तपद [sam 

prehension [bà 
comprehensive साङ्गोपाङ्ग [sa 
compressible चापकीय [cäpakıya] 
compression सम्पीडन (satan) 
compromise मेलजो [relajol] सुलह | 
compromising मिलेमतो [nilémato] 

Rh) 


compulsion बाध्यता 


абса 
siaflagration 
pom 


dition, 
conditioned exafroatation É. 
waren 
ed A svagenitl defect 
duct चासः eregioneration rfr 
vacentratiou of sour fruit juice चुक [cuk] — mem 


dem > = eur 
iceptualism FFI E z ее 

icerning a group दली र x am 
sort कन्सर्ट (kans қ 3 E 
= 


conductivity а 


consolation prize 


mood नु * 7 ow ad > 


"m =. 


consonants ending with '' 37 


NA afidence ` mbi 


waned to s vi constellation 
onfinement constipated करू 
confirmation f? constipation क 

constituent assembl 


constraint f р continuity ar mention 
пау pass अविरल conventional тапше 


constrictor हीरक [aftra tinuous rain for seven days praia Ма ا‎ 
constructed AFT | a € : 
continuously ७7००४! и 


re continuously ‘conversational behavoiur т 


consultant सर 
ei copying ес 
contraception conversion 


consultation copyright 


۳ ant contract for rearing cattle ` 
RA किक tract of compron ^ coral 
consumable thing भोग्य वस्तु Ea ы р conveyance 


wi convinced 
consumer उपभोक्ता [upabhaku 


contract paper क 


contraction सङ्कुचन core of pus in an abscess खील 


coriander धा anin 


contractor cook f p 

еа бза soaked rice corn stalk. 
contemptible FTE ५५१३५] ee cora अन्न lan 
contemptuous тенте E roer क 
content विषय [дауа] ee i 
सन्तोषी anaq] strived कल्पित 


contentment सन्तुष्टि 705]. स control fr ы СТЯ 
contents विषयसूची [vigeyasü अधीन [sdh cooking 


context सिलसिला [las] Gic um [ansa pisci 
प्रकरण (prakaran), प्रसङ्ग (р bosse Sot शीत corporcallty 
ootroller Ееее» corpse 
continent महादेश (тамды) r तयी, 5 


corporeal 


[7४४0५] 
००००४३ महादीपीय [7७३५७१३५] Controversial विवादास्पद [४१५०३०३७५] वि mich 


correctif [sala] 
torrectitude शुद्ध आचरण [Sud caran 
corrective सुधारात्मक [such 
correctly Br [ka Ü 
correlation अन्योन्याधय [as yon yadraya 
correlative अन्योन्याधित [ay 
алран), अनुकूलता 
pat, पत्राचार [pata 
correspondent संवाददाता [sanvidadiui 
— अवभिश्नित 
apabhrani], नरहेन [nara 
corruption घाँधनी (diia 
asticar} 
corruption eradication commission 
निबारण आयोग [bhrastactrnivaran 
corruption eradication ETT 
hirasticár niväran] 
co-sharcholder पट 
cosmetic कान्तिवर्धक [käntivardhak], 
igiri) 
cosmetics prre सामः 
[atari] 
ray अन्तरिक्ष किरण [३०१००८5 kiran 
italism अन्तरा 
[antamstrtya bandhutva] 
cosmopolitan city विश्वतगर [viévanaga: 
cosmos Fix [viéva] 
cosmos of space अन्तरिक्ष [antari 
cost of maintenance खच [khana], 
ti) 
costly बहुमूल्य [bahumülys] किमः 
देसकीमती ызааты] 
costume (ves) 
cosy सुविधायुक्त [suvidhayuki 
ot बाट [khat] 
cottage फुटीर [ut] कुटी (hut), शोष 
[topar 


on clo 
cotton fibre in the process of being spun into 
thread 
cough कफ 

khaka) 

gh syrup रु 

арор 
counsel 
countable 
countercharge पत्याभि 
counterfeit 
counterfoll жер 
countermand खारे 
counterpart प्रतिरूप 
counterpoise सम 
counter-weight समतो लक भा 
counting मि 


countour tone विषम तान [visa 
countryside TT [аад 
couple पति-पत्री [pati-pat 
coupon पन арап 
courageous 

courageous f 


courstery अ 
court marriage अदालती विवाह (ads 


court of Justice न्यायालय [५७१३ 


cousinship 
[ering to protect from rain घो 


(т recently calved धेनु [chèn 
caw shed 
Eom slaughter r 


herder 


Machine sound v3 O o मी र aen बता ta 


verna: 


rao 


cradle बनन (ыш zi 
craft शिल्प [áp 
craftmanship हस्तकौशलता [hasalati] 
crane बगला ыар), सारस [säras 
Crave NEZ [cahat], उत्कण्ठा [un 
craving हहौति [habs 
पुमकृनिआा phuskunt सगबय 
'गबयाहट [sagabagihat], सग 


गग [pagal) 
creaking of a loosely fitted cart 
naar hak 
{raw 
ream of milk तर [iac 


creative genius 
reative work 4 
creative writing सृजनात्मक लेखन (қашпа 
me] 
creative सृजनात्मक C[sjanhtmak], रचनात्मक 
[racandtmak] 
creator чат (йд) 
credence पत्यार [patytr] 
credibility विश्वसनीयता (vis 

m 

ard केडिट कार्ड [kredit aud] 
लहरा lahar लता (la 


creeping sensation im (he body crookedness 


remating torch दाग 
p farming 9 


crepe [erp] rw ent 


erleket क्रिकेट || = 


crow-bar खन 
criminology अ 
" crowd 


етіле मका crowing of a cock Fa 


DIE crown prince‏ سنا چ 
eritie दोषदर्शी [dosadarii] ande o कड‏ 
critical आलोचनात्मक‏ 

cruel 

татат 

ра), आपतकालीन 
cruelty РЕ 
FT [k 


(safkatakatin} 
criticism टिकाटिप्पणी (арра), समालोचना 
samdlacana), जाहेरी [je crushed чотту 


critique समालोचना कला [#47४6५३० kala) crust of a bamboo खो 


eresker अपशकुन वक्ता [apadakun vakti) t of healing 


crocodile WROTE [४0404४], मगर [mag crust 
crooked ESTE [inthalah, रेड (erh 


erooked/eurved line TFT [४४7८७५५] crutch बैसाखी 


Gry for hep r 


woo Y 
carly 


Cultivated or uncultivated field outside चौरी घार [6 


Crating wet land for planting paddy crop current v 


euere कलम currupt 


ढाळ seed 
ч" cursed अभि 
СО curtain TÎ [pari 
px Curve बढ़ता [bakrati], TIT [laban] 
७०३ कर [k curved line ж रेखा [bakr rh} 
cH cushion उसना [d 
E. custard apple स 

custodian 


daily routine दिर 
daily wage earner बनि 
daily दै 

rain] 
dairy TT 
damaged क्षतिग्रस्त [kat 
dump Йя [gi] 


damped अवम 


damper अवमन्दक 
damping अवमन्दन 

damsel कामिनी [ka 
dance नाच [ne] नृत्य 
dance hall वृत्वशाला [qty 
dancer ga [atu] 
dancing group नाच 


dark 


dark cloud अन 


dark continent 


dark fornight of Ashwin considered holy for 
worshipping departed father 
darkness 


dark storm अन्हर 
darting 

dart Td 
Dasain festival जब 
pee 


date गते 


date of birth 
date reefruit tr 


daughter-in-law 
daughter's daughter 


daughter's husband 
daughter's son नाति 


а 


day amd night 


y of bright fortnight 
daydreaming fare 


dead body नहास 
dead man's bone फुला 
deadline x z 


death bed 3 
death certificate 
death rate म्‌ 

debate 

debauch 
०७७७७८) 
debentur 

po 


ay, putrefactio 


decaying, rotting, putrefying т 


deceltfulness पूर्तता 


decentralized 
deception 
deceptive 

decided 
decim 


decision नि 


decline 


declined penalty अस्वीकृत 


decoration. 


decorative Noral design x 


decorative plant 
ative plan 


deduction tfl [kau deformation Y emecrecy day dependency 
бикесгейіс dependent 


w dejection demonic power depletion 5 


deep dark ar 
deep Humber i delay 
demonic 

population’ 


deposit 
deeply attached ж deliberately reg dep 


T depreciation 


> demoralized vz 
defamation delicacy demotion dep क [niri 


má delicate == deprivation from enjoying sth. 


privet 


defecation पैखाना denizen चा 
dens 


fect कर्मा tim 


defect in body ei 
defection दलबदल [dal deliverable article f density of population derision 


defective दोषयुक्त [dos s density 


defector दलबदलू [da deliverance = 
Ev descendant 


defendant प्रतिब deliverer аы K 


defense प्रतिरक्षा " शब [pra 
fife descending order 


defensib 
denture तर 


id " 
demagnetiation. oa described बर्जित [vari 

= Beedorizer ^; description Dring, 4% 

pared souls " 

apartment of labour थम 


patinigttmak] deltoid muscle अं 

deficiency भपूर्ण imapaq, 

defiled ds [it th 

defiled pitcher kept for use acumbakik 
र [chuaha demand दाबी S EN tier 


defined परिभाषित [p demarcation lescription of land with all four boundaries 


दी (аша 
descriptive 

desert मरूभूमि [marübh 
desertification मरूभूमीक 

deserving of deep thought, घोचनीय |, 
design डिजाइन (d 

designation for Nepalese ceurrency; | 
designed for women TT 
desire anti] desire 


[ rahar), स्पृहा [seh 
desired अभिलाचित [अ], 
desk [desk] 
despair 
despirited TT 
destination लक 
(bhavitavya] 
destitute विपन्न (мраза) 
destroyed ध्वस्त [dhvast] 
destructible नाश्य [našya] 
destruction ध्वंश [dh 
destructive विनाशकारी 
dak, मारक [mirak] 
detached बेलागि palagi), घिटकल [chita 
detachment अनामक्ति (апала 


detail 
detection 
detective 


deteriorated क्षीण (kin 


detestable अक 
detol 

devastated तहम 
devastation 

developing विकासशील [७४3५ 
development विकास [vi 
development association f 


development region विकास 
deviated विचलित 
deviation TT 

deviation from promise मुग 
device उपाय 

devil राक 


devilish आसुर [+ 
devoid of feeling 
devoid of juice वरस [bera 
devoted भक्त [ohak 
devoted साधनारत [s 
devotee उपासक [ 
devotion उपासना 


आदिका O 


der 


siamet 
diamond हीर! 
diamond jubilee ही 
diaper 
prog 
diarrhoea 


diary 
dicephalous 
dichotomy 
dictan 

dictator 
dictionar, 
didactic 

ie सरब (шаған 
diehard एरुम 
ककल डिजल [6 
die 


difference Fa 


erent kinds 


ferent opinion फरक 
Шеген understanding/iat 

M na interpretation. फरक 
आ 


differentiation fii 


difficult to be mixed 


difficulty 


diffidence f 


digestion पाचन 
digestive functi 
digestive juice 
digestive sys 


diligent कर्म 
Amorphous fi 
авіа 


dining table घाइबला टेबुल 


dinner offered to saints 


direct current. volt y 


direction map मार्गचि' 
direction तरफ [tas 
directionat 


dirty quarrel 
disabled अपाहिज 
disaccord а 
disadvantageo 
disagreed असहमत [a 
disappear. 

disappeared बिलुल [vil 


discipline 9 


discount 
dise 


vised 


disheartened 
isboncst 


interested 
का 


disordered 
dispatch 


displacement 
displeased 


dispossession 
dispropertionate बेटो" 
en 


squier 
disregard 
disreputable f 
disrespect 
disrespectful 3r 
disruptive 


dissatisfaction 


dissimilarity असमा 
dissipation सङ्घार [say 
dissident vote भिन्न मत 
dissolution पुलन [phula 
dissolved विधि 
dissolving विलय 
distasteful अरूचि' 
७6०७ sf 
distilled अभिसावित 
distilled water अभि 
distillery पट्टी bat 
distinction Ч (hub 
distinguished TTT 


distributable 
distributed बिती 
distribution 

distributive aspect वितरण प 
distributor वितरक [vitarak] 


«d बेकल [pela] 
disunity अनेकता [anëkata] 
disutility अनुपयोगिता [алорауо 
dich WAT (аш), ай 
"HT (рғы), डबरा 
Л 


ditches TET раза 


din 
diurnal 
divided विष 


dividing in equal halves अघि 


divine message दैबी मन्द 
divine voice heard from the 
divine 

divinity है 

divisibility 

divisible н 

division of property = 


doctor डाक 
documentary T 
documents 


dolls कनिओ-पु 


do 


dome T 


domestic animal 
mestie goods 


domesticated 
dominance 
dominate 
domineering सद 
donation 


donkey गदा 


der केवा = 


(usually of bamboo) फटक 


door frame 
door keeper 

dormant conditio 
dormant phase UN अवल 
dormant stage TT [sus 
dormatory शतक 

dose घो राक [и 

dealer + 

вн ft 

double ст 

p 

вона 


doubtfuncss 


downfall अधः 

downgrading मधोगमन [ 
ботамі अधोगामी 
downtrodden दलित [aalit] 
downward displacement sty 
а T 

dowry जैतुक 


dramaturgy नाट्यशाख | 

a बैठक कोठरी [but 
dreadful 

drenched 

drenched 


dried date हर [chah duplicate copy पर em 
dried fsb/vegetable, ete. सुकडी [sula duplicator 


dried lamps of pulse-meal फु duplicity eager उत्सुक 


dried mango Julee preserved in rolls dry as dust Mirum. 
at) dry bark of banans durability 
dried oll cake बैर [k dry ginger durab 


dried phlegm नटी (nak dry hay for making rope सावे durame s 


dried stalks of millet used पुसी Д y phlegm तक duration अ 
dried up dung cake for fuel चि! season सुखा duress ear wax 
dried up dung for fuel me: during broad daylight earache क 
dried up 2F [tar ick of rahar lentil - earlier 


rip eariy k) सवे 
drinking milk in one breath to appease а dust particles धूलक carly in the morning भि 


deity rf dus particles arly lo the morning 


drinking на ster डस्टर (d “ 


eh ee ७०९ of a maid servant ipe arty mornin 


driver аа sam duty or ob e prescribed by 
dualism Ë prescribed by religion early paddy 


phas dualistic Er E arly part of the day 
dubbing TPT (anusa: So earmark 
drop scene duck E dn хатой 


drop ih ші " 
dropped dali आनन्द 

dropsy जलोदर ull mind मन्दबु 
p 


dull-minded $ 
: dullness FÎ dynamics 
legado dumb बौक (раш, ч dynamite 


RC er v c 
5 dumbness 4 dar earring used by a boy कुण्डल [kundal 
म dummy किपद p 


mamo 
carring in upper ear कनीसी [k 


p earring with Movers on the but 

dumping site = umi 
nfanction ay 

dung of cattle or buffalo: ७ ear stud र्फ алтар 


rugs pepa अ 
dung sticks ре 


drum stick E бча 


duologue зат earthen lamp fer ( 


drunk f sabe 


carthern stove Y economy 
m ‘der or elder brother's wife s 


pais sd esae sight physical images of Lord Shiva, vin elden a 
Eon earth, water, fire, alr, sky, sacrificer, moon 0०००५ 
ема Romn қашу $ and sun. mal 


eighty-one, छ एक 


easily broken TT a 
easily obtainable or available, सुलभ edible ues electric light 
easing oneself डो लडाल [d च Ry Ave, 5 पा існу 

Чаму four, 84 горад 


edifice 
eighty nine, Ке > 


eastern परिमा edited 
s eighty seven, 87 
para] ы 


eastern region iho six, ве Біте electricity बिजुर् 


5 editorial тезге k 
eastern wind T. 'ehty three, 83 तिरासी decir 


educated 
flighty three, 83 em 


education रि 
sigo three 


ana pin] fective Coy our different 2 و‎ य 


elephant गज [s 


ting d sud т ч ^ 
ebb ide भाटा [bhata] efficiency in work क p 
= हा Moin ४2 दि 


ebb जोबारि роза) «Пас सुचा 
D mm. either. 


elepahnt's trunk 


eccentric सनकल [sanakal effigy = elephant's stable 
tsps o rn थे mee spoken form oniy पा : esr du 


[ahan], VY [graban] effort " eleven, П 
Meng by the scruff of (he neck 


eclipse एस [grs] 6००७ निर्त्य ns 
ecologist TITTY [४१७५०० effulgent दीम borate 


ecology वातावरण विज्ञान [१३३४०४३१ vip galt टी ғ Mast «fr tigi 

тт (anda " ated rcr m 

egg- shaped अण AN š dilte honorific 
economist अर्घशाखी [arthadastr plant v भ қ "Heri e 
Mer brother 
EE" 


nomic अर्शस у x " 


арһат 


economist अर्थशास्त्री [atada 


elsewhere wert 


emanicipation मो! 
imbankment TE 
amy दूतावास [dot 


шаған 

¡racing sb. by putting hands around his 
snbroidered 

embroidery in wood or cloth ¥ 


emphatic clitie, e.g. kho ne 


mp 
mpty-handed 
encircled 


रव्य couple 


расса 
emgagemcot 
engine 
ас 
чара 
meiner 
tafe 
Megan i 

don अनतः Хаа < 
СЯ 


lope लिफाफ 
epleenter 

ерің 

कमा 

spigram 

episode 

epistemic 

epithelial cell अच्छादक कोष 
cpithelial tissue अः 
epithelial अच्यादक 
epithet of the god of love 
epoch युग [yug 
epoch-making pers 
epocope HT 

equal age group 

equal partnership 
equal बरबरि 

equality समानता [su 


equation समीक 
equidistant समा 
equipment उपक 


establishment 


etiquette 
еміс 
cology 


euphemism म 
euphony मः 
evaluation 7 


evaporation 7 


ening lamp. 
тегін 


ventual destiny काल [k 
ventually, in the end, finally 


everything a person is and has, I. 
spirit wealih [tana-mana- 


त्या apprehension 4 
evil attempt ŞT 
evil conduct अना 
evil doer ककमी 
evil force 

evil habit = 


exception empl 
बाहेक ls 
excerpt 


exchange of mo 

oos citen 
ig 

excluded 


expertise 
expertise 
explanation 
expletive क 
exploitation 
арац 
sploration 
explorer 
explosion fe 
>: 


external world 
ternal 


extremely black क k fart 
extremely drunk/intoxicatı farthest p 
extremely impudent ar with шетен 


amily deity enshrined 
hrined in а dwelling 


xtremely tired 
fami 


extremely whit 


स af = family 


extrovert बहिरम failed family tree 


eye sif [nik k failure famine 


ye-band f E« 


(ба made from bamboo x тыш 
тем = tata 


eyelid xifür zi क 


ferocious री 
fertility 


festival of colours celebrated ln y 
७ spring 


festoon 
fetter z, 

теа माः 

Fever 

feverish 

few f | 

Баке 

fibres 

быт а 
Пасу to husband 
fica घत fx 
fld of study s 
Merce sett 

Merce batte 

fien, ıs 


heen 


Ty four, <4 
y nine, so 


fiy three, 53 
ny, s0 
finy-fourth 


fighter p 
fighter ला 
igurativeness 

ie ff 

fling दार 

ша 

filled ७ (he brim लबालब 
filling gaps with cement 
fiin 

film फिल्म [phil 

fim production 

film production फिल्म 
fil screen चिजपट 

fim 

ТЕ 

тву 

final 

final account अन्तिम mm k 
final game sí 

final proof af 

final proof f 


final report s 


firmness, stricness fine p fight 


pin Tabbiness прн कमक 


finance corporation वि = MN 


ood vf [b 


first day of a month 


first husband 


in flour of wheat मैदा 


chips 


foe Mapping sound = 
cubi EN fash wre Aoricltur फूलक खेती | 

fash o i ounce झट्का tk 

fun neck Hi flor made from gram pulse बे 
aii our of wheat, rice and other cereal 


fon trap or net बा ed 


ish cater fat nosed नकप š 


Sch ke mel मछाइन Battering चाटु flower and leaf फूल 


sing artery потег exhibition 


ін by saints for warming themsch я CL 
place अछि n 

nent in speech arar 
когыр! 


— Doshing अरणि 


ше ब 


пуя 
foam चिज [phia] 
fodder 
foe बैरी [bui 


торку Www [4007 


fold made by the fringe of a sari मास 


folded मोडल [maral] 

folding STET [05१०] 

folk art लोककला [oka 
folk culture लोक सँस्कृति 
folk dance लोक 7 

folk drama लोक ятт 
Ik literature लोक 


folk song लोक गीत 


folk song लोकगीत [okas 

folktale दन्त्यकथा 

kaha] 

काळ कथा-पिहानी [cats ры 
follower of Tantra TÊT [Чан 
follower of the same тейді 


arg 
तपसील (ара 

follow-up period अनुसरण काल [anusara kl 

fond of fish eating मछ gi 

fond of playing घेलौडिमा еца) 

fondimg दुलार [doli] 

таш), मलार (malar) 


food खाना [khana] 


od articles offered to а deity 
offered to deity 
preperation 

food stuff ET [kb 


foot in the bed गो; 

football FT 

football game Ta 

football tournament फुट 
otballer f 

foothill 

footpath 

footprint 

footstep पौदा 

forà 

for a fixed period निश्चितका 

for a particular purpose 

for a shot time एक 

for ever सदा 

for example उदाहरणार्थ [odi 

for indefinite репой 
for no reason अनेरै 

for the sake of वा 


forbidding 
forbodin; 
forehead 
foreign terr 
foreign custom 
forcign langoa: 
foreigner 
foreknowledge я 
ا‎ 

forepart असार 
foresight 


forex 
forest fire 
forethought 
Гек 
fortei 
Forgettal 
forgetting 
forks 
forked 
forlorn 


rtitude 
fortnight 
fortunate n 
forty eight 
forty eighth sr 
forty ta 4 


forward area TÊT (ap 
oul means जा 
foundation. 

founder संस्था 

fountain फो 

four runs चौका (cauka) 
four-faced चमु 
fourfold चौगुना [ug 
Tour-footed चौपार 
Tour-monthly 4 
foursided चौकुना [= 
fourteen 
foc. teenth चौदहम [caud 


fourth चारिम [cri] 
सोमी 3 

fracture अस्थिभंग [as 
fragile टोनाह [tonah] 


kuna] 


fragmentation WIE [apakhandan] 


[surah] 
fragrant тата 


free of charge i 

tree of cost 

freedom आजादी шам 
freely अबा tinge 
frenzy е 


frequent coming and 


fresh Frivolous 
fresh food frock फ 
freshness को frog बेड 
ташы कचा 

m— from car to 
friction from now 
सङ्घर्ष from the го 
Friday ipe from there 
fridge फ्रिज from this 


fried grain 
fried in ghee Вч 


fried in al लहा [ela Moat open part of a house 


fried meat भु front page 


Fringe of sar 


from beginning to end 


fried onion with vegetable im cooking ail E 


өн part w 
part 


fried stuffs THT 
fried thin cake Y 
fried up in ghes/oll खनूआ 


en 


Gees 


fruitless अक 
fruits as offering 
Frustrated कु 


full eclipse पूर्णयास [parta 
Toll mark Tunik 
full moon — 
full of feeling भाव विह्वल [8 
full of love 

foll of water 

fall stop 


full time пак 
foll time parakan 
full to the brim ыда 
foll-moon night पूर्णिमा राति 

full-time — employee 
fully concentrated TITUS 


fully satisfied 


x= hing. - 


furore garage inerat customs office 

garbled Ë 

den and orchard fnerat ома 
Pacai 
mesas 
лао 
ders 


heel mannered 
ee olden mornin 
(iya) Iden age = 


ghost golden jubilee स्व od or expected result 


good policy Tt [sunt 
ghost spirit oldsmith p 

^d quality मदग 

host word goldsmiths’ balance 
А = relation हेम 
low worm भक ы good sight सदा 
a 7 हन निम good start शुभ 
jddiness pe к understanding 
4 wishes शक 


ТЕТІ ४७0०००७ खौक pend behaviour 


ë good-hearted स 


sifted goal दव jk 
jgantic अनि goalkeeper od astari चरित {n 


шча goalpost goods check i 
ginger आ oat herder बक goods store 
rate जिराफ (jap gobar-gas goods train म 
girdle made of a portion of dhot फोड़ [phis] go-between [amit ds अस 


eed counsel instruct vill 
d feeling or intention स्‌ юше सः 


iven to back-bitiag चुगलखो 


giving up f 
glacier बरफ नदी [baraph gods and ancestor aei 


god's house strict discipline 


overnor green peas parched in fir — 
vat renad carding 


rains collected from 


: Breed au m 
rand i 
rand father and moth troup = нш 
LAT un powder x 


rand grand mother pire urging 
and mother/mother-in-law Kust of wind 


habitude बनौ 
haemophilia आ 
haggard 

hair dye fr 
hair on head फेश [K 
sirdip क्लीप [4 
half बदहा [a 
alf body अद 
half burnt foc 
half open SEE 
half rad 

half ripe 

half shirt 

half yearly 
half-day work 
half-dead s 
half-moon 
hal अधक 
half-yearly examination 


handy pole im plucking foods 


hanky 
haphazard 
happened 
happier 

happy condition 


hard straw used for thatching 
hard time दिन 

hard to digest F 

hard work 

harder क 

harmful 

harmonious 

harmonium हा 


harmony э 


harness काठी 
harsh रोडाह [or 

harsh penalty कड़ा = 

७90०5 कठोर 

m 

m 

harvest mo 

harvested paddy in the field THE 
harvester कटनिहा 

harvesting अन्न क 

४७७ माजा 


hatred f 

having faith rr 

having hel » 
having hundredth part ee 
Г perfect speech 


having no beginning = nad 


head constable 


aks 


he felt only in half portio 
apad] 
७९७७७७. प्रधानाध्या 
ise breakup of account 


health p 
healthiness 
healthy appearance 


Staus 


णह], कुशल [xil] 


heap of crop kept (or threshing घो 


heard धुत [еј 
hearing ald थवणयन्तर [rua 
hearing machine श्रवण यन्त [ivan 
hearing of complainUpetition 


> 
hearing of the law suit पेसी [p 


bearing sense or organ 


hearsay 


hearth YT 
early हार्दिक 
heart-rending 
heart's desire TE 
hearty congratulation 


heat and flame generated through firewood 
for cooking зіч [re 
heat rash मीः 


heat up गर्माएब [s 
heated 


heavily loaded я 
heavy भारी [o 
heavy bundle of straw tied with two ropes 
heavy garland 


helicopter 


һар 


һары हितक 


helping hand for bustruck drivers 


hemisphere “i 
me 

henchman पि 
henna मेहदी 
——— 
herbal 

berbal roots for 
herbalist x- 
herbalia to [v 
herbs 

ps 


hereditary right 4 


medicinal 


heredity 
hermit म 
hero नायक 


कुटी [kup], 


७०७० 


heterodox 


bicough f 
hidden गुप्त 


hidden hunger अदृश्य भूख, 


hideous मय 


hierarchy अघि 


high candle stand 


high отса, 
high power 
high ranki 
sdast k: 
high status 
higher se 


higher ug 
highly w 
highway 


७ उञ्जपदाधिकारी [७०८ 


विशेषाधिका 
ing official 


ary school उज्ज' 


माध्यमिक 


highway 


hijacker अपहरणका [apaharanako 
॥॥ पहाड़ी (ралап), गिरी [gir 
мие (bid) 
Himalayan mulberry fF 
hindering बाचक [büdhak 
hindrance बाधा [vdha], ers 
ішіне हिन्दुबाद [hinduvad] 
tinge [i 
hint ईशारा [ira] 
hinted इङ्गित [iñi 
hip नितम्ब (ойша) 
hippocampus सग 
hired वैतनिक [vaitanik. 
His Excellency महामहिम [mah 
his/her ओकर (ökar), हनक [hı 
issing फुफकार [phup 
hissing sound फूफकार [phüphakir 
historian इतिहासकार [wihasaka: 
iiss 
historical ऐतिहासिक [४७४८६] 
historical record 
histrionie अभिनेता 
мечте [mira 
hither and thither fifi bici ai 
hoarder जमाखोर зала 
abby शौक [ak 
hobgoblin i [pei] 
hockey हकी (мі) 
hog plum अमहा [amari] 


holding 


hale fir 


hol, the festival of e 


holiday बि 


hollow bamboo 
holocaust 
holograph 


holy grains for worship अकष [ak 

holy water अखिनजल 

homage 

home आव 

home gate घर 

bome language 

home of mod 

homeless x 

homemade eye onitment म 

homemade medicinal drink for cold and 
‘cough खनका [chan] 

homesick घ 

homespun घरेलू [gharelo) 

homestead land vf! [ह 

hometown of one's father 

homeward धर मुह 

homework गृहकार्य [040२ 

homicidal तरपाती (залаа 

hominid, स्तनपावी (қалары) 


homosepathy हो मिओप्वाधी 


homogeneous ethnicity सजाती यता (xapiya 


homograph समरूपता 


honey bee 


honeymoon मु 
bonor मानम 
honorable 
honorarium 2 
honorary degree 
honorary mer 


honour certificate स 


bamour मानभाव 
९७०७7०१ सम्मानित [samim 
osch बोंड [aci 
hood of a snake फण [phan] 
hood रो 

oot YE (у 

hoof of horse टाप (tap) 

hook EPH [2], hook tf [s 
hook fied at а pole іні 
hooliganlım गुण्डा 


hopeless भाशाहीन [a 


Рае [nihan] 
hopelessness अनभरोस [anabha 
horizon क्षितिज [si 

horizontal tine शितिजीय रेखा [ks 


7 [samata] 
mone s १५८४80५] 
horn 

horn-bill धनेस [dhan 

hornet अरिङ्गाल [ai] 


horoscope नन्मकुष्डली janmakundalı 


wall 
horse 57% [uva] SY [g 
horse power अखशक्ति [७6०४४७] 
horse race घोडदौड [ghöradaur) 
horse rider ww 


horse-driven cart ятт [uru] 


horseman ah] 
hortative उत्साहबर्थक [utsthabardhak] 
horticulture फलोद्यान विशेषज्ञ [७१५१ 
hospitable आतिष्यपूर्ण [atithyaptzn] 
hospital हस्पिटल [haspitl] жегет 

Vemm [०८६७३७१३] 
hospitality अतियिलेवा [азым 

त सत्कार [5९६६११ sr] 

hostage शरीर बन्धक [dats bandhak 


hostel छात्रावास [chavas] 


homologous objects अनुरुप 353 enue 


ETT needs 


көше ma — 
emsion тралы 


" वअधिकारवादी = hypothesis अनुकल्पना [anulalpand) 
hostility $ husband and wife दम्पति a, hypothesis परिकल्पना [parik 


> à eiie husband's another wife सौती hypothesized अनुकल्पित [ami 
E Eon mue husband of grand dm hypothetical काल्पनिक [ki 


lun], m husband's brother's а Г А 
(१७०५७ amira | once. band's brothers 
- husband's brother's wife 
७ husband's elder broth 
Г "fet y 
house husband's home 7 
k humble request 7u re car ice ат 
humble rs he icon पूर्ति 
hp hunband's younger brother 


[hares] sk y = 
household घरायसी humidity अ ides 
humiliated अपम hushed rice before it is cooked चा ideal g 


housewife ct [gh hut खोपडी [khóp 


house warming गृह प्रवेश [gh pra ie 


housework we am: E idealism: 


ideality 3 — 


how much FY [k 
idealization आदशीकिरण [adartikaran] 


humorous character bydroclectricty जला 


= trogen bomb identity card परिचयपत्र [paricayap 


hub a 
Lem. hunch f hydrous # डा 
nes el YE Daia hundred bees deni EE 


hundred billions घरन [verb] कल form 
т hyperbole < 

huge basket ढाक [Chas un rimes 

аас ا‎ г rd न्न. 

hate piling wert aai जाक a) E а 

hukka गुड़गुड़ी [guragurT], हक्का [hukka] 


ha os hydrogen हान 
humorous ह men हाइ identity तादात्म्य [७09०], पहचान [pal 
humour hydro-pomer ह 


huge विशालकाय [४४६६६३ ideology विचारधारा [victradhici 


sud hypertension ает 


thirsty रक्तचाप [m M 

human being मनुक्ख Жүрген मो हनिद्राक idleness अकर्मण्यता [akar 
manava, ४95०७५७, नमम во पूर्ति [maru] 

human corpse मुरदा [murada] Äypocracy irc (c idolatory sfr [marüpja] 


human era मानवयुग [minavayug] Fo Беси й ignoble भकुलीन (ak 


human faeces दिला (dia), Е (рші) hurt mm pecie ignominy बेइज्जत [bij 
"Riga सागर संशाधन [० ७७७७4 कामि с शीय [upe 


imbalance 
मझ [esamajh], अविद्या 


hijo), sme imitating अनुक 

ळक] imitation txt [dei 
Ignored तिरस्कृत (tiras) imitative  अनुकरणमूलक 
ignoring उपेक्षा [upaksa] अनुकरणात्मक [०५०7०४४० 
ll omen अपशकुन [apadaku immanent अन्त bhava 
ill-behaved अनाचारी (ісі immaterial goods अभौतिक 
illegal अवैध (avaidh), गैरकानूनी Ірілігі va 


ilegal export of materials without paying immature 


excise duties चोरीनिकासी [corria] 
illegal import of materials without paying immeasurable 


exse duties चोरी पैठारी [coc райыл) हि 
अस्पशक्षर [aspastak sa: immediacy TTT 
mate बैजात्य [ty immediately तुर 
illegitimate child अवैध बालक m 
iit intercourse अवैध सम्भोग immemorial 


licit relation अवैध सम्बन्ध m immensely rich मा 


licht sexual relation अवैध शारीरिक सम्बन्ध immethodological अविधिपूर्वक [m 


[avaidh ¿ari sambandha] immigration अध्या: 
iit sexual relations 4 [pravis 

[anit yaun samba immobility ` निश्चला 
illiteracy निरक्षरता [कक alas] टसमस Граала 
iterate निरक्षर [nirakgar], अनपढ़ unaparh 
ogc ides अपसिद्धान्त [ар hn immoral relationship ¥ 
Muminating योतक [tak] samband 
illumination ff [prat immoral दराचा 
Woslon मायिक [mayik] 
lostratively सोदाहरण [sahara] 
Illustrator चित्रशिल्पी [४७४४ 
imaginable कल्पनीय (alpastya] 
imaginary परिकल्पित [parkalpi] 
pagination कल्पना (арам) Ferree 
naginative power कल्पना शक्ति [kal no 


immortal pes 
immortal अमरणशील 
Immovable अचल 


impartial view 
imparcial 
imparcial 
Impartiality 
impassive भ 
impatience 
mpatient grafik 
impeachment = 
impeccable अपा 
impenctratable 
impenitence = 


imperative 


imperative 
imperceptible v 

impart 

Imperfect competition अपूर्ण 


imperishable goods अदिनाशी 


imperious दर्प, 
imperishable 
"impermeable 
अनतिवेध یبا‎ 
Impermeable rock अपा 
tus बहन 
Impersooal weir 
[७७७२८४ x 
Jimpertinence अधितय 
Ämperturbable weiten 
Impervious ic 
impetus 77 
impious 


Implacable WITE ६६००) 

implausible बेमुनासीब [0९0७७] 

Implementation an], कार्यान्वयन 
karyanvayan] 

implich (une प्रकार्य [ayda 
Prakanya] 

implica" [parbhit] 

impolite अनीतिज [ani 

importance TET (mahatıva 

important उपादेय [орі 

imported आयातित (ayan 

impossibility असाध्यता [asidhyati, seem 


impotent नीब fib), नामर्द [अ] 
impotent person हिजडा [hipjaga] 
impracticable असाध्य [६४603] 
impracticable अव्यवहारिक [evyavabärik] 
impregnable अजय (ajaya] 

Impression stamp छापा [4044] 
Impressionism 

imprinted अङ्कित [arci 

imprisonment कारावास [rivis], कैद [kaid] 
impromptu एकाएक [SEK] 

improper time असमय [ssamaya] 
improper असङ्ग [asa 

impropriety अनीति (ants 

Improved उन्नत [unnat 

improving सुधारोन्मुख [sudhärönmukh) 
improvised standard of weight धरी [dhari 
impredenee अविचार [aviche], Ат 


ss), tr [rtthapan], sen [akar] 


behar], प्रगल्भ [prag 

Impunity अभय 
алдыла) 

Impure अपवित्र [apa 
[asansky 

impure month मल 


impurity wq 


asvacchat] 
imputation 
im भीतर [ita 
in a bad state or plight àr 
in a compromising way f: 
in a gulp गपगप [gapagapl 


in a lump sum एक 
in a variegated way 
in accordance with policy 
in advance पेशी स्वरूप [pé 
in al respects सरव [sarvat 
in bulk अधिकांशत: [adhikanáata: 
in cash नगदी [nagadi] 

in coma बेहोश [ba 

in continuity बरकरार [bsrakarir] 
in detan सविस्तार [savise] 
In dilapidated condition नम 
In fact req. 


in front of अगा 


vastula:] 
in front of TET [sac mik 
la front सोझाँ [4080] 
in honour of सम्मान मे [samimana m] 
In honour of सम्मान [sam iniri] 
in lcu of rft [sa0] 


in natural and regula order अनुलोम [anulo] 


in order ७ वा 
in plenty खद 


in the afternoon TT 
in topsy-turvy अ 
inability ж 

inactive voce, passive voice अकत या 
inadequat 
inalienable TTF! 
inalterable я 
inape अचर 
inaudible अयर 
Inaugural प्रतिष्ठापनीय [eth 


augurated उद्घाटित [odghitit] 


Inaugurator उद्ाटक [udghätak 
inauspicious days मदबा [bhadabs] 
inauspicious planetary conjunction, 
inauspicious sign अलक्षण [alakan) 
inborn z sid dh 
Incandescent TIÊN 
Incapable 


incendiary — 
i mpetence नालायकी 


incease Y अधुरा | 
weave stick Y т), अधूरा [809७४], 


incentive 7 incomprehensbility त [durbodhaa] 
incentre अन्तः  incompressiblity असेपीहपता 


ception गरम d 


incertitode s 
inconclusive अनिर्णा यक (anini 


incessant filing भराभ inconsiderate अविचारी [avian] 
ते [saga 


incidence 


асу अशिष्ट [a 
аспен 


" incoordination э 
inclination à 


weather уа modi 


ladination to go latrine 7 


Inclined जाल 
Included 


incredible 
incurrably dull बज भो [bar bh} 
Indecent जा अशि [ai 
mporable अविघटनीय [avighatantya) 
indecorum म 
Indeed वास्तव मे [vistavamt] 
Indefatigable FIT [ak 
Indefensible अरक्षणी य [arigarmya] 


E indefinite अनिश्चयात्मक [íniécayitmak], अनि 


cem tas = ші 


Independency स्वावलम्बन [svivalamban] 


including 
chon 


EDT 


ibable अवर्णनीय [१४३०५०१] 


indeterminable अपरिमेय 
informality अनौपचा 


inducement प्रलोभन радвал "— navigable STE naan] 
mation 437 toner तरका [raka भित्री [oti 


induction अधिष्ठापन [sdhisthapan] ^ 
infecti = inner courtyard अहन [ñana] WT farin] 


indulging in bribery पूसखोर [shüsakhör — 
industrial औद्योगिक (०९७०७) мама Я " informative जानकारी मुलक तरिक शक्ति [anarik aki] 
Informed अवगत (avaa 


ineffable зертей [anu es fl [ur м - 


ineffective निष्यभाबी [ni 

[urina cem Infructuous फलही न [p [anta karan] 

inefficacious निष्फल [nisphal w shat ingenuity रचनाचातुर्द [racan Inner Таға भित्री मधेस [hitri madhés) 
a erate बैगुनी innocence निचिता [ninos] 


nefTiclency अदक्षता [ad 
innocent ढक (niskalark, सीधासाध 


y quality of wood अक [aka lagratitude कृत 


inelegant अशो भन [aot inferiority complex. ingredient अवर 
inert rw асва) avaraiig inhabitant атса Re 
inferiority = a apat), a 

inhale <7 [sudini], बेकसूर [belasar], निर्दोष [nir 
innovacion अभिनव ` परिवर्तन ыа 


ае Пен अल्हड (Ља 
E — [niraparadh], Free 


inertia अस्थित्व | 7 
infernal region inherent 


inessential जन inferred अनुमित la faberitance हि 
infertile sr Ee innozious 


inestimable अमुल्य [an 
innumberabie बे 


inevitable अपरिहार्य [apariharya] een Inberitor = 
infidel विश्वास 


Tnbospitality अ innumerable अ 
inoculator чі 


inexhaustible अक्षय [ay infidelity निचा ч = 
inexperienced अर (kr "i inofTensiv 
inexpert अनिषुण [anipan] 2 3 inopportune बेमौका [७67905] 
x inorganic अकार्बनिक (akarbanik), wŠ [java 
अग्राङ्गारिक |a जीबहीन ivan] 
organic compound  अकार्बनिक fy 


inexplicable अबोध्य [abödhya] 
inexplile अस्पष्ट [aspast] 
Inexpressible अनिर्वचनीय [ani 


parma eska ET 
nese wi cd 

rr een ron न 

famy अपकी ति piani] m ier ^ ps 

lafaacy "शवकास [4४०७०८ бетте “रोल, T „ben 

lua तए t Ün lapas cr md 
T > 

: Eu laore sale अकारवनिक qaw a lan] 


inorganic material अजैविक बस्तु [jaivik vast 


(paga Inorganic particle अजैविक हुक k 


ph 
Inorganic rock अकार्बनिक चट्टान (akarbanik 


(8८29070504), बाल्यावस्था [bülysvasth 
Infant fr [ido] inorganic rock अजैब शिला 
infant care शिशु सेहार [isa etur] 


Infantile नवजात हत्या [navaja hatya), बाल 


OUS re 


intellec मनीषा 
inquiry बु inspired intelectual 4 intercellular अन्तर्कोणीय [акау] 
hir > К — < 
kd Intellectual confier बीर Ы interchangeable 
prwer Intercom आन्तरिक र 

insane सनकाह [sarah], БИІН [v instability жабата ^ Intellectual thought बौद्धिक pa dati) 
insane asylum पागलखाना [págalaki wm viis intercommunity अन्तरसमुदाय [antarasamudiya] 
ғ intelligence agency Intercontinental अत्तर्महादीपीय 


inquiry commision जाँचबुझ आयोः piring पैर 
og inspissated juice of sugar cane 


imeribed चित्राहिकत [civis 5 
А E intelligence तरकीब 


ale) 4 
t intelligent anyon yari sambandh] 


insect कीड़ा [Kara], कीट [i instar 


insecurity असुरक्षा [ dot P i 
insemsibility अ instigator परयो ला e मार्मिक 
intense pain 


insensible अगोचर | instinct अन चक |; 


intensifier ती 
interference 


" 


Intergovermmental अन्तर सरकारी 


inseparable x k insubstantial я 
अविच्छेद [avicchadya], अविः insulin इन = 

interim audit अन्तरिम भः 
governmental kapa şan] 


in-service सेवाकालीन [sevak 
^ interim अन्तरिम [amarimJ 


inside अन insulted अपह inter house अन्त 
Interim period अन्तरिम काल [istam kal 


inside story भित्री खबर к insulting = E 
Insight अ [nr insupportable अह teraction — method pS 
" wd जन Y райна) 


interior र. [०००१८]; riot 
insobriety मत्ता (mata) insurgency Fr Interaction अन्तरक्रिया rand ar 
Interland अन्तरदेशीय [८८७८५0880७] 


insolent बेअदबी [७९७0७], Ê [adhakka], insurmountable अदस्य [ad later-campus sr 
yimpas] Intermediate बीचला [ti 


sisting on baseless point बिटण्डा [oit insured बिमा Interaction 


insolubility अविलयता [avilayatá] intake ग्रहण [grahan] अन्तरजातीय विवाह eres जाल बनव (ШІ buna 


intangible culture x P 
Eram intermoscular अन्तमा, 


auris 


inspector's office निरीक्षणालय nifksandlaya] integrated waqar 


internalization अन्तरिकरण [antarikaran 

internally divided эгч [antarvibhak: 

international अन्तर्राष्ट्रीय (алатау 

Internation Phonetic Alphabet (IPA) 
малій vartumala] 

aternational advertisement अन्तर्राष्ट्रीय fon 
[artcrástriya vijpäpan) 

international code of signal अन्तर्राष्ट्रीय 

चिन्ह [antamrastriya айе cin] 

international court ef justice 

International Development Association 
अन्तर्राष्ट्रीय विकास संघ, [००/5७ vik 
gh] 

International finance corporatio 

Fist निगम [antaräsfeiy vitt nigam 
national Labour Organaisation (ILO) 

International News Agency अन्तर 

International News Service अन 

International mews अन्तर्राष्ट्रीय समाचार 

international post अन्तर्राष्ट्रीय डाक [antamrastrty 
ak] 

international postal communication KT 
डाक सञ्चार [untamastrtya dak ३७०५३८ 

international system art प्रणाली 
antarristaya pra] 

international telecommunicacion अन्तर्राष्ट 
दूरसञ्चार [anturastaya d ] 

international telepbove circuit अन्तराय 
लिफोन fera [unamishtys  teliphón 
wipah] 

Internationalist अंतर्रा्ट्रिप जाता. (antaragtriye 


interpolation. 
interpreter TET: 
interpretive व्याख्याल्मक 
interprovincial अत्तर 
inter-regional s 


interrelation(ship) 


interrupt 
interruption वित्र [vg 

interruption in work बरदोठ 
intersected पा 

interstellar तारामध्यवर्ती (tärämadhyav 
imter-type अन 

interval 

intervened अन् 

intestinal नामीय [Aya] 

intestine जह [kan 


ФА ова bi) 


imay нча 
[ya], । 
[helamet 


— 


wert 


introspection 


investigator शोघार्थी [iocari] 
езге with the sacred thread 
invigitator 


involvement # 
involved in a hot exchange of 


iron (pressing cloths) сей [is 
१ chest लोहा सन्दूक (ОМА sandük 
ok for branding animals 
of wooden cart wheel भा 
iron rod z [char] डण्डी [dandi] 
iro metal sheet च, 
ironical meaning 
००४ smell लोहराइन 


irrecoverable 
redeemable 


irregular curved 


irregular winds अनि 


irremissible 
irrepairable 
irreproachable 
irresolution srl 
irresolvable अवि 
Irrespective 
irresponsible $ 


itching in thr 


jealous t 


job of a pers 


ме 


Joker 
Toker in a fo 
Joking 


armas 
Jrornates 
Journalism 
ота 


judicial authority 


juicy 
jujube 

July 

jump 


Jurist 


m 

kettle drum 
haki colour зге 
hak घी [hak 
kidnapped э 
kidnapping थप 
мањсу मी id 


Mind words 
kind-hearted 
Kindness 


lichen garden 


kite 
knife 


гува £ 
һа 
m 


Tack o ot 


lamp. 
lamp holder 
шар 


land tax अगण 
omar] 
land to gro 
landed 
landing ground अवतरण भूमि 
landscape — भू-आकृति 
landslide भूस्खलन [b 
language and style 
language editing 
language family TTT 
languor का 
langur लइ 
lanky fin 
lantern 
lap कोरा [korî] 
lap bag made with sari 


laproscopy त्य 
taping थ 

large विपुल [vipu] 

large bamboo pieces used for thatching root 


मृत for a large gathering 


large quantity YT (рашаан 

large, wide-mouthed, wooden or brass bow! 
कटी [kathan 

larva and spit लेर-पोटा (ега род] 

larygotomy कण्ठनली छदन (rant 


laten fê! 


late fee ® 
latent hea 

later than that तेक 
lateral पारि 

lathe wr 
m 
latitude अव 

latitudinal 9 


laughter 
laundry soap 
laundry था 
шат 


lavish spending on merrymaking 


law 


leader strip ж 


leadership 


leaning 
Mannens y 
p 

क year 
learned 
earning सिर 
Marat by heart v 


аре 
leech जोक 
leering ¥ 

(ली (party) 
left hand 

left hander 

left over अवशिष्ट 
left-handed (side) 
leftist ar 


leg trick 
legal का 

legal action क 
legal case मुकद! 
I pleading वक 
legi proceedin 
legal right жур 
ерау वैध 
legend 
legendary 
legible 


livelong! 
ея 
liveliness 
living by hard 


ding लः 


loin cloth कच्छी 


loliypop. 


looking at cach other sj 
woking glass 

oom s 

pe 

Ee motion 

loose stoot 


sca 


loud laugh А 


E maximum cap 


map € 


marble सङग sar maternal affection maximum satisfaction 
martial maternal aunt a pe 

metr maternal brother maximum utility 
martyrdom Maternal grand father a 

rine soldier marvellous maternal hon " mayor नगर प्रमुख 

aritat बिही Marxism sedare [mark ७0,4०० uncie 

Maternal uncle's hom meal 


mati; म 
A Cara meaningful 
miri meaningf 
P atriide 577 meaningless 
D Matriculation ° 
Entra 


of plots of land mas = 


asuring pot used in kitchen 
meat spice 
mechanical Ars 
mechanist TTT 


dal mes 
medicable meee 
medical hall fe T 
medical institute 

dical practice 

dica! science चिकि 

medical — treatment 


membership n 


memorandum of understanding (Mal 


memory power स्मरण-शक्ति [unarna 
men of the same caste संगोजी 


mental मान! 
mental activity म 

Mental disease मानसिक 
mental exercise 


mental hospital माना 


mentality 4 
"fis 


menthol मे 


еш wre 
frr [par 

Merchandise 
[n 

BE _ 


merchant सौदागर [saudagar], गन [bua] 
merciful दयालु [азу] 

mercilessly निर्धात [ing] 

mercury पारा [para] 

mercury बुध बह [budh grah) 

mercy कृपा [ipa] 

‘merged विलीन [vit], एकाकार [eaa] 
meritorious गुणवत्ता [gunavati) 7 
mermaid मल्याङ्गता [matsyarigana] 
merriment मौजमज्जा (may 

merry making मौजी [manj 

mesh जाल 

mesmerism सम्मोहन विद्या [sam 

mess मेस [mas] 


message а 


‘metal pot for cooking food 
metal trunk पेटी [pati 
metal utensils वर्तन [var 
metalanguage अधिभाषा (adhibhas 


metallurgst धातुज [uj] 
‘metamorphosis ч [vivan] 
metaphor रूपक [pak 

metaphoric ev 


‘metaphorical उपमेय [upameya] 
!taphysical दार्शनिक [ani 
metaphysics अध्यात्म [ad 


metathesis ` धयति ` स्थाना 


meteor उल्का [ula] 

meteorologist जलवायुविज्ञ [jslavayuvija 
meteorology जलवायु विज्ञान [julaeviyu vi o] 
meter मिटर [mib] 


method of acting कार्यविधि [karyavidsi) 


method विधि [ 
поса विधिवत 
methodological विधिपूर्वक (vi 
methodology TTT 

mice मूल (f 

microbe कीटाणु [ktam 


middle dass 
сарса अधबैसू [adh 
aland 


militant 


military base मैं 


military court सैनिक अदालत 


military laws सैनिक कातून 
military organiza 

military rule 4 

military service मै 

military uniform 

militia 

milk. 

milk pot B< 

milk products 78 pidan 

milk scrapings stuck to pan during boiling 


milk tooth दष 
milked 
min मिल l 
millennium हेर 
millet मरु 
milling stone 7 
millionaire क 
hap 


mineral बनिज [i 
minimarket मि 


Minister of Foreign 
minister of state 


Ministry of Education 


Ministry 


minute broken parts of ric 


Miraculous power उपकारी सि 


miraculous चामल 
mirage 

[omg 
тігі पहलपहल [cah 
७ ॥ अमि. 
misapplication Fy 
Rivopprehension. 
арро 


Ministry of Foreign Affairs Troy मन्त्रालय misdeed अकाज [akij] अपर 


व्यबहार [७०८ vyavahtr), कुचालि ра) 


Цріш vyavahar), भिध्याचार 
अनैतिक anitik 
misbelief मिथ्या विश्वौस [mita v 


miscarriage गर्भपात [garbhupat) 


mischance दुर्भाग्य [ductis igya) 
mischief uth 


हरीक (harp 


араат) yr 
kukarm), ода [karata], कुकृति [iugi 
miser жн [ajos] कृपण [pan] कू 
miser मक्‍्खी चूस [alias] 
miserable विकल (var), मार्त [an 
miserliness कन्जूसाइ [kanjqa85] 
Miserliness ` कृपणता [panata] य 
Ikaanya] 
miserly कञ्जुसी [kana 
miserly Yur [chuch 
misfit नालायक [nya 
arr misfortune दुर्गति |durgat), snm 
दर्रा (५००४०५३, विपत्ति (vipat) 
mishmash मिसमास [misamis] 


चका mica event साङ्गितिक कार्यक्रम [uris 
karyakram] 

information भूल समाचार [Gil ५५४८५) 

misiaterpretation अपविवृति (ырам) 

misleading FEITE [shakava], भ्रामक малад 

misnomer गलत नाम {palat nam) 


misrule, RF editi] 


AAN a c फा 


de of siting बलाइ [basa हि 
del of tomb made on Muharam festival DEAS 


misse दूरघाती (6048930 = 
light TET [canaria] 


missing वेपत्ता [७९५५५५] зе + 
¢ onc चाँदनी [carn] 
mission नियोग [niyo], voderate "FÈN [mad him moskor i rant) 
moonlit night इजोरिआ राति [679 rai] 

dern sat [arden [०००७७७] ste (тымды) 
‘moot court अभ्यास अदालत [१/११४ adila] 


modern method आधुनिक विधि [adhunik vid monitor circuit अनुब प a चारिबिक [cic Ae > 


mistaken WT [rit] 


mister मिस्टर [mistar] 

bri dern style आधुनिक शी Mee b 
m en oo RR ашау] 
isin monitoring service अनुभव 


moral character नैतिक आचरण [naitik 504497) 


misunderstanding जस moralism नैतिकताबाद [naitikatavad] 


misuse गलत प्रयोग dern weapons आधुनिक BR Seen 
mitigation अल्पीकरण [ulpikaran] ° tao ०० अगमन [anupaman Cr 
۴ modernism आधुनिकताचाद (Sdbunikatavid mana ] 


mixed form मिश्रित रूप [mirit एक] modernity आधुनिकता алд monkey अन्दर [b 


modernization आधुनिकीक ha — 
monkey jack E77 [bara more watery पा (pa inachöchar] 


more open fte [vivit] 


गरम मसाला nore than # [si 


mixed spices 
पचफोरना [pacaphorani] modest living 73-37 [anna-vast | 
mixed vegetables cooked together इला modesty orar Паја monologue iar 
mososyllable traer morning 


[dala modification मभोधन [saniodhan m अनगुत [а 
mixed with tiny particles of grain tore modi drm [crai monotheiuen 


ised T Mohammedan saint फकीर (pi manena seaca मानसून жетік. 
Montessori Educational System म morphine अफीसक लागू 
पद्धति [mantešvari siksa 5556: ~ 


— [hara 


ing मिलनशील [०४/०३३], मिलावट [milavat] sole GA [chuchunair], FI 
mole cricket पुरपुरा [ghuraghuri 

ग momentum आवेग [ave] १०००७७७ महीनाडारी 
misi; mortality म 


mixing up evenly सरोबरी [ब्य 


(बाई (i ns only fos मालिक शुल्क [ni 
I मानबसमूह [manavasan — — menstrual course वरी mort елім, 


ile phone म temples 
monasterios and 2 १०९०५५४) statement of accounts m 


mobile गतिशील (даат) pee ^ 
gum Monday सोम दिन [ste din] सोमबार {soem 


अहिर monthly menstruation रज (r mosque मस्जिद [masjid) 


міну गतिशीलता [$५७] Sancta Rating bor ата most सभ A अधिक (sabi » ad धिक 


०७०३६०० = गतिशीलकरण [gilla]. money and food धनधान्य [Canada] 
money earned by righteous жау ТӨЙ 


moon light कौमुदी [k mother b), अम्मी [amm], जननी 


पश्चालन (ралда) "oon light sive m 
ih а anant), माय [máys], मौ [पथ], माता [mau 


mockery खिल्ली а, zgr (fa), frere ` [nu en in), 
Ricca irre төне eting rr mother tongue मातृभाषा [५१] 


idambuná verfi motherhood मातृ [mi 
रश्मि (с otherhood मातृ [nat] 


Y ТТІ शा mother in साउस [40७], सामु [ss] 


motherly TTT [vital 
mother's death मातृमृत्यु [mà 
her's side чтуу (mapa: 
ther’ sister मसी [mau 
her's sister's husband मी 
tion to and fro चलाचल [ 
motion गति (gati) 
onless at [stabdh] 
motor vehicle मोटर गाड़ी [mab 


motorcycle मोटरसाइकल 
mound ढिमका [hina] 

mountain पर्वत [parva] 

mountain range पहाडपृंखला [pat 
mountain ridge 

mountain side हिम 

mountaineering 


mouse trap TTY [m 
moustache [msi] 

mouth मुं [nani], Tr [mul 

mouth cap जाबी [jabi 

mouth wash आचमन (асал 

mouthed मुखी multi] 

mouthful of dry food फेका [p 

movable गमनीय 

able and immovable WaT (салса 

"ent सरण (sara), चालि [cli 

body due to physical pain 


multipurpose 


movement of men im throng = 
rd 

Mrs. धीमति қалыс 

much respected बहुमान्य 


mud for construction गिसेचा [ge 
mud ploughed for transplanting paddy © 
mud shelf चका [०७०७ 

muddy TTT 

mud-tbatehed house f घर 


mamer सत 

mug TT [m 

mole TIC [khaccar 

multangular बहुकोणक [buku 

multi-coloured ETF 

multi-facet बहुपक्ष [bal 

mukti faceted बहुपक्षीय [9०७५१५ 

multilingual बहुभाषी (४0045 

multilingual education (MLE) बहुभा 
०000550 ४ 

multiple wives बा 

multiple अपर्त [apa 

multiplicity of views on a single lasue बहुबात 


E 


pri 
municipal corporation 
municipality 4 


muscle मांसपेशी 
mushroom मो 
musical 


musical group मा 
musical inst 
musical meeting म 
musical organization म 
Musical pror we 
musical scale 


ik melon (phan), षरबुज [u 
Muslim मियाँ [mau fer 
Muslim prayer नवाज [av] 


‘muttering in one's sleep, or 
delirium बरबराहट [barsbarthat 


muttering prayers जाप [p] 


mutual exchange माटासाट 
mutual fight with cudgel war 
mutuality पारस्परिकता (разр 
musz 

myope अल्पदृश्य [alpadráya] 
myrobalan Е [barro] 

тумісісгейе songs of the Siddh 
written in Proto-Maithii चर्यापद [ca 
myth मिथक [mitbak 


nagging कचकच [kacakac] 
nail काँटी |], rata), 

тай cutter लहरनी [bar] 

mail polish ESTA (ar) 
nailpolish नहपालिश (аһара) 
n य [४३] 

naked "fw (осш), न 


[nagn], TET (napate], नह 


५८ TENT [nañigipan] nationalism TE 


name नाम [ndm] mationalization राष्ट्रीयकरण (саў лува nearly करीब [k Nepali dress नेपाली पोशाक [nepal радуј 


name and address AH [१ नाम-ठेगान mative देशज (ба aer, देशी neat and clean сылы), Nepali language नेपाली भाषा [pepa basa] 


[नियमनको чай nepenthe (5) दुःखशमन [du khaduman] 


" d tives of Taral मधेसी [nach ति प्रयोजनीय nephew भतिजा [bhatija), मागिन (міл), so 


(іші nim] y чти [5 [^ 
name list नामावली [ma — z a 
T анача Р g, 0४९७ wife भतिज पुतौह Dij рааш) 
нуе в T गर्दन nephalogy बादल विद्या (७४७ vidya) 
e nepotism татат [nav] 


mecklace of cotton thread or а golden chain Neptune वरुण [barun] 


nameless बेनामी [bends] 
natural calamities 
namely अर्थात्‌ [arta] 


= Tu an e, woman and merid समुहकम्या [samudrakanya] 


ay goat हरिणी (hate ` childrendum/202 बदही [bı 
es [peak vipat) दही [baddah nerve तन्मा (७0४१), नसा [nast], WT [en] 
map झक [jhak], झपकी арай) ster purge ta panpa छन nectar E 
pp agr a ervousness हलदिली fhaladil] 
3 nest चता [och], खोता [aou] 


narcissism आत्म cem p 


napkin रुमाल [roma] 


narration बचा mE сіра net of love मायापाश [mayapad] 


narrative कथानक [kathänak] н network म jal, नेटवर्क [ord 
E _ k il), नेटवर्क [३५० 


narrator कथयिता [kathayità] natural resources ЭТ 
marrow सकेत [sake], सङ्कीर्ण [saki] न 4 neurosis सयु विकृत [snäyu vik 


neurologist खायुविद्‌ [snayuvid] 


[Star], सकस [salas] naturalism प्रकृतिवाद [p neuter क्ली [kiva] 


narrow and long TTT [namachix] naturalist प्रकृति negative COIE neutral तटस्थ [tasqi 


marrow canal दङ्ग [dag], [pain] naturalness स्वाभा 2 " neutrality निरपेक्षता [५६३] 
narrow passage गलिआरी [palla] दोग [dog] mature निसर्ग [is P терме conjunction अक योजक neutralization तटस्थीकरण [uatastidkaran] 


narrow place inbetween खोनही [3058] зма) 
narrow space MH [sönhi] naturopathy प्राकृतिक neglected TTF a 
Begligence तिरस्कार [६०००५३] 


веран वि 


never to decay अजर fajar) 
mew कोरा [kan] नवीन (nav) आधुनिक 


nasal नासिक [nik], नासिक्य [८45335 
००६), नया [naya], नव [nsa], wart 


nasal cavity नामिका विवर (одай vivar) 
[labia] 


nasal mucus पोटा pon mom 
new born नवजात [navi] 


ism = nausea बाक-बाक [viai pare aid 
maka भिकत T बन Dalabal], बोंडी [dhon — vicinity eem harvest TOT |i x 
tional राष्ट्रीय [risa] E EE ore т : А 
national anthem राष्ट्रीय rey gin E ॥ eo 


savy नौसेना [a ७९७... oor... कोतो नहि [kaos naki माघार 
५ abi] news समाचार [sardi], हालखबर [ulakhabu: , 


avy forces T (alata Nepalese currency 3 
समीर (sap Nepalese people नेपाली 

o al gency समाचार संस्था [४००५८३7 ans] 

x co a mews broadcasting समाचार प्रसारण [miete 


onal assembly राष्ट्रीय सभा (ria sabha) १५९ नेहाइ [ahin 


national dress राष्ट्रीय पोशाक (алуа poi] 
national language राष्ट्रीय भाषा (аў уа bh] 
national unity day राष्ट्रीय एकता दिवस [४१७५ 


निकट fikat, ww art] 


jews reader समाचारबाचक [sumbcdravicak 
jews reporter सम्बाददाता [запада 
newspaper agent wuare विक्रेता [ak 
vies 

newspaper clipping मब 
newspaper Journalism अशवा 
newspaper अब 
newareporter TTT 

next अगुलका [०४५४5] 
nigger [hab 

night निशा [iss] रा 


night dress а 


nightly रतुका [ratu] 
nibil अनस्तित्व [anastitva] 
nihilism नाशवाद [5885934] 
nimble फड [carapbar] 
nine नौ [rau 
nineteen 34H [unn 
ninety яа [nabos 
ety ive पद्य [papcáanabe] 
inet nine FESTA [ninànnabt] 
ity one тете [2] 
ninety seven सतन [sanati 
ninety къата [cyan 
ninety throe FIT (8870406 
ninety two बिरान्‍्बे [biranbe] 
ninety-four चौरानब्ये [caurtaabb 
ninteenth TA [unaisam] 


nintey eight 398798 [anfhännabe] 


рар 


ninth day of a lunar month नवमी 


ninth яч [navar avis 


қақы жете a ik B 
अराग [cuca арың 
noble birth आभिजात्य (80050०) 
noble idea सुविधा 
oise pollution ध्वनि प्रदूषण [dhva: 
०४७०७ ध्यनियिहिन [dhvar 
non- metallic deposit अधा 
non-aligned nation असप राष्ट्र asen 
non-aligned aer [asanlagn] 
non-automatie अस्वचालित [55७७८४] 
non-biological अजी बतात्विक (ааш 
non-borrowing अकी [e] 
non-comparable अद्वितीय [adoitya] 
non-consisteat 9 [ad 
noo-cooperation असहयोग [2५९४ 
m असहृयोगगील (аыыудаый!, 
soo-figurative अलङ्कारहीन alakarain 
nonfinite verb अकालिक किया [akalik 0004) 
non-Dowering plant अपुष्पक बनस्पति (орик 


Yanaspati] 


नलम अ नल 


Я met property beled 
T E NE 


monintellectual x! 
non-violence मंहिंसा | 


non-interference आह ; 
темесі. अहिंसक [ahinsk] अहिंसात्मक 


son-luminous mon-vocational courses अध्यावसायिक पाठ्यक्रम 
non-magnetic substance avyavasyik pithyakram) 


non-magnetic अचुम्बकीय [ac nooks and corners कोना (ыу 
eta er [aca  [dopahar], दिनदूपहर [dinadopabar], 
no-renewable अनवीकरणीय (anavikararıya] 


north उत्तर [utar 

nonparty उत्तर अमेरिक 
North America उत्तर अमेरिका [utar amerika] 

rth pole उत्तरी [utar dhrub] 


north-east direc 


Soo-physical environment š 


non-physical अभी ति 
u пое ring निया [nathiy 


Em ००५७५१ चक [chak फुली [phun 


moscring ननी [rath] 
renewable reso 

mosolosy रोग बर्गीकरण [rog vargkacan] 
nostrum गुलौषधि [sup 


not जति [jani], जुनि 


moureprodocible बस्तु 


Benreproducible अनु not condemnable अनिन्दनीय [anindartya] 
wemense अर्थ mot fixed अनिर्दिष्ट 
mot knowing what to may Рау 


ртт [surusuri ы llófkartavyavimadh] 


ішің, «һа 


NET d not lasting अनित्य [anitya] 
Ma mot levelled 835v [c] 
arya veza not nourishing अपौ हिक [apauştik] 


properly boiled अकू [sdhakacc0] 


ative अगुणात्मक Гаранта 

not qualita 

not regular days अनदिना [७०७१४७] 

not to be mentioned अकथ [aka 

not to be recovered अभोध्य [७७७00 

net to take care बेवास्ता waw («бими karab 

not vigilant असतर्क 

not yet vested with а sacred thre 
pac] 

notebook कोपी (көрі 


noted नमूद [47796] 
noteworthy 

notice नोटिस [nota 
notorious कुख्यात 


nought नदारद [n 


Ps [pustika: 


novel अभिनय [abhinaya] 


nourishing! 


novelist उपन्यासकार [७०७७०] 
November नवम्बर [navambar 
novice अनुष्ठानी साधक [०५३११४ айық 
жатат [navasikida] 
sow अखन 

एहिखन [а ап), हालसान [las] 
कदा [yadi-kada] 


(ukhan) sra [ab], एखन [ава 
now and then. 
days सम्प्रति [54757०७]. 


noxious gas हानिकारक f [irk gais) 
nuance qe अन्तर [skim antar! 
nucleon अङ्गभूत कण [af pabhüt kan] 
nudity ят (raga 
nugget कोच सोन (karic son) 
numb शुनि jhunajhun 
"CRIT [абу] 
ark नम्बर [namba 


геа 


numerology सङ्ख्या शाखा [sun s 

me धाय (йыуа), m 
nursing college नर्स अध्ययन We [nars adhyayan 
nurturing атая. 
phar] 


 [psustik ahar 


ww шала pûşan] 
nutrient पौष्टिक आ 


us पौष्टिक [pavstik] 


nutritious tofee पुष्टकारी [a 


ien नाइन [afl 
Se) 

0 
at शपथ (pala, ftare 
cath aking TUE lapa 
obedience aT पालन Diva pls 
ana) पालन pala] 
dece शयन rana] 
she mw ati 
object wq fas] 
objection 335 [ju 
е 
"bcn те apad 


‘oblate кше 


winaq 

pen 

Fr NITOE aial 
Pri ome 

Slate sangs rece during Hl, a fa 
frr gri 

et у 


spherical 


भार [ubhar), बाध्यता [१4८१०७ 


of colours जोर्ग 
obsequies अन्त्येष्टि क्रिया 


(safehatmak), Terr 


उम कम un 


able अबलोज्य ८255: 
observation chart अवलोकन तालिका [aval 


observer अवलोकनकर्ता [avalakanakara] 


observer of a religious vow अती [vn 
observing the bride and the 
decide 


obstacle ж 
७००॥००८' FRE [dips] 
obstinate 


हठी [ti] rar [thay 
७७००००७०० ओट [0] re to 
sbiaiaable TE [ri 

dbase senseless, XE D] 
raion, क 

Secepation भोग 

тапіс माम दविक [sar mude] 

७००० बने [se 

cages Eat) er estaa] 


тов pattern अदो निक ढाँचा [astute 


dour free w. नमू 


Bester mir [panda], मनि * 


त] 
Oedipus complex इडिपस ग्रन्थि (фр 


offence कृतापराध [kguparadh), ठेस [hs] 
जाल अर्पण [uar] सौगात (smuga) 
offerable अष 


амраа] 
charity Wer [eara] 
वत [api 

hanît] 
offering lights to gods आरती (a 
offering of garland माल्यार्पण mica] 


Offering of milk cooked with 


offering to fire in sacrifice आहुति (shut) 

offering to gods कौबला ашы) 

‘offering water to departed forefathers त रिपन 

०-३०० चटाक [cati] 

office कार्यालय агуу) арт [adda] 

officer -in -charge SET प्रमुख [adds раалы) 

Officer अफसर [aphasar 

officer हाकिम [hakim] 

ical पदाधिकारी [podsdhikan] 

official building सरकारी भवन sra bhavan) 

cil dress कार्यालय पोशाक [50409 poc) 

*fciating कार्यवाहक [rye 

print अनुम [amd] 

offshoot of a banana plant Yer [paunich) 

shoot of bamboo कोपड़ [köpar) 

offspring सन्तति [santi] 

often पहीषडी (ааа), बारम्बार [0209004.]. 
अक्सर [aksar] 

ogling TF दृष्टि [७६० deti] 

«гая (tel) 

өй cake घरि [iari] 

oil mill f [ia 


TP 


rS 
७५४९५१०] 

old and ragged, जीर्ण [jun] 

oldest प्राचीनतम [लया] 

чаки ब 

oleander करील [kanai 

olive जैतुन [itu 

omelette अमले 

omen साइत [sf] 

ominipotent सर्वशक्तिमान [sarvatakt 

ominous form अशु 


on all the four sides चौती 

on foot पैदल [p 

on rotation basis 

on that day तहि 

‘om the other hand दोसर दिश 
७ the way back फिरती 
nce एकबेर [Saber] 

ne एक [ek], tn 

one and a half 

one and one quarter सावा [ 
ne another एक दोसर [ak d 
ae by one एक-एक [kaki 
one lives on beggi 


one or a half. एकाध [eka 


sided 
sixteenth of a seer, 
thousand हजार 
eyed чате [kan 
‘one-fourth of a rupee 
one-fourth सबा 
oncirology = 
one-quarter 
oneself म 
one-sided एक 
one-third 
one-way narrow track 


only that much ओ 
only there Wa 
only this much 
ontology सत्त्व विद्या (sat 


pacity ж 
paque अ' 

pen खुला 

open both sides 

open field «pn 

‚pen mindedness ip 
openly v 

operacion अप्रेशन 


operation. 


operator 
spinio 
splsometer दक 


opium अफी 


opponent 


opportunist अवर 
“pposed faz [viru 
oppose विपरीत [a 
oppose direction 5 
०9००५०० बरख्चिलाफ 
pri), विप 
"pression 
[fm 
рена अत्याचार 
न ७००७ 
optic час 
"plns, थान 
іц wor 
лентаны 


‘optometer दृशमापक (аралары 
अवा [vi] कि [e] या [ya] अथवा [аһа] 
de दि्यवाणी [000७१७] 
oral बानी 

тшн 
oral cavity मुख विवर [mukh vivar) 


шайынды मौखिक 


oral folk tale IT [dantakata] 
rabverbal tradition मौखिक परम्परा [naui 
puampari] 
orally मुखजमानी [mukhajamani], जवानी [avari] 
orange नारङ्गी ۳ 
६० नारङ्ग [nag], समतोला (салы) 
orange juice मुन्तलाक शरत [suntalk taravat) 
orchard गाधी-बिरखी [gächi-viracht, बाग-बरैचा 
" तोक [tok], क्रम kram), 
тегін (ромува, फरमाइस [phare 
ordering मन्यस [kraman'ys] 
orderly कमबद्ध [kramabad dh] 
ordinal number कमसूचक अङ्क [kramasücak 
organic विक [jaivik], प्राङ्गारिक [तकह 
organic world जीवजगत [3५४५७ 
organist अर्गनवादक (arganavadak] 
rganization गठन [gathan], संस्था [sansa] 
‘organizational सङ्गठनात्मक [вайса ты 
organized आयोजित (зу) सङ्गठित [saga 
Organizer आयोजक ` [296/24], пратен 
organics अङ्गहीन [gato] 
erganography अवर्ण [aigavarn 
organology अङ्ग विज्ञान (uf ४५:00] 
organophosphorus compoud waitin 
यौगिक arynophdsapharas yaugik] 
oriental पाच्य [prácya] 
rental region के [part 8] 
orientation अभिमुखीकरण (abhirmuktikaran] 
orientation programme अभिमुखीकरण कार्यक्रम 


origin उदगम [udagam], Ser 


Іш) fw 


(ріш 
iginal if! (skal), mper 


y सकल [skal 


(bhasan), गहना (gahand] 
NTC [alarar], आभूषण (üb 


outline» 

sider बह 
outspoken are 
outstanding person 


san} oven dug for burning corpse अधि 


ornament and string of beads ग oven with double mouth gyfran 


‘ornamenting मण्डन [mandan] 


orphan a 
orphanage अनाधालय [and 


eopath अस्थि-चिकित्सक [asticikitsa 


osteopathy अस्थि-चिकित्सा [ss 
other पराया [party अन्य [any 


other people दोसर सब [dis 


ciki 


other than Brahmin caste 


other than इतर [tr] 
otherwise अन्यथा [any 

ош बाहर [bahas] 

out of order, बेउरेब [७९७०७७] 
әш of tune बेलुर заг) बुरा 
outbreak of fire अगिलरणी [ag 
outburst of anger il (ha 
००१००१६९ अजाति (aati), जातिच्यूत 
ewtery हाकरोस [hala] 


oven with single mouth एक ति 


oven आजा [ibi] 
over there ओत 
overambition म 


overambitious 
overburnet brick 5 
overcharge अधि 


overconfident अतिविश्वासी 


overerowdingyy खचाखच (басда 


overdose अधिक मात्रा [adhik rtr 
overdraft अधिविकर्ष (adhivikarş) 
overdrank 37 [bu 

overflow of water асп 


overjoyed आनन्दविभो 


outdoor patient बहिरङ्ग रोगी [bug wering influence घाख 


door बहिरङ्ग [air] 


‘outer crustskin of a fruit खिलक 


outer बाहरी [otha 
outfield बाघ [bach] 
outhouse दलान [d 


lak overstatement Ет (di 
overwhelmed अभिभूत [७३ 


overwhelmed with joy म (maki 


paddy 
७७ 


Paddy seca 
Paganism 
pain 


с straw placed under a load ०७ Palo 
palm today 


pamphlet पर्चा | 
pancake cooked in ghee or 


panties 


(Qu partial blindness 
paper b rem passion for work 
Paper m partial eclipse खा Pauper फक [phakkar] 

i partial examinat 7 


parade पोर [P 
pera paray movable j c Payment 


para | governments 
р ғай 


> - participat 
peace नीरवता 


parallel lines समानान्तर रे 
participation महमा r 


participial suffix тат lernal grand father 
particle कण [kan] іссе grande peace and order अमनर 
particular day for worshipping a particulas palersity peace and security fer 


paramagnetic s - 
deity बे path way 


parallelogram म 


paralysis v 
conference 


parameter परा Н 
particularly 
peace force शान्तिसेन 


parapsyeholog 
parasite परजीबी Р : ^s T 


parched and puffed corn or paddy partner फरीक 
parched vegetabl h кеденде तान्तिमय | 


parching earthen pan ITT [k 
parching sticks लड़ना [lafana] eie Pata Rat 
қ Patricia peacefully 


ы 

party leader 
park party Peacekeeping for 
pashs h 


parrot learning 7 
pan mark Patriotism ^ 


para 
rpendicularly 


pedal of bicycle » 
= orting а bride In her 
ney to her husband's home 


pedant 
puc Person in search of a bride 
[enin peru person who lo е 
Peepal tree ceremony m 


Peer एक 
= across the border 


pel धन la 
pen कलम ы (be marriage party o 


personal pronoun 
periodical st k 


ie periphrastic personal/private re 
= perishable 


Perjur personally अपनहि 


Lune revolut 
Permanent family 


pendant आलम्ब ple'sstrugale 
Permanent fund Persuasion sn 
Pertaining to an order, invoice 


k people's ८ Permar 


Permanent 


* peppermint ~ pertaining to beasts TE [p&éava 
неш — pertaining to तत्मम्वत्धित [utsambandhi 


E à pertaining to or consisting of small particles 


penniless Permit 


= fun Pertaining to particular org 


pertaining to the moon सौ phonetic feature 


pertaining to the throat का h - 

и phonetic similarity 
perturbed आकुल-ब्याकु Physiotherapy pillar स्तम्भ 
perturbed ब्याकुन [v. phones Physiqu ,, Pillow aft 


pe नेराशावादी photocopy फोटोक екін 
ы pimple 


pesticide कीटनाशक s photograph तम्बी 
Photograph 


Pin for making hole 
45०८6 == 
pien 

pinch of tobacco 7 


pestle of ston tora 
pestle लोरही l सा h еч 
photographe 


petal sheath of corn, fruits, ete. को photography 
petition TTT pian pet х Pictograph 
petition for appointing a lawyer ओक phylogenesis 
Шашақ physical 
petitioner 
ति physical activities 
= piece of bamboo Pious act 
physical execise "em. 
pious work 


petroleum पेड़ 
> piecemeal 


рейсом पेटिकोट [p aya 
rice chipped off during huski 
physical ind feeling कनिका lanik) ˆ” hes 


ы piercing pipe 


pharmacist 7 
pharmacy ri 


pharyngeal 
pharynx physical ۴ loy धार्मिक [osse 
phas P р plscicultu > 
pheasant D уноса macha palar 

p à gave पए Podio hà pokhar 


Phllisophy of fe जीबन दशै қ pigeon house खो 
philosopher's stone पाम Lecce p 


philosophical knowledge merae me 


Philosophy दर्शतशाला (daria 
ary महला 
pigmy बास Pie 
[ered ы pitcher made of metal [ar 
Pitcher stand $ 


phlebotomy Frere rave Es 
physicist भौ तिका Bile of anythi 


Phlegmatie कफाह (kapha x 
Атан Ble ot aire eh 


phone ध्यनि [७ 
physlography प्रकृतिक Plarim art pitiless 


phone फोन [hoo] Physiological wants TÊR Mlgrimage place f = 


phonetle aime =. 


place 
platform usually built within Inner courtyard 


place for р 
for planting basil to be worshipped daily 


place of a godigoddess 


place usually near water, for bathing, Playing cards तास 


plagiarist 
plague 
the scrotum f 
plain. ғ 
plait 
plans 
plan of action 


plurality 


мш. 
m 


plan pleasant weather बा 


planetary =< 
कना) 


planetorium pleased 
Platocrac 


plank нее мазгу T 
planned Plywood ta 


planning नि k ucumato s 
plant fh MV [on 
A : Pocket 


plantation रो का pledge 
Poet ७००५० 


pledge% 
plasmolysis я peter 
Loses реза किक 


plaster Tre Peta 
Pak 


plastering ra 
plenitude आधिक 


polities pornography 3 


pollen 
polluted iÑ s 

Pollution caused by birth or death in a family 

; rer pati 


polygon बह ition value 


polysyllable अनेक 
polytheism अ 


itive response 


pomp positive chinia 


possessed of anfin 


possessing а form 


postulated 
postur 
-— 

pot be 
potash 
ota 


Potion — 


pot = prat 
potter y prawn 
Peter = prayer 
Pouch र 
Рева 


pound ^ prayer 


prejudiced 


Magh 


profoundnes 


progeny 
progressivism 
prohibited नि 
prohibition 
prohibit 


probibitory ord 


the body im proxima 


usp, बाँच" 


resolution АЯ 
resting plac 


respect म 
respectability 


Settlement of marriage solernised 


vent 


several 


shaft linking cart with yoke फा 


shallow bamboo basket चडेरा 


hameles 
shampoo: 
hape 


ре and appearance 


sheet of N 

tof Nepalese paper 
she 
shell 


ей of water creature 


Shelter for od peopl 


shepherd 
meee 
шір 


hort kaif 


१ sightodness 


short-term student 


eut for mocking at 


opponents 


shrine of a deity 
shrinkage सङ्कोच 


shrubs and leaves, small 

; Il plants 
shudderin, 
shuffing 


shy to speak freely 
peal 

shyness sr 

sibitation सिर 


sick बिर 


sickle काता [k 
sickness व्याधि [vy 
side fence in straw house चन 


side support ra 
sides of something 
sideward() पाश्चिक 
sin शोध 

sigh 
sight 


sat] सङ्केत (sat) 
sign board साईनबोर्ड sabor 


silent spectator भुक 
silently मने 

sik x 

Silk coten tree सिम 

silken 

mi 

silky fibres from simmer tree 
silver jublee 

ver screen for projecting film 
similar to that ताइ 

similar to सनक [sana 

अता ममत्व 

simple # 

simple minded सधु қ 

simple mortagage without occupancy f 
simple way साधा रण तरीक 

simple minded 

simpleton मूड, 


gle handed 
хаде 


und) 


sipping 
Aster-in-law's husband 
Alters баор 


sitting arrangement for a martiag 
erlage party 


sitting constantly at the door of а perso 
hose attention one is demanding m 


" fully विराजमान [van 
sitting with erossed legs पलथी [path] 
situated in the interior अन्तस्थ [atas 
अन्तस्थ [алав 
situated near निकटवर्ती nikatavara] 


tuat “f [paristh 

sixty eight अङ्स' 

sity four 

sixty nine 69 

sixty one kasat 

sixty seven सम att 
rasa 


skein of cotton used for fragrance, scent 
ति minsapei] 


skilfulness v 


skin disease च 
skin hair रोम 

skinner रर 
skin of a fruit wg 
skin of fruit लको इचा |a 
skin of fruits/vegetables 
skull eT 

अम्र [ambs 
шуы अ 

skyline आक 
skyscraper 


маск 


slackness f 


m 
slander चुर 
slang af 

slanted बक 


мар धील प 
[ea — 
slapping TOT [Барри 


slapping sound with two fingers 


skilful, 


aughtering of an animal by cutting 


slightly quickly 
slightly wee सिम 

sling for hanging things [sk 
slingsh 

stip ka 

आफ ex 

slippage चुकन 


slogan sb 


small branch of tree 
mall brok 


small coloured straw box or 
the festival of li 
small fennel 

that lives i 


Small shallow bambi basket 


smallest denomination of 


mallpos 
mashed 


smelling smoky after burning 


mack 

॥ डोका [6 

snake worship नाग өтеледі 

snatching " 

sneakingly 

snip ¥ 

snooze अ social exclusios 
a of father's brother f 


s ТІ daughter-indaw's father समघि [samadi 


snow fake RE x 
mow raio fiw व te appeal gods so that hoy cam 
хаша Ina, ber deliver daughter 


AM ty news peas 


ЕТТЕ solitary 
so that ताकि Sable ore डाम [d 
soap साबुन [ < on face due to high fever 

sot w अधु [uui] दुःख 
soap/chemical for rem rro Ы, डु 


socket of spade 


d of cuttin RNC a -— 

४५०५ ७ rved out for ploughing in a field ғи 

sound of cutting straw spin 
pace exploration 


sound of tearing ch pino ॥ teacher 
sound produced by peer 


spectral spiritualism 


sound produced by Ai = 


iquia y 
sound produced by wind tfe es = que 
paded field 5 


pan between two joints in finger, bamboo speech 


ДЫН P stand firmly 
sprinkling of sacred water to purify body stand 


р sprout कनो जैर श्र pez 


कन्या 


-— 
sponsored 

мезі ТІ standi stel 
d squander staple fo Stelter 
spontaneity derer неа 
pesonas squanderin sar stems of threshed paddy HET 


spontaneously #7 
starch used to stiffen cloths tep 


spoon चम्मच [cam 
sporadic फ squint starch step brother 
आ squirm stare 

squirrel starting step daughter 


sportive 
table 


sports dress 9. 


sports match ले 
stable starved रक stepmother सौ तिनी माय [esto mis 
stepmotherly treatment सौतिनी व्यवहार [s 


spot rer 


spot n 
state of being mutilated teps 


spot of occur 


spotless दा 
Гаа чат stated sterilisation anurvarikanan] 
матете кетке sterilised cloth अ (aja: vast 


poner staging TT " stethoscope मोस्को [setboskop], आला [u 
uic sain a Matistician stich of jute hemp चण्डी [santhi] 
phus stale and dirty майт gnc ach (शाल stick- smaller than lathi Sr [pu 
domate TY [avagrah me stiek to brush teeth दतमनि [datama: 
stalk of rice or millet or barley नार [si Ere «аге e 


6 


“spring seaso stamp मं 


Sti अस्र |. 
ші? 

अश्या fer 
sting पीषा |; 
ТУІ 
stimulated 


stinking 


— 
stock स्टक st 
stock taking 
stomach उदर [ud 
stomach pain or ach 
stomach upset 
pasan], शि 
Mone/brick chips. 


моорей 
Mop gap टार 
stop in the n 


M like needle टकु 


Strap of dried up mango pulp ví 


stretcher 
strictly confidential 


мира 
іа with а sharp- 


desire to live जि 
rong pungent smell दक 


style/pattern of knittin 
муша इसी 


subconseh 
subdivisio 
subdued voi 
subdued, 
subsinspector of p 
subject 

subject 
subjectis 


subjugated 
subjugation 
subman 
submarin 


submission 
sub-multiple angle अ 

subordinat 

subordinat 

subscript є a 


sullen 
sulphur 


sulphur 


taking targeted 
taking sth. without paulin 


tale 
tale 


talkative 


talker 
taller उच 
аше 


technical 


technocract 


telaesthesia 7 
telecommunica 
telecommunicat 


telegram 


telegrapher 


telegraphy 
telemeter 
соору, 0 
telephone 


telephone circuit 
telephone operator 


emporary family planning अस 
temporary helper अस्थायी 


emporary method अस्थायी 


Vemporization अवसरबादिता [vasa vi 
ргагаййу तत्काल (tat 


der and hl 


tenseless 
tenth दसम 
erm of re 


thick and spongy 
thick anklet क 


thicket 

कलकल 

hin and a 

thin ch 

thin crisp Im 
of pulse, sa 

thin or watery 

thing क 


things prod 


think tank 
thinker 
thinking р 


thinking 


third piece of playing cards 


third tilling of a 


m м 
three-fourth- pes 
toothache 


threshing 


thrashing paddy plant 

threshing pole 

threshing yard ott 

thriftiness part of body मा 

thrifty www picce of bambo 

thrill gere top 

thrilled qf top rafter of roof. 

throat गर | topmost in rank मू 
topsy-turvy condition 
tore light 

throbbini i: 

Л "bra m ы. 


torn fa trader hawking om horse back 


torpia a 


total समष्टिगत tradition 


total destruction 
total fasting पूर्ण उपबास [pür traditio ep 
totally पूर्णरूपसै [parmaropasš, transverse wave 
touch स्पर्श [span traditional Hindu calendar (which i à 
supposed to have five limbs) rap 


Г parla ditional trash 
њуна traditionalist पर traveling comp 


traffic ट्राफि 
tower trafficker अ 
trafficking "१७8०04 महक : ling expenses बा 


ransitional multilingual educ travelling on fo 


tragedy जा " 
township s 


pe पय र translating service ७ 


tracing अनरे [uri training after 


tracing paper अनुरेणा a 
alor राजढो 


trade बनिज [banij), बनीज [७ 


amp पदचा 
trample 


triad 

trickery 
tricks 

tricky ah 
irémonthly 
trip बिहार [७ 
tripartite fi 
triplex t= 


triplicity Fer 


iritheism. 
troglodyte गुफा 
trolley 


tropical or temperate 


trouble 
taking सा 

pem 

truck d 

irae fg [x 

true company TT 


path 
trustworthy f 

ruth 

truth welfare beauty 
truthful 


tube-well दमक 
Tuesday EIT 
tumult of vien 


turmeric paste 
turned bitter by chemical action with bell- 
turning to the right side 


turnip सल 


rial clas 
Tv टिम ue 
twelth बारहम 
twelve 
twelve times 
twenty eighth 
twenty Паһ 
twenty fourth 
twenty second 
twenty third 
twenty three 
twice born दि 
riddle घुमाव 
ligne 


two and a half मा 
wo by two F-3 [di 
two eaqual halves 
twofold u 
two-ropec currency w 
per 

type face ar 
typewriter 


typhoid 
typhoon वि 


typographical display 
t 
(yranical 7 


table noun अ ‘undistributable अबितरणी 

ulira-sentimentallty atabl А 
кей көнер ‘undistributed ACTA [avyapi] 
2e uncouth म undistributed term अव्याम 
unable Ф uncultivated विकि undivided अविभाजित 
unabridged w У masa undoubuful 
unbreakble undecided FF 
undue haste 


unacenmpllshed भगु 
undefeated 
ncarthly x 

naccountable अनी 
unaccustomed s jess 
undeliverable — article uneasy 


unemployed 


civilized "i 
underdeveloped 


unaddressed unclaimed лай 
underdeveloping # unemployment TY 


unadulterated derground nequal अस 


dus uncle ¥ underhand m 
unequalizing अस 
unadvent п underhand pass अधोहस्त анаша 


unamenabte unclean by face underlined unethusiastie अनु 


unannounced अ! а underplot 

nswerabil unconfirmed undersigned unexpected अ 

unarmed निरख [n unconscious state understandin; р 

unathorized अनाधिकृत unconscious sah 
unexperienced (ші 


unattached अस " understanding р unfair ५794070], अनुचित [३०५८] 


unattested अपरम aa Bier unfair relation अनुचित 
unavailability — ome unfaithful अविश्वासी [494९48 
‘uncontrolled hip e 


unavailable Underwear n 


lable I is 
unbalanced असन uncooked mb EUM mm 


unfriendly 
ungrateful, unthankful अकू 


unhappy 3: 
healthy 

heard of si 
unicellular एकको 
uniform एक 
niformity 
unimaginable 
unimportant महतव 


unimportant persons 


uninformed 
unintelligible 


unnatural death 


unnecessary expendit 
unoccupied बेकाम [bèk 
unofficial अशासकीय 
unparalilld s 
unparlismentar 
umperecived su 
unplanned x 
precedent 
presented मप्र 
unpriced अमू 
unprinted अमुद्धित 
unprivileged अधिका 
unprivileged «азу 


unproductive labour अनु 


unproductive work अनु 
unpublished अप्रकाशित 
unpublished material 
unpublished matter 
unpurified xfi 
real अपार्थ 
wareñiaed brown sugar मि 
wareñecting अपराबती [ap 
"unrelated असम्बनि 


नून 


рей Scala, 
unsalcabie sf 

unsatisfactory असतो 

unsatisfied असन्तोषी (а 

unsaturated solution असव 


lasantp 
unsecured अनु raks 

secured promisory mote असुरक्षित vf 
m 

unskilled 

unskilled labour अनिपुण यम [anipun 
unsocial असामाजिक (азата 
unsolved жүт Ел [a 

unspotted बेल 

unstable डबाडोल (Gabi!) 
unsteadily लिबिर-लिबिर libi lini 
unsteadiness 

unstriped अरेखित | 


unstriped muscle 7 


bsidized अर्घ, arhasahl) 
unsubstantial an |, असा 
unsuccen असफलता [usaphalatá] 
unsuccessful x asaphalibha] 
ap 
suitable marriage असमान दिवा 
ie असमान विवाह [u 


рег ome ef the double piece yoke 
upper part of food canal 
uppermost point 
upperm 

ति ब 

upright 

p 

upto तक [uk], धरि 
upto date अध 

upto fal satisfaction 
upward Î [ürd 
urban 

urban extension 
irethra मु 

urinal पेसाब 

urinary bladder मृ 


urine bla 


use of force ब 
७७८ प्र Ñ 


used to trav 
seful for f 


usefulness 


useless chatter अक 
useless loitering 
тейешле 

using slang se 
Wlltaranism 
Münstum 

tert far 


dous नाना [oan verbal tradition न a village headman महर | 
vase कलश lad) м terinary treatment ‘lagers ha 


be vincible 
k indicative 


vault AETAT [chins sam n vineyard з 
saontcourier अडू wasan vibracion valine 
vector रजक (пері) vernacular लोक " 


vegetable तरकारी (адаа, स МЕ or incantations vibroscope violation 


११५/४०], सागसम्नी [sigas vice chance 
vegetable ball made of lentil paste mixed with version vice president x 


linseed तिसिओटा [is verter Еа: न violene 


vegetable vi ertical उर्ध्वाकार [un vico principal 37 violent 


vegetable pan fir (lah vertigial organ अबे viceregent 3 
vegetable puffed up with spices भरत 


egetable yard बारी [oii] wa vicious Swan 
= ry early in the morning Victorious बिज violinist बेलावा 
vegetarian! aM ren aerei 


vehicles बा very polite video भिडि कुमारीत्व S 
ТЕ pectable मान्यवर má shew मन्तब्य virgo कन्या (any 
T" very umalli chipa of wood or stone TÍ igi जाग ~ ÓN 


velvet SET [makhamai] very small atraw mat घट कुनी [cata май at night ятт bec it us 


venerable समादरणीय |amddara very wealthy र्या [vy lant wakeful, aware k 


venllty पापकर्म [papakarm very: young; gost (upto- 23 mont Ақылды 


war Mant HE 


i ine नि 


Venus DF due] verre नी virus 


veraclous सत्यशीशता [aya lata) vented with a sacred thread: "esos ओजस्वी hn 


scare अन्त voluptuary ng list TÎ time 
ESTACA voluptuous waking room प्रती seus 
ible truth प्रत्य мыры wash बी (а 
islonary Wake up, get up herman's slab 


ighbouring village waken up 


rs Г walk fi 


Me priis Кет ы walking around चक “ x 


isiting the daughterin-law's house र walking on foot चा waste materials FT 
voucher walking stick 
er vow of feeding all visitors every day wall दिवार [à hes 


wall calendar केः 
5 ser drop 
JN हॉ लका vor wall dock žare water offered to dei 
vital or vulnerable spot र्म vage ॥ paintin water oozing out of ground 
vulgarity अस wall writing भी 
= Tas t water tank की [का 
vulnerability walnut अकरोः water to spill over पा 
ein sas wanderer TT feel 
сары vulture frz iod für [арса 


waterfall झरना [jh 


vocational पेशावर wad of clothistraw for smearing floor or wandering about छि 


vogue चलन plugging holes नूडि oar дейин Vi ल! 54 


voice rar wad of vegetable leaves smeared with pulse ec eee che नाथन 
voiced paste = 7 we 
voldness शून्यता [Sonia wage बनि [७ want of appetite 


Шығын wage of winnowing 7 wanton लम्पट 


lcanle wave to rise 
"et wage paid in advance war ya (१७८ waway 


volleyball भलिबल É wax candle TTT 
volt भोल [oho ла ६ (he moon phase 
voltameter тд बेतन [ve ere वार्ड (vt ay y, बा 


pravibamápak] waponer warn үү 


volume आयतन wailing पौ. Жапа greeting ay of life जीबन чай 


volumenometer धनमापक pak waist [kas en 


x han], स्पिक waist belt बरक warning алтей 


ter ter Warrant बार [virant 


voluntary labour खम waiting जहा esas) 


volunteer स्वयंसेवक [svays 


[dhanasamp 

wealth in cash and kind sr 
pon हिर 

wewher condit 
weather expert ft 
weather forecast 
bhawisyavam) 
weather report 
web वेब 

wedded $q 

wedded bliss वैवाहिक सुख [vai 
worded life वैवाहिक 

wedding — ceremony/functio 
[vivahûtsav 

wedlock बिवाह बन्धन | 
wednesday बुधबार [bu 


weed बड аша, मार [jb 


weed spreading on water surface नी 
weeding trowel चुरपा [khuraj 

week нт (hapta), सलाह [sapu 
weekend साहा [варим 
weekly मा हिक 

ping ver 

(кіш) 


velar 

well adorned or 

weil assured 

well cultured 

well decorated सुस 

well developed grains of corn harvested 
well educated 

well experienced रेहल-खे 
well for water 

weil furnished म 

weil governed 


welhborn 
weil-heard TIT 


weilinformed 


b for wip 


what is lotted 
what कवि [i 
“ыт? 
wheel chair 
when रू 


whenever 


Where + 


whieh कोत 
whip rq 
whipper 
whipaaw 
whirlwind 
whisper क 


ite paper 
whitewashing 
WHO, World Health Organtzatí 


wholesale trade पोक व्याप 
wholesome diet TOT [pat 
whom फकरा [kakara], अनिक 


whoopin 
hose कक 
whosoever जे केओ [jt ko] 
why किएक (етек), कपिलाए 


мі 
wicked 


wickedness TIT [d 

wicket विकेट [viket 

widdershins विच्छुकी 

wide चौड़ा [аша 

Vide awake ENT [саша 
vide-mouthed round bow! बाटी [bap 

hide necked clay pot used for cooking rice or 
making curd 78% 

wider चौड़गर [cara 
widespread व्यापक [vy 
widow मसोमात [mastana 


widower विधुर [vichur) 
widowhood वैधव्य 
width चौ 


wife बहु (babu), 


wird (dbarmapani, पती 
wife of a nomad तिनम [rain 


wife of 

[natiniputohu] = 
wife of father's brother पितिआइन [ptt 
wife's brother साला [s 


wife's brother, सार [sdr 


wife's brothers wife 


wild buffalo 


wild cate 


wid custard appl 


wild fig 
wilderness 
wildlife 


will power € 


willingly 


wind pipe वार 


wind storm बि 


wind 


winding TT 


winding up नि 


winged insect TE 


wireless बेतार 


wireless phone वा बरले' 


wished 
wistfulness 


withdrawal 


womanish मो 
woman's parents’ home ^r: 
womb गभ 

women group 


wonder अचम्म 


wonderful चटकिला 


wood apple sire 


Td ict over after burning а dead body 


Wooderan v 
Wooden काठक ब 
Wenden bed पलङ्ग [pa 
Wooden bedstead चौ 
Menden chos 372 मनन 


den lat hammer Y 
den foot म [kh 


Tees grain in 


wooden sandal чти [har] 
wooden slate पाटी [pap] 

wooden spike/pin कटकी аи] 
oden spoon for serving vegetable ec. rra 


odpecker क 
॥ ऊन [nj 
woollen cloth उनी 
word शब्द [ibd 

word initial ser 

word of assurance 

word of honour 

words of good wishes आशीर्वचन [25 vacan] 
worhy of being worshipped पूजनीय (роја 
work काज [k hi] 
work of a land surveyor मीनी [rie] 


work of a treasurer or cashier 


Workable कामचलाउ (kmacala 


working ar 
king paper क 


iT! [kinyapa] 
working style कार्य शी 


workman कारी 


workshop कार्यशाला [arya 
werd जगत्‌ Ü 


eua Өз) [4०१६ 


world famous जग 


world heritage विश्व सम्पदा [vidva sumpudt] 
worldly लौकिक |; गरी ana] 
Паш), संसारी [sans 


worldly life 


wife's brother's so 


worship अः 


worship room पु 
worshipped 
worshipper 
worshipping पृ 
worshipping activities 
worth collet 


worth describing वर्णनी 


worth saluting sara 


worthiness पाजता [pi 

worthless बेक 

worthy son म 

worthy लायक 

would-be 

wounded घायल [phiy 
eiat अमी Jak] 
wrangle HA (hup) 
wrangling. еба 
wrapper तीनी (tu 
wrapping round लः 


wreckage ध्वंशावशेष [3 


wrinkle 
writ against the d 


writeup खे 

writing and reading 
writing skil ar 
writing tradi 


written corpus 
written material 


wrong б 


wrong thinkin 


wrong thought गलत 


yam wm yours (female) sr 
year a youth club TFT [yuvaklab| 


Yelling पिहक youthfulness dh 


yellow fat 
yellowish व mindar f. 
yesterday का zeniyh, are, 
yesterday night zero m 
yet, stl arar 


zero alternant शून्य 

Yet zero hour з 

Yoga practice योग zero-tolerance 

Yem q 

Yogi 

Yogie exercise योगाभ्यास 

Nagie practice of controlling breath प्रा zip-code हुला 
Prano zonal अञ्चलीय [ 

Yogurt shake लस्स — 


Joke of cart try पशुपूजा [pasupaja] 
Joke af plough zoology जीवविज्ञान (л 


Young ca 
Young female utr 

Jem goat घर 

You he goat u 

Feng male but 
2९७०६ pig for sacrifice 7 


oro 
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